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MepeBoapbl «MaxabxapaTbl» KaK *KU3HEHHbIN NOABUT aKageMMKa
b. /1. CmnpHoBa

CEKUuMAa «dnnocoounsa» / PHILOSOPHICAL PANEL

Beayuiana: PysaHa MCXY / Chair Ruzana PSKHU
3acefaHune NPOBOAMTCA Ha PYCCKOM W aHIIUIACKOM A3bIKax
14.00-15.30

NMAPUBOK AHapeit BceBonogosuy

(LleHTp nccnegosaHma punocodpun n kynbtypbl UHAMK «TlypywioTTama,
PYIH, Mocksa, Poccus)

MaTnyneHHble KnaccudpuKaumm B MoragapliaHe

MCXY Py3saHa BhagummnposHa

(LleHTp nccnegosaHuma punocodpun n kynbtypbl UHAMK «TypyioTTama»
PYOH, Mocksa, Poccus) .

06 apabckom nepeBoae CAHCKPUTCKOro TeKkcTa «Mora-cyTp» MaTaHaxKanm

MALLINSON James
(University of London, UK)
On the south Indian origins of the Amrtasiddhi and Hathapradipika
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15.30-18.00

SZANTO Péter-Daniel
(University of Oxford, UK)
Vajrayana in South India

OCTPOBCKAA EneHa MNeTpoBHa
(MBP PAH, CaHkT-MeTepbypr, Poccus)
Byaauiickan aTMKa B TpaKTaTax NOCTKAHOHMYECKOM ABXMaxapmbl

PbIEbAKOBA EneHa BnagumuposHa

(MockBa, Poccus).

O nogxope Nleam Casfo K M3N0XKeHUI0 ABXMAXaMMbl Ha Npumepe
«ObbACHEeHUA NepeyHs ycioBuit MatrxaHbl» (MaTTxaHyaaeca-annaHm)

Beaywasa — Jiunua POMAH / Chair Lilia ROMAN

19 Hos6pna 2021 / 19 November 2021
11.00-14.00

BILIMORIA Purushottama

(PhD, Purushottama Research Centre, RUDN-University, Moscow, Russia)
Negation’s long Journey: from Nasadiya [Rgveda X.129.1] via
antyantabhava [Mimamsa] to sad asat sadasac ceti sadasan neti ca
kramah in Candrakirti

SCHUMANN Andrew

(University of Information Technology and Management in Rzeszow,
Poland)

When did Shaivism in the strict sense of the word appear?

POMAH Jinnuna leHHagbeBHa

(LleHTp nccneposaHua ¢unocodmnn n KynbTypbl MHaUM «MypyioTramar»
PYAH, MockBa, Poccus)

SNNCTEMONOTMUYECKUIA PeanM3mM MUMAHChI

15.00-18.00

MARLEWICZ Halina
(PhD, Yagellonian University, Krakow, Poland)
The Reflection on the Person (purusa) in Narayanarya’s Nitimala
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SCHMUCKER Marcus
(IKGA, Vienna, Austria)
On the development of svatantrya in Visistadvaita Vedanta

MCXY Py3aHa BhagummnposHa

(LLeHTp uccneaosaHua ¢unocodpun un Kynbtypbl UHAMK «MMypywioTrama»
PYIH, Mocksa, Poccus)

O «lWpwupaHraragbe» PamaHyaxu

Beayuiaa — EsreHua JECHULLKASA / Chair Evgenia DESNITSKAYA

20 Hos6ps 2021 / 20 November 2021
11.00-13.00

LLOXWH Bnagumnp Knpmunnosuy

(N® PAH, MockBsa, Poccus)

IKCKNO3UBU3M, UHKO3MBU3M UM Tpagyannsm? YoasaHa
WA MUPOBO33peHYecKan NApPanbHOCTb

NMAPUBOK AHapeli BceBonogosuy

(LleHTp nccnegosaHma punocodpum n kynbtypbl MHAMK «MypyioTTama,
PYOH, Mocksa, Poccus)

MNcToNKoBaHMe YeTblpexyNeHHON KnaccubuKaumm caaxaHT B HbsAe

OECHULUKAA EsreHna AnekceeBHa
(MBP PAH, CankT-NeTepbypr, Poccua)
NHpoonornyeckune pabotbl TapTycKo-MOCKOBCKON CEMMOTUYECKOM LWKObI

MYTATMHA BaneHtnHa HuKonaeBHa

(LleHTp nccnegoBaHma dunocodpun n kyabTypbl MHAMK «TlypyioTTamar»
PYIH, MockBsa, Poccus)

PassuTtue cypmsma B MHgmm

13.30-15.00

BYPMWCTPOB Ceprei JleoHnaosuy
(UBP PAH, Cankr-Metepbypr, Poccus)
Morayapa B MHTEpnpeTaunum MHANNCKMUX UCTOPUKOB punocodpum XX B.

MABJ/TOBA [apbAa BuktoposHa

(MTY nm. M. B. lomoHocoBa, Mocksa, Poccus)
Teopus AxaMm B Nannnckomn Abxmaxamme
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CBUPUAOOBA MonnHa MuxaiinosHa

(LLleHTp nccnepoBanua dunocodum n kynbTypbl MHAMK «MTypywioTTama,
PYAH, MockBa, Poccus)

®dunocodusa LLoneHrayapa Kak cnocob NOHMMAHUA MHANNCKOM MbICAK
15.30-17.00

KYKOBA /lto60oBb EBreHbeBHa

(PXTA, CaHkT-NeTepbypr)

dunocodpckme Bonpockl «bxaraBaa-rutbl» B TBopyecTse LLpu LaneHapa
Wapmbl

MHKOB AnnckeHgep Mcxakosumy
(HWY BLU3, Mocksa, Poccus)
MeTogonormyeckne Noaxoabl K U3yvyeHuto Hacnegma AypobuHao MNxowa

NMAXOMOBA AHHa MuxalinoBHa

(MTY nm. M.B. JlomoHocoBa, MockBa, Poccus)

O cBaA3n obpasa amen (naga) 1 Mnn3nMM (maya) B UHAUNCKOM
¢dunnocodcKom Tpagnumnm

CEKLMA «KAHTPONONIOTUYECKUE UCCNEQOBAHUA B UHAUMN.
PUTYAN, OBLLUHA, KYNbTYPA» /
ANTHROPOLOGICAL STUDIES IN INDIA:

RITUAL, COMMUNITY, CULTURE AND BEYOND

CeKuma NpoBOAMTCS HA aHIIMIACKOM A3bIKe
Beayuias - CBetnaHa PbIXKAKOBA / Chair Svetlana RYZHAKOVA

Day 1: November 18.
15.00-19.00. Moscow / 7.00-11.00 in Toronto, Canada / 17.30-21.30 IST

KOPELIOVICH Galina
(University of Mysore, Karnataka, India)
Specific features of South Indian Ayurveda

BECK Brenda E. F.
(University of Toronto, Toronto, Canada)
Pierced: Love, Death and Yogic-style Self-Sacrifice in a Tamil Folk Epic

ALBEDIL Margarita

(Peter the Great Museum of Anthropology and Ethnography, Russian
Academy of Science, Sankt-Petersburg, Russia)

Ancient Tamil god Murugan and his proto-Indian origins
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DEMCHENKO Maxim

(IMoscow State Linguistic University, Moscow, Russia)

Sri Bhagavadacharya’s approach to commenting on and propagating
of Vidistadvaita Vedanta within the XXth century’s Ramanandi tradition

RYZHAKOVA Svetlana

(Institute of Ethnology and Anthropology, Russian Academy of Science,
Moscow, Russia)

Unfinished journey. Melattur village in Tamil Nadu and tradition

of Bhagavata Méla Natakam

RENKOVSKAYA Evgeniya

(Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia)
“...and them”: the honorific particles derived from pronouns ‘they’

as a cultural phenomenon in Dravidian languages

Day 2: November 19.
15.00-19.00. Moscow / 7.00-11.00 in Toronto, Canada / 17.30-21.30 IST

MUKHOPADHYAY Kanchan
(Tagore National Fellow, Kolkata, India)
Anna Samhita: the treatise that was never written

BANDYOPADHYAY Sumahan

(Vidyasagar University, West Bengal, India)

Patuas paint and sing Pandemic: Reflections of COVID-19 in a folk art
of West Bengal, India

GOHAIN Swargajyoti
(Ashoka University, Rai, Haryana, India)
Himalayan Environmentalism: Buddhism and Beyond

SHCHERBAK Maria

(Moscow State Linguistic University, Institute of Ethnology and
Anthropology, Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia)
B.R. Ambedkar’s Buddhism for a New Social Order

SIDOROVA Svetlana

(Institute of Oriental Studies, Russian Academy of Science,

Moscow, Russia)

Sacred relics under the protection of Nagas: Nagpur and the Geography
of Buddhism

[Ownckyccua / Discussion
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CEKUMA «PABUAUNCKUE NUTEPATYPbI» / DRAVIDIAN STUDIES
Beaywumii: Hukonait TOPOUMNYYK

19 HoAbpsa, natHuua / November 19, Friday
11.00-13.00 (mcK) / 9.00-11.00 (CET) / 13.30-15.30 (IST)

BEYEPWHA Onbra MNaBnoBHa

(LleHTp nccnepoBanma dpunocodum u KynbTypbl MHAMM «MypywioTTama,
PYOH, MockBa, Poccus)

dsontouma KoHuenuun LLnebl Hatapagxu B «MaHHMpY Tupymypen»

MABJTOBA Mapwua bopucosHa

(Mocksa, Poccus)

O BOCNPUATUM CaKpasbHbIX NPOCTPaHCTB 6ora LLMBbI B Tpaamuumnm
TAaMWNbCKUX HAsAHApPOB

rOPAMMYYK Hukonalt BaneHTMHOBMY

(LleHTp nccnegosaHua dunocodpun n KyabTypbl MHAMK «TlypylioTTama,
PYAOH, Mocksa, Poccus)

Mpobnembl nepesoga TpakTaTa «TupymaHTUpam» Tupymynapa

BACWJTbKOB Apocnas Baagnmmposumy

(MA> PAH, CaHkT-MNeTepbypr, Poccus),

COBOJIEBA [apba BanepbeBHa

(Cniery, Cankr-Netepbypr, Poccua)

O ckasaHuun Tenyry «HucxoxaeHue senpa» B nepesose H. B. lyposa

CEKLUA «MCKYCCTBO U KUHEMATOIPA® UHOUUNY»
Beayuwasa: Japba BOPOBbEBA

19 HoAbpsa, natHuua / November 19, Friday
10.00-17.00 (mck) / 8.00—15.00 (CET) / 12.30-19.30 (IST)

BOPOBbEBA [apba HukonaesHa

(TK; HWNY BLLS, Mocksa, Poccusn)

Benukuit yumtennb, o6paLleHHbIn anuom Ha tor... MkoHorpadusa
JaKWwWnHaMypTH B KOXKHOUMHAMMUCKOM CKYNIbMNTYPE NeLLepPHbIX XPaMoB

MABJIOBA ApceHna AHgpeeBHa

(MockBa, Poccus)

Makapbl B paHHebyaaMACKOM UCKYCCTBE MIHAMMU: NPOUCXOXKAEHNE
06pasa U ceMaHTMKa
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BO/ZIXOHCKMWI Bopuc Muxaiinosuy

(MCAA MTIY, Mocksa, Poccus)

PacTutenbHaa obpasHocTb ppecok (V B.) U HaCKanbHbIX Haanucen
(VIlI-X BB.) Curmpumn (LLpn-NaHka)

BABWH AnekcaHap Hukonaeswny
(HWY BLU3, MockBsa, Poccus)
MwuHuaTiopbl paramana [eKkaHa

KAPAHOXWA Codus
(MockBa—Mymbawn)
MKoHorpadma MaTtaHo 4xaHAapBoO

CTPENBUOBA lnnna AnekcaHapoBHa
(Cneéry, Cankr-Netepbypr, Poccus)
3aragoyHada ctatya Bupynakiwm B xpamoBom Komnaekce [MawynaTtMHaTxa

KY3UHA Ennsaseta OnerosHa

(LleHTp nccnegoBaHma dunocodpun n kyabTypbl MHAMK «TlypyioTTamar»
PYIH, MockBsa, Poccus)

Ctenna Kpampull KaK ucciegoBateibHULA MHANMCKOTO UCKYCCTBA:

OT COBPEMEHHOCTU K MPemMogepHy

MAPETUHA KceHna AnekcaHgpoBHa
(MA3 PAH, CaHKT-MNeTepbypr, Poccus)
«MaxabxapaTta» B KOHTEKCTE COBPEMEHHON MHAUNCKON KyAbTypbl

CABUPOBA Pumma HannesHa

(KasaHckuit peaepanbHbiit yHMBepcuTeT, KasaHb, Poccusn)
XapaKkTepHble 4epTbl U 0COBEHHOCTU MHANIACKOTO MUPONOrMYecKoro
cepuana

KYPBAKOB WMBaH Baagnmmnposuy

(MockBa, Poccus)

OT paru K KuHemaTorpady: 3ameTkn 06 ayanosmsyanbHOM MeToae
MaHun Kayna

AOYBAHCKAA TaTtbAHa AnekcaHApoBHaA

(HWY BLU3, Mocksa, Poccus)

BeabMbl 1 060POTHU B COBPEMEHHOM KMHO. CTpallHOe KaK ABuratesb
nporpecca?
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CEKUUA «JIUTEPATYPA U KYNbTYPA UHAUMU:
EQUHCTBO B MHOFOOEPA3UUY /
LITERATURE AND CULTURE OF INDIA: UNITY IN DIVERSITY

Beayuwiana: TatbaHa [lybsaHckan / Chair Tatiana Dubyanskaya
3acepaHune NPoOBOANTCA HA AHI/IMMCKOM A3bIKe

[enb 1. 19 Hoabps, naTHuua / Day 1. November 19, Friday
17.30-20.00 (mck) / 15.30—-18.00 (CET) / 20.00-22.30 (IST)

SUDYKA Lidia,

CIELAS Hermina

(Jagiellonian University, Cracow, Poland)

What Gives Life to Modern Sanskrit Literature?

LEAO David Pierdominici

(Jagiellonian University, Cracow, Poland)

“It’s just family business”: tracing the Tenkaci Pantiya royal family
between the 15th-16th century CE

LEUCCI Tiziana

(CNRS, Paris, France)

Anna Pavlova and India: a homage to Prof. Alexander Dubyanskiy, the
great scholar and artist, through a book he presented to me

CHAKRABARTI Gautam

(Europa-Universitat Viadrina, Frankfurt (Oder), Germany)

Of Red-necked Green Birds and Squirrels: Animal Agency in Ambai’s
Short Stories

Ounckyceuma / Discussion

OeHb 2. 20 Hosbps, cybboTa /Day 2. November 20, Saturday
9.30-15.00 (mck) / 7.30-13.00 (CET) / 12.00-17.30 (IST)

CTPENTKOBA lto33nb BnagumunposHa
(MCAA MTY, Mocksa, Poccus)
NHAanincKkmMe HapoaHble CKa3KKM O LBeTax

'YPWNA AnacTacua leoprmesHa

(MCAA MTY, Mocksa, Poccus)

CKasaHue 06 ackeTe [dagKBanmHe B « MaxabxapaTe»
W ero anTepaTypHas nepepaboTka

18



®UBENCKASA AHacTacua BacunbesHa

(HWY BLU3, MockBsa, Poccus)

«[1»>kaTaka 06 oneHe» Xapubxattbl 1 aBagaHa «Cybxaapa»: cTaguasnbHble
pasinuma ANTepaTypHOM AxKaTaku 1 ee NpoToTMNa

JNEOHOB Makcum Bnagnmmposud

(MockBa, Poccus)

OnbIT Nepefayvm CaHCKPUTCKMUX CTUXOTBOPHbIX Pa3MepoB B PYCCKOW
nepeBoAYeCcKON TpagmLmm

YE/THOKOBA AHHa ButanbeBHa

(CNeéry, CankT-Netepbypr, Poccusn)

«fpoBuToe AepeBo PamasHbI» U Apyrue CoBpeMeHHbIe NepesorKeHns
ctoxkeTa o Pame Ha Tenyry

LATIMHCKAA EkaTtepnHa HukonaeBHa

(PFY®KCMuUT, MockBsa, Poccus)

MpeactaBneHns o N06BM U KpacoTe B MHANMCKOM KyNbType:
dunocodckan pepaekcma 1 XyaoKecTBEHHbIE MPAKTUKM

CEPEBPAHbBIN Cepreit IMutpresmny
(Prry, Mocksa, Poccus)
CnoBa ncesgo-tTatcama B CTUXOTBOpeHMKN PabuHapaHaTa Taropa

JNIEKAPEBA EBa lMaBnoBHa

(CNe6ry, CankT-Netepbypr, Poccun)

MoHATMe «ayxoBHas cBoboa» B MMPOBO33PEHUMN 1 TBOpYECTBE
PabuHpgpaHaTa Taropa

Ounckyccuma / Discussion

CEKUMA « TAMUIUCTUKA U APABUAONOTUAY [
TAMIL STUDIES AND DRAVIDOLOGY

Beayuwiasa: Esa BUNEH / Chair Eva WILDEN
CeKuma NpoBOAMTCA HA aHIIMIACKOM A3bIKe

20 Hosbps, cybboTa / November 20, Saturday
11.00-13.00 (mck) / 9.00-11.00 (CET) / 13.30-15.30 (IST)

WILDEN Eva

(CSMS, Hamburg, Germany)
Thorny Is the Way of kalavu — Akam 122 as a Poem on Poems

19



CHEVILLARD Jean-Luc

(CNRS, Paris, France)

On the long-term consequences of the original choices made
by the first “Passeurs d’Orient” in framing historical narratives.
Beschi’s role in obsoleting the memory of the lost Tamil Aniyiyal
& in replacing it by the Tantiyalankaram

WOZNIAK Jacek

(Warsaw University, Poland)

Tirumankaiyalvar’s Tirunaraiyur. Reading about the holy place of Tamil
Vaisnava tradition

ANANDAKICHENIN Suganya

(University of Hamburg, Germany) )

Reading Tirumalicai Alvar’s verses through the lens of the Srivaisnava
Acaryas’ writings

CEKUMA «UcToPUA UHAUK» [ INDIAN HISTORY
Beaywmin: Mnba CNEKTOP

20 HoAb6ps, cyb6oTa / November 20, Saturday
15.15-19.00 (mcK) / 13.15-17.00 (CET) / 17.45-21.30 (IST)

CMEKTOP Unba bopucosuu

(MCAA MTY, Mocksa, Poccus)

MepBOe HEKOHIPECCUCTCKOE MPaBUTENbCTBO B UHAMM:
«KpacHasa Kepana» B8 1957-1959 rr.

3AMLIEB AHppeit AnekceeBuu

(MMOMM HHTY, HNRHUI HoBropoga, Poccus)
JeatenbHocTb CapBenannu [onana Kak KpynHelwero
B8 MHaun 6uorpada ArkaBaxapsiana Hepy

CTAPUKOBA Mapwua HukonaesHa

(MIFMMO, Mocksa, Poccusn)

Pedopma B NoNUTUKE pe3epBMPOBaHUSA B WITATe Kepana: peakumsa
MYCY/IbMaHCKOM OBLLUHbI

ACTAWWMHA ExatepuHa OnerosHa

(MCAA MTY, MockBa, Poccus)

MpaBoBble acnekTbl nepegayn GppaHLy3CKUX BNaSEHUN HE3ABUCMMOM
Nhaun
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KOPBOBCKAA Mapua mutpuesHa

(MIMMO, Mocksa, Poccusn)

Mexay Napukem n JToHAOHOM: HaLMOHaNbHO-0CcBOBOANTENbHOE
ABuxKeHue Bo ®paHuysckon NHamu.

HUKO/TbCKAA KceHna OmutpmnesHa

(MCAA MTIY, Mocksa, Poccus)

HOxKHOMHANMCKME MaTepuranbl Hayana XVIII B. B otyeTax [JaTckol
KOPOJIEBCKOM MUCCUU

XAYATYPAH Hennu

(MHcTUTYT apxeonoruu n aTHorpadum HAH PA, EpeBaH,

Pecnybnunka ApmeHus)

Ocob6eHHOCTN AMHAMMKWN PA3BUTUA U CTAHOBIEHUA PEIUTUO3HOW
NAEHTUYHOCTU UCMANJNTOB-HU3apPUTOB Ha MHANNCKOM CYyOKOHTUHEHTE

CEKUMA «A3bIKM MUHOUN» / INDIAN LANGUAGES
Beayuwme: AHactacua KPbIJTOBA, EsreHna PeHKOBCKanA

20 Hos6psa, cy66oTa / November 20, Saturday
10.00-14.15 (mck) / 8.00-12.15 (CET) / 12.30-16.45 (IST)

KYTMKOB Jleonung Uropesny

(FreHTCcKui yHuBepcuTerT, leHT, Benbrus; HXAY BLL3, MockBsa, Poccus)
[lerpammaTtmKanusaums 3anora v BbiI60p akTUBHbIX/MeamnanbHbix Gopm
B K/1aCCMYECKOM CaHCKpUTe (Ha maTepuane CaHCKPUTCKUX
-ya-npeseHcos)

XOX/TOBA /lloamuna BuKkTopoBHa
(MCAA MTIY, Mocksa, Poccus)
MpoHoMMHanbHble addUKCbI B A3bIKE CUKXCKOFO KaHOHA «Aam MpaHTX»

PEHKOBCKAA EBreHus AnekceeBHa

(A3 PAH, B PAH, MockBa, Poccus)

AccounaTMBHas MHOXECTBEHHOCTb B A3blKax KO»KHOM A3nu:
3TUMOJIOTUA N AaNbHENLEee rpammaTUYecKoe PasBMTUE MOKasaTenemn

3ABE/TMHA EnnzaBseTta AnekcaHgpoBHa

(NN PAH, CankT-MNeTepbypr, Poccus)

lPaMMaTUKaIM30BaHHOE BblpayKeHWe OTCYTCTBUA B INTEPATYPHbIX
OPaBUANNCKUX A3bIKAX
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KPbIJTOBA AHactacma CepreesHa

(B PAH, Mocksa, Poccus)

MpoucxoxkaeHune Asyx pagos abdpukaT B Kyanym (Xumavan-MNpagedu,
NHans)

CMWUPHUTCKAA AHHa AnekcaHApoBHa

(MB PAH; LleHTp nccnegoBanusa ¢munocodmm n KynbTypbl MHAUK
«MNypywoTttama», PYOH, Mocksa, Poccus)

OcobeHHOCTN MOTMBALMKN MOHATUI KMYK» U «OTELL»

B CTAapPOTAMUIbCKOM A3bIKe «3Moxu CaHrn»

JNEOHYEHKO Bnagnmup Boanmmuposuny

(c. DonropykoBo, /luneugkan obnactb, Poccus),
APTEMEHKO AHaTonuii lpuropbesuy

(PXM HAHY, Opnecca, YKpaunHa)

KBaHTUTATUBHbIE METOAbI B CAHCKPUTCKOM Koprnyce

Ouckyccuma / Discussion



OIIIOCODPUA

Mogpepatop: P. B. IIcxy

Bilimoria Purushottama
Purushottama Research Centre, RUDN-University, Moscow, Russia

NEGATION’S LONG JOURNEY: FROM NASADIYA [RGVEDA X.129.1] VIA
ANTYANTABHAVA [MIMAMSA] TO SAD ASAT SADASAC CETI SADASAN NETI CA
KRAMAH IN CANDRAKIRTI!

Bypmuctpos Cepreii JleonnioBuy
MBP PAH, CaHkT-lMeTepbypr, Poccua

Morayapa B UHTEPMNPETALNU
MHOUNCKUX UCTOPUKOB dUNOCODPUU XX B.

OAHUM M3 NepBbIX UCTOPUKOB MHANNCKON dunocodum B UHanM 6bin Capse-
nannu PagxakpuiHaH (1888-1975). Morauapy OH, Kak ¥ MHOFME UCTOPUKM UH-
auniickon dmnocodumn ero BpemeHu, cpaBHUBAN € GUNOCOPCKMMU cUCTEMAMM
3anaga, a MMeHHO — € CyObeKTUBHbIM naegannamom K. bepknu [PagxakpuiiHaH
1994, 1: 553-554]. B ero nHtepnpeTaLmm iorayapa npeacraeT Kak YMCTbli cybb-
€KTUBHbIN MAEaNN3M: CYLLECTBYET TO/IbKO CO3HAHWE, MO3TOMY OHO He 3aBUCUT OT
BHELUHUX OBBEKTOB, M OTIMYME iorayapbl OT aABalTa-BeAaHTbl COCTOUT TO/IbKO
B TOM, YTO ATMaH y aZlBalTUCTOB HEM3MEHEH, @ CO3HaHUE-COKPOBULLHMLA 1O-
rayapuHoOB NpeacTaBaseT co60lM KNOCTOAHHO M3MEHSIOLWMIACA MOTOK CO3HAHUAY
[PagxakpuwHaH 1994, 1: 556]. Kak dunocod, cumTatowmin cebs nocnegosatenem
BeAaHTbl, PaaxakpulHaH yaensn onpegeneHHoe BHUMaHUE aHaau3y KPpUTUKK
yyeHuA Moravapsl, ocyuiectsneHHol LLlaHkapoil. MHoroe B oravape, nonaran
OH, CONUKAET ee C OPTOAOKCANIbHBIMU CUCTEMAMU U C MUPOBO33PEHNEM YMaHW-

1 Pabota nogrotosneHa B pamkax CornaweHuna mexay MuHuctepcteom obpasosaHus u
Hayku P® n Poccuiickoro yHmMBepcuTeTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no teme:
«Pa3paboTka MeToa0N0rMU U UHTENNIEKTYaIbHOM 6a3bl HOBOTO NOKOAEHMA NO U3YYEHUIO
VHAWNCKOM pnnocodum B ee COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeAYLIMMU GUNOCODCKMMU Tpagm-
umamun Espasmmn».
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wag, [PagxakpuwHaH 1994, 1: 561], n 3To cnpaBea/IMBO TaKXKe M NO OTHOLLIEHUIO
K Oyoav3my B LeNOM, KOTOPbIM NPOMOBeAyeT, B MHTeprnpeTaunn Paaxakpui-
HaHa, B MpPUHLMNE, Te e camMble B3MA4bl, YTO M ynaHuwaabl u bxarasaaruta
[Radhakrishnan 1933: 29].

CypeHapaHatx [acrynta (1886—1952) Toxe MOHMMan Moradapy Kak uae-
anusm. Mpu 3TOM BakHellee ANA Moravyapbl MOHATUME CO3HAHMWA-COKPOBMULL-
HULbI OH MHTEPMNPEeTUPOBaAN KaK TOMbKO TMMOTe3y: OHO MOCTY/IMPYETCA NULlb
ana Toro, 4tobbl OODBACHUTL pPas3MYHblE COCTOAHWUA 3SMMUPUYECKOTO CO-
3HaHWA, U UMEHHO MO3TOMY OHO OMWCbIBAEeTCA B OyAAMNCKMX TeKCTaxX Kak
6e3HayasbHOe U He nmetowee KoHua [Dasgupta 1951: 146]. VicToku Morayapbl
OH BUOMT B YYEHUU, U3NOXKEHHOM B «JlaHKaBaTapa-cyTpe» M B Tpyaax AluBa-
rxown (Il B.), KOTOpbIN pa3pabaTbiBan noHATME bhita-tathatd — WCTUHHOM
peanbHOCTM, HEOMUCYEMOW, NpPEeACTaBAAOLWENCcA Halemy OrpaHU4YeHHOMY
CO3HAHWIO KaK NycToTa, XOTA B AeWCTBUTENbHOCTM, nuweT J[acrynTta, 3TO
«uyucTaA Aaywa, Kotopas nposBnseT cebA Kak BeyHaa, Henpexoaawasn, bec-
CMepTHasA 1 KoTopan 3aK/oyaeT B cebe Bce cyuiee» [Dasgupta 1951: 147]. Oac-
rynta cbnukan Bo33peHMA ALIBArxowu C yyeHMem ynaHuwaz o bpaxmaHe,
KOTOpOe OH MOHMMan B afBanWTUCTCKOM ayxe [Dasgupta 1962: 88]. YueHue o
HeKol eAMHCTBEHHOM PeasibHOCTM, UMEIOLENn K TOMY Ke HemaTepuasibHbli
XapaKktep (B AaHHOM c/yyae — MpeacTaB/stoweil cobolt YnMcToe CO3HaHue),
no JacrynTe, coctaBnsfeT cyTb ¢punocodbmm naeannsma, Yto no3BONAET UHAUN-
CKOMY MCTOPWMKY MPUUYUCAUTDL MOravapy K MAEaNUCTUHECKMM HanpaBieHUAM
dunocodmm — Hapagy, Hanpumep, ¢ ugeanmamom dperHcuca bpaaaum [Dasgupta
1962: 107].

MaeanucTtmyeckon LWKOMOW HasbiBan Korayapy u MNynna Tupynatn Pa-
ARy (1904-1992). OH, Kak W PaaxaKpuwHaH, CpaBHMBan ee C cybbek-
TUBHbIM MAaeanuaMom bepkan, XoTa M NpoAsaAn GONbLUYD OCTOPOXKHOCTD,
YKa3blBas, YTO CAaMO NOHATUE NAeaIM3Ma MOXKET BbITb PaCLUIMPEHO: ECAN CYUTATD,
4TO, Kak 1 B punnocodum bepkan, KBHELLHANR» PeasibHOCTb CTb TO/IbKO MPOEKLUN
CO3HaHWA, TO UAEANUCTUYECKON MOXeT BbiTb Ha3BaHa TO/IbKO BUAXKHAHABAAA,
HO eciu cyuMTaTb MAEaNU3IMOM BCAKYH o¢unocoduto, crpemalytocs 06b-
ACHUTb MUP UCXOAA M3 MOHATUA HEKOM WAeaNbHOW peanbHOCTW, TO uAaeanu-
CTMYECKOWM OKasblBaeTca M Maaxbsimaka [Raju 1955: 223]. B otimumne ot 60/b-
WWHCTBA APYrMX WMHAMWACKMX aBTOPOB — CBOMX MpealecTBEHHUKOB, PagiKy
OTMeYaN KOHUEMTYasIbHble PACXOMAEHUA MeXAy pPasHbIMW  MorayapuH-
CKUMUK TeKkcTamu. Dunocoduma AcaHrv, Kak OHa M3NoXKeHa B «MaxasaHa-cyTpa-
Namkape», nonaraeT PagiKy, eaBa v oTaMYMma oT aaBanTbl [Raju 1953: 266].
AcaHra, No ero MHeHWo, OTOXKAECTBAAET U CYyOBEKT, U 06BEKT C CO3HaAHUEM, U,
KOraa BCAKAA UAII03MA YCTPaHEHA, YUCTOE CO3HAHMe ABAAET cebs KaK HeyTo cBo-
6oaHOe oT popMbl U TOXKAECTBEHHOE MOHATUIO NycToTbl [Raju 1953: 266—-267].
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Takoe npepacTasneHme dpunocodmm AcaHru Kak, No CyLLecTBy, BapMaHTa BEAaHTbI
ANnA PayKy Kak BeaHTUCTA eCTeCTBEHHO, XOTA M, 6e3ycnoBHO, CyLLEeCTBEHHO UC-
KaKaeT peasnibHyto KapTUHY dunocodun nmoravapbl BoobLLe 1 B3rAL0B ACaHrn B
YacTHOCTW.

OfHa Y3 HEeMHOTMX WMHAMMCKUX paboT, cneunanbHO MOCBALWEHHAA Kora-
Yyape, — 3TO0 KHMra Awoka Kymapa Yatrepaxu «Mpoeanusm ioravapbl» (The
Yogacara Idealism, 1962), 1 aBTOp, Kak BUAHO y¥e MO Ha3BaHMIO paboTbl, Npu-
OeprKuBaeTcsi, NogobHO MHOTMM APYrMM MHAMNCKMM UCTOpPUMKam 6yaamninckoi
dunocodmm, MHeHUA, YTo 3Ta cucTema bblla UMEHHO MAEANUCTUYECKOW, YTO
caM TEPMUH «UAEANU3M» NMPUMEHUM He TOIbKO K pALy 3anagHbix GUaocodCKux
cuctem HoBOro BpeMeHu, HO U K ApeBHeUHAMMACKON dunocodun. PeanbHocTb B
Moravape, B uHTepnpetauun A. K. YaTTepaku, paccmaTtpmsaeTca Kak «Bonsa nam
Naes» [Yatteparkum 2004: 35]. Bons, Kak M3BECTHO, BbICTYMAET LLEHTPaIbHbIM MO-
HATMEeM B dunocodpun Aptypa LLioneHrayapa, a TEpPMUH «naea» UCNoNb3yeTcA B
¢dunocodum co BpemeH MnaToHa, M BUAHO, YTO YaTTepaKu NbiTaeTcA nepesatb
CyTb Morayapbl Yepe3 H6onee NpuBbIYHbIE 3aMafHOMY uYuTaTento dunocopckue
TEPMMHDI (B A pYrom MecTe OH elle pa3 NoBTOPAET 3Ty MblC/b: «PeanbHoe — 310
Bona» [Hatrepaxu 2004: 145]).

Naeanvctnyeckon HasbiBaeT Morayapy M COBPEMEHHbIN MHAUACKUA UCTOPUK
dnnocooum K. MoxaHtTn [Mohanty 2000: 7]. Kak Buamm, 601bLWNHCTBO MH-
OVIACKUX UCTOpPUKOB dpuaocodmm BNAOTb A0 HALIMX AHEN pacCMaTpuBaeT iora-
Yapy Kak pasHOBMAHOCTb MHAMMCKOrO MAEeann3ma, ToO ecTb MHTEPMNPETUPYET ee
B PaMKax KOHLLeNTyabHOM CETKM, CPOPMMPOBABLLENCS B 3anagHoi dunocodum
M OTparKatowen rnaBHbIM 06pa3oM xapaKTep MMeHHO 3anagHon ¢uaocodcKom
KynbTypbl. OHWM paccmaTpuBatoT ee Kak prima facie ¢unocodckyto cuctemy, He
yunTbiBas ee PpyHAAMeHTaIbHOE PeIMIMO3HOe M3MEPEHNE U HALLe/IEHHOCTb ee
Ha obpeTeHMe NPOCBETNEHMA U HUPBAHbI.
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Jlecnunkass EBrenusi AinexkceeBHa

MBP PAH, CaHKT-lMeTepbypr,

LleHTp nccneposanua punocodmm n kynbtypbl MHamm «lypywotrama» PYAH,
Mocksa, Poccus

WHAONOrMYECKUE PABOTbI
TAPTYCKO-MOCKOBCKO CEMUOTUYECKO LLUKONbI?

TapTycko-MocKoBckas  (MocKkoBCcKO-TapTyckasl) cemuMoTMYeckas  LKona
(TMLU), ocHoBaHHas 0. M. JlToTmaHoM, 6bl1a 3HAYMMbIM SBIEHUEM B COBETCKOM
rymaHuTapHoi Hayke 60-70-bix rr. XX B. Cpeau LMPOKOro Kpyra Tem, paccma-
TPUBABLUMXCA B PaMKax CEMUOTUYECKUX UCCNefoBaHUI, dunocodua, peamrma un
KynbTypa MHAWKM 3aHUMann 3HaUMMoe MecTo. B exkerofHom ypHane «Tpyabl no
3HAKOBbIM CMCTEMaMy», U3aaBasluemca B TapTy, 6bl10 onybAnMKoBaHO B 06LLEN
CNOXKHOCTU OKONIO TPUALLATHM CTATEN, B KOTOPbIX EHOMEHbI MHAMNCKOM KYNbTYpbl
paccmaTpuBasMCb CKBO3b MPU3MY CEMUOTUYECKON METOLONOTMUMN.

MpUYMHY NONYyNAPHOCTU CEMUOTUYECKMX METOA0B B Cpese UHAO0N0TOB MOX-
HO YCMOTPETb B 06LLEM COCTOAHUM MHAOMOIMYECKUX nccneaosaHunini 8 CCCP. B
1940-1950-€ rr. akagemuyecKkan NpeemMcTBEHHOCTb B MHA0N0rMK Bbina HapyLle-
Ha, U3y4yeHue pennrnosHo-punocodckoro Hacneama ipesHen MHAMM OKasanocb
noZ dakTMYeckMm 3anpetom. B pamkax rocnoacTsytoLwel Maeonormm Aonyctu-
Mbl BbI/IM INLLb 3aHATUA HOBOUHANMNCKMMU A3bIKAMM U MOSUTUYECKOM UCTOPUEN.
B TO Xe Bpems, MHTepec U3y4YeHU o UHbIX 0baacTel MHAMIACKON KybTypbl NocTe-
neHHo Bo3pacTta. CTPyKTypHasa CEMUOTMKA, B COOTBETCTBUM C MO3UTUBUCTCKUMU
YyCTpEeMNEHUAMM, XapaKTepHbiMK ana 1960-x rr., paspabatbiBana dopmanmso-
BAHHbIN A3bIK ONWUCAHWA, YHUBEPCAZIbHO MPUTOAHbIN ANA PAa3ANYHbIX obnacTei
3HaHuA. [losTomy ANA UHAO0N0rOB HOBOFO MOKONEHWUA CEMUOTUYECKME METOAbI
OKa3blBa/INCb CPEACTBOM A/A NETMTUMALMKU MHTEepeca K Tem 0bnacTam MHAUN-
CKOW KyNbTypbl, U3y4eHNe KOTOPbIX HEe MOOLLPANOCh B PAMKax rocnoACTBYHOLLErO
AUCKypca.

NHponormyeckune nccneposaHma B pamkax TMLLU nposoguance, rasHbiM 06-
pa3om, MOCKOBCKMMM UcCCAefoBaTeNs MU (MHOTME M3 HUX Bblan ydeHuKamu HO.
H. Pepuxa). Ix 6AM30CTb K CEMUOTUKE U MAEONOMMM CTPYKTYpPaamM3mMa bblna pas-
NnYHoM. Tak, Bauy. Bc. MBaHoB 1 B. H. TonopoB BXoAM/M B YNC/IO OCHOBaTe/eMn
TMLU 1 ncnonb3oBanu CTPYKTYyPHO-TUMNOIOTMYECKME METOZbI HEe TONIbKO 1A U3Y-
YeHUA UHANMCKOM KyNbTypbl, HO U Ha Bonee WMPOKOM Kpyre maTepuana. [pyrue

2 PaboTta nogrotosneHa B pamkax CornaweHua mexay MuHuctepcteom obpasoBaHms u
Haykn PP u Poccuiickoro yHuBepcuteTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoNorMn U MHTeNNEKTyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEeHUIO
WMHAUIACKOM dUNoCcoOPUMN B €€ COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeayLnmK GUaocobcKMmMm Tpaau-
umamm Espasmm».
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nccnefoBaTenn U3BECTHbI UCKAKUMTENbHO Kak nHaonoru (T. A. EnvM3apeHkosa,
A. A. CbipkuH, A. M. Naturopckui, M. A. TpuHuep, 6. /1. OrnbenuH v ap.). Ona
MHOFUX U3 HUX MHTEPEC K CEMUOTMKE CTaN INLUb STaNoM B Hay4YHoW buorpaduu, B
JanbHelweM OHW BEPHYAUCH K Bonee TpagnLMOHHBIM MeTO4aM UCCNe0BaHUA.

HecmoTpsa Ha To, YTO MHAO0OrMYECKNe pPaboTbl B pamkax TMLL 6bian nocss-
LLEeHbl M3YYEeHUIO Pa3INYHbIX obnacteir MHAMNCKON Ky/bTypbl, OAHON M3 Xapak-
TEPHbIX A/1A HUX O6LWMX TEHAEHLMI BblN MOWCK 3N1eMEHTaPHbIX e4UHUL,, HeobXo-
ANMbIX A1 NOCTPOeHUA popmann3oBaHHoOro onucaHusa. Tak, T. A. EansapeHkoBa
n A. A. ColpKMH Npeanaranm onucbiBaTb NocnefoBaTeNbHOCTb AeNCTBUM B PUTY-
ane, a paBHO M HApPPATMBHYIO NOCNEA0BATENbHOCTb B COOTBETCTBYHOLMUX pPenu-
TMO3HbIX N PUTYANNCTUHECKUX TEKCTAX NPU MOMOLLM NOHATUA «PUTEMbI», NMOHU-
MaeMoro Kak 6a30Bbli 31eMeHT puUTyasbHOro AeicTeuA [EnmsapeHkosa, CblpKUH
1965]. MNpecneays cxoxue B LLeN Ha maTepuane M3yvyeHus A3blKa M CO3HAHUS,
A. M. Maturopckuii u M. K. MamapaaluBuam BBeNM NOHATUE «Mparmembl», 06o-
3HayvalLlee 3/eMeHTapHOe MeTan3blKOBOE BbICKa3biBaHMe [Mamapgawsuam,
Maturopcknin 1971]. CTOUT OTMETUTb, YTO MCKOMbIV GOPMaNIN30BaAHHbIN A3bIK Ce-
MWOTMYECKOTO ONMUCAHNA B AaHHOM C/ly4ae OKa3blBa/iCA «BTOPUYHbBIM» MeTaA3bl-
KOM, NCMONb3YIOLWMMCA 419 UCHUCIEHNA N ONUCAHUA NEPBUYHbBIX METAA3bIKOBbIX
BbICKA3bIBaHUIA.

3HaUMMbIM HanpaBieHUEM AA CEMUOTUYECKUX UccaesoBaHuii 6bii1o nsyye-
HWe pALOB COOTBETCTBMM, YMCAOBbBIX CTPYKTYP M PA3NINYHbIX ONMO3ULMIA, KOTO-
pble B U306MNMK NpeacTaBAeHbl B APEBHEUHANNCKUX TeKCTax. Tak, A. f. CbIpKUH
paccmaTpuBan cooTBeTCTBUA GEHOMEHOB MUKPO- M MAaKPOKOCMA, PUTYaNbHbIX 1
CoLMasbHbIX ABIEHUI B Npo3anyecknx YnaHuwagax [CoipkuH 1965]. O. . Bon-
KOBa B CTaTbe, HANMMCAHHOW Ha MaTepuane NHANNCKUX My3blKasibHbIX TPAKTaTOB,
CUCTEMATM3MPOBasNa COOTBETCTBMA MENXKAY TOHAaMWU, MUKPO- U MaKpOKOCMUYe-
CKMUMM U couManbHbiMK ABneHnammn [Bonkosa 1965]. E. C. CemeKa obcy:kapana
CBA3b MeXAy CTOPOHAMM CBETA, OXPAHAIOWMMU UX BOXKECTBAMU, KUBOTHLIMM,
COUMaNbHbIMKM CTPaTaMM M MOPa/IbHbIMM KauecTBaMu ftogen B ByaaAninckux npo-
N3BeAEHUAX, COCTaBNEHHbIX B IHAMM 1 B cTpaHax KOro-BocTouHoi Asun [Cemeka
1971]. CTpemneHune ApPeBHUX UHANILEB K KOMOMHATOPHOMY MUCYUCIEHUIO BCEX
BO3MOMHbIX KOMOUHALMI 3a4aHHbIX 3/1EMEHTOB UCCNe0BaTENIN HEPELKO UCTON-
KOBbIBa/IM KaK «HAYy4YHOCTb». B HacToAlee Bpems NofobHble MHTepNpeTauun He
BbIMAAAT 6€CCnOPHBIMK, OAHAKO MOXKHO NPEANoNOXKUTb, YTO NPU3HAHME ApeB-
HEeUHAUMCKUX NPOU3BEAEHUIN KHAYYHBIMUY» NETUTUMU3NMPOBANO UX U3yYeHUEe B
rnasax LeHsypbl.

MonynApHOCTb CEMUOTUYECKMX UCCAef0BaHWUIA B MHAONOMMW ANUAAack CpaB-
HUTENbHO HeJoNro: K cepeauHe 70-X IT. O4HW UCCNefoBaTeNN nepewnm K bonee
TPAAMLMOHHON METOA0/0rMK, APYrMe NONHOCTbIO OCTaBUAN HAYUYHYO AeATeNb-
HOCTb. B LLenom McTopmA COBETCKOTO CTPYKTYPaiM3mMa U3yyeHa A0CTaTOYHO XOPOo-
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wo (cm., Hanpumep, [Segal 1975; lNacnapos 1989]), oAHaKO MHAO/OTMYECKAnA CO-
CTaB/AOWAA B CEMMOTMYECKUX UCCNEA0BaHUAX BKpaTLEe paccMmaTpMBanach AnLlb
B 0630pHOI cTaTbe B. [loHurep [Doniger O'Flaherty 1972]. OyeBugHo, 4tO 3Ta
MHTEpecHelLLan CTpaH1L,a B UCTOPUKN OTEYECTBEHHOM MHA0NOMMM TpebyeT bonee
NoApo6HOro U3yYeHMs U OCMbIC/IEHUA.
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’Kykosa Jl1060Bs EBrenneBna
AcnuvpaHTypa PXIA, CaHkT-lNeTepbypr, Poccua

PUNOCODPCKUE BONPOCHI «BXATABAL-TUTbI» B TBOPYECTBE
Py LUANEHAPA LLAPMBI

Wpn WaneHapa Wapma — savatenbHaa ¢urypa HEOMHAYM3MA, M3BECTHAA
He TONIbKO B Y3KOM KPYry MPaKTUKYIOLWUX KPUA-MOTY, yYUTeNEM KOTOPOMN OH siB-
naetca. Wapmort onybaMKOBaHO 9 KHUT, cpeay KOTOPbIX €CTb KOMMEHTapun K
KNAaCCUYECKMM TeKCTaM MHAUINCKOM dunocodmm, c6opHMKM cOBCTBEHHBIX ado-
pU3MOB U 3anucei beces ¢ ydyeHMKamu. YueHue LLlapmbl nonynsapusmnpyetca 8
COLMA/IbHbIX CETAX, LEMOHCTPUPYA CBOKO AOCTYMHOCTb BCEM Kenawwmum. B 1993
I. yYuTeNb MOrM HanmMcan KOMMeHTapuin K «bxarasaa-rute» (ganee — bxrI), cae-
1aB B HEM aKLEHT Ha NPAKTUKY KPUA-MOTM U NPeaNoKnB pasg HeTPagULMOHHbIX
TO/IKOBAHW TEPMUHOB MHAMUINCKON GUNOCOPUN U UHTEPECHYIO KOHLLENUUIO MU-
poycTpoicTBa.
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Ocoboe mecTto B repmeHeBTMKe LUapmbl BXI 3aHMMaeT TpaKTOBKa BapH,
BBOAMMAA UM B KOMMEHTapum K wioke 4.13. ABTop npeanaraet ABa BapuaHTa
06DBACHEHMA BAPHOBBIX Pa3NUMIn Mexay Noabmu. MepBbli BapuMaHT HageneH
COTEPUOIOTMYECKMM CMbIC/IOM: BapHbl B HEM C/Ty»KaT 3TanamMun 3BONIOLMN Yeno-
BEYECKOro CO3HAHMA Ha NyTW K 0cBOOOXKAEeHUI0. Ha nepBom aTane, rae Ana co-
3HAHMA BO3MOXHO NULLb NOMyYEHME ONbITA TENECHbIX NEePEXNBAHUI TENECHDIX,
HaxoAMTCA BapHa WyAp. BTopow atan cooTBETCTBYET BapHe BallUbeB U CBA3AH C
HaKon/ieHnem 60raTcTBa M OMbITOM 3ab0Tbl O Te/le; Ha HEM CO3HaHMe «A0CTUraeT
nopora npeogoneHua ¢pmsmyeckux rpaHmuy [LLlapma 2008: 73]. BapHa KlwaTtpues
COOTHOCUTCA C MeperKMBaHMEM Ye/I0BEKOM «6H/1aro4ecTMBOro YyBCTBA BCTPEYU CO
cmepTbto» [Lapma 2008: 74], BO3HMKAOLLETO B BOEHHbIX CparkeHusAx. Hamsbic-
LUK 3Tan pa3BUTUA CO3HAHWA COOTBETCTBYET BapHe BpaxmaHoB.

MofobHaA TPaKTOBKA CUCTEMbl BapH BCTPEYAeTCs Y BCEMUPHO M3BECTHOMO
yuuTens vorn b. K. C. AileHrapa, KoTopbli 06bsAcHAET ee GOPMMUPOBAHNE COMO-
cTaneHnem BxT u «Mora-cytp» MataHaKanu, NockonbKy KpuiHa B BT rosopuT,
YTO BapHbl OTPArKaOT PO, AeATENbHOCTN YenoBeka, a y MNataHaxKanu «poga aes-
Te/IbHOCTU 33aBUCUT OT PA3HOBUAHOCTM CO3HAHWSA, KOTOPaa CBOMCTBEHHA NPaKTK-
Kytowmm» [AlieHrap 2015: 43]. BepoaTHo, uTto LLlapma Takke 6epeT 3Ty naeto 13
OBYX APEBHUX TEKCTOB.

BTopoW BapuaHT TosIKOoBaHMA BapH LLlapma cBA3bIBaeT C OAHUM U3 CAHCKPUT-
CKMX 3HAYEHWI CI0Ba «varna», KOTOPbIM ABAAETCA «LBET». ABTOP He OrpaHnun-
BaeT yuyeHue KpuwHbl TeppuTtopuein MHAUK, a afpecyeT ero BceMy Yesi0BeYeCTBY.
OH penuT yenoBeyecTBO Ha 4 rpynnbl NO LIBETY KOXWU: YepHOMY, Kentomy, be-
nomy 1 KopuuHesomy. K wyapam Wapma oTHOCUT obnagateneit YHepHOM KOXM,
MOCKO/IbKY «3TO /IETKO MOMKHO MOHATb, Habntoaan 3a ux 06pas3om XKU3HU, Npu-
BbIYKAMM, TUMOM MbIlAEHUA, KynbTypon» [Lapma 2008: 74]. Baliwbn — 370
NPesCTaBUTENIM MOHTOIOUAHOW (KenTol) packl, AN KOTOPbIX, N0 MHeHuto LWap-
Mbl, €CTECTBEHHbI Ce/IbCKOe X03ANCTBO, }KMBOTHOBOACTBO W TOProBA.

Obnapatenun 6en10i KOXKM COOTBETCTBYIOT BapHe KLWATPUEB, HAAENEHHbIX Ka-
yectBamu «beccTpalumns, APKOCTU xapaKTepa, OTBaru, TakTa, HEOTCTYMHOCTM B
6010, CAMOOTBEPKEHHOCTM, YMEHUS PyKOBOAUTb AtoabMmmn» [LLapma 2008: 75].
3aecok LLlapma ABHO onucbIBaeT naean IMYHOCTU, NPUHATDLIN ANA 3aNagHOW LMBK-
nv3aumu. Ho nydline anuTeTbl afpecoBaHbl NpeacTaBUTeNAM BapHbl 6paxMaHoB.
Cpefn HUX — CMIOKOMCTBME, camoobialaHne, aCKETU3M, BCENPOLLEHME, K3HaHWe
CBALWEHHbIX TEKCTOB U YMEHWE UX COCTaB/ATb, CNOCOBHOCTb K BOCMPUATUIO Bbic-
wero [lyxa n pacnpoctpaHeHuto gobpoaetenn» [LLlapma 2008: 75]. K HUM OTHO-
CATCA KUTEN TeppUTOpUM Mexay MHamen u Nspannem, T. K. 0OTTy4a NpoOM30oLLIn
BCE pPennrnmn mupa.

[na coBpemeHHOro obuiecTsa geneHue aofein No LUBETY KOXM MOMKET CTaTb
oyepesHbIM MOBOLOM AN PAaCOBOM BPaXKAbl, BeAb pacbkl, MO MHeHuto LLlapmbl,
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OT/INYAIOTCA CTEMEHbIO CBOETrO Pa3BUTUA. HO MOTMH NoaYEepPKMBAET, UTO KPOXKAEH-
HbI B 1t06ON M3 YeTbipex BapH M OCO3HABLUMI CBOU GU3MYECKME OrpaHUYEHUs
B CTPEM/IEHMM Pa3byauTb CO3HaHMe HenpoAaBaeHHoro yma» [LlLapma 2008: 279]
MOKeT No3HaTb borkecTBeHHOe.

Llapma npusoant cneunduyeckoe TONKOBaHUE WHAMMNCKOW yHUBepcanuu
«AXxapmMa», 4acTo O3HaualoLLell COBOKYMHOCTb HOPM, TpebyembIx Ans coxpaHe-
HMA KOCMWYECKOro nopagKa. B kommeHTapum K woke 3.35 LLlapma HanomuHaet
06 yHMBepCasibHOM 3aKOHe Aya/nnM3ma, pacCMaTpuBan B KayecTse napbl COCTaB-
NAWUX eaMHCTBO MPOTUBOMONOXKHOCTEN XU3HU U cmepTU. O6 3TOM 3aKoHe
KpacHopeumBo rosopun CBamn BrBekaHaHAa, nponoseayA Ha 3anaje naev se-
[aHTbl, HO ecn AnA BuBeKaHaHAbl «CMepTb — 3TO TeHb KM3HM» [Vivekananda
1902: 127], To y Wapmbl cmepTb HagenseTca 6onee BaKHbIM OHTO/IOTMYECKUM
CTaTyCOM, OHa CTAHOBMUTCA «CWUJIOW, MOAAEPKMBAOWEN KN3HbY» [LLlapma 2008:
64]. Llapma obpalyaeTca K CAaHCKPUTCKOMY KOPHIO AxapMmbl «dhr», o3HavatoLe-
My «[eprKaTb», «NoAAepKMBaTb». [Ixapma TONKyeTCA Kak NO3HaHWe CUbl, NoA-
OEePKMUBAIOLLEN KU3Hb, TO €CTb CMEPTH.

CBA3b Axapmbl C ABneHnem cmepTu Llapma nmoarBeprkAaeT, ccbliaAcb Ha
OPEBHUX MbICAUTENEN, Ha3biBaBlMX 6ora cmeptu [dxapmapagxkem [LLapma
2008: 64]. NepeBoaunkm «Maxabxapatbi» A. B. Bacunbkos u C. J1. HeBenesa cuu-
TaloT, uTo JxapmapazKa — 3T0 ums 60¥KecTBa, ONMLLETBOPAIOLWEro 3aKOH, B He-
KOTOPbIX CTUXaX 3Moca CTaHoBALLeecs anuTeTom 6ora cmepti Ambl [MaxabxapaTa
1987: 665]. TpakToBKa ke LLlapmbl, cemeinHbiM 6OXKECTBOM KOTOPOTro ABASETCA
LLinea, MOXeT BOCXOANUTb K KyabTy JxapMbl, yTOMUHAaEMOMY PYMbIHCKUM durno-
codpom dnunage, rae 60XKeCTBOM cUMTAETCA OAHOBPEMEHHO 1 [Ixapma, u Wunea, a
rnoynTaTenu sToro 6oXKecTBa UCNOMHAT MaHTpy: «MpuBeTcTByem LLnay, ABnsto-
weroca nosenutenem Oxapmbl» [dnvage 2004: 420].

LLlapma npeanaraeT HEOPAMHAPHBIMA NOAXOA, K TPAKTOBKE OHTONOMMYECKOro
acnekta bxI. OH obpalliaeTca K CMMBOIAM MHAYUCTCKMX BOXKeCTB: TBOPLLA, XPaHU-
Tena u paspywmurtens BceneHHon — Bpaxmbl, BuwHy u LWnebl. Bpaxmy oH oTOX-
[EecTBNSIET C MaTepuei, Besgecyluei ocHoBol mupa [LWapma 2008: 13]. BuwHy
COOTBETCTBYET MyCTOTe, BMelwatolwen B cebe mateputo. LUnsy onvuetsopser
Bpems, «oxBaTbiBatowee n MaTeputo, n Myctoty» [LWapma 2008: 13], u asasto-
Leeca NPUYMHOM UX NONHOTO YHUUTOXeHUA. Mpu 3Tom Bpema 3aHMmaeT ocoboe
MONOXKeHNe cpeau Tpuaabl 6oxecTs, Befib UMeHHO «Bpems, a He MycToTa, ABAA-
eTcs 6ecrnpenenbHbiM, 6ECKOHEYHbIM M NepBUYHbIMY [LLlapma 2019: 127].

Moruu HasbisaeT Bpemsa Bbiclunm [yxom, uau NMapamaTmoit, «M3HavanbHbIM
Hepywumbim BpaxmaHom» [LLlapma 2008: 134], umes B BuAy bpaxmaHa ynaHu-
waa. B kommeHTapum K ctuxy 9.11, Bpema BbicTynaeT «Bbiclimm focnogom, Ko-
TOpbIV NpoABAsSeTCA B YesnoBeyeckom Teniex» [LLlapma 2008: 151], a TakKe «OT-
LLOM, MaTepbto, NpapoauTenem n xpaHutenem mupa» [LLlapma 2008: 153]. Bpems
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oTtoxaectensaerca LWapmoii ¢ Mweapoii, borom, noctynmpyemobim MaTaHaKanu B
«Mora-cytpax». Ho Lapma HagenseT Bpems B nue MiwBapbl ropasao 60/bLim-
MW NosiHOMOYMAMK. OH BCAYECKM MOAYEPKMBAET BCEMOTYLLECTBO U Be3AecyLl-
HoOCTb MwBapbl, KOTOPbIN NPeACTaeT «M3HaYabHbIM CO34aTeNeM BCErO CyLLEro»
[Wapma 2007: 15].

LLlapma roBopuT 0 BeYHOCTM BpemeHu, yTBEpKAan, YTO OHO «CyLLeCcTBOBaNO
[0 NPOABNEHUA MMpPA, CYLLEeCcTByeT Nocse ero NpoABAEeHUA U MPOAOIKUT CBOE
CyLLEeCTBOBaHMeE, Koraa mup ucyesHet» [LLlapma 2008: 124]. ABTop NpuaepK1Ba-
eTcA cybCcTaHLMOHANbHOM TPAKTOBKM BpemMeHU 1 roBOpUT O ero HEMOABUMKHOCTH,
NpY KaxyLenca noaBuKHOCTU. OH 06bACHAET oLyLLeHWe ABUKeHUA BpemeHn
HenpepbIBHbIM cMeLLeHneM GoKyca CO3HaHUA, KoTopoe GUKCUMpYeT onpeaenex-
HbIi MOMeHT BpemeHu [LLlapma 2008: 130]. LLapma cumTaeT, yto Bpems ogHo-
BPEMEHHO U NEPCOHNPULMPOBAHO, U ABNAETCA MPOLECCOM, U BbIBOAUT TE3UC,
yto «bor — 310 Bcerga npouecc» [LWapma 2018: 8], KOTOPbIN CO3BYYEH HEKOTO-
pbIM COBPEMEHHbIM 3anaAHbIM TPAKTOBKamM boxkecTBeHHOTrO.

Yepes KoHuenuuio BpemeHu LLlapma 06bACHAET MHOMOYNCAEHHOCTb UHANM-
CKOro naHTeoHa 6oroB. Mo ero yTBepxaeHuto, 06pasbl BuliHy, KpuwHbl, LWKBbI,
Oypru, Kann n apyrux 60xecTB OTHIOAb He ABAAIOTCA NAoAaMKU BoobparkeHus, a
HecyT B cebe npsAMble yKa3aHMA Ha NPOABAeHUA BpemeHun, KoTopble Ntoau, Noy-
ymBLIKMeE «cnocobHOCTb co3epuaTb Bacyaesy, a 3aTem u <...> yxKacatouyto dopmy
BpemeHu» [LLapma 2008: 196], octaBuam byaywmm nokoneHnsm. O6vasnas 6o-
YKEeCTB O4HUMU U3 MHOTO06pa3HbIX NPoABAeHNI Be3rpaHNYHOro 1 BeyHoro Bpe-
MeHu, LLlapma daKkTMueckn noaTBepKaaeT NaHEHTEUCTUYECKYIO KoHLUenumto bxr,
KOTOpas He CTO/Ib ABHO O4YepyeHa B CaMol Noame.

LLlapma TonkyeT ananor KpuwwiHbl u ApAKyHbl C ABHbIM YKIOHOM B TPAAULNIO
Kpua-roru. Mpu nosicHeHuu psaga ctmxos bxI™ Lapma genaet sKcKypcbl B cneum-
duryeckne NpPakTUKKU KpUA-MOorM. ITU OTCTYNNEHUA U30O6UNYIOT TEPMUHOOTMEN,
MCMno/sib3yeMoin B npakTukyemoit Lapmoin Tpagmnumn. Tak, B wioke 4.29 Kpuw-
HOW YNOMMHAETCs HeKada TeXHWKa KOHTPOAA 3a AbixaHuwem. Lllapma ysBepeHHO
YTBEPKAAET, YTO peyub UAET O KOHKPETHbIX TEXHUKAX M3 TPaguuumn Kpua-noru
[lLapma 2008: 82] n nepeuncaaeT TpM CTYNEHN BbINMOJIHEHUSA STUX TEXHUK: «Bpax-
Ma-rpaHTxu-bxena», «BULWIHY-rpaHTXN-Oxena» n «Pyapa-rpaHTXn-bxepa», aeta-
IN3MpPYA MPU 3TOM UX COAEPIKAHMeE.

MHorune ctuxm LLiapma TonKyeT ¢ No3uLLMK NPaKTUKYOLWero Kpua-nory. K npu-
Mmepy, cTux 2.38, rae KpuiiHa roBopuT 0 HEOBXOAMMOCTY PaBHOIO OTHOLIEHUSA K
YKM3HEHHbIM 06CTOATENBCTBAM, HaLL aBTOP AOCTpamBaeT dpasy KpULHbl yTBEPK-
AeHnem: «Bce 0653aHHOCTM coBepLUa UWb B COCTOAHUM camagxu» [LLapma
2008: 37]. YnomuHas 34ecb BOCbMYHO CTyNeHb Moru MNataHaxkanum, LWapma npeasb-
ABNAET BECbMa BbICOKME TPeboBaHMA K YNTaTeNAM NO3MbI, Npeanoiaras BbICWNIA
YPOBEHb BNAAEHNA NOTUYECKMMU NMPAKTUKAMMU.
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UTaK, kKommeHTapuit LWapmbl K BXI — KpacHopeunBoe BbipaKeHWe ero Mu-
pPOBO33pEHMA, COYETAOWEro Kak BOCTOKOLIEHTPUYHYIO MO3ULMIO, TaK U ABHOe
CTpeM/IEHME MATU B HOTY CO BpemeHeM, npucrnocabnnsanacb K MMpoBOM rnoba-
nmsaumu. Lapma feMoHCTpUpYeT KenaHue nepeHecT NPUHLMMIbI BAPHOBOW CU-
CTEMbI Ha BECb COBPEMEHHbIV MUP, NPW 3TOM OH BblKa3blBaeT ABHOE YBaXKeHue
3anagy, NpUYNCAAA ero NpPeacTaBUTENEN K BapHe KLWaTpueB W onpeaensasn B 3Ty
BapHYy cebsa: «fA poxkaeH bpamMHOM, HO MO BapHe A — KLLIATPWUIA, U MOM XapaKTep
— xapakTep KwaTtpusa» [lLapma 2018: 206].

YyeHue LWapmbl ABAAETCA CMHTE30M MAENW WKMBAU3MA, NOTU, BeAAHTbl U ane-
MEHTOB COBPEMEHHOr0 ecTecTBO3HaHuMA. LLlapma co3gaeT KommeHTapuii B ayxe
BblpaxkeHus dnuvage: « Tpuymo noru 3gecb nosHenwmnny» [dnmage 2004: 232], oa-
HAKO O ero Hay4YHOCTU FOBOPUTb HE MPUXOAMUTCA.
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METO4ONOMMYECKUE NOAXOAbI K USYHYEHUIO HACNEAUA
AYPOBUHAO0 MXOLLUA

AypobUHAO XOLW, CHUTAOLLMINCSA OAHUM U3 BUAHbIX MPeacTaBuTene Heo-mH-
AyM3Ma, AONTOe BPeMsA OTCYTCTBOBa/ B NoJie 3PEHMA PYCCKOA3bIYHbIX UCCNeno-
BaTesiell. HecmoTpa Ha To, YTO Nepuog, ero TBOpYecTBa NPULLENCA Ha MepBylo
NnosIoBUHY XX B., aKTUBHOE 3HAKOMCTBO C Hacneanem ¢unocoda B Halel cpeae
npousowno Toabko B 1990-x rr. Mosatomy o cux nop ¢unocopua AypobuHao
[XxowWwa, HECMOTPA Ha MHOXeCTBO NybAMKaLMIA MO 3TOM TeEMe, BCE eLle OCTaeTcs
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06LWMpPHbIM Nonem ans uccnefosaHua. Hawe nsyyeHue TBopyectsa Lpu Aypo-
6UHA0 cOCPesoTOUYEHO HA ero OCMbIC/IeHMM Npobiem YenoBeyecKkoro nporpecca,
B3aMMOZENCTBUA KyAbTyp U UMBUAN3ALMIA U NONBITOK 06LWEeCTBEHHO-NOANTUYE-
CKOrO YCTPOMCTBA Pa3/IMYHbIX COLLMYMOB, MO3TOMY C Y4ETOM BbI30BOB COBPEMEH-
HOro Mupa, Hacneaune AypobuHao Mxolwa A0 CUX NOP COXPAHAET aKTyaslbHOCTb.

OfHOM 13 Lenel cTana NonbITKa BblYIEHEH WA aKaZeMUYECKN BEPHOTO NOAXO-
4a K usyyenuto dunocodpum AypobuHao Nxowa. MNpeasaputenbHoe noHMMaHue
MHAKOBOCTM MCTOPMYECKOrO KOHTEKCTA M CTUAA MblluieHusa ¢unocoda npesno-
Nlarano 0Co6eHHbIV He-eBPOMOLEHTPUCTCKUIA CTUNb U3YYEHUs BKyne C 0coboi
ponblo aBTOpa B UCC/IeA0BaHMM ero TPyLAOB. B cBoeit meTosonornyeckon pabote
Mbl ONUPAINCh, C OAHOM CTOPOHbI, Ha camo TBop4ecTso LLpn AypobuHzo, B YacT-
HOCTM ero paboTbl « OCHOBbI MHAMIACKOM KynbTypbi» [Mxow 1998] n «Yenoseue-
CKUM umKA» [Mxow 1999], a ¢ Apyroi CTOPOHbI, Ha pAjd, UCCIeA0BaHUI Kak 3anag-
HbIX Konner (4. ATKMHCOH, P. MaliHop, [. )KOHCOH), TaK U oTeyecTBeHHbIX (E. H.
YepHo3emosBa, /1. M. MeHatopuHa, B. H. HUKnMtUH, C. C. KopHeeHKoB).

B mnsyyeHun dpunocodmmn AypobuHao Mxowa 6bl10 BaXKHbIM Mpexae BCEro
KOHKPeTM3MPOoBaTb Halle Mosie UCCNeA0BaHUA B COOTBETCTBMM CO cnosamm C. A.
Nebepesa n ®. B. /lazapeBa 0 3amblKaHWUW N0OOM MO3HABATENbHOW NEPCNEKTU-
Bbl HA KAKOM-TO O0AHOM acneKkTte [Punocodus... 2008]. MosTomy Mbl ONUPaANUCH
B OCHOBHOM Ha COLMO-NONIUTUYECKME U KyNbTyponornyeckme pabotol Lpu Aypo-
61HA0. BblNo TakKe HeOBXoAMMO NPeoso/eTb eBPONOLEHTPUCTCKMI B3rAA Ha
YYXKEPOAHYHO KyNbTYpy, OTKA3aTbCA OT €€ COOTHECEHUA C AKOObI «BEPHbIM» €B-
ponencknum dunocodbckum Anckypcom. Ha aTom Hactamsan u AypobuHao Mxouw,
KPUTMKOBABLUMI CBOMX 3anafHblX COBPEeMEHHWKOB-OPUEHTAanncToB. [lostomy
n3yyeHue Hacneama AypobuHao Mxowa npowno B GeHOMEHONOTMYECKOM KIItO-
ye, 6€3 OLLEHOYHOTO CYKAEHUA 0 KayecTse TBopYecTBa dmnocoda B CpaBHEHUM C
CcoBpEMEHHUKaMMU.

Halwe nccnefosaHne NpoBOAUAOCH C 3aL€/10M Ha €ro AasibHelLee pacwmpe-
HWe 1 yrnybaeHune, B YHaCTHOCTU, Mbl Y4UTbIBAIN CNOBA DpMKa XmpLua o TOM, YTO
nobas HayuyHasa Teopus GOPMYINPYETCA HE KAaK KOKOHYATE/IbHO» BEPHas, a Kak
«cKopee Bcero» BepHas [Hirsch 1967]. Takas meToaoiorva avwnaa nputasaHma
HalLero nccanefoBaHMA Ha OKOHYATE/IbHYH UCTUHHOCTD M CAeNana ero OTKPbITbIM
ONA KPUTUKM, 0OCYKAEHWUA, LONONHEHMA U UCMPABIEHNIA CO CTOPOHBI KaK aBTo-
pa, TaK 1 6os1ee ONbITHbIX YYEHbIX.

Mo cnosam J1. A. MUKeLWNHOW, ANa uccnenosaTens BaXHO 060OCHOBbIBATbL
CBOIO TEOPUIO U AOTAZLKM A@MOHCTpaLMen AeNCTBUTENIbHOM BOSMOXHOCTU Hanu-
YUA B TEKCTE CKPbITOFO CMbICAA WAW BAUAHUA U3BHE KYbTYPHO-UCTOPUYECKOTO
KOHTeKCTa paboTbl [MukewmnHa 2002]. MomMMMO 3TOro, MeTOA0/I0rMYECKUIA NOA-
X0, K M3yyeHuto Mxowwa npegnonaran nCMXoNOrMUYECKY0 repMeHEBTUKY TEKCTOB
¢dunocoda, 4To NO3BOANAO OBHAPYKUTb, HAaNPUMep, NPUYMHY HEFATUBHOTO OT-
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HoweHua LLpu AypobMHAO K KaTONMYECKOMY XPWUCTUAHCTBY M aKTUBHOW MMC-
CMOHEPCKOW AeATeNIbHOCTU. ITO TaKMKe COOTHOCUTCA C MHEHMEM XMpLIa O TOM,
YTO YYEHOMY Ba*KHO He CTOJ/IbKO CKOHCTPYMPOBaTb CMbIC/Ibl, COKPbITbIE B TEKCTE,
CKOJIbKO OBBACHUTL WX YATATENO U NPENOAHECTM B KaYecTBe CBOEN TeOpUMn.

B aHanuse yyeHusa xola Mbl OMMPaAnNUCb Ha TPEXYPOBHEBYIO CUCTEMY OC-
MbICNIEHUA 06beKTa UcceaoBaHUA BukTopa BusrnHa. CornacHo e, ntoboit Tekct
[O/KEH PAaCcCCMATPUBATLCA KaK 3/1EMEHT CUCTEMbI TBOPYECTBA aBTOpa, Mporpecca
€ro MbIC/IM U KOPPENALMUN C OKPYIKAIOLLMM AMCKYPCOM, @ TaK¥Ke [O/IKEH OCMbIC-
NATBCA C YYETOM UCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa BpeMeH co3aHnsA paboTbl. POBHO Tak
Mbl NOAOLWM K yYeHUto XoLLa, CAenaB akLEeHT Ha NOCAeAHIO CTaguio.

McTopuKo-NcuMxonormyeckas repMeHeBTUKa, Ha Hall B34, npeanosaraert
MCUXONIOTUYECKYHO TPAHCAALMIO Cebs Ha MeCTo aBTopa, NyTeM KaK 0BbI4HOIO MC-
CNelOBaHUA €ro KMU3HEHHOro NyTH, TaK U NyTem BoobparkeHus (Xmpuw). B yacT-
HOCTM, HaM UMMNOHUPYeT uaea JoHanbaa [3sBnacoHa 06 obpaLLeHnn K Hepeanu-
30BaHHbIM AMCMO3MLMAM OObEKTa UCCNEL0BAHUA: €ro BePOBaHMUAM, Uaeanam,
HaMepeHUAM U KelaHMAM. B TaKkom CTPOrom nepcoHOLEHTPUYHOM UcCaea0Ba-
HWWM HEBO3MOMKHO YCTPaHUTb GUIYPY aBTOpPa U3 AUCKYpCa U NpUBEAEHHbIe Bbille
MEeTO/lbl M3yYEeHUA He HapyLatoT YUCTOTY UCCAeL0BaHUA, @ CKOpee AOMOHAT
€ro NIy4ylMm MOHUMAHUEM OKPYXKEHUS 06beKTa McciefoBaHWA, NPU YCAOBUU
KOHEYHO Ke COXPaHEeHUA KPUTUYECKOTO OTHOLIEHUSA K M3y4aeMOMY MbICUTENIO.
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THE REFLECTION ON THE PERSON (PURUSA) IN NARAYANARYA’S NITIMALA

In my talk | shall present the discussion of the concept of the person (purusa)
by Narayanarya (13th century), one of the less-known Visistadvaitavedanta
thinkers. The concept was discussed in the 7 chapter of Narayanarya’s Sanskrit
treatise titled Nitimala, The Garland of Rules to Wise Conduct.

Narayanarya is one of the Visistadvaitavedanta thinkers who were active in
the 13th century, during the intellectual flourishing of this branch of the Vedanta
tradition established by Ramanuja. Nitimala, The Garland of Rules to Wise
Conduct, a treatise divided in ten chapters, is, in spite of this division, devoted
to three broader issues, which are of major interest for the thinker. They are:
the nature of the Brahman (brahmasvaripa, chapters 3 to 6), the nature of the
purusa, the person, identified with a finite self (chapter 7) and, finally, the nature
of the emancipation (nihsreyasasvaripa, chapter 10). Chapter 7, on the nature of
the purusa begins with a succinct definition, which runs as follows: “The purusa is
different from the body, the senses etc., it is eternally in possession of knowledge,
is its own light, is an innumerable (?) one, is a part of the Highest One and the
subject (pumsa) of the one who acts (karta): dehendriyadivyavrtto nityajianah
svayamprabhah [asankhyeyah parasyamsah pumsah karta ca pirusah | |

Even this very short statement shows that Narayanarya, in accordance with the
philosophical tradition to which he adheres, takes the purusa to essentially be a
spiritual/sentient entity. The talk will focus primarily on presenting Narayanarya’s
reflection on the nature of the purusa, though with reference to the discussion
on different teachings on the concept of purusa, among them the Carvakas and
the Advaitins.

Octposckas Eaena IlerpoBna
MBP PAH, CaHkT-lMeTepbypr, Poccua

BYAOUNCKAA 3TUKA B TPAKTATAX MOCTKAHOHUYECKOW ABXUAXAPMDbI

1. UsyyeHune ByAAMIACKMX STUUYECKUX BO33PEHUI KaK TeopeTuyeckoro obo-
CHOBaHMA KaHOHWUYECKWUX NPEeACTaBAeHUM O Mopann npeacTasnset cobolt MmHo-
FOMEpPHYI UCCNea0BaTeNbCKYO 3a4a4y, TPebytowyo 0bpalleHns K sK3eretu-
YEeCKMM MCTOYHMKAM — TpaKTaTam MOCTKAaHOHMYecKoi abxuaxapmbl. MMeHHO
abxuaxapma Kak Hayka (Sastra) NormKo-auCcKypCUBHOIO MCTONKOBaHUA [Xapmbl,
T. €. ydeHus byaabl, coaepKUT OTBETbI Ha crneunduryeckme gaa 3TUKK BOMNPOCHI
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06 MCTOYHMKAxX MOopanu, o Bbicliem 6nare, ceobozae BoM, KpUTEPUAX MOPAJIbHOMN
OLEeHKM nocTynKkoB. OgHAKO TUMOIOMMYECKN CBOMCTBEHHbINA Penrmo3Ho-ouno-
COhCKOM KyNbType APEBHEN U paHHecpeaHEBEKOBOM MHAMM KOCMOIOrMYECKUIA
XapaKtep byanuiACcKol MbICIUTENBHOW TPAAULMM He Npeanosaran BblaeneHus
3TUKM B TEeMaTU4YeCKn 060cobneHHbIM pa3aen TeopeTUyeckoro auckypca. Uccne-
[0BaHWE aBTOPUTETHbIX IK3ereTUYecKMx TpaKTaToB «AbxmaxapmaKolabxallbs»
BacybaHaxy (IV-V BB.), «Abxnaxapmacamy4yyas» AcaHru (IV B.) U cpaBHUTENbHO
Nno3aHero KOMMEHTATOPCKOro counHeHua «CnxyTaptxa ABXuAxapmakolaBba-
Kxbsi» AwomuTpbl (VI B.) NOKasano, Yto aTnyeckaa npobaemaTtnka nsnaraerca
B HUX B KOHTEKCTE MCTO/IKOBAHMUA PE/IMIMO3HON aHTPOMOIOrMM, COTEPUOIIOTUN,
TEOPUWN CO3HAHMSA, MPAKCUONOTUN, UCTOPUOCODCKOM KOHLLEMUMMN.

2. Ona aKCNAMKALUW 3TUYECKMX BO33PEHUI MHOK MPUMEHSAICcs npobaem-
HO-TEMATUYECKUI aHaA/IM3 TEKCTa, HAMpaB/ieHHbIM Ha BbifBEHME TeopeTuye-
CKOro 060CHOBaHMA KaHOHWYECKOM TUMNOMOrMU Hebnarux nyten AeaTenbHOCTU
(akusala-karmapatha), o6eToB NPaAaTUMOKLWINM — PEAUTMO3HOM AUCUMUNANHDI
(samvara) Bo3aep:KaHuMA OT rPEXOBHbIX A4eNCTBUIN (yOUIACTBA, NPUCBOEHUS TOTO,
YTO He 6bl1I0 A4aHO AO06POBONBLHO, CEKCYaNlbHOM PACNyLLEHHOCTHU, /KK, ynoTpe-
6/1eHNA OMNbAHAOWMX BEWECTB) U KOHUENLMUN AOCTOMHOIO AeAHUA, MOPOXKAat0-
LEero pennrnosHyto 3acayry (punya).

3. CornacHo 6yaAMNCKMM PENUrMo3HO-aHTPOMOOTMYECKMM NpeacTaBe-
HUAM YeslOBEYECKON Npupoae CBOMCTBEHHbI ABE B3aMMOMNPOTMBOPEYUBbIE
TEHAEHUMM, MMEHYEMblEe «KOpHAMM Hebnaroro» (akusSala-mila) v «KopHA-
Mmu 6naroro» (kusala-mdla). 3To0 cOOTBETCTBEHHO anyHoCTb (lobha), Bparkaeb-
HocTb (dvesa), 3abnyskaeHue (moha) u Ux guameTpanbHble MPOTUBOMONOMKHO-
CTM — HEaNYyHOCTb, HeBpaXKAebHOCTb, CNOCOOHOCTb WCTMHHOTO MOHUMaHMUA
(prajiid). MockonbKy YenoBek 0b1agaeT He3aMyTHEHHbIM CO3HAHWEM, OH MOTeH-
LManbHO cnocobeH K 0CO3HaHHOMY pPa3BUTUIO KOpHel 6i1aroro, 6asupyolemy-
cs Ha Bblbope mexay fobpom u 3nom. Ho, npebbiBas BHe [xapMbl, OCyLLECT-
BWUTb 3TO HEBO3MOKHO, MO0 KynbTMBMPOBAHUIO BAarMx MeHTasibHbIX SIBAEHUN
npenATcTBYeT 3abyKAeHMe — /IOXKHOEe MOHMMAHWe peanbHOCTU. [TosTomy He-
NPOCBELLEHHbIE YeNOBEeYECKMEe CyLLeCTBa HaZelTcs Ha obpeTeHMe cyacTbA B
KpyroBopoTe poXKAeHWW (caHcape), aTpubyTom KOTOPOro B AENCTBUTENbHOCTMU
BbICTYNaeT CTpagaHue.

4. Mpobnema cBobOAbl BO/IM TPAKTYETCA B KOHTEKCTE YYEHMA O KapMe U C
YYETOM COTEPMONIONMYECKOM MepCrneKkTUBbI, YKasaHHOW byanoii. Yenoseky, no-
rPy’KeHHOMY B HeBeggeHWe, CBOMCTBEHHA addeKTMBHaA 3arpA3HEeHHOCTb COo-
3HaHWSA, TaK KaK HeBeAeHue nogobHo uapto, a addeKTUBHbIE NMpeapacnoso-
YKEHHOCTU (anusaya) — yCnyxamBbiM NPUABOPHbLIM. B cuay aToro noseaeHue
HEBEMKECTBEHHOIO YEe/I0BEKA XapaKTepu3yeTcs Kak AeATe/bHOCTb CMeLIaHHOro
TMna (vyamisra), BonnouieHHasa 1 B Hebnarmx u B 6aarmx nocrynkax. MocnegHue
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COBEPLIAOTCA B CAYyYaAX CUTYaTUBHOM aKTMBM3aLLMK ABYX KOpHel 6naroro — He-
aNYHOCTM 1 HeBpaxkaebHoCTU. Takol MHAMBUA, AEWCTBYA NO COBCTBEHHOMY pas-
YMeHMI0, oWMBOYHO NonaraeT, YTo BO3HMKatoLEee Yy Hero cosHaTelbHoe BosieBoe
nobyxaeHue (cetand) ceobogHo. Ho B AeMCTBUMTENbHOCTM OHO AEeTEPMUHUPO-
BaHO NPUBA3AHHOCTbIO K CaHCape, JI0XKHbIMU NPeACcTaBNeHUAMM O COBCTBEHHOM
CaMOCTU U cYacTbe KaK 061afaHuK KenaHHbiMKM ob6bekTamu. CloBecHble U Te-
NlecHble AeNCTBUA, MOPOXKAEHHbIe NoA06HbIM BONEBLIM NOBYKAEHUEM, Bceraa
NPOAYLMPYIOT KapMuyeckoe cneacteue. MCTUHHbIM nposBaeHuem cBobobl
BO/IM CTAHOBUTCA aKT CaMOOMpPeAeseHUs YeNoBeKa Mo OTHOLWEHMUIO K YYEHUIo
Byapbl, KOraa oH BHEMAET CnacuTe/lbHOM NPonoBeamM U peluaeTcs obpecty npu-
6exulLe oT cTpagaHus B byaae, xapme n CaHrxe U npuATb 06eTbl MUPAHMHA.
Byayun npobneckom noHWmaHuA BnaropogHbIX UCTUH, 3TOT aKT COMPOBOXAa-
€TCA 3KCTaTUYECKMM COCTOAHMEM — M3 /1a3 HOBOOBPALLEHHOTO /IbIOTCA MOTOKM
cnes, BONIOCbI Ha ro0Be U Tefle B34bIMAtOTCA, YTO ABAAETCA MPM3HAKOM NepBuY-
HOrO COMPUKOCHOBEHMA C BbICLIMM 6a1arom, T.e. 6aarom ocsoboxaeHus (moksa-
bhagiya).

5. PennrrnosHasn ancumnnamnHa YaeHoB byaamninckoi obwmHbl (MUMpAH, nocayLw-
HWKOB M MOCAYLHWUL, MOHAXOB M MOHAXMHb) NPUHUMAETCA MyTeM COBEpPLLEHUA
cBO60OAHO MOTMBMPOBAHHOIO BepbasibHbIX AENCTBUI — ornaweHus obeTos.
3TN AeicTBUA HanpaB/AeT MOTOK CO3HaHUA B pycno u3baBaeHMA oT cTpadaHus,
a cobnogeHne ANCLUMNANHBI, ABNAACL KOHTPOAEeM MobyXaeHWi, npenaTcTeyeT
Han/blBy 6e3HPaBCTBEHHOCTU. EC/IM e NpoMCXoAuT HapyleHue AUCLUMANHBI,
HeMeANeHHO aKTyaIM3NPYIOTCA CTbiA, U YIPbI3EHUA COBECTU, NPUBOAALLME Hapy-
LINTENA K NMOKasHMIo. Ho B ciyyae coBeplUeHMA TAXKOro nperpelleHns, Hanpm-
Mep, NpeaymbllWNeHHOro y6UncTBa YeNoBeKa, rpeLlHUK Noc/ae NoKasHUA BCe e
M3roHAEeTCA M3 0BLMHbI, TaK KaK NperpeleHns, MMetowme KapMmUYeckum cnea-
CTBMEM POKAEHUE B aZly, YHUUTOXAIOT KOpHU Baroro.

6. KpuTeprm MopanbHOM OLLEHKM NOCTYMNKa ONMpPaeTca Ha aHaanu3 Toro CoCTo-
AHWA CO3HaAHWUA, KOTOPOE COOTBETCTBOBA/I0O MOTUBY COBEpPLUAEMOro AeNCTBUA.
HpaBCTBEHHbIM NOCTYNOK COBEPLLAETCA B COCTOAHUM CO3HAHMA, KOHCTUTYUpYye-
MOM TaKMMW MEHTaNIbHbIMU ABNEHUAMMW, KaK Bepa, ycepaue B Ky/NbTMBUPOBa-
HUW BNarnx Axapm, UHTENNEeKTyabHas PacKpenoweHHOCTb, HEBO3MYTUMOCTb,
CKPOMHOCTb, MPUCTOMHOCTb, HEANYHOCTb U HEBPAXKAEOBHOCTb, NPUBEPIKEHHOCTb
HeHacuAuo, sHeprus. IMeHHo 3T1 406poaeTen CBOMCTBEHHbI NpeaaHHOMY Mo-
cneposatento [xapmbl.

Nurepartypa

Bacy6aHaxy. dHumkoneamna Abxuaxapmel (Abxuaxapmarolua). Pasgenst | v 1l / usa.
nogarot. E. M. Octposckas u B. U. Pygoii. M.: lagomup, 1998.

Bacy6aHaxy. dHumKaoneans Abxuaxapmbl (Abxuaxapmarotwua). Pasaenst Il v IV / usa.
noarot. E. M. Octposckas u B. U. Pygoii. M.: lagomup, 2001.
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Bacy6aHaxy. dHumKnoneamns Abxuaxapmsl (Abxuaxapmarkowua). Pasgenst V u VI / usa.
nogarot. E. M. OctposcKkas u B. U. Pygoii. CM6.: U3p-so CMN6IY, 2006.
Abhidharmako3abhasya of Vasubandhu / Ed. by P. Pradhan. (Tibetan Sanskrit works
series. Vol. VIII). Patna: K. P. Jayaswal Research Institute; gen ed.: Anantal Thakur, 1967.
LAbhidharmakosa de Vasubandhu. Traduit et annote par Louis de la Vallée Poussin. 6
vols. Paris: Paul Geutner, 1923-1931.

Dhammajoti Bhikkhu, K. L. Sarvastivada Abhidharma. Hong Kong: Centre of Buddhist
Studies, University of Hong Kong, 2009.

Kritzer R. Vasubandhu and the Yogacarabhimi: Yogacara Elements in the
Abhidharmakos$a. Studia Philologica Buddhica. Monograph Series. XVIIl. Tokyo:
The International Institute for Buddhist Studies of the International College for
Postgraduate Buddhist Studies, 2005.

Rahula, Walpola. Le Compendium de la. Duper-doctrine (Philosophie)
(Abhidharmasammuccaya) d’Asanga. Traduitet annoté par Q. Rahula. Publications de
I’Ecole Frangaise d’Extréme-Orient 78. Paris: Ecole Francaise d’Extréme-Orient, 1971.
Sphutartha Abhidharmako$avyakhya by Yasomitra / Ed. by Unrai Wogihara. Tokyo,
1932-1936.

ITaBioBa Jappsa BukropoBHa
MTIY nm. M. B. JlomoHocoBa, MocKsa, Poccusa

TEOPUA AXAMM B NANUIACKON ABXUOXAMME

KoHuenuus gxamm ABNAETCA OA4HOM U3 OCHOBOMOJAraloLWmMX B paHHem bya-
aunsme. KnaccupumKauma AxamMm M OTHOLIEHUI MeXAY HAMMU U UX NOC/eay LA
dunocodcKkmii aHann3 cnocobCTBYOT JOCTUNKEHUIO 6osiee NONHOTO NOHUMAHKUA
deHoMeHanbHOro onbiTa.

Oxammbl ABNAIOTCA B3aMMOCBA3AHHbIMM U B3aMMO3aBUCUMbIMW 31EMEHTA-
MW, COCTaBAAWMMM onbIT. OHW NPeACTaloT nepes BHYTPEHHUM B30POM Mpak-
TMKa, KOrAa NPOLLeCcC aHaMTUYECKOM meauTaL My AOCTUIAeT CBOEro npeaena. by-
Ay4n NycTbiMn GOPMAsIbHBbIMU KaTEropuamMm, UCNONb3yEMbIMU UCKAOYUTENBHO
AN Lenen onucaHna peasbHOCTH, AXaMMbl C TOYKKU 3peHns AGCONOTHON UCTUHDI
NVWeHbl COBCTBEHHON HE3ABUCMMOM CYLLHOCTU, U, CNef0BaTeNbHO, NycTbl. Teo-
pUA AXaMM NOIHO U CUCTEMATUYHO U3NI0XKEHA B TEKCTax ABXMAXaMMbl.

Abxuaxamma npeacrasnset coboit metadmsnKky byaamnckoro y4eHus, nsno-
YKEHHYI0 C LOCTaTOYHOM aHAaNUTUYECKOWN TOYHOCTBHO, MO3BONAOLWEN UCCAef0BaTb
pa3bACHEHHblE B HEl CTPYKTYPHbIE MeXaHW3Mbl YyBCTBEHHOMO OnbiTa. MNocpea-
CTBOM aHann3a AeATe/IbHOCTM CO3HAHMA B TEKCTAxX BbIAENAETCA U ONUCbIBAETCA
e4MHaA CTPYKTYPa AXaMM M NPUHLMMbI UX BAUAHUA HA CO3HAHME NPaKTUKa.

B AOKNaae aBTOp MUCCeayeT NoHATME «AXamMMa» B paHHem byaamnsme Ha oc-
HOBAHWM TaKMX KAHOHMYECKMX TEKCTOB NaNMMUCKOM ABXMAXaMMbl, KaKk «Maxase-
Aanna-cytta», «HeTtunnakapaHa» u «Bucyaaxvmarra».
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M3yyatoTcs NPWMHLMMNBI B3aMMO3aBUMCMMOTO BO3HWMKHOBEHUSA W MPUYUH-
HO-CNeACTBEHHbIX CBA3EM, BO3HMKAIOLLMX B NPOLECCe B3aMMOLENCTBUA AXaMM,
aHaNU3MPYETC 3HAYMMOCTb KOHLeNUMM AXaMM B paHHem byaauvsme, eé Bavs-
HWe Ha CTaHOB/IEHME W Pa3BUTME KO/ MaxasHbl, @ TaKKe Po/b AXamm B byaanin-
CKol pmnocodpum n repmeHeBTUKE.

B 3ak/toueHMe aBTOP pacCMaTpMBaeT MPaKTUKY BMMAccaHbl Kak Heobxoau-
MYIO AN Pa3BUTUS MPaBUIbHOTO BUAEHUS, NMO3BO/AOLLEINO HEMOCPeACTBEHHO
B MeAMTALMM NO3HATb NPUHLMNbI GYHKLUOHMPOBAHUA AXaMM U MEXaHU3Mbl UX
B/IMAHMUSA Ha CO3HAHME YesloBeKa.

Iapubox Auapeii BceBoJionoBuy
LleHTp uccneposaHms dunocodum u kynsTypbl UHaMK «MypylioTramay,
PYOH, Mocksa, Poccua

NCTONKOBAHME YETbIPEXY/IEHHOW KNACCUPUKALUN CUALOXAHT B HbAE®

B pasaen (prakarana) NS I.1. 26-31, NocBAWEHHbIN NEPBUYHOMY BBOAY NO-
HATMA siddhanta (Kak ogHOM M3 MagapPTX BbICLIEro YPOBHA COMIAacHO Noaxoay)
ero yeTblipexysieHHoOMy pa3bueHunto, Jo CMX NOP He NoABEprcA, Ha MOW B3rNag,
YLOBNETBOPUTENBHOMY Pa3bopy M pasbACHEHUIO B UMEIOLLMXCA NepeBoaax, oT
laHraHatxm [xa go B. K. LHoxnHa.  HamepeHHO He CTan BYMTbIBATLCA B NOCBA-
LWEeHHble 3TOMY NpegMeTy Nacca*kKu No3gHenWwnx HaANKoB, HaunHas ¢ Bayacna-
™ MuLwpbl. Bo3MOXHO, A 6bl YTO-TO AeNbHOE Tam Hallen, HO B JAaHHOM C/yyae
pewnn ana Havyana pasBepHyTb TPAKTOBKY, NpULLIeALY0 Ha ym MHe. [Monarato,
4YTO Mbl MUMEeM AeNo C ABYMA MEPBUYHO B3aMMHO HE3aBUCMMbIMWU MapHbIMU
pa3bueHnAMM 4aHHOro NOHATUA. OHO Y MEHA TONKYETCS KaK « MHTENIeKTyaNbHO
NPUHATOE MONOXKeHUE». Takoe NONOKEHWE a) NPUHUMAETCA KEM-TO, M 06 3TOM
nepsas napa sarvatantra-pratitantra) n 6) OHY B COBMECTHOW MbICAUTENIbHO-PE-
YeBOM OEWCTBUTENbHOCTU KaXKAbI Pa3 B KAaKOM-TO KOHTEKCTE UrpatoT O4HY M3
ABYX poneit (3To napa abhyupagama—adhikarana). MNepsas napa obecneynsaet
TeopeTnyeckyro Ppukcaumo cneaytowero obcrosHma aen. B niobom mbicantens-
HO-peYeBOM B3aUMOAENCTBUMN (OUCKYCCUM, AUCTYTE) €€ YHACTHUKMU OMNMpPatoTCa
B TOM YMUC/IE U Ha COXPAHHbIE B MX YyMax pe3y/bTaTbl MPOLU/bIX PAa3MbIIAEHUN,
CTaBLWMe ux ybexxkaeHuamu. Mpu sTom 06s3atenbHo, YToObl HEKOTOPbIE YoeXKae-
HUA 6blN 0OWMMKN ANs BCEX YHACTHUKOB AMCMYTA UAM AUCKYCCUMU, M6O B Npo-
TUBHOM C/ly4ae 0b6beAnHATb AncnyTaHToB ByaeT Tonbko obweobbiBaTenbckoe

3 pa6ota nogrotoeneHa B pamKax CornaweHus mexay MuHuctepcTteom ob6pasoBaHua U
Hayku P® n Poccuiickoro yHmMBepcuTeTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no teme:
«Pa3paboTka MeToA0N0rMU U UHTENNEKTYaIbHOM 6a3bl HOBOTO NOKOAEHMA MO U3YYEHUIO
VHAWUNCKOM pnnocodum B ee COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeAYLMMU GUNOCODCKMMU Tpagm-
umamun Espasmmn».
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3HAaKOMCTBO C MMPOM U 3HaHWE A3blKa, YEro HeAOCTaTOYHO ANA MAOLOTBOPHO-
ro obcykaeHua Noboro Mano-manbCkM CneLManbHoro npeameTa. TakKe He-
06xoaMMo, YToObl HEKOTOpble U3 yBexAeHUM oAHOro y4yacTHMKA nMbo BOBCe
OTCYTCTBOBA/IM MO NPeAMETY Y ero OnmnoHeHTa, IM6o YTobbl BMECTO HUX Bbln
HecoBMecCTHble ybexaeHuns. 6o 6e3 aToro pasnmumns yoexaeHuin obcyaeHne
OKayKeTcA MONpPOCTy HeHYXHbIM. BTopas ke napa npeacTtasnseT coboto MHoe U
He3aBMCHMOe OCHOBaHMe pa3breHus CoaepKaTeIbHbIX MOMOXKEHUI , Ha celi pa3
Mo POAW B MpoLLecce COBMECTHOTO PeyeBoro MbiwaeHus. Jinbo, otTnpasnsach ot
HEKOTOPOro Te3nca, MbllUJeHUe ABUMKETCA BNepes, W 3TO NPOAYKTUBHBIN XOoz,
MbICAK. JTUBO »Ke caMo 3TO NOJOKEHWE NOABEPraeTCs KPUTUYECKOMY PacCcCMoTpe-
HWW Ha NpeaMET ero NPeaAnocbIIOK, U 3TO TOraa MONATHLINA UK pedNEeKCUBHbIN
xo4,. PedpneKcuBHbIN Xo4 Mmbican cneunduyeH ana ¢mnocodum B ee oTANYUK OT
NO3UTMBHbIX 06/1acTEN 3HAHMS.

MATUYNEHHBIE KNACCUDUKALUMU B MOTA-AAPLUAHE*

lpynnupoBaHMe Ba*KHbIX MOHATUIM B KOMMJIEKCbI U3 MATU 3/1EMEHTOB Npea-
cTaBnsieT coboo MeToA0/I0NMYECKUA NPUEM, UCMOJIb3YEMbIV B LLEJIOM PAAE UH-
OUACKUX PUNocodCKMx Tpaguumin, cpeam KoTopbiXx — BCe paHHue byaauiickue
LWIKOAbl abXmaxapMbl, a TaK¥Ke ora-gapLuaHa MNaTaHaKaam u ero KOMMEHTaTOPOB.
MeTo4oN0rns — Camblil BaXKHbIW, TEOPETUYECKN ONpeaenstowmii cioli HEKOTO-
pPOro CUCTEMATUYECKOTO NMOCTPOEHMS YMA. A MO YCNOBUAM UHAMNCKOTO MHCTUTYTA
AucnyTa, Korga nobesa B cnope OTKPbIBAJia BO3MOMKHOCTU  AJ18 noc/ieaytole-
ro npouBeTaHMA LWKO/bl NobeanTens, MeTo40N0TMYECKME KTOUYN XPAHUANCH B
cekpeTe U He GOPMY/IMPOBANIUCL B TEKCTAX MPAMO, YTobbl He 061erYynTb onno-
HEHTaMm 3aZa4yy MNOHATb MO3MLMIO LWKO/bl U ee OCHOBaHMA. [lo3ToMy Ham Tenepb
NPUXOANTCS OCYLLECTBAATb 0CObYI0 PaboTy NO OOHAPYKEHUIO U PEKOHCTPYKL MU
METOA0/I0TMYECKMX NOAXOA0B UHAMMCKUX KNAacCUKoB. B Aoknaze npeanpuHATa
Takas paboTa C ABYMA yKa3aHHbIMM B Ha3BaHUM GpyHAAMEHTA/IbHbIMKU COUYMHE-
HUAMM Morn. YaCTUYHO onMcaHbl C HEKOTOPOM CTeNeHbo NOAPOOHOCTM, YacTHy-
HO TO/IbKO Ha3BaHbl CneayloLMe NoHATUIHbIE nNaTepku. (1) Natb cittavrtti, BBO-
anmble B YS 1.5, a 3aTem pasbacHaemble B YS |. 6-11. (2) MaTb «ypoBHen» (bhimi)
citt’bl cornacHo YBh K YS 1.1 (3) MATb knew : YS I1.3-11.9. (4) NnATb acneKToB pexxunma
AxbaAHbl (YS 1.17; YS 1. 42-47 v ap.) (5) KomnoHeHTbl yama: YS 11.30, YS 11.35-11.39.
(6) KomnoHeHTbl niyama:YS 11.31; YS 11.40- 11.45. (6) MepBble NATb anga BCeW KOH-
CTPYKLUMM BOCbMEPUYHOM Moru no MNataHaXKanm ToxKe 06pasytoT NATEpPKY.

4 PaboTa noarotosneHa B pamkax CornaweHuns mexgy MuHUcTepcTBom 06pa3oBaHmsa U
Haykn PP u Poccuiickoro yHuBepcuteTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoN0rMu U MHTENNEKTYyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEHUIO
WMHAMIACKOM dUNIoCcoOPUM B €€ COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BegyLLMmK GUaocobcKMmMm Tpaau-
umamm Espasmm».
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CTpyKTypa NATEpOK, Kak 0BHAPYKMNOCb, COBEPLIEHHO eauHO0bpasHa. Beer-
Ja vMmeeTcs ABe napbl, NPOTUBOMNOCTABNEHME YI€HOB BHYTPU KOTOPbIX Pa3HOE,
OCHOBaHME OAHOTO U3 HUX COAEPIKATE/IbHO HE3aBMCMMO OT TaKOBOTO B ApYroi
nape. K npumepy, B nATepke pramana (cobbiTue NPaBWIbLHOTO MO3HAHMUA) U
viparyaya (ownbKa) NpoTMBONOCTaBAAKTCA MO MPU3HAKY COOTBETCTBUA/ HEco-
OTBETCTBUA COAEPMKAHMA YMa U peasibHOCTK, a BTOpas napa nidrd smrti no npw-
3HaKy Ha/MuMA UM OTCYTCTBUA CoAepKaHus. MATbIM KOMNOHEHT Bceraa ABAs-
eTCA MHTEerpasibHbIM NPeayCc/IoBUEM KO BCEM YEeTbipem OCTaNbHbIM Tak, B TOW e
nATepKe vrtti TakoB YneH vikalpa — NpUYacTHOCTb COOBLITUIA yMa K 3HAKOBOCTH.

BanKalliee cX0ACTBO C TAKMMU NATEPKaMU O06Hapy»KmMBaeTca B byaaninckomn
cxeme MOroBCKOro caMoHabtoAeHus, T.e. B CKaHAXaX.

HenoHumaHWe GOPMaNbHOrO YCTPOIMCTBA NATEPOK UCCAeA0BaATENAMM NOIHO-
CTblO 3aKpbIBaET afleKBATHYHO TPAKTOBKY M CaMUX MATEPOK, U BKIHOYEHHbIX B HEX
MOHATUI, U UX OO BEKTOB. TeOPETUYECKUI YPOBEHb MHAMILEB OCTAETCA TOrAa He
3aMeyYeHHbIM.

Nurepartypa
Yogasdtra 1904 - Vacaspatimisraviracitatikasamvalitavyasabhasyasametani
Patafijalayogasitrani, tatha  bhojadevaviracitarajamartandabhidhavrttisametani

patafijalayogasitrani. sUtrapathasttravarnanukramastcibhyam ca sanathikrtani ...
Pune : Anandasramamudranalaye 1904 (Anandaérama Sanskrit Series, 47).
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ITaxomoBa Anna MuxaiijioBHA
MTIY nm. M.B. JTomoHocoBa, MocKsa, Poccua

O cBA3M OGEPA3A 3MEf (NAGA) U UNNO3UKN (MAYA) B UHLUIACKON
®UNOCODCKOI TPAAULIUU

B foKNage npuBOAUTCA UCCNeA0BaHWe MECTa U POSIM 3MeeB U Haros B Guo-
codCKMX TeKCTax apesHen MHAMK. Ponb 3meit, a Tak»Ke HaroB — Moay3mMel ¢ aH-
TpornomopdHbIM TEZIOM U FOI0BOI U 3MEUHbBIM XBOCTOM (ndga) B dpunocopckmx
TEKCTax BEAMYECKOrO M 3MUYECKOro MepuoaoB BeCcbMa BesvKa. ABTOp mpocie-
YKMBaET UCTOKWN JaHHOTO Mnda 1 ero passutme B puUI0CoPCcKMx TekcTax n obps-
[O0BbIX MPAKTUKAX, OLEHMBAs CTeNeHb BAUAHUA Ha PEIUTUO3HYIO U KYAbTYPHYIO
U3Hb MHAWUN, KaK ApeBHEN, TaK U COBPEMEHHOW, a TaKXKe COMOoCTaBAA pPasany-
Hble NPOABAEHUSA Ky/bTa OT ceBepHoro Kawmupa go foKkapHbl, 4Tobbl TakKUM 06-
pa3oM Noy4YUTb NPEACTaBNEHME O TOM, NMPEALLIECTBYIOT M 3MEEMNOKIOHYEeCKne
KY/IbTbl MHAYM3MY, UM KOPEHATCS B HEM.
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OcobeHHOe BHUMaHWE yaenseTca cBA3v 3MeeB M NOHATUIO MAN03UKN (Maiin)
B GUN0CODCKUX U PEUTMO3HBIX TEKCTaX ApeBHel NHAWMW. B Aoknage aHanusu-
pyeTca KOCMOTOHMYecKasa KapTuHa MrMoa, posib UATH3UN B MMPOBOM YCTPOMCTBE
WHAYM3MA Y NOJIOKEHME XTOHUYECKUX Y TEPONYECKUX CUJ B MPOLLECCE MUPOTBOP-
yecTsa.

Pskhu Ruzana
Purushottama Research Centre, RUDN University, Moscow, Russia

ON THE ARABIC TRANSLATION OF THE SANSKRIT TEXT
OF THE YOGA-SUTRAS BY PATANJALI®

The Khorezm encyclopedist AbG Reyhan Muhammad bin Ahmad al-Birint
(973-1048) is one of the most famous thinkers and scholars in the Muslim
world. But only few people still know on his Arabic translation from Sanskrit
of the second part of which is published below — “Kitdab Batanjali al-Hind1”
(“The Book of the Hindu Patanjali”). Before us is an Arabic exposition or tran-
scription of “Yoga-Sttras” of Pataijali, along with an explanatory commen-
tary. The text is dated to the first quarter of the XI century, starting, obviously,
from the chronology of the Indian campaign of Mahmud of Ghazni, with whose
army the author came to India. The Arabic text of Birdni is so reader-oriented
thatitis practically devoid of any “Indian” or scientific specifics, which, by the way,
is often an insurmountable obstacle in translations to the perception of the source
text and its spiritual impact on the reader. In the few studies of this text,
one can find the statement that “Kitab Batanjali” by al-BirGni is an Arabic
translation of the Sanskrit text of Patafijali, which is absolutely not true. The
only thing that can be noted is the formal structural correspondence of al-Bi-
rant’s paraphrase to Patafijali text: the text contains a division into four parts,
but at the same time includes an extensive prologue, which is not in ori-
ginal Patafjali’s text. Al-Biruni uses a dialogical format, while Patafijali text
is a set of sdtras, aphoristic sayings that are convenient for memorizing by heart,
but require a detailed commentary for their understanding.
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Ilcxy Py3ana BiagumupoBHa
LleHTp uccneposaHua punocodpum n kynbtypbl MHamm «Mypywotramar,
PYIH, MockBsa, Poccusa

O «LLIPUPAHTATALBE» PAMAHYXU®

B poKknage paetca KpaTKui uctopuorpadumyeckuini ob3op umccnegoBaHui
OCHOBHbIX YacTel «laabaTpanimM» (B YaCTHOCTM, NPUBOAATCS OCHOBHbIE [0BO-
Obl «3a» U «NPOTUB» YTBEPKAEHMA 33 STUM TEKCTOM aBTOpPCTBA PamaHyaxu,
BbIABUHYTbIE OMMO3ULUMOHHbIMK APYT APYry TOYKaMKU 3peHusa B cTaTbax P. Jle-
cTepa n H. Haliap, a Tak)ke BONpOCbl, NOAHMMaeMble PALOM APYrMx aBTOPOB);
KPaTKO OCBELLAeTCcA pPOab MUCCAeLyeMoro TeKCcTa B NO34Hen Tpaguuuu Bu-
WMLWITa-aABalTbl (B YAaCTHOCTM, B TPaAMUMAX TEHraiauv v Bagaranaum); Ha oc-
HOBE TEKCTOJIOFMYECKUX COMOCTABJEHUN CAHCKPUTCKMX TeKcToB «LlpupaHra-
ragbu» (ogHa u3 dvacteit «lagpAtpanin») n «BepapTxacamrpaxu» Pamanya-
KW NPUBOAATCA LOBOAbI «3a» U «MPOTMB» TOrO, YTOObI CYMTATL aBTOPOM 3TOrO
Tekcta PamaHymKy. [aHHbI OOKNaf ABAAETCA NPOAOMIKEHWEM UCCNeno-
BaHUA «laabATpaliM», B KOTOPOM MPOBOAMUTCA TEKCTONOTMYECKUIA aHaNuU3, Lesb
KOTOPOro BbIABUTb COBMAAEHWE «TEKCTOBbIX GOPMYN» B Pas3/IMYHbIX NPOU3-
BeaeHuax PamaHymku. lMepBbii 3Tan wuccnefoBaHWsa Obin NOCBALLEH aHa-
nn3y «BalikyHTXaragbu» PamaHygKu 1 ero ke «Begaptxacamrpaxm» (pesynb-
TaTbl onNy6/MKoBaHbl B «Bonpocax ¢unocodpum» 2021, No7). Pesynbtatom TeKy-
LLLero sTana MccnefoBaHUA CTano BblABUMKEHWE HA MepPBbIM NiaaH Bonpoca und-
POBM3aLMM KTACCUYECKUX TEKCTOB MHAMMCKON dpunocodmumn, 4To AOMKHO AaTb
HOBblE TEXHMYECKME BO3MOXKHOCTU ANA 0603HAYEHUA IMHIBUCTUYECKUX Napa-
MEeTPOB, peLlaoLunx A8 onpeaeneHns BONpoca aBTopcTea PamaHyaKun aaHHOM
TpUAOTUMN.
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Iyraruna Banentuna HukosaeBHa
LeHTp uccneposanua punocodpum n kynetypbl MHamm «Mypywortama,
PYOH, Mocksa, Poccusa

PA3BUTUE CYOU3IMA B UHANN

Ha MOMEHT NpoHUKHOBEHUA nUcnama Ha NHAUNCKnI cybkoHTMHEHT B VIII B.
3[,eCb MOXHO 6bl/I0 BCTPETUTb MHOTOYUCIEHHbIE MUCTUYECKME NOEN U ACKETU-
yeckue Tpagmumu. NMogobHoe mHoroobpasmne cnocobcTBOBANO A4OCTATOYHO CTpe-
MUTENIbHOMY U LUMPOKOMY pacnpocTpaHeHuto cydumsma B MHanu.

B 905 r. an-Xannagx cosepwumn nytewecrtsme no UHgmn. OgHnum u3 nep-
BbIX PErMoHOB, KyZda CTanu nepecenatbca cydum ctan MeHaxab, nocne Toro
Kak Maxmyg, [a3HeBM npucoegnHun ero K cesoeit nmnepum B Xl B. Aby’ nb-dasznb
Myxammag, nbH an-XacaH an-Xytranu, yueHuK Aby nb XacaHa an-Xycpu 13 WKo-
nbl [kyHaaa, Hanpasun cHadvana B MeHAXKab XycceliHa 3UHAMKAHW, a BCaes,
3a HUM ABy an-XacaHa ‘Anun MbH ‘YcmaHa MBH ‘Anu an-fasHaBu an-[xxynnabum
an-Xyaseupw. ITo nepsoe nyTelecTsne Xyaxsupu B MNeHaxKab, Slaxop, cocto-
anocb okosio 1035 r. Bropoi pa3 oH BepHyaca Tyaa nocne 1067 r. u octaBancs
[0 camoit cmepTu. B Jlaxope 6bin HanucaH ero TpakTtaT «Kawd an-Maxaxyo au
ap6ab an-kyny6».

Hanbonbwero pacuyseta B UHaum cydpusm goctur B XII=XIII BB., KOraa crano
NpPoABAATLCA BAMAHME CYPUMNCKMX TapuKaToB (bpatcTte). YnwTuita U cyxpasap-
Ania ctanu nepsbiMM 6paTcTBamu, nossuswMMUCA B UHaMKU. OTcyTcTBME pas-
NNUNIA MeXAY YYEHMKAMM, OKazaHMe NomoLLm 6eiHbIM 1 HYXKAAOLWMMCA, «aed-
TeNbHasA N060Bb K Bory 1 6ANNKHUMY» NPUBAEKANM MHOTUX B pAAbl 3TUX BpaTcTs.
CyLLecTBEHHbIM OTIMYMEM ITUX BPATCTB BblNIO OTHOLWEHME K BAacTU. B To Bpems
KaK YMLITU OTKa3blBa/MCb MMETb YTO-MbO obliee C BNACTb NpeseprKalinumuy,
NPUHUMATb OT HUX KaKne-1nMbo Japbl, Nonaras, 4To UX UMYLLLECTBO A06bITO He3a-

7 Pa6oTa noAroTos/sieHa B pamKax CornaweHusa mexay MVIHMCTepCTBOM O6pa3OBaHMﬂ n
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KOHHO, LWalxu1 cyxpaBapaniiv akTUBHO NOALEPKMBAIM OTHOLIEHUSA C NPeACTaBU-
TENAMW BNACTU U OXOTHO NPUHUMAAU UX Aapbl.

MOMMMO YNLITUIAM U CYXPABaAPAMIN CaMbIMU M3BECTHLIMWU CPEAMU UHOANNCKUX
TapuKaToB bblN: HaKLWbaHAMa, Kagmpuiia, WaTTapuiia, KybpaBuina, magapuna,
KanaHpapuia, ainpapycuina. OgHu M3 6paTcTB NONYYMAM PACNpPOCTPaHEeHMe Ha
TeppuTopumn Bce MHAMN — YniTUiMA, HAaKWbaHaua, Apyr1e coxpaHunm bonee
JIOKaNbHbIN XapakTep. MHoOrne 13 TapukaToB Mo Mmepe pa3BuTMA obpeTanm oTeeT-
B/IEHMA B BUAE HOBbIX 6paTCTB.

OZHMM U3 cCambliX NJIOAOTBOPHbIX NEPUOAO0B ANA cydUitckux 6paTtcTs Ha Tep-
putopum NHAMKM cumTaeTca anoxa Benvknx Moronos. CornacHo cBMAETENbCTBAM,
TONbKO B [leNin M OKPECTHOCTAX B 3TOT Nepuog, AeNCcTBOBAIO OKOMO ABYX TbICAY
XaHaK 1 pnubaToB. BO3MOXHO, YNC/I0 HECKONIBKO MPEeyBeNNYEHO, HO MCTOUYHUKHN
MO3BONAIOT YTBEPKAATb, UTO CydUIiCKMEe BPaATCTBa OKa3biBaIM BECOMOE BAUAHME
Ha COLMAaNbHYIO, MONTUYECKYIO, SKOHOMUYECKYIO U KYNbTYPHYLO cdepbl HKMU3HU
NHann.
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3NUCTEMONOINMYECKUIA PEANIU3M MUMAHCDI®

MwumaHca (Mimamsa), nHade nypsa-mumaHca (Pdrva Mimamsa) — ogHa v3
Hanbosee 3HAaUYMMbIX KNaccnyeckmux puaocodpckmx Tpaamumii pesHen MHamu.

lnaBHyto 3agauy ceoeit punocodpum mmmaHca suaena B GopmmposBaHum npa-
BUN ToNIKoBaHMA CeAweHHoro MNMucaHma — Bep,. B TeyeHue ctonetuii Ao Halwel
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3pbl 4NA Heé cToANa HeobxoAMMOCTb peabununtaumm 6paxmaHU3ama ¢ ero cas-
LLeHHUYEeCKON 0BPALHOCTBIO BEAMIACKOTO KEPTBOMPUHOLLEHUA B Mepuos, ero
ynafka us-3a BaMAaHuA byaansma u BefaHTol. NpeactaBuUtenn MMMaHChl, cneso-
BaTe/IbHO, Aenann 6oNbLIONM aKLEHT Ha ANUCTEMOIOFMYECKMX U IMHTFBUCTUYECKUX
acneKkTax CBOMX UCCNEf0BaHWUI, YTO B MepBYLO o4epesb CyXKuAo bbl aprymeHTOM
B NO/b3y aBTopUTeTa Beg n 060cHOBaHUA pUTyanos.

BbicTpamBas cBoto dUA0CcODCKytO cucTeMy, MMMaHCa BblABUIAeT OPUTMHAMb-
Hble Te3M1Cbl, B YaCTHOCTU OAMH U3 KOTOPbIX — 3MUCTEMOIOTMYECKMIA TE3NC CBa-
Tax-npamaHbsa (svatah-pramanya, roe svatas ot sva — Hapeuue: camo coboid,
CaMOMpPOU3BO/IbHO; pramanya — OYEeBUAHOCTb, aBTOPUTETHOCTb, WU MHAYe:
CBOMCTBO ObITb CBA3AHHLIM C 3MUCTEMUYECKMM MHCTPYMEHTOM — MpPaMaHoW,
pramana) — 3TO AOKTPWUHA BHYTPEHHel [OCTOBEPHOCTU (B aHIIMMCKOM nepe-
BOAE 3BYYWUT Kak intrinsic validity, self-certification, self-validity, self-evidence
doctrine), KoTopas yTBepaaeT, 4To toboe No3HaHWe UCTUHHO camo Mo cebe.
MHbIMK cnoBamu, 3HaHMe, nNpuobpeTeHHOe 33 CYET KaKoro-nMbo MnpUHATOro
Mimamsa MHCTpyYMeHTa MO3HaHWSA — MpaMaHbl (pramdna) cornacHo AaHHOM
OOKTPUHBI, ABNAETCA UCTUHHBIM, LOCTOBEPHbBIM U3HAYaNbHO, anpuopu. BHyTpeH-
HAA CYLLHOCTb NO3HAHWA UCTUHHA, HEBO3MOMXEH APYrOM, @3 UMEHHO NOMKHbIN Xa-
paKTep NO3HaHMA.

MpoTnBomnocTaBaeHMeM AAHHOW MeTOA0/I0MMYECKOM No3nLMK ABAAETCA No-
3uuma WKonbl Hbasa (Nydya) — paratah-pramanya (roe paratas oT para — Ha-
peune, MHaye, U3 OPYroro UCTOYHMKA), YTBEPKAAMOLWANA, YTO aBTOPUTETHOCTD,
[0CTOBEpPHOCTb MO3HAHUA MPOMUCTEKAET M3 COBEPLIEHCTBA NPUYMHbLI, TO €CTb
yCTaHaBAuBaeTcsA BHelwHe (ab extra).

OfHaKo AaHHaA MeToA0N0rMYecKasn NO3NLMA HbAW MMEET CBOU HEA0CTaTKM, B
YaCTHOCTU, MPU ee UCMO/Ib30BaHMM BO3HMKAET Npobiema BepndUKaLMOHUCTCKO-
ro noaxona 060CHOBaHWA 3HAHWA, 3TO TO, Kak 3Ta Npobsema 3By4MUT B 3anagHOM
dnnocodum Hayku, unm npobaema sepuduKaLmMm, KOTopas CBA3aHa C npobne-
MOV MHAYKTUBHOM NIOTUKKW. Beab cnepys noruke metofa paratah-pramanya, cos-
[aeTcA CKNOHHOCTb yXoA4a B AyPHY BeCKOHEYHOCTb.

MeTog, svatah-pradmanya npeononesBaeT BbllEONUCaHHbIe TPYAHOCTU, U B
aTOM svatah-prdma@nya cxoxa ¢ MeTof0/10rMen NpeacTaBuTeNs sanagHon euno-
codum Haykm Kapna Monnepa. CxoxKecTb 3aKA0YaeTCA B TOM, YTO 3[eChb TaKxkKe
npegnoyteHune otaaetcs GpanbcuPUKALMOHUCTCKON AefyKTUBHON METO40/10TK
Kak obecneymBatolLeit 060CHOBaHME 3HAHUIO MO NPUYMHAM OYEBUAHBIX TPYAHO-
cTer BepudMKaLMOHUCTCKOro Noaxoaa.

[na aHanusa svatah-pradmanya B 3TOM CTaTbe aBTOP OMNWPAETCA Ha nep-
BOMCTOYHUKM, @ MMEHHO «MwumaHca-cyTpbl» (Mimdamsa-sitra), U KOMMeH-
Tapuii Ha Hux — «lllabapa-bxawba» (Sabara-bhdsya). Svatah-pramanya wc-
cnenyeTca € TOUYKM 3peHuA ee OYHKLMOHMPOBAHMA B paMKkax Hambonee Baxk-
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HbIX pramana TpaauuMmM MUMaHCbl: aBTopuTeT CBsweHHoro lMNucaHua (Sabda)
n Bocnpusatue (pratyaksa). Onupascb Ha AaHHbIM aHanW3, aBTOp O0OOCHOBAH-
HO YXOAWT OT BO3MOXHOM KPUTUKK svatah-prdmdnya co CTOPOHbI AOrMa-
TM3Ma M ncuxonormsma. [MomMmo 3TOro, aBTOP TaKKe COMOCTaBAAET XapaKTep
MeToAa NO3HAHUA MMMAHCbI C MOHUMaHMEeM HayKKN KaK MeTOoA,0/10rMYECKOM UTpPbl
K. Monnepa.

B KOHeYHOM uTOre, Aenaa BbiBOA, YTO METOAO0/NOMMA MUMAHCbI, MaBHbIM
obpasom Bbipaxkaemas B Tesuce svatah-prdmanya, UMeeT CXOXue YepTbl C Me-
TOoAOM no3HaHMA K. MNMonnepa B OTHOWEHWWU ee PeanmncTUYecKoro U aMNUpK-
YeCKOro xapakTepa, a TaKKe WUCMO/Ib30BaHMA AeAyKTUBHOIMO npuHumna d¢anb-
cudmkaumm. OgHako, 6yayum opTOAOKCANbHOW MHAMIACKOM Tpaguumen, meTo-
[0/10TMA MMMAHCbI NPEoA0IeBAET YPOBEHb METOA0/IOMMYECKOM NOMNMNepPOBCKOM
Urpbl, TaK Kak onupaetcsa Ha aBTopuTeT CBAlLeHHOro MncaHusa, U B KOHEYHOM
uTore yTBEPXKAaeT MeToa No 0CcBOOOXKAEHMIO U 06peTeHNs abCoNOTHOM UCTUHBI
nocne cMepTu «Ha Hebecax» — NyTb KapMa-ioru, rae nocieaHss — 31o He bec-
KOHEYHan Mrpa Ye/NI0OBEYECKOro pasyma, HO peasibHoe NpubAnKeHUe K UCTUHe
60¥KecTBEHHOTO.
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PriobsaikoBa Enena Bnagumuposna
HesaBucumbliii uccnegosatens, Mockea, Poccus

O noaxoak NIEpyu CAAA0 K U3NOKEHUIO ABXUAXAMMDbI
HA NMPUMEPE « OBbACHEHUA NMEPEYHA YC/1I0BUIA MATTXAHbI»
(MATTXAHYALECA-OUNAHW)
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VAJRAYANA IN SOUTH INDIA

Csupugosa [lonmnna MuxaiijioBHa
LleHTp nccneposanusa dunocodum u Kynbtypsl MHamm «lypyliotramar,
PYOH, Mocksa, Poccua

dunocodus LUOMNEHTAY3PA KAK CMOCOB MOHUMAHUA
UHAUACKOMN Mbicnun®

ApTtyp LoneHrayap (1788—1860), Bblgatolminca HemeLKuid dunocod, bbin
y6exXaeH B TOM, YTO ero COBCTBEHHbIE KOHLUEeNuMM obecneymBatoT OKOHYaTeNb-
Hble WMHCTPYMEHTbl AN O6BACHEHMA W NPOACHEHUS WMCTUHHbLIX MOCNEACTBMMA
NHAWACKUX YYeHWUA. BanaHne MHAMACKOM Mbican Ha dunocodputo LLloneHrayapa
ABNAETCA NPEAMETOM NOCTOAHHbIX UCCAEA0BAHMNIA MHOMUX BblAAIOLLMXCA YYEHbIX.
MoTnBaMM TaKOro MHTepeca K CPaBHWUTE/NIbHOMY aHaau3y MHAMICKON dunoco-
GUKM M yyeHUto NpeacTaBUTeNa 3anagHoN MbIC/IM ABAAIOTCA KaK ABHbIE CCbIKK,
TaK U r1yboKoe yBarKeHMe K APEeBHEUHAMMCKMM TEKCTaM CO CTOPOHbI ApTypa
LLloneHrayspa, a TaKXKe MNpPOCNeXMBAHME OCHOBHbIX KaTEropwuii, M3/MOMKEHHbIX
B YNaHMLWa4ax, MHTEPNPETMPOBaHHbIX GUNOCOPOM B €ro AOKTPUHE BOJIOHTa-
pu3Ma. BontoHTapmM3m Kak OCHOBHas KoHuenuwua LUoneHrayspa npeacrasnser
cob0li HEKOTOpbI CMHTE3 MOHATUI HUPBaHbl, MaiK, bpaxmaHa M NpuHUMNA
mam meam acu. LLoneHraysp fo/nroe Bpemsa Msyyan ApeBHUE TEKCTbl MHAWNA-
CKoM punocodum 1 He pas NOAYEPKMBA, YTO OHM OKa3aNM CUbHOE BAUAHME HA
dopmuposaHue ero yyeHus. OCHOBHOM naeel CTaTbu ABAAETCA aHaN3 BOIOH-
Tapusma LLloneHrayapa ¢ TOYKM 3peHUA UHAUWCKMX NOHATMI Malin, HUPBaHbI,
NPUHUMNA TaT TBAM acu U bpaxmaHa, KoTopble MOTYT 6bITb COOTHECEHbI C K/tO-
YeBbIMMU MPUHLMNAMM YTBEPNKAEHWUA M OTPULAHUA BOMM, @ TAKKe NPUHLMUNOM
nHansmnayaumm LoneHrayapa.

LLloneHrayap Nog4€pKMBaET, YTO ero yuyeHue ecTb CUCTEMATUYECKOE U3N0Ke-
HUEe UHAUIACKON GUNOCOPCKON MbICN, OH BbiN yBeXKAeH, YTO OTKPbII U CUCTe-
MaTUYECKMN pasBua MeTadU3NYEeCKUIA MPUHLLMN, KOTOPbIA OCTaBaACA CKPbITbIM B
Bepax v YnaHuwagax. HesaBMCMMO OT afleKBAaTHOCTU MHTEPMPEeTaL Wit U KoHLen-

° PaboTta nogrotosneHa B pamkax CornaweHua mexay MuHuctepcteom obpasoBaHms u
Haykn PP u Poccuiickoro yHuBepcuteTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoNorMu 1 MHTeNNEKTyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEHUIO
WMHAUIACKOM dUNoCcoOPUMN B €€ COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeayLnmK GUaocobcKMmMm Tpaau-
umamm Espasmm».
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Tya/bHbIX ypaBHeHwWi LLloneHrayapa, oH Npossua becnpeueaeHTHYH roTOBHOCTb
WHTErpMpoBaTb MHAMICKUE UAEN B CBOE CODCTBEHHOE €BPONENCKOe MbllUeHne
M CaMOMOHUMAHMUE U UCMOb30BaTb UX AN UAMOCTPALUKU, GOPMYIMPOBaHUA U
pa3bsACHEHMA CBOMX COBCTBEHHbIX y4yeHUI 1 npobiem. B gaHHoM paboTe s no-
CnefoBaTeIbHO M3/10XKUIa OCHOBHbIE U3 3TUX MAEN O/A TOro, YTobbl YnTaTenm
MOT/IN 03HAKOMUTBLCA € UX GOPMOI, KoTopyto NpeacTasuA LLloneHrayap B cBOUX
paboTtax. OgHaKo, nHaulickas ¢unocodus, npeacrasneHHan LLioneHrayapom, ABs-
NAeTCA, NpeXae BCero, MMEHHO ero CybbeKTUBHbIM MOHWMaHUEM, U 6bl10 bbl
HenpaBW/IbHO FOBOPUTb, YTO TAaKOE U3NIOXKEHME AAET NOJIHYIO KAPTUHY OCHOBHbIX
KaTeropui MHAMNCKON MbiCcN. KOHTEKCTyanbHasA CTOPOHA UHAUIACKOM dunoco-
¢dun ocTaBanach 3a nNpesenamm ero yHMBepCcaMCTCKOro ropusoHTa.
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ON THE DEVELOPMENT OF SVATANTRYA IN VI§I$TADVAITA VEDANTA

IMMoxun Baagumup Kupuiiosuu
NHcTtutyT dunocodumn PAH, Mocksa, Poccus

OKCKNIO3UBU3M, UHKNIO3UBU3M UNU TPAAYANTUIM?
YAAAHA UM MUPOBO33PEHYECKASA MIIOPANIbBHOCTL

B fOKNage CTaBMTCA M peluaeTcs BOMPOC O MO3ULMUK KPYMNHEWLero aBTopu-

10 paboTa nogrotosneHa B pamkax CornaweHus mexgy MuHuctepcTeom 06pasoBaHus u
Hayku P® n Poccuiickoro yHmMBepcuTeTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no teme:
«Pa3paboTka MeToA0N0rMU U UHTENNEKTYaIbHOM 6a3bl HOBOTO NOKOAEHMA MO U3YYEHUIO
VHAWUNCKOM pnnocodum B ee COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeAYLMMU GUNOCODCKMMU Tpagm-
umamun Espasmmn».
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TeTa WKONbl HbAA YaasaHbl (X—XI BB.) NO OTHOLIEHWIO K a/ibTEPHATUBHBIM MU-
POBO33pPEHYECKMM CUCTEMAM U UX NpeacTaBuTenam. [ns 3TOro nNpuBAeKaroTcA
NereHpapHble HappaTUBbl O ero KOHGPOHTaLMK ¢ Byaauctamm (U gaxe ¢ 6orom
BuwwHy), nepBas 1 NocneaHaAn rasbl €r0 3HAMEHUTOro TPaKTaTa «HbAsKyCymaH-
OXKaNM» U NPEeANONKEHHAsA UM CXEMa «BOCXOMAEHUA UCTUHBI» B Apyrom dyHAa-
MeHTa/IbHOM TpaKTaTe «ATMaTaTTBaBMBEKa».

ABTOp AOK/aa NPUXOAUT K BbIBOAY O TOM, YTO BCE TpU, 0603HAYEHHbIE B €ro
Ha3BaHWM MOAANbHOCTU OTHOLWEHMA K [ pyromy BblYMTbIBAIOTCA U3 YKa3aHHbIX
WCTOYHWMKOB, NPUTOM KaJasn B CBOEM KOHTeKCTe. Mo3numm YaaaHbl npeactaBna-
0T 0CObbIi MHTEpeC B CBA3W C TEM, YTO OHM OBHApPYKMBAIOT HEOXKMAAHHbIE Ma-
pannenu B BeCbMa HECXOXMX PEeUrMONOrMYECKMX NOCTPOEHNI 3anaaHbIX MblC-
nuTenemn, Taknx, Kak aH KanbBuH, lerenb n Kapn PaHep.

Cpefi HUX OTCYTCTBYET TO/IbKO pacnponaraHAMpoBaHHbIN JKOHOM XMKOM U
€ro nocneaoBaTeNAMU «MAPAAN3M», KOTOPbIN Bbl1 MMM NPOBO3INALLIEH KakK OC-
HOBHOW NpU3HaK bonbluiel 61130cTH K PeasibHOMY-B-cebe BOCTOUHbIX PENUTUi B
CPaBHEHWUM C 3aMagHbIMK. A 3TO JaeT BO3MOXKHOCTb AN KPUTUYECKOTO nepeoc-
MbIC/IEHUA TaK Ha3blBaeMol 6onblIol TpMaabl PEIMIMO3HOTO CO3HAHUA B BUAE
3KCKNH03MBU3MA, MHKAO3MBMU3MA U NAOPanm3ma.

Schumann Andrew
University of Information Technology and Management in Rzeszow, Poland

WHEN DID SHAIVISM IN THE STRICT SENSE OF THE WORD APPEAR?

The earliest images which might be unambiguously treated as a kind of
standard iconography of Siva belong to the Kusana culture and their successors
such as different clans of Hlnas. For instance, we see the god with the following
attributes: bull, two- or four- or six-armed, single- or three-headed, trident-axe or
simple trident, thunderbolt, water pot, lion skin, lotus flower, antelope, elephant
goad, wheel, club, nimbus (sometimes flaming), diadem as the Kusana royal
crown, etc. But in most of these images the deity has the name in Bactrian: Onpo
(Oe$o). So, his name is Onpo and not one of the names of Siva.

In other Indo-Scythian cultures which are relatively close to the Kusanas such
as the Sogdians, we can find the deity with the same iconography, but his name
is also written in Eastern Middle-Iranian and not in Indo-Aryan. So, the name of
this god is pronounced in Sogdian as wysprkr (Wésparkar). Both names Onpo
and Wesparkar came from the same Avestan epithet of Vayu (the god of wind):
vaiius uparé.kairiio (“Vayu, whose activity lies in the upper region”) [Humbach
1975]. Therefore, the Bactrian name Onpo may represent wés, delivered from
the Avestan vaiius, while Wésparkar reflects the whole epithet. Thus, Onpo and
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Weésparkar possessing the attributes of the Hindu Siva are the same god of wind
[Tanabe 1991/92].

In one Sogdian Buddhist fragment, we find the following direct identifications
of Sogdian (Eastern Iranian) and Buddhist deities [Benveniste 1940: 107]:

Homage (nm’w) to Brahma (pr’ym’) — Zurvan (’zrw’), Indra (‘yntr) — Adbagh

(”668y), Mahadeva (my’ty8) — Wésparkar (wysprkr), Narayana (n’r’y’n) —

Vrésaman (8r’ysmn).

Hence, Zurvan is identified with Brahma, Adbagh with Indra, Weé$parkar with
Mahadeva (Mahesvara), and Vrésaman with Narayana. But this identification
of Weésparkar/ Onpo with Maheévara is not his identification with Siva from
the Puranas, but with Mahesvara from the Buddhist texts (first of all, from the
Mahayana sdtras), where Mahesvara is described as a four-armed bodhisattva:
“The great yaksa Mahesvara, four armed and mighty” (Mahdasahasrapramardani
1.86, Kangyur vol. 90, folio 69a).

The syncretic cult of the Eastern Iranian wind god Wésparkar/ Onpo and
the Buddist Mahesvara is supported by Chinese sources written by pilgrims
of the Hunnic time. So, in the Liangjing xinji, composed by Wei Shu in the
Tang period (from the 7th to 9th century A.D.), we see the same identification
of the Mazdean Weésparkar/ Onpo with the Buddist Mahesvara: “The god
of the sky of the Western Regions (corresponding to present day Xinjiang, where
many Sogdians lived) hu of the Mazdean temple of the hu founded in the 6th
year of the Wude era, is the same one called in Buddhist sdtra Moxishouluo”
[Bogin 1994]. Obviously that the name ‘Moxishouluo’ corresponds to Mahesvara
and his function ‘god of the sky’ is connotatively close to the Bactrian Onpo and
Sogdian Weésparkar as the god of wind. Hence, Wésparkar/Onpo identified with
the Buddhist Mahegvara is not Siva. Furthermore, the majority of Kusana images
of Onpo contains additional Buddhist signs such as triratna (the sign of the three
Buddhist jewels).

All the Saiva-like images at the time of the Kusanas such as lingams and
yonis are excavated only in the Buddhist sites [Schumann, Arif 2021]. There is no
evidence that the cult of Mahesvara existed outside of Buddhism in this period.
And please pay attention that these Saiva-like images are the earliest.

The cult of Onpo was continued by another branch of the Kusanas who
But the name of Onpo changed. His main name in Bactrian and Middle-Persian
now sounds like this with the same meaning: BopJoavéo lafabdo and bwrz’wndy
yzdty (“the god who acts in the high regions”). This deity is clothed in the way of
Sasanian or Indo-Scythian monarchs and depicted as very bearded and shaggy.
But the sign of triranta as well as other Buddhist signs such as swastika and three
pellets are necessarily accompanied him. His main attributes are the diadem of
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syncretism in his images.

Hence, the earliest Saiva-like images of the Kusana period cannot be treated
as $aiva images in the narrow meaning, because they reflect a syncretic cult of
the Indo-Scythian Mazdean Onpo and the Buddhist Mahesvara. Saivism has been
emancipated from Buddhism only since the early 5th century A.D. after the fall of

[Schumann, Sazonov 2021], [Schumann, Sazonov 2021a]. Only from this time
we can find some Saiva-like images without Mazdean or Buddhist additional
attributes.
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NOVICE TEACHER, NATIVE SPEAKER: SPOKEN TAMIL AT INSTITUTE OF
EASTERN LANGUAGES (MOSCOW) IN THE EARLY 1970s

I'acynec Mapuuc IOpseBuu
KpacHogap, Poccua

CAHCKPUTCKMUIA TPUNTUX B. A. KOYEPTUHOM

Ywen ponroxutens. Bcero Tpm roga ToMmy Hasaz, 32 HECKONIbKO MeCALEB pyc-
CKaA aKaZleMWyecKas CaHCKPUTONOrUA MoTepasia NnociefHuUX ABYX NAaTPUAPXOB:
aKkag. A. A. 3anusHaka u npod. B. A. Koyepruny. PaHbwe C. A. CTapoCcTuHa U1
B. H. TonopoBsa 3abpana nepsas, a Bauy. Bc. MBaHoBa 1 A. A. 3an13HsAKa — BTOpas
BOJIHA «PUIONOTMYECKUX CMEpPTE», KOTopasa OnycTolmaa naHAwadT AUHIBK-
cTnyecko Mocksbl. Mocsie NepBoit KTO-TO MpPaYHO NowwyTua: «KaxeTca, Ha Tom
cBeTe pelwmnan co3gatb dpundak». XoTa yHECEHHYO BTOpoM BonHOM B. A. Kouep-
TMHY U HE MPUHATO NPUYUCAATL K NAesLe YY4eHbIX C MUPOBbIM UMEHEM (Kak, Ha-
npumep, Komnapatnenctos Bau. Bc. MBaHoBa, B. H. TonopoBsa, A. A. 3ain3HAKa U
caHckputonoros T. . EnnsapeHkosy, pexe — I. A. TpuHuepa 1 A. . CbipKuHa),
Of,HAKO OT 3TOro NoTeps He nerye. Mbl MHOTMM el 0653aHbl. M3 BbINYCKHUKOB-UH-
ponoros ¢undaka MY Havana 1950-x rr. NPOAONKAIOT HAYUHYIO AEATENbHOCTb
A. A. CbipKkuH 1 B. B. BepTtorpagosa.

CnoBa, CKasaHHble nocne KoHuuHbl T. A. EansapeHkosoi npo M. H. MNetep-
COHa («NpuBEPXKEHHBIN TPAAMLMM U CBATO XPAaHMBLUMI 3aBeTbl OCHOBaTeNA Mo-
CKOBCKOW JIMHTBUCTUYECKOM WKobl akad. ®. dopryHaToBa» [MBaHoB 2008]),
MOXHO OTHECTU U K ero acnupaHTke. [ige ee nctopmorpaduyeckmne nybamkaumm:
6uorpadus M. H. NetepcoHa [KoueprmnHa 2003] 1 nepenucka &. bonna u B. poH
fymbonbara [KoueprmHa 2009] dyHaameHTanbHbl. [axe u3 ee 6ubnvorpadpum
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BMAHO, 4YTO A06pas TpeTb paboT NnocesALeHa «McTopmun dakybTeTa, Kadenpbl, Ha
KoTopol paboTana MHOrMe rofbl, U cTapasacb npeaenbHO O6bEKTUBHO M NOSHO
BOCCTAHOBMTb 3abbITble CTPAHMLbI U3 UX NpoLuaoro» [boraTbipesa 2018].

Ho Hac B nepBylo ouepesb MHTEpecyeT MeTOA40/10rMYecKan CTOPOHa ee Hacne-
auna. Bepa AnekcaHgpoBHa M3BECTHA Kak cOCTaBuTeNb Hanbosee NonyaapHOro
yyebHUKa (6onblue 12 000 3K3.) M cpeaHero pasmepa akagemuyeckoro ciosapsa
(8000 3K3.) caHcKpuTa. Tekctamm (2010) 3aBepLuaeTca TPUAOTMA, HayaTas y4eb-
HUKoM (1956, 1994) n npoponkeHHas cnosapém (1978). B nctopumn mmposoi
CaHCKPUTO/IOMMN MOMKHO BCMOMHUTb eAMHUYHbIe clyvyan nogobHoro neparoru-
YeCKM 3aBepLIeHHOro 0XBaTa, Ha3BaHHOrO Ham TpMNTUXOM. pKn 3TOM CTOUT OT-
MeTUTb, YTO NPeACcTaBUTENIN IEHUHIPAACKOM LIKO/Ibl YacTo 06xoaMAn n obxoaat
CTOPOHOM TpyAbl MOCKoBcKoro kKossery [KouepruHa 1970]. Huxke nonbitaemcsa
NPOUAMIOCTPUPOBATb BO3MOXKHblE MOTUBbI. C/IbHbIE CTOPOHbI, B TOM YnC/e TH-
pa, roBopAT camm o cebe. ITO HallK CaHCKpUTCKMe becTcennepsl.

MpvBeseM HECKOMIbKO KPUTUYECKMX HabMoAeHNI No noBoay yyebHuKa, cno-
BapA u xpectomatuun. OHM NpMBELEHbI COTNMACHO XPOHONOTMY BbIXOAA OTAE/bHbIX
TOMOB CaHCKPUTCKOM Tpuaorum B. A. KouepruHoii.

YyebHUK CaHCKpUTA. 6-€ U3JaHne — MOCMEePTHOE U NepBoe MNoZ pesaKumen
n ee yuyeHuupl H. M. JiInxywnmHon. ABTop He [0XA3aNacb UCMPABAEHHOTO U34aHNUA
BCEro Heaento, NogobHo capy M. Yunbamcy, KOTOPbIN He 3acTasn BbIXxo4a W3 ne-
YaTW CBOEro KAaHOHWYECKOro C/I0BapA CTO ABafLUaTh eT TOMy Hasaa. [leBATb u3-
OaHUI «YyebHUKa» MOXKHO pasaenuTb Ha «ApeBHMe» (NepBble YeTbipe), «cpea-
Hee» (2015) u «HoBble». B «HOBbIX» BepHynacb Tabanua caHaxu. CnoBapb AaH
B ABa cTonbua. [lobaBneH KONOHTUTYAN. K coXaneHuto, LWpndT TpaHCcaMTepaLmm
TMnorpaduyecknm HenonHoueHeH. McnpaBneH pag cTapbix onevyatok, nobasne-
Hbl HOBble (HO OCTalOTCA «KAacCUYECKME» HETOYHOCTM, HanpUmMep MeCTOMMEHNA
AKOObI MMmetoT popmy V[ocativus]).

[aHo pocTynHoe BBeAeHME B MMCbMEHHOCTb AeBaHarapu, Ha PycCKOM A3bl-
Ke — eauHCTBeHHOe. TeKCT Ha AieBaHarapm nerko ymtaem. Micnonb3yerca cmeluaH-
HaA NaTUHCKO-CAHCKPUTCKaA TepmuHonorma. KHura (XoTa B aHHOTaUMK U 3asB-
NeHo obpaTHOE) He AN KOMMNAPaTUBMUCTOB, TaK KaK KPOMe HECKO/IbKMX BCTABOK,
He CoAepPXUT CBeAEHUI U3 NPEeabICTOPUM CAHCKPUTA, HO BCE YKe paccyMTaHa Ha
dunonoros (cp. «cpeam A3bIKOBEAOB Pa3HbIX CNeLMaNbHOCTEN U Cpeay BOCTOKO-
BenoB» [[eTepcoH, BepTorpagosa 1958]).

B rpammaTtuKe 4acTMYHO y4TeHa 4acTOTHOCTb, HO HenocneAoBaTe/lbHO, Ha-
npumep, 3aBeLOMO He,0CTaTOYHO CKa3aHO MPO YacTo BCTpeyatoLmnecs abcontoT-
Hble KOHCTPYKLUMU. [lepBble yPOKM NOCTPOEHbI MO MPUHLNUMY «KMaMa Mbiaa pamy»,
YTO BbIFOAHO OT/IMYAET UX OT HEKOTOPbIX aHII0A3bIYHbIX MOCOOUIM, HAUMHAOLLMNX
C MpPbIKKa B MPOMAcTb M CPasy AAOWNUX HeaAanTUPOBAHHbIE CTUXM, YTO CKopee
yKa3bIiBaeT Ha OTCYTCTBME OMbiTa cocTaButena. K corkaneHuto, B nocnenyowmx
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YPOKax 3TOT YMNPOLLEHYECKUA MPUHLMN COXPAHAETCA, @ NMepexos K Cepbe3HbiM
dparmeHTam 13 «PamasiHbl» OTCYTCTBYET.

YacTb C/1I0B, B TOM YMC/le KOCBEHHbIE MafeXn MeCcTOMMEHUI, OTCYTCTBYIOT B
cnosape (1500 cnos). Mopol HET NpMMepPOB NepeBoda rPamMMaTUYECKUX KOH-
CTPYKLMI. TaKKe Hago NpUBAEKaTb MaTepuan U3 NPeacTOALLMUX YPOKOB, Mpuyem
B MPUANYHBIX 06beMax, TO ecTb AAETCA TO, YTO NMOACHAETCA TONbKO Ha Ccneayto-
Lem 3aHATUKU. He Bce 3aHATUA MOXKHO NPOWTH 33 OAMH Pa3, 0COBEHHO K KOHLLY.

He Bcerga NOHATHO, rAe TEKCT CAIMTHO-CAMXUTHbIW, @ FAe — HaMepeHHO ynpo-
WeHHbIN. POPMYNMPOBKM CaHAXM NOPOW HE TOUHbI, UX OYEPEAHOCTb C/yYalHa,
npasuna pasbpocaHbl. 3HaKK, BBeAEeHHble B ynoTpebneHne A. A. 3aIM3HAKOM,
BHEApPEeHbl HemnocnefoBaTeNbHO. YCTPOWCTBO OAHOPOAHbLIX Pa3fenoB TOXe
opopmneHo no-pasHomy: 1) uepebpanusaumsa s BBOAWUTCA B TEKCTE, a N — B
CHOCKe W, KaK cneacteue, oTcyTcTByeT B OrnaBneHun; 2) rpafMeHTHan 3a1MBKa
«CUNbHBIX» CTyneHel B Tabanuax He nocaefoBaTeNbHa (XOTA B TEKCTE C/I0BaMMU
nponucaHa Be3ge). ManoussecTHble (faxe ona GUA0N0roB) TEPMUHbI BBOAATCA
6e3 NpPoCTaHOBKM yaapeHuin. HamepeHHO He paccMOTpeHbl CydOUKCbI, TONbKO
npedukcbl (cm. [KoyeprrHa 1990]) 1 To B KOHLLE KHUIU, NPU STOM «M36bITOYHOE»
MpunoxkeHune | BKAOYEHO. He xBaTaeT yKasaTtena, B TOM YMcae TeMaTUYecKoro.
HecmoTpA Ha yKasaHHble HefopaboTKM, 3TO Nyyllee, @ BOSMOXHO AaXKe eANnH-
CTBEHHOE BBOAHOE Nocobue Ha pyCcCKOM A3blKe, NOC/Ie KOTOPOro CMeNo cieayeT
6patbesa 3a «PykoBoacTBo» Blonepa. M3paetcsa ¢ monpaBKkamu peryisapHo.

CaHCKPUTCKO-pyccKUit cnoBapb. OCHOBHOE AOCTOMHCTBO KHUIU B TOM, YTO
ONA MHOTMX OHa CTaNa KOrga-To MepBOM KHUIOW MO CAHCKPUTY. CIOBHMK U3
29 007 BoKabyn BbICTPOEH Mno andasuTy. B oTanumm, Hanpmumep, oT rHe34,0BOro
O. ®Ppuiua, Ha KOTOPbIM YacTUYHO onupaeTcA. CNOBHMK 3aMMCTBOBAH M3 CaHC-
KPUTCKO-HEMELLKMX C/I0Bapei, B nepsyto ovepeab K. Kanennepa n manoro Metep-
6yprckoro cnoapsA. CnoBapb, COOTBETCTBEHHO, UMeET NepeBOAHble 3HAYEHUA.
Jlekcuka cobpaHa KpaHe HecucTeMaTUYecKn: Mano CNoB, Mano 3HavyeHui. Ero
KPUTUKYIOT 33 OTCYTCTBME HAy4YHOW A06pONopAA0YHOCTH, MPU STOM UMEIOT Ha
nonke. HacKo/IbKO HaM U3BECTHO, HOMUHA/bHBIN pefakTop KanbAHOB BOBCE He
NPUHUMAN B HEM HUKAKOro yvactua. NNoKkoneHua CTyAeHTOB yYnan rpammaTmky
CaHCKpuTa No «fpammaTmyeckomMy odepKy caHcKpuTa» A. A. 3a1n3HAKa, Bblwea-
LWemy HeJaBHO WM OTAENbHbIM U3LaHWEM, @ A0 Tex Nop BXOAMBLLUEMY UCK/HOYN-
Te/IbHO B COCTAaB C/1I0BapA NpuioKeHnem. MNepsble AB8a U34aHUA TUNOrpadryeckn
06pa3uoBbl, YTO OTMEYANOCh AAXKe B PELLEH3UM HAa HEMELLKOM f3bIKe.

CocraBuTenb CNoBapa YCTHO yTBEPXKAana, YTO ee C10Bapb NOAXOAMUT UCKIIO-
YUTeIbHO A/1A ANMUYECKOro Nepmnoaa, O4HAKO, YTO 3TO He TaK, cMorv 6bl noaTBep-
OUTb No3gHenwwmne nepeBoayYnKmM anoca. Bnpoyem, B Hayane 1970-x M He morno
6bITb MHaue — nybaMKauma AByx nepeBoos «MaxabxapaTbl» TO/IbKO HayMHa-
nacb. EcTb yaayHble HaxogKku. Hanpumep, BbINUCbIBaHWE COYETAaeMOCTU nage-
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el c onpeaesieHHbIMUN [1aro/ibHbIMKU 3Ha4YeHUAMK. BusyanbHoe oTobpaskeHne
YyacTel C/IOXHbIX C/I0B BECbMa HarnAa4HO.

Yactb abbpesmaTyp (20 WT.) He 3ageicTBOBaHbI BoBCe (bYKB., rpam., byaa.,
6paH., Ap.-MHA,. 1 T. 4.). Hamu cocTaBneH cnncok 13 219 npegnonaraembix one-
YaToK (B AeBaHArapu U TpaHCIMTEPaLMU AN OAHOBPEMEHHO U Tam, M TaMm), Kyaa
BXOAMUT, Hanpumep, duhka, KoTopoe oTcyTCTBYET B 33 CNOBapAX, BMECTO U3BECT-
Horo duhkha. OgHako no Bosie aBTopa paboTa Hag, PenpUHTOM BeAETCA UMEHHO
B aBTOPCKOW pefakLumm, 6e3 ucnpasieHns oneyvaTok.

KHura gna ureHua Ha caHckpuTe. [pUHLMMN HOBM3HbI TEKCTOB 3aC/y>KMBaeT
BHMMaHWA, OLHAKO KHWUMa n3aaHa HebperKHO (aeBaHarapyn CKONUPOBAH «3ePHU-
CTO», C KNSAKCAMM U YaCTblo HeYnTabesbHO MeNKo). B Tom BMAe, Kak OHa bbina
Hame4yaTtaHa, UCNO/b30BaTb €€ MO HAa3HAYEeHMIO He NPeaCTaBAAETCA BOSMOXKHbIM.
OfHaKo HeaBHO BbILNO BTOPOE, NOSIHOCTbIO NepeHabpaHHOe nsgaHue.

«TeKcTbl NpUBOAATCA B punonormyeckn HeobpaboTaHHOM BUAE — HET UCTO-
PUYECKUX KOMMEHTapMEB, MOACHEHUM K MMEHamM COOCTBEHHbIM M Ha3BaHMAM
peanuit» — «ANA BblPabOTKM HaBbIKOB MX GUNONOrMYECKOr0 UCCNea0BaHUAY.
Taknx HeobpaboTaHHbIX TEKCTOB B 3MOXY MHTEPHETA HEUCUUCIMMOE MHOMKECTBO
M nocne CTaHAapTa KOMMEHTUPOBaHMA, 3afaHHoro Y. JlaHmaHOM, eaMHCTBEH-
Hoe 0b6BbACHEeHWE U3JAHWMI0 KHUTU B TOM BMAE, KaK OHA BbIL/IA, 3TO NOYTEHHbIN
BO3pacT aBTopa. Ho BpAA /M 3TO MOXKHO 06BACHWUTL NEefarorMyeckn MoTUMBMpPO-
BaHHOM 3aAymKon. KonnuyectBo omneyvyaTok Aarke B HEMHOTOCIOBHOM COMPOBO-
ONTENBHOM TEKCTE Ha PYCCKOM A3bIKE FTOBOPUT caMo 3a cebs. U3 Tpunorum sto,
noanym, camoe cnaboe 3seHo. OTBETOM Ha ee CMycTA NATb JIeT Noc/ae BbIXoAa
CTana xpectomaTus, cocTaBneHHas H. M. JiuxywnHoi.

M ecnu Bce paHee nepeyncneHHoe MOXHO, Npu onpeaeneHHoOM cTeyeHnmn 0b-
CTOATENbCTB, OTHECTU K CYOBEKTMBHBIM MPeanoYTeHNAM uccneaosaTenen, 1o B
CNydyae onevyaTok aeno Kyaa 6onee cepbesHoe 1 BCe XKe CKopee CBUAETENbCTBYET
06 OTHOLWEHMM aBTOpa K TEKCTY yuebHoM nntepaTtypsl. Ewe B 2015 r. Bepa Anek-
CaHApPOBHA Mosarana, YTo B «Y4yebHMKe CaHCKpUTa» HET OMeYaToK, CCbIIasACh Ha
TO, YTO OHA Cama ero IMYHO CMOTPENA, YTO HYXKHO NOAOXKAATb, MOKA He U3JaayT.
Bepa AnekcaHapOBHa NMOBTOPA/A, YTO O4YEHb MHOTO CMELMAZIMCTOB CMOTPENO U
He HaZo AymaTb, BYATO YTO-TO elle TaM MOXKHO HaUTW.

3ameuy, 4TO CMMCOK onevyaToK NocThakTym K nsaaHuio 2015 r. cogepkan He
MeHbLe 750 NonpaBoK pasHOW CTeNeHU TAXKECTU, HAUMHAA C NepPBON CTPaHWULbI
yyebHMKa. ABTOP He NpOoABAAAA 3aMETHOFO MHTepeca K oneyaTkam B yuebHuKe,
B C/10Bape W B XPecToMaTuK, Yero Helb3A CKasaTb, Hanpumep, 06 AHapee AHa-
TONIbeBMYE, KOTOPbIW, HUKOFAA HE UCUYUCIARA UX AECATKAMMU UN COTHAMM, BCE e
paccTpamnBanca 3a Kaxayto. Kak 6bl To HM 6b110, 3TO 30/10Tble CTPAHULLbI UCTOPUM
COBETCKOM CaHCKPUTONOTMN. X He06X04MMO 3HATb M MOMHWUTb, CTPAHWULbI CTONb
pasHble, HO BCe — HYKHbIe.
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Bbsaca ckasan: «M3gpesne npegonpeneneHo ato, NoToMy He npesasaiica ne-
yanu. U npeaoTBpaTUTb 3TO HEBO3MOXHOY». Kak Henb3s 6bi10 0CTaHOBUTb XOTb
Ha MrHOBeHWe BennKoe nobowuiue Ha none Kypy, Tak HEOTBPATUMO MOTHUEHOC-
HO rpsHyN0 u3BectTne 06 yxoae Bepbl AnekcaHApOBHbI. Ham BMecTe npeacTout
PeLWnTb, KaK KUTb Aanblue U CTOUT X TUPAXKMPOBATb TO, YTO NOPa NPOCTO UC-
npaBuTb.
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Hribek Martin
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RABINDRANATH TAGORE IN PRAGUE: IMPRESSIONS, TRANSLATIONS,
TRANSMUTATIONS

Following the footsteps of Svami Vivekanada and his public speech at
the World's Parliament of Religions in Chicago in 1893, Tagore has become
perhaps the most important global representative and a celebrity voice of India.
Tagore's aristocratic manners, his physical beauty and vibe both underlined the
authenticity of his voice and contributed to a sense of unsettling ambivalence
surrounding his persona. His ideas in conjunction with his public appearances
provoked a massive and multifaceted reception: Is Tagore a real thinker or an
imposter? Does he and his works lend itself to forging of an imaginary alliance
of sorts or is it more productive to bash him as an opponent? Is he a voice from
the past, a survival of sorts albeit of ancient wisdom, or rather a contemporary,
a brother in coeval anti-colonial struggle who casts light onto the future? In this
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short presentation | will present some Czech responses to Tagore — pragmatic,
emotional, and outright Kafkaesque.

YeooTapsiny Bsiuecsiap UBanoBu4
HesaBucumblii uccnepgosatenb, Mocksa, Poccusa

MEPEBOADbI « MAXAEXAPATbI» KAK YXU3HEHHbDI NOABUT
AKAAEMMUKA b. J1. CMUMPHOBA

15 gekabpsa ucnonHaetca 130 feT co AHA poXKAEeHUA akagemumKa bopuca Jleo-
Hugosmya CMMPHOBA, HEBPONATO/IOra, HEMPOXMPYPra, NepeBOAYMKA APEBHENH-
aunrickoro anoca «MaxabxapaTbi». [penBapssa 3To cobbITUE, XOTenock 6bl ckasaTtb
HeCKoNbKo cn10B 0 bopuce JleoHMaoBUYE 1 ero NnepeBog4YeCKOM NoABUre.

B nepuog ¢ 1955 no 1972 r. B usgatenncree AKageMmumn Hayk TypKMeHCKOM
CCP B ropoze Awxabage Bbiwno 8 BbinyckoB «MaxabxapaTbl» B nepesoge b. /1.
CMMpHOBa. B 3TV BbINYCKM BOLWAM OCHOBHbIE KpynHble ¢UI0CODCKME TEKCTbI
anoca: «Khura CaHatcygwkatbl» (V), «bxarasagruta» (VI), «MoKwaaxapma»
(XI1), «AHyruTa» (XIV), a Takke 06WMPHbIA NAACT 3NMKO-PONbKAOPHO-MUbONO-
rMYECKMX YacTel anoca 13 TpeTbei («JlecHaa») n NaToi («KHUra ycuanin») KHur
18-TomHMKa. MonHocTbio (c HeboNbWMMK Nponyckamu) Bblan nepeBeaeHbl ae-
cATan KHWra MaxabxapaTbl «HanageHue Ha cnAwmx», oAMHHaALAaTasa KHUra «O
EHax», wecTHaauaTaa «KHura o nobowuile manvuamm», cemHaALuaTas KHura
«Benukuit ncxoa» n BoceMHaguaTas «BosHeceHue Ha Hebo». Bcero CmupHoB
nepesén 6onee 22 000 wnok 13 100 000 WNOK NOASMHHMKA.

Taknum 06pa3om, Ha MOMEHT BbIXoAa alixabaACcKMX BbIMYCKOB, C Y4ETOM aKa-
Jemunyeckmx nepesosoB B. U. KanbaHOBa, N34aBaBLUMXCA B 9TO e Bpems, COBET-
CKMI YMTaTeNb NosyYynn npeacrasneHne o «MaxabxapaTte». CTOUT yNOMAHYTb,
yTo nepesog, «bxaraBagruTbi» Ha PYCCKMI A3blK HEMOCPEACTBEHHO C CAHCKpUTA
Bnepsble Obln caenaH umeHHo bopucom JleoHnposmuyem CMUPHOBLIM. AKaze-
MWYECKMI NepeBos, LeCToM KHUMM «bxuiumanapsa», B KOTOpyo BXoauT «bxara-
BagrmMTa», OCyLWecTBNEHHbIN B. . IpmaHom, Bbiwen Tonbko B 2009 r. OcobeHHO
XO4YeTcs OTMETUTb akageMmunyeckune nepesodpl « Maxabxapatbi» A. B. BacuibkoBa
n C. J1. HeBeneBoW, CBA3aHHbIX, NO UX CI0BaM, NMPEEeMCTBEHHOCTbLIO C NepeBoaYe-
CKOM Tpaamumeit, kotopyto npeactasnsam b. /1. CmmpHos u H. B. JlobaHoBa.

Tpuauate net bopuc NleoHnaosuy 6uncs, no ero csoBam, «Hag buHepom
dopMbl U copepKaHua Npu nepesose MTbl 1 ybeaunca B ero HepaspeLwmmocTu
NpPOCTbIMK CpeacTBaMm». BapnaHToB nepeBofoB TONbKO «bxaraBaarntol» 6b110
caenaHo 6onee 20. OKOHYATENbHBIM BapuaHT cioxuacs B 1948 1., Korga oH yc-
/IblLLAn No pagmno YTeHne BTOPOM raBbl «bxaraBagrMTbl» Bo Bpemsi MoxopoH Ma-
xaTmbl FaHau. Bce nepesogabl bopuca SleoHnaosmya CMUpHOBA BblIM CHabXKeHbI
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06CcTOATENbHBIMM BBEAEHUAMM, KOMMEHTAPUAMMU U CI0BAPHBIMU CTaTbAMM, A0
CUX MOpP NPeACTaBAAWMMN HAyYHYH LEHHOCTb. Ha TeKywuin momeHT «Ma-
xabxapaTta» NOMHOCTbIO HA PYCCKMI A3bIK BCE elle He nepeBefeHa, He U3aaHbl
X1l n X1l kKHuru. CooTBeTcTBEHHO «MoOKLWaaxapma» («OcHoBa 0CcBOOOXKAEHUAY),
COCTaBAAOWAA OKOJI0 N0N0BUHbI XII KHUIK, JOCTYMHA PYCCKOMY YUTATENO TONb-
Ko B nepesBoge CMupHoBa.

MpumeyaTenbHo, 4To bopuc JleoHMAOBUY HA MOMEHT Hayasla n3daHuA nepe-
BOA0B b6bia1 Npodeccopom Kadeapbl HEPBHbIX 6one3Hel TypKMeHCKOro rocyaap-
CTBEHHOIO MEeAMLMHCKOTO MHCTUTYTA, HayYHbIM pyKoBoAuTesnem TYpKMEHCKOro
roCcyAapCTBEHHOTO MHCTUTYTA HEBPO/IOrMM U dU3MOTepanuun, JOKTOPOM Mean-
LMHCKMX HayK, akagemnkom AH TCCP B obnactn meauumHbl. OH He 6bin npodec-
CMOHANbHbIM MHAONOTOM M CaHCKpuTosiorom. MNepesoabl CMMPHOBA, U3AaHHbIE
B Awxabaze, BAANM OT UCTOPUYECKU CNOMKMBLUMXCA LLEHTPOB BOCTOKOBEAEHMA
CCCP (NeHnHrpaa v MockBa), Bbi3Basi BOCTOPT, BO3MOXKHO [aKe HeJoymMeHue Yy
MHOrUX cneumannctoB. O4HAKO B LLe/IOM OT3bIBbl ObIN MONOKUTENbHBIMMU.

NHTepec K «Maxabxapate» Bo3HUK y B. J1. CmupHoBa B 1914 r., Korga oH
NMo3HaKOMWACA € NepesBofamu «bxaraBaaruTbl» Ha eBponenckue AsbikuK. Mocne
OKOHYaHWA BoeHHO-MeAMUMHCKOM akagemun B MeTporpage oH ywén Ha GpoHT
MepBoit MMPOBOWN BOWMHbLI B AEMCTBYIOLLYIO apMUIO CaHUTapHbIM Bpayvom. Mpu
9TOM, MO ero BOCMOMWHAHMAM, Y HEro B paHue nexana «bxaraBaarntbl», KOTo-
pas nopaswuna ero o rmybuHbl aywun. Toraa xe bopuca JleoHnAOBUYA BO3HUKAA
MeuYTa, Tor4a eweé cmyTHana, nepeaaTb eé pogHomy Hapogy. C 1918 r. oH HauMHa-
€T CaMOCTOATEe/IbHO M3y4yaTb CAHCKPUT Mo y4ebHUKY KHayapa v B nocneaytowme
rofbl Aenaet nepsble NPobHble nepeBoapl «MaxabxapaTbi», BCE 3TO — NOMUMO
Hay4HOI feATeNbHOCTM B 061acTM meanumHbl. bonbwe 49 net CMMpHOB 6bi1 No-
rpy*éH B 3Ty paboTy, oTaaBas el BCE cBOE cBob6oaHOe Bpems. MocTeneHHo 310
yB/ieYeHWe NPeBPaTUIOCh B CEPbE3HbIN HaYYHbIV TPYA, U SOKEHCTBOBAHME.

B 1955 . B Awxabaze BbIXOAWUT NepBbI BbIMYCK NepeBoA0B, B KOTOPbIV BOLLAN
anM304bl U3 TpeTbel KHUMM «Maxabxapatbl» («/lecHas») «CkasaHue o Hane» n
«Bennune cynpyeckon BepHocTu». B 1956 . B cBA3U C cepb&3Hoi 60/1e3HbLo
cepaua bopwuc JleoHMaoBMY ocTaBAAET MEAMLMHCKYIO AeATeIbHOCTb U MOJHO-
CTbIO COCPEAOTOYMBAETCA Ha NepeBoAax U MOArOTOBKe UX K n3aaHuio. N B atom
e rofly BbIXOAMUT BTOPOM BbIMYCK C BYKBaNbHbIM U IUTEPaATYPHbIM NepeBoaamm
«bxaraBaarutbl». Tak, BNAOTb O CaMOW €ro CMepTu BbIXOAMUT CEMb BbIMYCKOB,
BOCbMO BblLes NOCMEPTHO.

Bokpyr B. /1. CMMpPHOBA C/IOXKMUACA KONJEKTUB, COCTOABLLUMIA PaKTUYECKM U3
POACTBEHHUKOB, KOTOPbIE MOMOTrann emy B NepeBoAYecKoi paboTe. B LWyTKy OHK
Ha3biBain cebs «Konxosom MaxabxapaTta». PegaKkTypy nepeBofoB Aenann cy-
npyra bopuca JleoHngosuya Jltogmumna dpactoBHa JIbiICEHKO M eé cecTpa AHHa
dpacToBHa JlbiceHKO. CTOUT OTMETUTb XyA0XKeCTBEHHOE 0popMAeHNE U3JaHUN,



ocyLecTBNéHHoe 0puem Muxannosmnyem Bonobyesbim (CbiHa OT NnepBoro 6paka
JNioamunbl pacToBHbl). PUCYHKM 6bINM UCMOAHEHBI MO MOTUBAM APEBHEUHANN-
CKMUX NaMATHUKOB (AZKaHTbI U Ap.), @ HEKOTOpble U3 HUX, 0cObeHHO K bxaraBaa-
ruTe, coenaHbl Mo 3aMblC/ly NepeBOAYMKA U HecyT B cebe onpeaenéHHblii duno-
CODCKUI U AYXOBHbIN CMbICS.

MocnenHwue roapl *Km3HM Bopuc JleoHMA0BMY Bbl TPUKOBAH K NOCTENU, O4HA
M3 ero pyk npakTuyeckun 6bina HepaboTtocnocobHa. Ho cBoto 6onesHb CMUpHOB
BOCMPUHMMA/ He KaK «HaKasaHue», «HeyZady», a KaK BO3MOXKHOCTb BCeLesio
nocBATUTb cebs nepesogam. besycnosHo, paboTta Hag nepeBogamu, U3gaHuem
TpeboBana OT HEro OrPOMHOFO JIMYHOFO MYKECTBA, CAaMOAMCUMMIMUHBI, CaMo-
OTBEP}KEHHOCTU U CaMOOTAAYM. ITO APKUIA NPUMEP NOABUNKHUYECTBA.

Btoporo maa 1967 r. bopuc JleoHnaosny CMUPHOB CKOH4YascA. Ha morunb-
HOM MaMATHWKE YCTAHOBNEH CKY/NbMTYPHbIN MaKeT U3faHHOW «bxaraBagrutbl».
3nutadma Ha NamATHUKe, B3ATana M3 MaxabxapaTbl, riacut: «Mpesbiwe Mpasapl
HeT 3aKoHa». IMeHHO TaK OH U1 xun!
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ANTHROPOLOGICAL STUDIES IN INDIA:
RITUAL, COMMUNITY, CULTURE AND BEYOND
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ANCIENT TAMIL GOD MURUGAN AND HIS PROTO-INDIAN ORIGINS

The image of Murugan (tamil young) was reflected in the ancient Tamil
poetry of the Sanga era, A.M. Dubyansky did a lot of it. The young god of this
period was a syncretic character in which ideas about local spirits and deities
of fertility were combined; some elements were borrowed from the North
Indian Sanskrit tradition, so Murugan was partly identified with Skanda, the
Aryan god of war. The cult of Murugan was of a mystery nature. The rituals of
his veneration included bloody sacrifices, offerings of rice cakes soaked in blood,
libation of palm wine, playing musical instruments, singing songs, and ecstatic
dancing. Shamanic cult acts were performed mainly by women, although some
ceremonies were performed by male priests. The image of Murugan is deeply
rooted in the Dravidian tradition, it can be traced at least from the time of the
proto-Indian civilization of the Ill-Il millennium BC. It can be assumed that this
image reflected the ancient mythologeme of the young god, the hero of a wide
range of myths about dying and resurrecting gods, well known in the agricultural
civilizations of the Old World (ancient Egyptian Osiris, Sumerian Dumuzi, Hittite
Telepinus, Middle Eastern Adonis / Adon, Phrygian Atticus and etc.). According to
the main characteristics, Murugan is typologically close to the main characters of
the named myths (the hero's youth, his struggle with a malicious demon, sacred
marriage, connection with calendar natural cycles, etc.). But these characters
left the historical scene along with the civilizations that spawned them, while
Murugan retains his popularity as a national Tamil deity right up to ethnographic
modernity. The myths about dying and resurrecting gods have not yet received an
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exhaustive and universally recognized interpretation, therefore the ancient Tamil
version of the young god with its long historical preservation opens up prospects
for their deeper study and interpretation.

Bandyopadhyay Sumahan
Vidyasagar University, West Bengal, India

PATUAS PAINT AND SING PANDEMIC: REFLECTIONS OF COVID-19
IN A FOLK ART OF WEST BENGAL, INDIA

Patuas, living in different districts of the eastern Indian state of West Bengal,
do beautiful scroll (jarano) and square (chouko) pata (painting) and sing showing
these pictures. These traditional folk artists depict the stories of epics like
Ramayana and Mahabharata, pouranik (Hindu mythological) gods and goddesses,
folktales, and several historical and contemporary affairs in the paintings which
are done in their own traditional way using locally available vegetative colours
and handmade canvas.

As an itinerant or semi-peripatetic community, the Patuas would compose
songs on religious or mythical themes and used to sing these songs along with the
pictures in the rural households which they visited for some money or food items
to earn a living. At present this mendicancy is almost non-existent, though their
folk art is still a living practice which is their profession too. Now they sell their
paintings to local and foreign buyers and have diversified their craft productions
into various items of household use. In addition to this craft work, they take part
in various awareness programmes and perform in stages.

One of the major themes of the Patuas art (Patua in singular) developed in the
past few decades is the portrayal of disaster and natural calamities. They created
pata on devastating flood, 9/11 world trade centre attack, steamer accident in the
local river. The COVID-19 pandemic has emerged as an important theme of their
paintings and songs in the recent years. These creations are now a part of the
global circulations of art objects through social media and individual networking.
The present discussion tries to map the trajectories of local-global connections
in pata that imbibes cosmopolitan elements through cultural invention. It also
attempts to undertake an inquiry into the reflections of COVID-19 pandemic in
Patua songs and pata gaining familiarity as ‘Corona Pata’. This ethnographic study
has been conducted in the two West Bengal districts, namely Purba Medinipur
and Paschim Medinipur where the Patua artists have largest concentration.

62



Beck Brenda E. F.
University of Toronto, Toronto, Ontario, Canada

PIERCED: LOVE, DEATH AND YOGIC-STYLE SELF-SACRIFICE IN A TAMIL FOLK
EPIC

A set of twin heroes and their wild boar adversary all die when a metal
object pierces their respective chests. These are self-willed deaths that flow
from each adversary’s commitment to protecting their own territory and family
members: the farmers’ ploughed fields on one side, versus a forest inhabited
by hunter-aboriginals, on the other. All three defenders are warrior yogis whose
symbolic attributes recall medieval South Asian Nath traditions. Furthermore,
each protagonist has an implied ‘female love-companion,” a goddess-in-disguise
who leads that hero to commit a dramatic and personal self-sacrifice. In sum,
this medieval Tamil folk epic helps us to better understand some of the deep and
sacred values that underlie South Indian religious life to this day.

Demchenko Maxim
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia

SRT BHAGAVADACHARYA’S APPROACH TO COMMENTING ON
AND PROPAGATING OF VISISTADVAITA VEDANTA WITHIN THE XXTH
CENTURY’S RAMANANDI TRADITION

Bhagavadacharya (1879-1977) lost his parents as a child and spent his early
years in Arya Samaj. Having arrived to Ayodhya to deepen his knowledge of
Sanskrit and philosophy he was converted to the Ramanandi sect and embraced
Visistadvaita Vedanta. In the early XXth century Ramananda-sampradaya was a
vast crowd of loosely organized sadhus scattered around North India without clear
philosophical standing. Though Visistadvaita was a kind of “official” ideology of
the whole Ram-bhakti movement very few adepts of the sect were well-versed in
its philosophy unlike their counterparts from the Ramanuja’s sect. Curriculum of
Ramanandi’s gurtkulas comprised Ramanuja’s major works and Sampradaya was
dependent on guidance of South Indian pandits. As a result, Ramanandis were
treated like “third-class” devotees whose task was to serve their mentors from
Tamil-Nadu. Position of the former was aggravated by the fact that they were
not strictly observing Brahminic rules of sharing communalities among members
with different caste backgrounds. Accusing Ramanandis of laxity in issues of ritual
purity, South Indian pandits often refused to revere deities in their temples and
to share meals with them. Observing the pitiful situation Bhagavadacharya set a
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goal of restoring the sect’s original understanding of Visistadvaita as expressed
in older treatises like Sri Vaisnava Matabja Bhaskara and Ananda Bhashya
ascribed to Ramanandacharya (XIV century) himself. Bhagavadacharya’s strategy
encompassed two main agendas: republishing old books and writing new ones in
order to popularize Vedanta among the sect’s adepts and participating in disputes
with representatives of Ramanuja-sampradaya as well as with Vedantins of other
schools. His efforts gradually brought Ramananda-sampradaya to complete
independence from Ramanuja’s sect along with restoration and popularization
of the so called Ramananda Vedanta, that is the same Visistadvaita focused on
Rama as the supreme Deity and commented independently from Ramanuja’s
works but retaining their main categories (such as three tattvas, Seshin-éesha
relationships between Brahman and Prakriti, Brahman and living entities, etc.).

Philosophical view of Bhagavadacharya was strictly Visistadvaitin. In his
major works he repeats time and again the maxim that there are three tattvas —
Brahman, Jiva and Prakriti interrelated but still retaining individuality. For
instance, in his commentary on Purlshastktam, he states: “The Universe is body
of the Supreme Ruler. Gods, human beings, cattle, birds and others are parts
of this world. The Supreme Spirit in his virat-ripa pervades all by means of his
virat-sakti. There is no duality between the body (Sarira) and the owner of the
body (Sariri)... Taking into consideration unity of the body and it’s owner... it
becomes clear that Purlsha has thousands of heads and legs due to him being
soul of all bodies in the Universe.” [Purlshastktam: 25-26] Further on he takes
an effort to prove permanent reality of both matter and living entities being
parts of unquestionably real cosmic body of Brahman (Rama). The main logical
argument refuting Advaitin rhetoric lies in the fact that if parts of something
are unreal then reality of that object becomes doubtful. We know from $astras
though that the object in question, Brahman, is absolutely real and is at the same
time material and instrumental cause of the manifested world. Bhagavadacharya
goes on to say that “The second mantra described divine competences of the
Supreme Ruler who is supremely endowed with all capacities. His capacities and
qualities are neither described in figurative sense nor they are speculations of
mind: the Supreme Ruler really protects the three worlds taking shelter at his
feet. He is the defender of our, really existent, material Universe. His description
as all-pervading presupposes that the substance pervaded by him should also be
ontologically real. If the world were not real it would have been impossible to
pervade it.” [Purlshastktam: 30-31]

Philosophical and scriptural speculations of Bhagavadacharya were not
purely theoretical. Having established the truth of Visistadvaita he was giving
instructions on how to apply them in devotional life. For example, in his poem
dedicated to Mahatma Gandhi he advises: “Devotee of Sri Ram is never devoid
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of ethics and two original vices — attachment and animosity do not abide in him.
He sees all people and the whole universe as the form of the Supreme Spirit.”
[Parijatasaurabham:12.12] In his dispute with Swami Karpatri on the place of
Sudras and Dalits in Hinduism, unlike such great reformers as Vivekananda and
Savarkar he does not leave aside philosophical and scriptural arguments but
bases his position on them. Thus he writes: “In one old Granth of Ramananda-
sampradaya a $ruti was quoted. It’s meaning is that if a Chandala (outcaste)
pronounces the name of Ram, he becomes worthy enough to live with him and
to communicate with him. This shruti was written by previous great mahatmas
of Ramananda-sampradaya. If this $ruti is right, and the writings of mahatmas
are right, then none of those taking meal together with a Chandala devoted to
the Lord can become impure... In this $loka of SrT Vaisnava Matabja Bhaskara
Sri Ramananda Swami himself states that the feet of a Chandala sporting
twelve Vaisnava tilaks (Grdhva-pundra) are to be worshipped by Vaisnava.”
(Bhagavadacharya: 103-106)

Despite his important contribution to development of Ramananda-
sampradaya, Bhagavadacharya’s legacy is not well-known to contemporary
Ramanandis and researchers. His books have never been republished and those
released during his lifetime are already out of stock. The present paper is an
attempt to reinitiate studies of Bhagavadacharya’s work and to evaluate their
impact on development of Visistadvaita Vedanta in contemporary India, especially
within the Ramananda’s movement. All excerpts from Bhagavadacharya’s books
were translated from Hindi into English by the author of this paper.
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HIMALAYAN ENVIRONMENTALISM: BUDDHISM AND BEYOND

In this paper, | propose the concept of Himalayan environmentalism as an
anthropological response to the concept of ecological Buddhism, that is, the
representation of Buddhism as ecological (“Eco-Buddhism” “Ecological Monks”).
Buddhist monks have become increasingly visible in environmental movements
in the last few decades. All over the world we see how monks have played a
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leading role in environmental protests and contributed to the image of Buddhism
as ecological. Building on works that show how ecological Buddhism is a re-
interpretation of Buddhist traditional philosophy by modern environmentally
conscious people and contemporary Buddhists, | argue that anthropologists
cannot answer the larger question of whether or not religion in general and
Buddhism in particular can save the environment in a straightforward manner.
Environmental conservation or environmental activities in the Buddhist
Himalayas, which is my field area of study, cannot be understood simply through
the lens of Buddhism and one has to adopt a more plural approach that is
accommodating of customs that do not fit with modern environmentalism
or religious environmentalism. | propose Himalayan environmentalism as an
alternative to Buddhist environmentalism not to disregard the role of Buddhist
belief (I am not including the Hindu or Islamic Himalayan areas in my analysis
here) but to show how Himalayan environmentalism goes beyond Buddhism.

Kopeliovich Galina
University of Mysore, Karnataka, India

SPECIFIC FEATURES OF SOUTH INDIAN AYURVEDA

Ayurveda is one of the oldest Indian medical systems. Western scholars date
the creation of classical texts of Ayurveda (Charaka Samhita (therapy), Sushruta
Sambhita (surgery), Kashyapa Samhita (pediatrics), Bhela Sambhita, etc), to the just
about 4-8 centuries AD. [Wujastyk 1998].

Anthropologists distinguish Modern and Global Ayurveda (Wujastyk, 2008).
We can find Modern Ayurveda in India, and Global Ayurveda is an umbrella term
that unites health practices that were transferred from India to the western
world by professional ayurvedic doctors and followers of Indian culture. Global
Ayurveda is also sometimes called New Age Ayurveda or AyurYoga. In this report
we will discuss regional features of the modern Ayurveda of South India.

In India modern Ayurveda is institutionalized and regulated by the Ministry
AYUSH. According to the information from the website of the ministry, by now the
government has accredited 339 higher educational institutions (colleges), which
provide bachelor's and master's programs in Ayurveda. Colleges can be opened
only with governmental approval, with prior approval of their infrastructure and
curriculum. The curriculum and training program are approved by the Central
Council of Indian Medicine (CCIM) and the AYUSH Ministry and are unified
throughout the country.

But the unification of education does not mean the unification of medical
practice. Many ayurvedic doctors are carriers of the knowledge from a continuous
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line of ayurvedic doctors. In fact, they go to colleges to legalize themselves in the
health care system, but they receive the main knowledge and practical experience
from their parents, most often a father or grandfather. There is also "village
Ayurveda", which is represented by vaidyas without specialized education, who
received their knowledge directly from experienced doctors. It is important to
note that not all of these doctors practice Ayurveda, but in the villages they are
considered to be ayurvedic doctors or even pandits.

Therefore, even though the education and governmental work of ayurvedic
doctors are standardized, nevertheless, the private practice of doctors and the
practice of village doctors have a pronounced regional features. Some of these
features related directly to those Ayurveda that we can meet only in institutions,
so to speak “academical Ayurveda”. For example, according to the observations
doctors who studied in the north of India most often rely on Sambhitas (Sushruta
and Charaka), and in southern India, compilations for example, Ashtanga
Samgraha, are more on the priority. Doctors of southern India explain this by
the fact that the compilations contain the most important information from the
Samhitas and supplemented with new information and analysis.

Pharmaceutical formulations also may differ in different areas. For example in
the north India medicines mostly are made in the form of powders, while in the
south in the form of liquids — infusions, decoctions. Also, southern practitioners
often use oil during some external procedures, and northern ones use herbal
decoctions.

There are also social and cultural characteristics of South Indian Ayurveda.
For example, although Ayurvedic philosophy is based on the religious beliefs of
the Hindus, in the south you can find Ayurvedic doctors from Muslim, Christian
or atheistic communities. One reason seems to be that the centre of Ayurveda in
southern India is Kerala, a state where the Communist Party has been a leader for
along time. In an interview, representatives of the Communist Party said that the
communist ideology, which was spread even in the closed Muslim communities of
Kerala, was able to "reconcile among themselves people of different nationalities
and show the bankruptcy of the ideology of war and confrontation on religious
grounds."

Medical systems have borrowed knowledge from each other throughout their
history. Today we can also find traces of this borrowing. Moreover, it can be noted
that these traces have local character. For example, in northern India, along with
Ayurveda, Tibetan medicine is very popular, and we can notice the "Tibetan
footprint" in northern Ayurveda, despite the fact that it is very academic. In the
south of India, in the state of Tamil Nadu, siddha medicine is widespread, and its
influence is very noticeable in the practice of the Ayurvedic doctors of Karnataka
and Kerala. For example, while doing research on collecting herbs with village
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doctors, it was observed that they use plant names from Siddha medicine and
apply them according to principles of Ayurveda. Or, for example, marmotherapy,
which is the basis of Siddha medicine, but completely absent in Ayurveda, in the
southern states is a common part of the practice of many Ayurvedic specialists.

Thus, we can note a number of regional features of South Indian Ayurveda.
This is very important, given the fact that modernity dictates a general unification
and standardization of medical practice. But one of the most important principles
of traditional medicine is personalization. Therefore, despite the requirements
of modernity, Ayurveda still retains its originality and, even though it has been
institutionalized, has features that cannot be unified. Obviously, a deeper study
of the topic and more extensive research are needed.
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ANNA SAMHITA: THE TREATISE THAT WAS NEVER WRITTEN

Ancient Indian scholars composed Dharma Sastra, Artha Sastra, and even
Kama Sastra, but none of them composed a full-length text about Anna or food.
Some critics think, at the times of Smrti the Brahmans were more worried about
appropriateness of food that they could eat; they had little interest in interest in
nuances of production and processing of food, for them anna was a set of symbols
to narrate mythologies and to assert social hierarchy from their viewpoint. The
issue of food became part of nationalist politics when cookbooks were published
in vernacular to document and propagate ways of preparing desi food and to
advise young women how to cook those dishes. It was believed, knowledge about
some Central and West Asian and some European dishes would make them good
housewives in a cosmopolitan society. Most of the publications during colonial
and post-colonial periods failed to look beyond cuisine popular among urban-
educated-cosmopolitan class of the country. In comparison, there is very few
publications on food eaten by a large section of Indians, especially the rural poor
and the Dalit. This paper has examined how popular literature on Indian food has
largely remained parochial and partial and how an emerging trend of writing on
Dalit food is trying to break the age-old silence.
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“...AND THEM”: THE HONORIFIC PARTICLES DERIVED FROM PRONOUNS
‘THEY’ AS A CULTURAL PHENOMENON IN DRAVIDIAN LANGUAGES

My talk deals with the honorific particles in major Dravidian languages which
are derived from third-person plural pronouns. These are particles such as avarga|
in Tamil, garu in Telugu and avaru in Kannada. These particles are interesting in
that they have no any “respect” in their semantics. | argue that these particles are
derived from associative plural markers.

Associative plural forms represent a set of elements including the referent
of the noun X and other elements associated with it. In most cases this type of
plural form designate a group of people which can be described as ‘X and his/her
associate(s), e.g. Turkish Ahmetler (Ahmet-PL) ‘Ahmet and his family / friend(s)
/ companion(s) etc.. According to typological studies [Mauri, Sanso 2019], third-
person plural pronouns is one of the most frequent sources of associative plural
markers. Honorific particles derived from former associative plural markers are
found in many languages, in particular, in northwestern and western New Indo-
Aryan (Punjabi, Lahnda, Marwari, Kullui, Bhadarwahi). For example, the honorific
particle hori in Punjabi goes back to the word ‘others’ (< OIA apara) and ‘X hor/’
originally meant ‘X and his people’.

The fact that honorific particles can be derived from associative plural mar-
kers confirms one of the hypotheses of the Politeness theory [Brown, Levinson
1987]: in the societies where a person’s social status depended on his or
her membership in a social group, the expression of respect is directly related to
the designation of a person as a significant representative of a particular social
group: family, clan, etc.

Ryzhakova Svetlana
Institute of Ethnology and Anthropology, Russian Academy of Science
Moscow, Russia

UNFINISHED JOURNEY. MELATTUR VILLAGE IN TAMIL NADU AND TRADITION
OF BHAGAVATA MELA NATAKAM

Bhagavata Méla Natakam is a dance drama performed in Telugu in five villages
located in the vicinity of Tanjavur in Tamil Nadu: Melattur, Tepperumalnallur,
Saliamangalam, Utukkadu, Sulamangalam. At present, only the village of Melattur
has a regular performance, where it is centered around the annual celebration
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of Narasimha Jayanti (May-June) and is performed near the Varadaraja Perumal
temple.

This drama can be viewed within the framework of the history of Vishnuism in
South India, the evolution of bhakti, cultural and religious ties between Tamil Nadu
and Andhra, the local history of Tanjavur, as well as the psychology and method of
presenting stories about deities and epic heroes. The drama is a manifestation of a
rather old and venerable Vaisnava tradition: it is the presentation of bhdagavatas,
or bhagavatars, that is, those who worship the Bhagavan, Vishnu, in his personal
aspect, primarily in the form of Vasudeva-Krishna, and later as Narayana as the
supreme divine principle, Svayam Bhagavan. Bhagavatas are bhaktas, and the
most important text on which performance scripts are based is the Bhagavata
Purana (Srimad Bhagavatam). In South Indian performing styles, singers are called
bhagavats, who are also “first actors” in their troupes, while actors who play the
main characters, such as Krishna or Rama, are called “second actors”. This paper
will focus on the artistic and social dynamics of the Bhagavata Mé&la Natakam
as a socio-cultural and ritual phenomenon and an institution. On the one hand,
only males and Brahmans traditionally participate in troupes, and for many years
there were serious restrictions on the locus and venues of performance. On the
other hand, since the 1930s the theosophists and dance reformers, and above
all, Rukmini Devi Arundale, one of the creators of Kalakshetra in Madras, drew
attention to this form of performing culture as a part of Indian cultural heritage
at large. We will analyze the range of limitations and possibilities of the Bhagavata
Méla Natakam as one of the varieties of Yaksagana and as a unique and extremely
local tradition of ritual drama.

Shcherbak Maria
Moscow State Linguistic University, Institute of Ethnology and Anthropology,
Russian Academy of Sciences. Moscow, Russia

B.R. AMBEDKAR’S BUDDHISM FOR A NEW SOCIAL ORDER

During the struggle for Indian independence, the caste issue became extremely
acute. The leaders of the country's independence movement saw different
ways of solving it. Mahatma Gandhi sought to incorporate the Harijans into the
newly constructed Indian society, while B.R. Ambedkar saw for the untouchables
the only way to change social status in a complete rejection of the Hindu
coordinate system — in religious conversion. Choosing Buddhism, Ambedkar
made a bet on the tradition of this religion for India on the one hand, and on
religious modernism on the other. Ambedkar's Buddhism has become a power-
ful tool in the Dalits' struggle for their rights. The interpretation of the four
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noble truths and the doctrine of karma found a new reflection in the writings
of Ambedkar. Navayana had to become not only a modernist Buddhist sect, but
also a social movement in opposition to Hinduism. In our report, we will try to
highlight the influence of modernist ideas on Ambedkar's Buddhism; connection
of specifically interpreted doctrines of Buddhism with the goals and objectives of
the movement of the untouchables; the protest character of ambedkarites socio-
political movement.

Sidorova Svetlana
Institute of Oriental Studies, Russian Academy of Science, Moscow, Russia

SACRED RELICS UNDER THE PROTECTION OF NAGAS:
NAGPUR AND THE GEOGRAPHY OF BUDDHISM

On October 14, 1956, on a huge vacant lot in the city of Nagpur, Bhim-
rao Ambedkar, one of the founding fathers of independent India, the creator
of the Indian constitution and a social reformer, converted to Buddhism together
with approximately 600 thousand of his followers. In this way, they renounced
Hinduism and their belonging to the untouchables (Dalits). The emerging
tradition, that got the name of Navayana, does not have an institutional struc-
ture and repeating landscape markers in the form of religious buildings, and
the only place of its manifestation is the stupa erected in 2001 on the site
of the ceremony — Dikshabhumi. Nagpur was not the only city that claimed
the right to provide a platform for conversion, but it demonstrated an undeniable
advantage over competitors. Dalit activists insisted that Nagpur was once the
home of the ancient people of the Nagas, who were not only worshipers of
the Buddha, but also important figures in his life and keepers of Buddhist relics
after his death. The paper is devoted to the construction of a narrative that
connected the wandering Buddhist relics, the migrated semi-mythical serpent-
like people of the Nagas with Nagpur and consolidated its status as the center of
a new socio-religious tradition.



IPABUIIMVICKVE JIMTEPATYPhI
Mopepatop: Hukomnait loppuitayk

Beuepuna Oubra IlaBioBHa
LleHTp nccnepgosanunsa dunocopum n kyabtypbl MHAnKM «MypywoTtrama», PYAH,
MockBa, Poccus

3BoNOLUUA KOHLUENUUU LLUNBbI HATAPALXKU
B «[TAHHUPY TUPYMYPEM »!

CoobLieHMe NOCBALLEHO 3BONOLMKN 3HAYeHUI ob6pa3a HaTtapaaKu B TaMu/b-
CKOM KaHOHe LaBa-6XaKT — OT OnMcaHuUii HEUCTOBbIX TaHUeB LLIMBbI Ha norpe-
6anbHOM NonaHe B fiecy AnaHragy, 3aneyaT/ieHHbIX B TBOpYeCTBe nepeoro 6xak-
Ta, TAMUIbCKOW noaTeccbl Kapeikkan AMmenap u onuvcaHuii CBOUX AApLUaHOB
TBOPUAMM «[leBapam» A0 3KCTAaTUUECKMX BOCXBaNeHWn MaHMKKaBacaxapa 1 Bu-
3MOHEPCKMX KaTpeHoB Tupymynapa, nuuespeslumx Hatapaaxy B Yugambapame,
CTaBLUEM CaKpPa/bHbIM LLEHTPOM TaMMUIbCKOrO WKnBansma. Vix nponsseneHuns 3a-
BEPLUMIM XKUBOE Pa3BUTUE TPaANLMK WaliBa-6xaKkTh, a LLUnea Hatapaarka AHaH-
Aa-TaHpaBa obpen HOBYIO MKOHOOTUIO, BMOC/IEACTBUM eLLe pa3 NepeoCMbICNEH-
HYIO B TPaKTaTax LWanBa-cMAAXaHTbI.

LUnsa Hatapagka — Hanbonee M3BECTHbI XpPamoBbll 06pa3 MHAyM3Ma B
mupe cerogHA. OH cTan cBoero poaa ambaemon MHAMACKOTO CpefHEeBEKOBOrO
MCKYCCTBA, OAHAKO K ero UCCnefloBaHUIO B KOHTEKCTE Pa3BUTUA YObCKOM BPOH-
3bl B LieIoM 06paTManch ToNbKO B 60-e roapl, @ C TOYKM 3peHna ssoaouun du-
nocodun 1 TeONOrMYecKoro cogepaHua obpasa — elle nosaHee, Ha4yMHaA Co
ctatbm K. 3Benebuna [Zvelebil 1985]. Ana bopmmnpoBaHUA KaHOHOB LuaBa-6xak-
TV 1 WaNBa-cMAAXaHTbI KNO4YeBOe 3HaYeHWe MMena posib AUKLWKTapoB Yuaam-
6apama. ITOT XpaM — eAMHCTBEHHbIN, r4e B KayecTBe [1aBHOIO CaKpasibHOro

11 paboTa noarotosneHa B pamkax CornalweHuns mexay MuHMcTepcTBoM 06pasoBaHua u
Haykn PP 1 Poccuiickoro yHuBepcuteTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoN0rMu U MHTENNEKTYyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEHUIO
WMHAUIACKOM GUNI0COPUMN B €€ COOTHOLLIEHUU C APYTMMU BeayLLMMU GUIocobCKMMU Tpaau-
umamm Espasmm».
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obpasa nountaetca aHTponomopdHbli mypTu LLnebl B 061mMKe HaTapaaxu; Bo
BCEX OCTa/IbHbIX LUMBAUTCKUX XpamaxX MMpa 3TO MECTO MPUHALNENKUT NNHTaMYy.
Yupambapam MbICAUTCA NMO3TaMM M CaKpasibHbIM CO3HAHMEM BepyloWwmMx Kak
CaKpa/ibHbIN LEHTP LUMBAWUTCKOM BCENEHHOM, MbICIEHHAA KapTa Na/loOMHMYECTB
KoTopol, Yona-maHzana, ectb KapTa IMHIaMoB C LLeHTPa/ibHbIM TPOMCTBEHHbIM
obpasom BO rnase, MMeHyembiM Ynaambapa-paxacbs [Smith 1996].

[ns paHHUx 6xakToB LLInBa Haxoauncsa B obuem 6a1mn3ko. Cnaa Ha norpebasnb-
HOM nonsHe, Kak Kapelikkan Ammeliap [Pechilis 2012], uan nepeasurasch ot og-
HOro Xpama K Apyromy, Kak aBtTopbl «desapam» (Cambanaap, Annap n CyHaapap,
Digital Tevaram 2007), peBHOCTHbI 6XaKT MOT paccuuTbiBaTb yBUAETL bora Boo-
Yuto NAK xoTA Bbl yCAbIWATb €ro roNoc, UM — Kak MMHUMYM — 3BOH €ro HOMHbIX
6pacnetos (Peterson 1989). B TBopyecTBe 60osee nNo3aHUx 6xaktoB MaHUKKaBa-
caxapa [The Tiruvagagam 1900] n Tupymynapa [The Tirumandiram 2013] WwuBea
3aMeTHO OTAANAeTCA OT 6XaKTa, CTAaHOBUTCA CYLLECTBEHHO H6onee HeLOCTYNHbIM,
O/LHAKO JIOKYC MX YasiHU CTAHOBUTCA eAMHCTBEHHbIM — 3TO AapLwaH LWnebl Ha-
Tapagxu B Yngambapame [Yocum 1982; Younger 1995]. Mpwu sTom nyTb 6xaKTa
13 GpM3MYEeCKOro NaIOMHNYECTBA NPeBPaLLAETCA B AyXOBHOE NyTeLIecTBUE AYLUN.
Cam e bxaKT HaxoguTca B Yngambapame, ogHako dpusmnyeckan 6a1Msoctb cocem
He O3HaYyaeT AyXOBHY0. [lBa TaKMX UCCTYMIEHHbIX U CNOMXHO YCTPOEHHbIX NyTe-
LecTsma aywmn bxakTa onmcaHbl B UX paboTax, COCTaBAAOLMX 8-t0 U 10-t0 KHUTY
KaHOHa «[MaHHMpy TMpymypen» [Tirumurai VIII, X].

CnoskHelwana nkoHonorus LLnebl B KOHTEKCTe aHcambas Yngambapama ge-
TanbHO M3paraetcA B 9-i TaHTpe Tupymynapa «TupymaHTMpam» («CBALLEHHble
MaHTpbI») [Tirumantiram 2013, Vol. 9]. Bocbmoit pasgen aTol TaHTpbl, «[apLluaH
CBALLEHHOrO TaHL@» OMMUCbIBAET B MenbYyalluMX NOAPOOHOCTAX NATUYACTHbLIN
TaHey, LUuebl B Yngambapame. [MaBHOe, YTO NOCTYyAMpYeT Kak utor LLinea-Hepwu
Tupymynap: ecaun LLuea maHudectupyeT cebs agenTy, OH MaHubecTupyeT ceba
TAHUYIOWMM, U 3TOT TaHeL, NATUYACTEH. B Mepapxmm 3TUX YacTel HaMBbICLIYHO
no3uumio 3aHMMmaeT ApbyaaKyTTy — TaHel, 4yaa, KOTopbli 6or TaHUyeT mexay
6poBaMM Ha nby agenTa. TMpymynap B CBOEN NMOame TaKKe YCTaHaBAMBAET pAL,
FOMO/IOTMYECKMX COOTBETCTBUI: MeXAy TeNOoM afenTta (=MoruHa), CBALLeHHOM
MaHTPOM «Ha-Ma-lLK-Ba-Ma», CUCTEMOW YaKp, NaHYAKPUTbA, MyPTU TaHLYyHOLLErO
60ra 1 CTPYKTYpOM xpama, TeM cambiM ynofobaaa MUKPOKOCM Tesla afjenTa Ma-
KPOKOCMY YHMUBEPCYMa.
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ITaBnoBa Mapust bopucosna
HesaBucumbliii uccnegosatenb, Mockea, Poccusa

O BOCNPUATUU CAKPAJIbHbIX MPOCTPAHCTB BOTA LLIUBbI B TPAAULIUU
TAMWU/IbCKUX HAAHAPOB (MO UX }XUTUAM B MEPUANYPAHAM, XII B.
Y TMMHAM B CEOPHUKE [ EBAPAM, X-XI B.)

C VI no Xl BB. Ha Tamunbckom HOre MHAnKM pa3smBanacb penmrmo3Ho-nosTu-
Yyeckan TPaAMLMA LWWMBAUTCKOTO 6XaKTW — CBATbIX-HAaAHAPOB, TBOPYECTBO KOTOPbIX
6b110 KAHOHM3UPOBAHO B CBALLEHHOM KOpPMyce TeKCTOB TMpyMypeli, AAPOM KOTO-
poro asnsetcs cbopHUK rumHoB bory LLnee leapam.

HasHapbl, CTpaHCTBYA MO TAMMWU/IbCKOW 3eM/ie B COMPOBOXAEHUM OXaK-
TOB-CMOABUMKHWUKOB, MeAW TMMHbI-NaAuMrambl B Pa3/IMUHbIX reorpaduyeckmx
MecTax € anTapaAmMu uam xpamamu LLUuebl. MeHne rMmHa, 4acTo conpoBOXAaae-
MOe YyaecaMu, BOCNPUHUMANOCh BXaKTamun He TO/IbKO KaK CPeaCTBO KOHTaKTa
¢ 60rom, HO 1 cnNocob OTKPLITUA B KOHKPETHbIX MECTaX CBOEro POAA CBALLEHHbIX
«MOPTANOB» U3 3eMHOro NpodaHHoro mupa B LLnea-noky («HebecHbIl pait»), uto
OTpaKeHO B PALE KUTUNHbIX aNM3040B. Maea TakmMx «NopTanoB» B Halle Bpems
BOCMPOM3BOAMUTCA B IOKANIbHbIX Xpamax LLIMBbI Ha ypoBHe perynapHbIX pemruos-
HbIx decTusanel (HannypnepymaHam, Tupysainspy).

B ruMHax HafAHapOB OTPaXKeHa naen pasfe/leHnA NPOCTPAHCTBA Ha «3eMHOoe»
N «HebecHoe» No BepTUKANWU, rae No3TUYecKMMmn obpasamm, CBA3bIBAIOLLMMM 3TU
MWPbI, ABNAIOTCA AbIM OT OTHA Ha anTape Anbo 3gaHme xpama. Bsaumopgeiicteune
«3eMHOro» 1 «HebecHOro» MMpPOB B MNO33UN HAAHAPOB TaKXKe MPOUCXOAMUT U MO
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ropusoHTanu (LLnea n HebecHble cywectsa LLnBa-n10KkM BMecTe ¢ 6XakTamu TaH-
LYIOT M NPMHMMAIOT y4acTUe B PUTyasibHbIX Npoueccusx Ha semse; Lnea nHoraa
BbICTYyNaeT GU3NYECKMM NMPOBOAHUKOM AJ/1A CBATbIX U3 OAHOrO CBALLEHHOro me-
CTa B gpyroe).

Hapsagy ¢ 3TMM, NO3TMKa MMMHOB HAasgHAPOB TaKXKe OTpaskaeT NpeacTaBieHme
0 BCEM MUMpe Kak BonsioweHnm LLnebl, rae Bocnpuatne pasaenéHHOCTU Ha 3em-
Hoe 1 HebecHoe OTCYTCTBYeT.

Topauiiuyk Hukonaii BanenTnnoBuy
LeHTp nccneposBanus dpunocodpun n kynbtypsl MHann «Mypywotramar, PYIH,
Mocksa, Poccusa

MPOBNEMbI NEPEBOAA TPAKTATA « TUPYMAHTUPAM» TUPYMVY/IAPA?

Tpakrat «TupymaHTUpam» cpeHEeBEKOBOro TaMU/IbCKOro CBATOro Tupymyna-
pa cyuTaeTcAa OAHUM M3 Hanbosiee aBTOPUTETHBIX TEKCTOB MO 1AOre, a TaKKe Hau-
60/s1ee paHHMM NpPOU3BEAEHMEM, U3NAratoLLMM OCHOBbI GUAOCODCKON CUCTEMDI
LanBa-CUAAXAHTbI.

Tupymynapa nouyMTaloT CPasy B ABYX HOXKHOUHOMMNCKUX PEeNUrMO3HbIX Tpa-
anumax. C ogHON CTOpPOHbI, Tupymynapa OTHOCAT K 4yucay 63 LWMBAUTCKUX CBA-
TbIX-HaAHApPoB, a «TMPYMAHTUPaAM» COOTBETCTBEHHO BK/IOYAIOT B TaMWJ/IbCKUIA
LUMBAUTCKNIM KaHOH Panniru Tirumurai («[BeHaauaTb CBAWEHHbIX KHUMY), OCHO-
BY KOTOPOFO COCTaBAAIOT PE/IMIMO3HbIe TMMHbI B Ayxe 6xakTu, co3gaHHble B VII—
IX BB. C ApYyroi CTOPOHbI, €ro e BK/AYAoT B YNCN0 18 TaMUNbCKUX CUAAXOB —
cywectBeHHo 6onee no3gHux (XII-XVI BB.) cpeaHEBEKOBbIX MOrOB, aIXMMUKOB U
Nekapen, ctpemmBLUMXCA K BeccmepTuio yepes TpaHchoOpMaLmio CBOEro Tena m
COYMHABLUNX NPOCTble No dopme 1 3a4acTyto ByHTapCKMe Mo CoaepKaHUI0 CTUXM,
KPUTMYECKME MO OTHOLLEHMIO K XPaMOBbIM PUTyanam M oTpuLatoLmMe KacToBble
pasnanymnA.

B 1O Xe Bpemsa, HECMOTPA Ha OFPOMHbIN MHTEPEC NHANNCKUX N eBPONENCKUX
uccnepoBatenei, sTOT TEKCT BO MHOTOM NMPOAO/KaeT OCTaBaTbCA 3araJKow, Ko-
TopasA eABa M Koraa-HMbyab 6yaeT OKoHYaTeNbHO pa3rajaHa Ms-3a 60/bloro
yucna TEMHbIX MECT, ABYCMbICIEHHOCTEN M 330TEPUYECKOrO A3blKa, UCMO/b3ye-
moro B «TupymaHTMpame». B noknage obcykpaetca npobnema nHTepnpeTaumm
M NepeBOAa Ha PYCCKMUI A3bIK 3TOr0 NPOU3BEAEHUA.

12 paboTa nogrotossneHa B pamkax CornaweHus mexagy MuHuctepcTeom 06pasoBaHus u
Hayku P® n Poccuiickoro yHmMBepcuTeTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no teme:
«Pa3paboTka MeToA0N0rMU U UHTENNEKTYaIbHOM 6a3bl HOBOTO NOKOAEHMA MO U3YYEHUIO
VHAWUNCKOM pnnocodum B ee COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeAYLMMU GUNOCODCKMMU Tpagm-
umamun Espasmmn».
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Bacunbkos fpocaas Bragumuposuny
MAD3 PAH, CaHkT-lMeTepbypr, Poccun
Co0oJsieBa [lapsst BanepbeBHa

Cnery, Caxkr-Netepbypr, Poccus

O CKA3AHUU TENYTY «HUCXOXAEHUE BENPA» B NEPEBOAE H.B. TYPOBA

TeKcT, 0 KOTOPOM NOWMAET peyb, — eAMHCTBEHHbIN COXPAaHUBLUUINCA NepeBos,
CKa3aHWs Tenyry Ha PyCcCKWUM s3blK, BbiNo/iHeHHbIN H.B. l'yposbim. B 2020 r. oguH
n3 Hac (A.B. B) obcyxaan c A. M. [ly6saHCKMM BO3MOXHOCTb €ro onyb6/IMKoBaHUs.
O TeKcTe He Bbl10 TOr4a M3BECTHO MPAKTUYECKM HUYEro: HU PEernoH, HU cpeaa,
B KOTOPOW OH B6blN CO34aH, HM €ro KaHPOBbIN XapakTep U GyHKLMA. AneKcaHap
MwuxainoBmy cobmpanca NpesnpuUHATL HEKOTOPbIE Pa3biCKaHWA, HO He ycnen.
OTBETbI HA BCE BbllEHA3BaHHble BOMNPOCHI BblM NOMYYEHbI TONLKO TOrAa, Koraa
cneumanuctom no tenyry (. B. Cobonesoit) 6b1n11 NpeanpuHATbI MOUCKK Cpeam
nyénmkaumii ¢onbkaopa U GONbKAOPUCTUUECKUX UCCeA0BaHUM, U3AAHHbIX B
wrate AHaxpa Mpagew.

HecmoTpAa Ha coBnafeHMe Ha3BaHWA [AHHOIO CKa3aHWA C Ha3BaHWEM
Tenyry BepcuMM MOBECTBOBAHWA 06 aBaTape BMIWIHY Kak BenpA-HbIpAAbLIK-
Ka — Varahavataramu, nepeseneHHbI H. B. TypoBbIM TEKCT HE MUMEET HUYETO
06LLEro ¢ NypaHUYECKMM CIOXKETOM. 34€eCb PACCKas3biBAaeTCA O TOM, KaK BULIHY
MCMNbITbIBA€T YYBCTBO PACKAAHMA 33 COBEPLUEHHbIA MM AYypPHOM MOCTYNOK:
HeKoraa, B obpase Pambl, OH BMeLancsa B NOEANHOK CBOEro coto3HMKa Cyrpumebl
¢ 6patom, uapem BaHapos Banu (banu), n nopasun nocnegHero cBoeit CTpenon.
Bo uckynneHue 3Toro BuliHy peliaeT NpuHATb CTPaZaHWe OT PYKW CbiHa banu,
AHragbl. HasbiBaembili B nepesoge «KygecHMKom», AHraga npuHec ns mmpa 6o-
roB CEMeHa OBOLLEN M 31aKOB M 3aCeAn MMM Noae Ha naaTo B ropax. YyaecHoe
noJjie NPMHECNO HebbIBaNbl ypoxKal. BULLHY, MOKMHYB CBOM Xpam u3 «benoi
6pPOH3bI» B MOA3EMHOM MUpPE, Yepe3 BEHTUALMOHHOE OTBEPCTUE TEPMUTHU-
Ka BbIXOAWUT Ha NOBEPXHOCTb 3eMAN. ABMUBLUMCL HA NOJIe, OH NPUHUMAET 0BAUK
KabaHa v HauMHaeT noenatb BCE, YTO TamM Bblpocio. O6HapyKMB NOTPaBy, Ky-
[EeCHUK ycTpamBaeT Ha none 3acagy. «KabaH» cam 6yauT ycHyBLlIero B 3acage
KyZecHuKa, TOT paHUT ero cTpenoh u npecnefyeT, ABUrafcb MO KPOBABbIM
cnegam. «KabaH» CKpbIBaeTcs B TEPMUTHUKE M MO XO4aM MOA3EMHOro Mupa
JocTuraeT ceoero 6poH30BOro xpama. KyAecHWK HauyMHAeT pbiTb 3eM/O Nog,
MypaBeWHMKOM W. MpoKonas 12 ogyKaH, BUAMT 6pOH30BbIM Xpam. TyT B TEKCTE,
nepesegeHHoM H. B. [ypoBbim, cneaytoT Tpu NaKyHbl, paspyLuatolme nocneno-
BATE/IbHOCTb CHOXKeTa. MOXKHO BblI0 MOHATHL TONbKO, YTO MUCMYraHHbIM KygecHuK
Npocua BULLHY NPOCTUTL €ro, a 6or CMor UCLLeNUTBLCA OT PaHbl, COBEPLUMB OMOBE-
Hue B Kalwm (BapaHacn).
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McTouyHMKamu, KoTopbiMu nosib3osascs H. B. Typos, 6bin, Kak BbISCHUAOCH,
KHUIM Ha Tenyry: aHTonorua b. b. Pamapaa3sy v H. KpuwHakymapu «Ponbknop-
Hble CKasaHuA: coumanbHas uctopma» (1974) n moHorpadus H. KpuwwHakymapu
«Inunyeckme ckasaHua Tenyry» (1971). 3anoNHUTb Ke NlaKyHbl B CHOMKETe M onpe-
OenvTb GYHKUMIO CKasaHWs nomorna KHura fl. Oxkahgesa o ¢posbKnope xpama
Cumxayanam (1999), B KOTOpPOI OKasaIMCb LUTUPOBAHHBIMM KaK pa3 HegoCTato-
wme pparmeHTbI TEKCTA.

Bblsla TakMm 06pa3om BOCCTAHOB/IEHA KOHLLOBKA CKa3aHWs, B KOTOPOM BULHY
npouwaeT «KyaecHUKa»-AHragy v CnpalmBaeT Yy Hero, KakKMm CpeacTBOM MOXKHO
N3/1e4NUTb HaHECEHHYIO UM paHy. « KyAeCHUK» Ha3blBaeT 3TO CPEeACTBO, HO XOo4eT
MOJIYYNTb 3@ 3TO KaKOM-HNOYAb Aap. PasrHeBaHHbIM BULIHY NpeaaeT ero npokns-
Thio. OTHbIHE «KyAeCcHMK» (M BCAKUIA ero NOTOMOK) byaeT BecTu 6poaaunii obpas
’KM3HM, 3apabaTbiBaTb rpolin, B OCHOBHOM — MeTeHMeM Kop3uH. OH A0JIKeH
6yaeT cobntogatb onpeaeneHHble NULWEBbIE 3aNpPeTbl U HUKOTAA He CTynaTb Ha
nopor Cumxayanam — xpama Buwiny.

PasbickaHusamu [. B. Cob6oneBoi 6b110 YCTAHOB/IEHO, YTO C/IOBO, BbICTyMNato-
wee B nepeBoge H.B. [ypoBa Kak uma-anuteT AHragbl — «KyaecHuk» (erukuvadu,
erikodu), aBnAaeTcA No cywecTsy STHOHUMOM. B cpeae co3aaTenel ckasaHus, Te-
JIYryA3bIYHbIX MACTYXOB r0J/1/1a 3TO CI0BO 03HAYAJI0 «rafablMK» U B TO e BpemMsa
«BeAyH», «3HaloWMIN» (Npu eruka 1. «3HaHMeE; NOHUMaHKEY, 2. «ragaHune»). Tep-
MuH eruku (erukula, erukulavadu) asnanca y ronna HassaHuem onpeaeneHHom
3THOKACTOBOW rpynnbl. 9TW Atoan, camu cebs HasbiBaBwKe kurru, — obuTaTenu
rop 1 Necos, NePEXOAUBLLME U3 ePEBHU B AEPEBHIO, F4e TOProBaiv NaeTeHbIMm
KOP3MHAMM M 3aHMMAIUCb rafaHMeM. YUeHble KOOHMAbHOM 3MOXM HasblBaiu
NX MECTHbIMU «LibIraHaMM».

AHraga-«KyaecHuK» B «HUCXOXAEHWUM Benpa» — nepBonpesokK KacTbl eruku.
MNMoHumaHue storo nossoauao [.B. Cobonesoli onpeaennTb 3ambicen U GyHK-
LMIO CKa3aHuA. Ero uenb — He nponoseab nasiomHu4yecTsa B Kawu, Kak MOXKHO
6b1710 NOAYMaTb A0 3aMONHEHUS TaKYH. KHUCXOXKAEHWE BENPA» — CKa3aHWe 3Tu-
0/I0TMYECKOTo XapaKTepa, NpuM3BaHHOe 0H60CHOBATb HU3KUIA CTAaTyC MOOUIBbHBIX
eruku B obLLecTBe TeNyry U B BOCNPUATUM OCEA/bIX NAaCTyXOB-ro//a.

3agauveit A.B. BacunbKkoBa 6blI0 MPOACHWUTb B3aMMOOTHOLLEHUA MEXKAY
«HucxoxkaeHvem Benpsa» U BeAMNCKO-MHAYUCTCKOM Tpaauumen. NMpoHMKHoBe-
HWE XapaKTepPHO APaBMANMCKOrO MOTMBA NEepCcOoHaKa, Npecaeayemoro U CKpbl-
BatoLLLEroca B OTBEPCTUN TEPMUTHMKA, 3aCBMAETENbCTBOBAHO B « MaxabxapaTte».
C Apyro CTopoHbl, B «HUCXOXKAEHUM BENpPA» NepBONpeaoK eruku oToxaecTBaeH
C nepcoHaxkem «PamasiHbl». B cKazaHuM BuLWHY ocyrKaaeT cam cebs 3a cosep-
LUEHHbIN UM B KHUCXOXKAEHMM Pambl» NPOCTYNOK M pellaeT NPUHATb HaKasaHue.
BepoATHO, 34ecb cieayeT yunTbiBaTb CneunduKry Bocnpuatusa « PamasHbi» B gpa-
BUANMNCKMX KynbTypax tOra. MpeacraBneHne o Tom, 4To 60r, BONNOLLEHHbIN B «ce-



BEPHOMY» repoe, Ao/XKeH BbITb HaKa3aH 3a YOMIACTBO «aBTOXTOHHOIO» LLapsa Banu,
MOXHO OB6BACHUTb B KOHTEKCTE ABONCTBEHHOrO OTHOLUEHWA ApaBMAOB HOKHOM
MHanm K «PamaaHe» Banbmuku.

Kpome TOro, «HucxoxaeHue Benpa» BKyne C APaBUAMNCKMMU mUbamKn O
60KecTBe, paHEHHOM U CKPbIBAOWEMCA B TEPMUTHUKE (B HEKOTOPbIX U3 HUX
TEPMUTHUK MPOH3EH CTPENION U U3 OTBEPCTUA B HEM U3/IMBAETCA KPOBb), MOX-
HO COMOCTaBUTb C 0AHUM MUbOM B «Pursege». FOHbIN MHAPa, NPOH3MB CTPENOoi
CKasly, ybrBaeT CKpbIBaIOLLEroCs 3a Hel «Benpsa dMywy» 1 oBragesaet «borat-
CTBOM aCypOB»: PUCOBOM Kallell Ha monoke (odand-) n 6ynsonom (Mnu coTHewn
6yiiBonos). Ob6LENPM3HAHHO, YTO KAtOYeBble JIeKCceMbl B Beauiickom mude o
Benpe B BeAMINCKOM A3blKe — 3aMMCTBOBAHUA HEU3BECTHOTO MPOUCXONKAEHUS.
CooTBETCTBEHHO U MU CUMTAOT 3aMMCTBOBaHHbIM. Co3aaTenu «Puresegbl» mor-
/1M UCNO/Ib30BaTb APaBUANIACKUIA MU 0 BoXKecTBe, CKpbIBatoLWeMCcA B MogobHOM
CKane TEPMUTHUKE U NOPANKEHHOM CTPENON, C HEKOTOPOM MHBEpCHel: Tenepb
«cBoM» 6or MHAapa nopakan cTpesioli 6OXKeCTBO YyXKOro 3THOCA, COXpaHABLLIee
He-apuiickoe umsa (Emusd).



VICKYCCTBO I KWHEMATOTIPA® HIVIN

Mopepatop: Japbs BopobbeBa

BopooneBa {apbs HukosaeBHa
locyaapcTBEHHbIN MHCTUTYT UCKyccTBO3HaHmsA; HUY BLU3, MockBsa, Poccun

BENIMKWUIA YYUTENDb, OBPALLEHHbIA IMLLOM HA [Or...
MKOHOrPA®UA OAKLWIMHAMYPTU B OXKHOUHAUMACKOWN CKYNIbNTYPE
NELEPHbIX XPAMOB

B HOXKHOMHAMWCKOWM XPamMOBOM CKyNbMNType MOy4YMa pacnpocTpaHeHne oco-
6bI MKOHOTrpaduyeckmnii nseog, LLIMBbI, MOAYYMBLLMIA HAMMEHOBaHWe [JaKlWmnHa-
MYPTH, 4TO B NepeBoe 03HA4YaeT «0bpaLLeHHbIN IMLOM Ha tor». OH 06beauHaeT
c0b00 HECKOIbKO Ba*KHEMLWNX 06nacTeit MHAMACKOW KyNbTypbl — MeAMTaLumio,
My3bIKY, O3KHAHY (3HaHME) 1 iory. B aTom acnekTe 6OXKeCTBO ABNAETCA yuntenem
pyLWK, Nepejatowmm UM cakpasbHoe 3HaHue. CocpesoTOYMBLUMCL Ha aHanu3e
MamMATHUKOB CKaJIbHOW apXUTEKTYpbl — PaHHEro 3Tana CTaHOBAEHWUA MHAYUCT-
CKOW MKOHOrpaduu, Mbl MOCMOTPUM K/tOUEBblE OCOBEHHOCTU AAHHOIO MKOHO-
rpaduyeckoro M3Boza M UAEW, 3a/10XKEHHbIE B HEM, OYEPTUB UCTOPUYECKUI U
reorpaduyeckuin apean pacnpoctpaHeHus, ocoboe BHUMAHUE YAEAUB «My3bl-
KasibHOMY» acnekTy 6oxectBa — BuHaaxape.

B MKoHorpadumn nHaymsma LLnea npeactaer cambiM MHOTOrPaHHbIM BoxKe-
CTBOM — B €ro BOM/IOWEHUAX HAL/IM OTPaKeHWe pPasHOoObpasHble acneKTbl,
MM bl O KOTOPbIX MOXKHO HAlTK B NypaHax M aramax — OT acKesbl, B KOTOPYHO OH
yAANAeTcs nocne ytpatbl L06UMON KeHbl CaTu M 40 IKCTAaTUYHOTO TaHLopa Ha
KPeMaLMOHHbIX NIOWAaAKaX, OT BO3106eHHOro MapsaTh 1 3a60TIMBOrO ceMbs-
HWMHA C CbiIHOBbAMM CKaHZOM M MaHeLlwel 1 [0 UCKyNIeHWA rpexa youicTea bpax-
Mbl, OH OJHOBPEMEHHO U Benmkuit MoruH, 1 npeactaeT Kak rposHblii bxalipasa
n ap. B wrBansme oH cospgaTtesb, PaspyLnTesb, 3alUTHUK BceneHHoM 1 oH ee
ABVIKYLLAA CUANA... ITU U APYTUe acNeKTbl HaLLIM OTPaXKeHWe B Pa3HbIX MKOHOrpa-
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dunyecknx n3sogax, cobpaHHble B eguHom — LLinse HaTapagaske, BbIKpUCTaAn30-
BaBwemca K XI=XII B. B tOXKHOMHAMNCKOM MCKyccTBe amHacTMm Yona (noapobHo
cMm. [BeuepuHa 2015]).

B oTanMume oT HputtamypTn, No cnoBam WuccienoBaTens MKoHorpadpum
lonnHaTxa Pao, obpasa TaHuylowero 6oxecTsa NosHOrO pagocTy, obpas [ak-
WMHAMypPTU HaMoJIHEH yMMUpoTBOpeHMeM. WKoHorpaduyeckne onmcaHus
JaKWWUHAMYPTU COAEPKATCA B HECKONbKUX HOMKHOMHAMMCKMX TpaKTaTtax —
B «KapaHarame», «Kamukarame», «Amcymapbxege» (IlI-VIl BB.), «lUunbna-
paTHe» (XVIB.), U Ap., OOHAKO OHU He YHUPULMPOBAHbI U CUABHO OTINYA-
IOTCA APYr OT Apyra — MNo3bl, *KecTbl, aTpMbyTbl. foNMHaTXa Pao B cBOE MOHO-
rpadum nNpuBOAMT MNOSHOE ONWCaHMe WKoHorpadumu, cobpaHHoe um U3
pasHbIX MUCTOYHMKOB [Rao 1914: 273]. Hanbonee BaxKHbIM Opa3oM ABASETCA
BbsAKXxbAHaMypTK (06pa3 LUuBbl, obydalowero wactpam) — ero npeanu-
CblBa/IOCb  pa3MellaTb KaK B LWMBAWUTCKUX, TaK WU B  BULIHYUTCKUX
Xpamax Ha toXKHOW cTeHe. B «[lakwmnHamypTu-ynaHmwaze» n «CyKkta-camxmure»
yKe paetca 6osiee CMMBOIMYECKOE TOMIKOBAHWE AeTanen MKoHorpaduu. 3aech
OH MpeaCTaeT Kak BepxoBHOe 6OXKecTBO M NpuobpeTaeT Bce BO3MOXKHbIE (yHK-
UMK, YTBEP!KOAETCS, YTO OH ABNSAETCA BEPXOBHbIM 6OroM, KOTOPbIN B KOHLE Ka/lb-
nbl BOMpaeT B cebs BClO BCE/IEHHYIO.

AcnekT [aKWWHamMypTU MNpeacTaBiAeTcs He MeHee WHTEPEeCHbIM, 4em
HPUTbS,, U He MeHee, MOXKajyWh, yHMBepcasbHbIM. MIKOHOrpaduyeckn e OH
BOCXOAMT K cxeme 06pasoB MOK/JAOHeHWs byaamsma wu gxKariHusma. Lvea
NpeacTaB/ieH Kak MeauTUpYoWmMii ackeT. TonbKo rmybuHHaa cyTb obpasa Bce
K€ MHaA — B CBOEM MOJIMTBEHHOM COCPEAOTOMEHUM OH NpeacTaBaseT coboto
aKTMBHbIW, @ He naccuBHbIA 06pa3. OH noBeneBaeT npoueccamn BceneHHoW.
Kak acket, [lakWmHamypT1 cuauT nog 6aHbaHOM B [Mmanasx. Kak npaBuno, oH
N306parKeH C YeTbipbMs PYKaMK, B OAHOMN M3 KOTOPbIX 06A3aTe/IbHO €CTb YETKM
(akwamana).

Hanbonbwnit MHTEpPEC ANA MeHA NPeacTaBAAloT pesbedbl, B KOTopbix LLMBa
NpeacTaB/ieH Kak My3blKaHT, 00yyalolel Urpe Ha My3blKaibHbIX MHCTPYMEH-
Tax. I3To nepegayva 60KecTBOM 3HaHWUIM 06 MCKyccTBax. Yallie BCero BCTpeyvaeT-
csl 306parkeHne ero co CTPYHHbIM MHCTPYMEHTOM — BUMHOW. ITOT 06pa3 HOCUT
Ha3BaHMe BMHaaxapa-[akwmHamypTu. M3 Bcex CcyLecTByoWMX pa3HOBUAHOCTEN
CTPYHHbIX MHCTPymeHTOB, LLIMBa npeactaBneH C MHCTPYMEHTOM TuMa LMUTPbI
— 3TO aBTOXTOHHbIWN My3blKa/ibHbIi MHCTPYMEHT, POACTBEHHbIA COBPEMEHHO-
MYy TaMWbCKOMy Manto. Mpudom BbicTynaeT ctebesnb TPOCTHMKA. B cKynbnType
paHHecpeaHEBEKOBbIX MELLEPHbIX XPAMOB MOXKHO NPOCNeAUTb 3BOMOLMIO 3TO-
ro MHCTpymeHTa. Yawe Bcero oH nsobparkaetcss Kak OAHOCTPYHHbIM, C OAHUM
TbIKBEHHbIM PE30HATOPOM, KOTOPbIM KnadeTca Ha nsieyo. TakMm OH M30bparka-
eTcs B Xxpamax PaHHux Yanykbes (B bagamu n Aiixone), Nannasos (Mamanna-

80



nypam), Kanauypu (dnnopa n AypaHrabaa) n PawTpakytos (dnnopa). MosgHee
£ob6asnaeTcA BTOPOIN pe30HATOP CHU3Y — OAHO M3 NepBbIX M306paKeHU, noxKa-
Ny, MOXKHO yBMAETb B rasepee xpama KavnacaHatxa, rae JakwmnHamypT nso-
6paxeH C 3TUM MHCTPYMEHTOM, BEPOATHEE BCEro 370 pefibed Yy:Ke KOHLOM
IX=X BB., nepnogom npasneHna ApasoB. MHCTPYMEHT MONOXEH Ha ero nesoe
naeyo, APYron Ke HaxoaAUTCA B pailloHe npasBoro begpa. LUuBa cugut B Moru-
YyecKoW Mo3e, Ha ero rosioBe BbICOKAsA KOPOHa, HanomuHatowasa ybopbl oXKHO-
MHAMNCKUX NannaBckmx obpasos. Cnpasa oT BuHagxapbl ctont Kanu, rHeBHbIN
aCneKT ero cynpyru, ¢ NPUYECKOM AsKaTamMaHpana (Topyaline BO BCe CTOpPO-
Hbl CMyTaHHble BOMIOCbI ackeTa, obpasylolme nogobue maHAanbl BOKPYr rono-
Bbl). 34ecb Napa NpeacTaBaAseT He MUPHBIN COt3, a ABe NpoTUBOHOPCTBYOLWMNE
CU/bl — CO3UAATENIbHYIO U Pa3pyLUNTENbHYIO, MPUYEM POSU ABHO NOMEHANNUCH,
YTO CBUAETENbCTBYET O BO3POCLUEN PON TAaHTPM3MA M NPUCYTCTBUM PUTYaNOB
«neBoi pyku». Cnesyet 3aMeTUTb, YTO 3TO OAMUH U3 HEMHOTUX penbedos JaKLwn-
HaMypTW, KOTOPbIA COOTBETCTBYET CBOEMY Ha3BaHWIO, TaK Kak LLunBa 3pecb aen-
CTBUTENBbHO 06PALLEH Ha oT.

B 6onbliMHCTBE XpamoBblx penbedoB B ponu «obyyaemon» npeacraer
UCKAOUUTENbHO cynpyra 6oxecTBa apBaTi, BMECTO YyNOMMHAEMbIX B TpaKTa-
Tax puwun. MocnefHue He BCTpeyvatoTca B penbedHbix Komnosuumax. B penbe-
dax wukxapbl xpama KannacaHatxa HaxogMTCA YHUKa/bHbIN MO CBOEM MKOHO-
rpadum penved, wusobpaxatowmii LUMBY wurpalowMm Ha rxate, KOTOpbIi
MOXHO 6b110 6bl Ha3BaTb MXxaTagxapa JaKWWHaMypTU. ITOT MHCTPYMEHT npes-
cTaBnseT coboi ropwkoobpasHblin bapabaH ¢ KoxKaHOW membpaHol 1 aBnseTca
TPAANLMOHHBIM A1 Kap/MKOB raHoB [Bopobbesa 2014]; nsobpaxkeHue LLnBbI €
AAaHHBIM MHCTPYMEHTOM NpeAcTaBAfeTcA YHUKANbHbIM. [og06HbIM 06pa3om oH,
BEPOATHO, XapaKTePM3YETCA KaK NpeaBoaMTeNb 3TUX Co3AaHUI. AcnekT LnBbl B
AaHHOM obpa3se TakKe JakwuHamypTu. LLnea nsobparkeH B MOrMyeckoi nose —
aHAxaloranaTTa, KOJIeHU ero CBA3aHbl IeHTON ackeTa. Obe pyKu nexaT Ha UH-
CTpyMeHTe.

MUTak, o6pa3 [JakwunHaMypT¥ B MeLLepHOM apXMTEKType TONIbKO MNPOXO-
ONT 3Tan cTaHoBNeHuA — Haubonee APKO, Ha Haw B3rAA4 npeactasneH [ak-
LWIMHAMYPTU KaK My3bIKaHT, 06y4atoLWmnii My3blKasibHbIM MCKYCCTBAM — Urpe Ha
BUHE M rxaTe. MorMueckuii acneKkT MOXeT 6biTb TpakToBaH Kak Mora [a-
KWIWMHaMypTU. Tak KaK NpeuMmyLLecTBOM MeLepHbIX XPamoB ABAAETCA TO, YTO
penbedbl COXPaHATCA in situ — OHU «Hepasbupaembl» — OYEBUAHO, YTO
He Be3ge 6oecTBO cMOTPUT Ha HOr. OgHaKo He cToWT 3abbiBaTb, YTO AAKLWK-
Ha — 3TO TaKMKe W BO3Harpa)kAeHue, KOTopoe AaeT yYeHUK rypy 3a obyyeHue
HayKam. Urpa cnioB 1 3HaYeHUI XxapaKTepHa 41a UHAUWCKOM TpaauLMK U NPosB-
NIAETCA B BU3YyasibHbIX MCKYCCTBAX Pa3sHOObpa3HbiMK pebycamu.

81



Jlntepatypa

BeuepwuHa O.M. «LlaiBa-npaTma-nakiwaHa»: Hekotopble npobaembl GopmmpoBaHus
LIMBANUTCKOrO M306pasnTenbHoro KaHoHa // Asiatica: Tpyabl no dunocodumm n Kynbty-
pam BocToKa. Bbin. 8. CM6.: U3a-so CM6TY, 2014. C. 3-14.

Bopobbesa [l. H. MHTepnpeTauma obpasa Kap/ivKa B cakpaibHOM WUCKyccTBe UHAMM
V-X BB. // UckyccTBo3HaHue. 2014, Ne 1-2. C. 211-243.

Rao G. Elements of Hindu iconography. Vol. 2. First edition. 1914.

ITaBjoBa ApceHusi AHpeeBHa
MTIY, Mocksa, Poccusa

MAKAPbI B PAHHEBYAJMACKOM MCKYCCTBE UHAUM:
NPOUCXOXAEHUE U CEMAHTUKA OBPA3A

B MHAMICKOM KynbType makapa npeactaBnfeT coboin muopuyeckoe BogHoe
yygoBuLe, coyeTalollee B cebe yepTbl PenTUAWMiA (KpoKoamna, BapaHa) vau
MNIEKOMUTAIOLMX (CNIOHA, AoroHsA, aenbduHa) 1 pbib. MepBble N306parkeHUs n3-
BecTHbl co |l B. 4o H. 3. (KanuTenb [Banuope, cTynbl B bxapxyTe, CaHuum, Matxy-
pe, HarapaXyHVWKoOHAE U T. A.). B nuTepaType mMakapa Bnepsblie yNOMUHAETCA B
«ApKypBene», a NOTOM BCTpeyaeTca B TeKcTax «MaxabxapaTtbl», «Xapusamce» u
«MaxanypaHe».

Makapbl — Hanbonee yacto BcTpevatowmecs MUbONOrMYecKkne cyllecTsa
B AeKope MHAYUCTCKUX U ByaanMNCcKMX XpamoB. OHM CUMTAOTCA OXPaHUTENAMM
M 1306paXKatoTcA Ha BOPOTaxX MM ABEPHbIX Npoemax. PAabl makap 4acTo yKpa-
LLAIOT CTEHbl MHAYUCTCKUX XPAaMOB, C/Ty»KaT orpakaeHvemn nectHuu,. Kpokogmn
ABNAETCA MPU3HAHHBIM NPOTOTUMNOM MaKapbl, B MePBYO oyepesb M3-3a CBOEW
aTumonormun. CaHCKpuTCKoe cnoBo makara Kpome BOAHOIO YyAuLLa TaKKe 03Ha-
YaeT «KpoKoaun». HeKoTopble yYeHble CYUTALOT, 4TO Ha 06pa3 MaKapbl NOBANAN
[OIOTOHU, peyHble AenbGUHbI M NON0CaTble BapaHbl.

XoTA MaKapa MOXeT MPUHUMATb MHOXKECTBO Pa3/INUHbIX GOPM B MHAMUIACKON
Ky/NIbType, OCHOBHbIMW ABAAIOTCA AB€ Pa3HOBMAHOCTM MaKap: C MOPAON KPOKO-
Anna v ¢ Mopaown cnoHa. HecmoTps Ha o4eBUAHbBIE PA3NNYMA MeXAY HUMK, 0ba
YKMBOTHbIX 061a4at0T CXOA4HON ceMaHTUKOM. CUMBONMYECKOEe 3HaYeHWe ABNAET-
CA MOCTOAHHbIM, @ BHELWHAA GOpMa MOXKET MEHATbLCA U NOAYEPKMBATb Pa3ny-
Hble XapaKTEPUCTMKM MaKapbl.

Makapa Hepa3pbIBHO CBfA3aHa C BOAOM: OHa ABJAETCA BaXxaHOM BeAMIACKOroO
60ra Boa, BapyHbl U UHAYUCTCKOM BOTMHW CBALLEHHOM pekun MaHru. MNpu STom oHa
CUMBOAU3NPYET KaK HecyLlMe naojopoame u n3obunne, Tak U paspyLumTenbHble
M OMacHble CUAbl PeK U OKeaHoB. Hannuo TpaauLMOHHBIN ANA UHANNCKOM Ky/b-
Typbl Ayannsam obpasza 1 MOTUB CO3UAAHUA-PA3PYLLEHMA.
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Makapa BonaowaeT xaoc, HeOGXO,D,MMbIVI Ana noAaBneHmMA HOBOIro nopAgKa.
3pOTW—|eCKVI171 CMMBOJIN3M MaKapbl — ambnembl 6ora nto68un Kambl — cBsi3aH, Be-
POATHO, C UCNO/NIb3OBAaHNEM pPeaJIbHbIX XXKUBOTHbIX MPOTOTUNOB B Ka4eCTBe acbpo-
AN3NaKoB.

BoJuixonckuii bopuc Muxaitjiopuu
MCAA MTIY, Mocksa, Poccua

PACTUTENbHAA OBPA3HOCTb ®PECOK (V B.) U HACKA/IbHbIX HALMUCEN
(VIII-X BB.) Curnpum (LLIPU-JIAHKA)

Npea wvccnepoBatb KynbTypbl HOKHOM A3uM yepe3 aHanu3 pacTutesb-
HOM 06pPa3HOCTM poamaack y aBTopa B xo4e mMHorux beceg ¢ A.M. Jyb6saHCKMM
8 1990-e rogbl. B saHHOM fOKNaAe NpeAcTaBieHa NOMbITKa B PpaMKax Takoro nog-
X04,3a NPOAHaIM3NPOBATb OANH U3 BaXKHENLLMX NAaMATHUKOB KyabTypbl LLpu-/laH-
KM — dPecKn 1 HacKasibHble HaanucK «J1bBUHOM ropbl», CUruMpum (CUHT. ST giriya;
CaHCKp. simha-giri).

Curnpua — OAMH M3 CaMbiX 3HAMEHWUTbIX MAMATHUKOB KynbTypbl LLpun-/lan-
K. «KaHOHMYeCKan» UCTOPUA FNACUT, YTO KPENOCTb Ha BePLUMHE HEMPUCTYMHOM
«JIbBMHOW ropbl» bblia nocTpoeHa B V B. H. 3., Korga uapesuy Kaccana (Kawba-
na), ybus ceoero oTtua [xaTyceHy, y3ypnupoBana TPOH B 06X0f 3aKOHHOro Ha-
cnefHuWKa, cBoero ctapluero 6pata MorannaHbl. OgHako MorannaHa, cobpas ap-
MWI0, BEPHY/ICA Ha JIaHKY M BOCCTaHOBW NOMpPaHHyto cnpasegnsocTtb. Kaccana
6b11 youT B 6010

3Ta UCTOPMA MOTNA OCTATbCA MaIO3HA4YMMbIM 3MM3040M B uctopum LW pn-aH-
Ku, ecnn Bbl 3a BpemeHa npaBneHua Kaccanbl Ha OTBECHOM CKJ/IOHE ropbl He
6b111 6bl CO34aHbI COTHU GPECOK, N3006PAXKAIOLLMX NONYOOHANKEHHBIX KpacaBuLy,
M UX CNyXKaHOK. CumTaeTcs, YTto Bcero bbia1o co3aaHo 6onee 500 nsobparkeHui,
[0 HACTOALEro MOMeHTa CoOXpaHUaoCh Bcero 18, mHorne — nvwb B BUAe dpar-
MeHTOB. OTHOCUTENIbHO TOFO, KTO MMEHHO M306pakéH Ha dpeckax, cylecTsyeT
MHOEeCTBO BEPCUI, Yallle BCErO KpacaBuLbl OTOXKAECTBAAKOTCA NM60 ¢ HebecHbI-
MW AeBamMn — ancapamu, AMbo ¢ NPUABOPHLIMKU AaMaMM (MAN HANOKHULLAMM)
Kaccanbl.

CBOe0bpasHyt0 BEPCUIO MPUBOAUT LIPWUAAHKUACKUI uccneposaTens Curu-
pun CeHapat MapaHaBuTaHa [Paranavitana 1972]. AHanu3supya «anokpuouye-
CKYIO» BEPCUIO NlereHapl, co3gaHHyto B XV B., OH 0OHapyKMBaeT KOPHU UCTOPUM
Ha gpeBHeM BocToKke U B aAMHUCTUYECKOM MUpe. TaK, COracHO 3TOM nerexHae,
naeHbIM BAOXHOBUTENIEM CTPOUTENbCTBA KPEMOCTU Ha BepLUMHE ropbl 6bin He-
KUt maga-brahmana, T.e. 6paxmaH-mar (OT UMEILLEro MPaHCKMe UCTOKMU rpe-
YeCKOro C/10Ba UAYOG), KOTOPbIN OTOXAECTBAAETCA C ¥KPELOM 30p0acTPUIACKOro
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Ky/bTa. A AieBbl NO 3TOM BEPCUM ABAAIOT CO60M 06pa3 6ormHu ABXpacTxmuTbl (CaHC-
Kp. abhra-sthita, ctoawan Ha obnake), KOTOpas OTOMKAECTBAAETCA C FPEeYECKOM
AdpoauTtoii.

B VIII-X BB. mamaTHWK CurMpmm npuobpén HoBoe M3MepeHue — nuTepa-
TypHoe. B 3TOT nepuoAd, Ha T. H. «3epKa/bHOW cTeHe» 6blan OocCTaBaeHbI
COTHM CTUXOTBOPHbIX HAANMUCEN, B KOTOPbIX OTPA3sUAUCb MbICIM W 4YyBCTBA
aBTOpOB, Auuespetowmnx dpeckn. Kak otmeuvaet C. lNapaHaBuTaHa [Parana-
vitana 1956], Bcero coxpaHwuiocb 685 CTUXOTBOPEHWI, KOTOPbIE MOMKHO
CYMTaTb NEPBbIMWU IUTEPATYPHbIMU NPOU3BEAEHUAMM Ha CUHFAIbCKOM A3bl-
Ke (8o Toro anTepaTtypa Ha JlaHKe co34aBanacb Ha A3blKax Majn U CaHCKpUTE U
MoYTU LLeIMKOM MOCBALLANACh AYXOBHOM TeMaTuKe — OyAAMMCKOM OOKTPUHE,
pWTyany U MoHaleckol aucumnavHe). Hagnucu CUrMpun HackBO3b NPOHM3aHbI
3POTUYECKMMU MOTUBAMMU.

MMeHHO Ha nepefayy 3pOTMYECKUX MOTMBOB «PaboTatoT» U LBETOYHble 06-
pasbl. B TekcTax ynomuHaetca 6onee 20 Ha3BaHMI pacTeHuid. Hanbonee yacto
BCTPEYAoTCA Cesytowme: pasinyHble BUAbI I0TOCOB U BOAAHbIX MWK (0cober-
HO Yyacto — mahanel, KyBlWIMHKa 3Bé3a4aTasn, Nymphaea stellata), sapu (caHckp.
campaka, Michelia champaka), kadamba (Nauclea cadamba), apiHs (amad), pas-
HoobpasHble naHbl (liya), skacmuH (kond) n npocto «useTbl» (mal, kusum, 1. n.).

Mahanel (nanee M) — Hanbonee 4acTo MUCMONb3YEMbI PacTUTENbHbIN 06-
pas. Jambl geprKaT ueTbl mahanel B pyKax; ¢ LBETaMW CPAaBHUBAOTCA UX r1a3a
u Tena; anuteT mahanel van «ugeta M» Npu ONMCaHUU CNYKAHOK NPOTUBOMO-
CTaBAAETCA INUTETY ran-van «LUBeTa 30/10Ta» NPW ONUCAHUM 3HATHbIX Aam. O6pas
M cnyXuT ANA BbIPaXKeHUA naen HenpeB3onaeHHOM KpacoTbl. KeHLWnHbI, yno-
aobnsemble usetam M, NpAMO MMeHYOTCA HeBOXUTENbHMLAMM, @ BUA UX ANA
aBTOPOB 3aTMeBaET Bce npenectu pas. Tak, B ctuxe Ne 403 (Homepa gatoTcs no
nsaaHuto [Paranavitana 1956]) rosopuTcs:

«YBMIEB Ha CKJIOHE ropbl AeBy,
[epKallyto B pyKe LIBETOK MaxaHesb,
camy nogo6HyH 3TOMY LBETKY,
CTQHET /1N KTO-TO CTPEMMUTLCA B Pan?»

Lpyroit 4yacTo ynommHaemsbli LUBETOK — sapu (caHcKp. campaka), ucnosnb-
3yemblii B byaguinckom puTyane Kak nogHoweHue byaae v 6oram-nokposu-
TenAm. B KOHTeKcTe pecoKk u cTuxoB CUrMpPUM 3TOT LBETOK MOJHOCTbIO NINLIEH
KaKoro-nmbo puTyasbHOTO 3HAYEHUA WM UCMOAb3YeTCA AO/1A BbIPAXKEHUSA UM-
CTO MMPCKMX TeM. TaK, Ha OAHOM M3 CaMbIX M3BECTHbIX M XOPOLIO COXPAHMB-
WMxca GPecoKk gama AepHKUT LBETOK B PyKe, HiOXaeT ero (4to camo no cebe —
cepbesHoe HapylleHue npasua OyaaMIACKOrO puTyana) M AEMOHCTpUpyeT
MYKUMHE-3pUTEN0, TEM CaMbiM MO/YA BbIPAXKan ’KelaHWe BCTYMUTb C HUM
B CEKCya/IbHbli KOHTaKT. W TyT BO3HMKaeT CBOEro poda «MHTEPAKTUBHOE»
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B3aMMOAeVICTBMe 3putena um 06pasa: aBTOpPbI, BO36Y)'K,EI,6‘HHbIe TAaKUMU 3HaKaMu
BHUMaAHWNA, HE MOTYT YTO/IUTb CBOE XeJlaHNe, MOCKOJIbKY CMMBOIMYECKMI A3bIK
LBETOB HE NoAKpennAaeTca HUKaKMMU MmaTepUaibHbiMM CpeaAcTBaMu:

«TeMHOKOas AeBa-NMaHa Ha CK/IOHEe ropbl,

B3AB B PYKY LLBETOK cany,

[yLly MO B3BO/IHOBaAa,

Korga [a eé] yBugen cpepm 3010TMCTbIX» (N2 232).

EWwé oaMH MOTMB N033MM CUMMPUK CBA3AH C TEMOW BEPHOCTM AaM UX MOKOW-
Homy nosenuTtento Kaccane. [1ns BbIpaXKeHUA 3TOr0 MOTUBA TaKKe UCMO/b3YHOT-
CA PacTUTE/bHbIE CUMBO/IbI. B YaCTHOCTK, KEHLMHbI CPaBHMBAKOTCA C IMAHAMM
(liya, caHckp. lata): gani-liya «keHwmHa-nmaHa». B ctuxe N2 446 KeHLWMHbI Ha
KPYTOM CK/IOHEe CPaBHMBAIOTCA C BbIPBAaHHbIMK C KOpHEM AepeBbamu kadamba
(Nauclea cadamba) B uBeTy, ynaBwMMK C BEPLUNHbI FOpbI (T.€. NpeanonaraeTcs,
YTO XKEHLMHbI B 3HAaK BEPHOCTM NOrmMbLiemy cynpyry A0KHbI 6biAn COBEPLUMTD
puTyanbHoe camoybuincTeo).

Ha Temy 3poTMKM paboTaloT M TakMe obpasbl, Kak nyena M LBETOK /0ToCa
(TpaanumMoHHbIN cumBon nto6Bu, Ne 484); 3010Tble KOKOCOBbIe opexu tambili Kak
06pa3s keHckol rpyam (N2 379); nogHATME BONOCKOB Ha Tesle KaK 3HaK BOCTopra
M 9KCTa3a, NogobHO TOMY KaK NOAHMMAIOTCA BOIOCKM Ha LBETKe satarana (Bepo-
ATHO, Alstonia scholaris, caHcKp. saptaparna, Ne 480).

Takum obpasom, HebyaaMINCKMIA XapaKTep NamATHUKA CUTMpUK NposBaaeTca
[arKe Ha ypoBHE CMMBO/I0B. TeslecHan KpacoTa BbITECHAET AyXOBHOE Hayaso, a pu-
Tya/ibHble LBEeTbl MCNONb3YOTCA Pagu AOCTUNEHUA SANEKO HE AYXOBHbIX Lenei.
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baoun Anexcanap HukosiaeBuu
HWY BLLI3, Mocksa, Poccus

MWHUATIOPbI PATAMANA [JEKAHA

B MHAMMCKOM KNaccMYecKol MysblKe BblAenatoT ABe Tpaauuuu, CeBepHYH
(XvHaycTaHu) u oxkHyto (KapHaTtaka). BaxkHenwyto ponb B 06enx urpaet noHsTne
paru. Para — sBneHne MHOTOYPOBHEBOE, B 0BLLMX YepTax €& MOXKHO OnucaTh Kak
COBOKYMHOCTb B3aMMO3aBUCHUMbIX 3/1EMEHTOB My3bIKa/IbHOTO (3BYKOpPAZ, Meno-
Anyeckne 060opoThl U Ap.), BHE-MY3bIKaNbHOTO (Bpems, nogobatouiee Ans UCnon-
HEeHUA) 1 3CTETUYECKOTO (IMOLMOHaNbHAA 06Pa3HOCTbL paru) Xxapakrepa.
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Ha ceBepe u Ha tore IHOMN CNOXUANCD PasHble CUCTEMbI KaaccubuKaumm
par. Paramana, «rmpnaHga par», npeactaBndaeT o4uMH U3 TUMOB TAaKUX CUCTEM,
XapaKTePHbIN ANA TPagMLMU XMHAYCTaHU: Cpeaun par BblAENAOTCA «MYMKCKUE»
(cobCTBEHHO parun) u «KeHcKkMe» (paruHu), KoTopble 06bEAUHAIOTCA B KCEMbUY.
B My3blKOBeAYeCKUX TpaKTaTax NOABNAOTCA MO3TUYECKME OnMcaHuA 06nKoB par
W parvHu, YbM cOOPHUKM TaKKe HOCUMAKM HasBaHMe «Paramana». HakoHeu, nop,
3TUM Ke MMEHEeM WM3BECTHbl CEPUM MMHMATIOP, HA INCTaxX KOTOPbIX MPOWIO-
CTpMpoBaHbl cTpodbl Takux cbopHMKoB [BabuH 2019: 147-148].

OCHOBHOE KO/MIMYECTBO Cepuit paramana 6bin10 CO34aHO B CEBEPHOM 4acTu
CYOKOHTUHEHTA (PagskacTxaH, byHaenbkxaHa, Asaax, Maxapw), 04HAKO OHM Mo-
NlyYnnm pacnpocTpaHeHune v Ha tore UHaum, fo p. KpuwHa. Ha gaHHbI MOMEHT
MOYHO roOBOPUTb MPUMEPHO O TPUALATU CEPUAX paramana (T. e. OKONo LecTomn
YacTu OT 06LLero Yncna U3BeCTHbIX), C TOW UAU MHON BEPOATHOCTLIO MMEHLLUX
[EKaHCKoe MPOoUCXOXKAeHME.

Mpu oTHocUTeNbHOW «NepudepuUirHOCTUY» AAHHbLIX MECT MO OTHOLWIEHUIO K
OCHOBHbIM LEHTPaM CO3[aHWA Cepuid paramana, 3TOT PernoH cbirpaa npume-
YaTe/IbHYIO POab B €€ UCTOPUM, CTaB MECTOM, OTKYAQ OfHa M3 CUCTEM K/lacCu-
dMKaumm TMNa para-parnMHmM pacnpocTpaHmaach B NpUrMManainckme KHaxecTBsa.
[aHHbIV acneKkT, a UMEeHHO CBA3b AeKaHCKUX MUHMUATIOP paramasia C CeBEPHbIMMU
perMoHamu, noavac BeCbma yaanEéHHbIMK (Cp., Hanpumep, cepun us Xangapaba-
Aa v JlakxHay), NpeacTaBAAeTcA MHTEPECHBIM M BaXKHbIM ANA MOHUMaHUA Tpaaum-
LM B LENOM.

cTopma BbITOBaHNA MUHMATIOP paramana Ha [eKaHe yKnazblBaeTcs B Tpu
CTONIETUA, U MOXKET ObITb pasfesieHa Ha TpY 3Tana, A8 KaXKA0ro U3 KoTopblX Xa-
paKkTepHo onpenenéHHoe ceoeobpasue. lNepBble U3BECTHblE NIUCTbI C M306pa-
YKEHUAMM par NOABAAOTCA 34eCb BO BTOPOM nonosuHe XVI B., TO eCTb B PaHHUN
nepuos, CyLLLecTBOBaHNA CaMOoi TpaaULMM MUHUATIOP paramasa. Ha ocHoBaHUK
CTUNIEBbIX MPU3HAKOB MX OTHOCAT K KmMBoNucu AxmagHarapa wam bupgpkanypa
[Zebrowski 1983: 40-47]. MNpaBsalLas BepXyLKa 3TUX rOCYyAapCTB CYLW,ECTBEHHO
oboratunack nocse nobeabl Hag BuaskaaHarapom npu Taaukote (1565), uTo cno-
cob6cTBOBANO NOKPOBUTENBCTBY UCKYCCTBAM.

OavH u3 Hambonee APKMX NPUMeEPOB TOMy — [ABOP npasuTena buarkany-
pa Nbparnma Agun Laxa Il. MIHTepecHO OTMETUTb, YTO OH, UMes CTPaCTb K My-
3MLMPOBAHUIO, ABNANCA aBTOPOM neceHHoro cbopHuka «Kutab-u Haypac»,
rae BO BCTYM/JIEHWM K HEKOTOPbIM KOMMO3UUMAM OMnMcaH ObAMK par, Ha Ko-
TOPbIX OCHOBbIBAaeTcA WX ucrnonHeHue [Nazir 1956]. U3 Bugikanypa Takwxke
npoucxoamut maHyckpunt Or. 12,857 B cobpaHuu BputaHckon 6MbAnOTEKM;
3TO My3bIKOBEAYECKOE COYMHeHMWe «[KaBaxup an-mycukaT-u Myxammagun»,
yKpalweHHoe 25 nsobpaxKeHnaMmn par u parvHu, BbINOJHEHHbIMM OKoo 1570 T.
[Schofield 2014]. Vx nKoHorpadus, TaK e, Kak U y NepBbiX U3BECTHbIX AEKaH-

86



CKMX JINCTOB, CUNbHO OT/IMYAETCA OT TOM, KOTOPYHO MOXHO HabAoaaTb B PaHHMUX
cepuax u3 PagykactxaHa u lyakapaTta. Bnpoyem, permoHanbHoe pasHoobpasue
XapaKTEPHO U ANA }KUBOMUCHOW TPaAMLMM paramana B LeNoM, B TOM Ynucae u Ana
paHHero nepuoaa.

OcobeHHOCTM cnefytowero sTana 6bITOBaHMA TpaaWUMKM B PerMoHe cBA3a-
Hbl C MOro/sibCKUM npucyTctBMem. B 1601 r. Akbap B3an BypxaHnyp, «BopoTa
B [lekaH», n 3aBoeBan 4acTb TeppuTopumn AxmagHarapa. OKOHYaTeNbHyO Mno-
6eay Hag nocnegHum Moronbl oTnpasgHoBanu npu BHyKe Akbapa, Lax [dxa-
xaHe (1636); ABa Apyrux cynTaHaTa, bugxkanyp u fonKoHAY, NOBEPT ero NpaBHYK,
AypaHr3eb (1687). Ha gaHHbI MOMEHT M3BECTHO NMPUMeEpPHO 5—7 cepuit para-
Mmana XVII B., Yb€ NPOUCXOXKAEHME C TOW UAN MHOM A0/1el YBEPEHHOCTU MOMKHO
cBA3aTb ¢ ceBepom [lekaHa [Bautze 2003; Ebeling 1973: 177, 184; Glynn, Skelton,
Dallapiccola 2011: 23-28]. MuHKMaTIOpa pernMoHa B 3TOT Nepuod AEMOHCT-
puypyeT B3aMMOLENCTBME MOTO/IbCKUX, OEKAHCKUX U PafKNyTcKux yepT. MNpu-
CYTCTBME MoOCAefHUX 0b6bACHAeTCA, B TOM yuc/ie, TeM, 4To Moronbl 4acTto Aa-
Ba/IM B yrpaB/iieHNe PaasKMnyTCKOM 3HATWU AOBONbHO YAanéHHble OT UX POAHbIX
MeCT 3eM/I1; Hanpumep, NpeacTtaBuTeIn KnaHoB u3 bukaHepa n byHan moram
ynpasnAtb bypxaHnypom n AypaHrabagom.

BonblwmHcTBO cepmin XVII B., KOTOPbIE MOYXKHO OTHECTU K ceBepHOMY [leKaHy, oc-
HOBaHbl Ha cUCTEME KnaccubUKaLLMKM par M parmMHn, onMcaHHOM BTpakTaTe «Parama-
na» KwemakapHbl (1570). OfHO M3 r1aBHbIX €€ OT/IMYMNIN — B TOM, YTO K KMYMKCKUM»
paraMm M «KEHCKMM» parvHu [obaBfieHbl TaKKe paranytpa, «paru-CbiHO-
BbA». [ony4ymB HeKoTopoe pacnpocTpaHeHue Ha [ekaHe, K KoHuy XVII B. 3Ta
cuctema obpena nNOMNyAAPHOCTb B MPUTMMANAMCKUX  KHAMKECTBAX, 4YTO AB-
NIAETCA OQHUM U3 CNeACTBMIA MOFOIbCKO-PAAKMNYTCKOrO NPUCYTCTBUA Ha ceBepe
[eKkaHa U aKTMBHOIO Ky/NbTYpPHOro obmeHa, B KOTOPbI Hbln BOBAEYEHbI y4acT-
HWKM 3TOrO npoLiecca.

Tpetuit aTan 6bITOBaHMA paraMmasna B FOXKHOM YacTV CYOKOHTUHEHTA NPUXOAUT-
cs Ha XVIII B., K 3TOMy BpeMeHM OTHOCUTCA BONbLIMHCTBO (OKO/I0 ABYX AECATKOB)
N3BECTHbIX AeKaHCKMx cepuin [Ebeling 1973: 194-206]. Nx nsobparkeHus, 3a He-
KOTOPbIMU UCKIOUEHUAMM, NMPOAOKAKT MKOHOrpadryeckne Tpaanumum cesepa
NHAMKW, O4HAKO OKOMO TPETU HAMMEHOBAHWI par U ParMHU 3TUX Cepuii B Apyrmx
pervoHax BcTpeyatoTca peaKko nbo otcyTcTBytoT BoBce [Ebeling 1973: 100-106].
BKAtoyeHMe MMEH par, HexapaKTepHbIX A4 PaAKacTXaHCKOW TpaAuLLMK, MPOU30-
LU0 NOZA, BANAHMEM COBPEMEHHbIX MMHUATIOPAM MECTHbIX My3bIKa/lbHbIX MpaK-
TUK, KOTOopble, Byayun 6auKe K Tpaguummn KapHaTaka, OTIM4aanCh OT CEBEPHbIX.
MHTEepecHo, YTO KOMMO3MULMOHHbIN CTPON HEKOTOPbIX AeKaHcKkux cepuit XVIII B.
Haxo4MT AOBOJIbHO TOYHbIE @aHA/IOTMM B MMHMATIOPE paramana ABaZixa TOro e
BpemeHu. NogobHble «nyTelwecTBUA» M3006parkeHN 6blIM BO3SMOXKHbI 61aroga-
pAa ucnonb3oBaHuUio TpadapeTos (Yapba, Kxaka) AnsA UX KONMPOBaHWUA. M3BecTHa
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cepus Takmx TpadapeToB ¢ n306paxkeHUAMM par u3 JlakxHay, O4HAKO xapaKTep
KYNIbTYPHOI CBA3WM Mexay ABYMA ObiBWIMMM cybamu MoronbCcKkoi mmnepum B
3TOT MepUOoA, HyXKAAeTCA B YTOYHEHUN.

Cepuu n3 fekaHa XVIII B. cBA3aHbI CO cTUAEM, pacuBeTWMM Npu ABOpe HU3a-
MoB Xargepabaaa, npaBMBLIMX He3aBucumo oT Moronos ¢ 1724 r. OaHaKo ecTb
CBMAETENbCTBA MOKPOBUTENbCTBA M306pasuTENbHOMY WCKYCCTBY NpW ABOpax
pagxel, 3aBUMCMMbIX OT Xanaepabana: Tak, U3BeCcTHa paramana u3 BaHanaptu
(ok. 1750 r.) BbinoNHEHHan B 6osee rpyboli maHepe, 6M3KOIN CKOpee K KUBO-
nucu KapHyna, yem Xarigepabaga [Canby, Poster 1994: cat. No. 65]. B BepxHeli
Yyactn eé IMNCTOB MMetoTcA cTPodbl, ONUCbIBatoLWwMe 06MK par 1 parmHu.

CO60pHMKN paramana co3aBasiuChb MaBHbIM 06PAa3OM Ha CaHCKpUTe U Ana-
NIEKTaxX XMHAM, peXKe — Ha MepcuACKOM; [aHHaA e cepusa YHUKabHaA TeM, YTO
COAEPKUT MN033UI0 paramana Ha Tenyry. M3secTHo TakKe gse cepun XVIII — Hava-
na XIX BB., KOTOpble, BEPOATHO, CBA3aHbI C MOKPOBUTENBCTBOM APYTMX AEKAHCKMX
npasuTenei (BO3MOXKHO, U3 YMC/Ia MapPaTXOB), FAe Ha O4HOM /IUCTE COBMELLA-
OTCA HECKONbKO M306paKeHUI par, YTo TaKKe AO0BO/IbHO PefKo BCTpeyvaeTcs B
MWHMaTIope paramana [Mate, Ranade 1982; Daljeet 2014].

OyeBMAHOW NPEEeMCTBEHHOCTM MeXAy 3TMMM 3Tanamu He Habnwogaetcs;
MOXHO OTMETUTb pPa3Be YTO HEKOTOPYI MOMYyAAPHOCTb cucTeMbl KwemakapHbl
Ha NPOTAXEHWMN BTOPOro 1 TpeTbero u3 Hux. ObLWwum ans Bcex TPEX ABNAETCA TO
Unn nHoe csoeobpasme (Ha3BaHWU par, CUCTEMbI UX KnaccudUKaLmMm, MKOHOrpa-
¢dum etc), oTIMYHOE OT CepUt U3 APYTUX PETUOHOB; 3TO, BO MHOTOM, MPOUCXOANUT
OTTOrO, YTO OCHOBHbIE LIEHTPbI CO34aHMA MUHMATIOP paramasia pacnosaratoTca
B ceBepHoM Yactn NHauK. Takum obpasom, nctopusa 6bIToBaHMA TPAZULMKN Ha
[ekaHe — 3T0 UCTOPMA O NPOHMLAEMOCTHU rPaHuUL,, B3aumoaenctasmm mexay Ce-
Bepom 1 KOrom 1 o Tom, Kakum (Mopoit BecbMa NpuuyannebiM) obpasom cnieta-
OTCA CBA3U MEXAY HUMMN.
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Kapangxua Codus
Mocksa, Poccna — Mymbau, NHgua

UKOHOrrPA®uUa MATAHO YXAHOAPBO

MaTtaHo uxaHAapBO B NepeBoOAe C A3blKa ryAXKapaTv O3Ha4YaeT puUTyasbHble
NoKpoBbl/3aBecsl Ana BorHu-Matepu. OHM CO34at0TCA CNeLmanbHo ANs BO3Be-
AEHUA BPEMEHHbIX «XPaMOBbIX» KOHCTPYKLMIA: NPAMOYro/ibHblE 3aBeCbl BbINO-
HAOT POJib CTEH B OCTOBE M3 6ambyKa, a KBafpaTHble — MOTO/IKa. TaK »Ke 3Tu
pOCMUCHbIE TKAaHW UCMONL3YIOT ANA YKPAWeHUA NPOCTPAHCTBA Y anTapA, Ha HUX
BbIKNaAbIBAlOT pUTyanbHble nogHoweHua ana bormHn-Matepu. MaTtaHO uxaH-
[3apBO CO3A4at0TCA NO 3aKa3y Barxpuc, Tak 1 YNeHOB APYrMX COLMANbHbIX Fpynn,
NPenMyLLEeCTBEHHO NMPOXKMBAIOLLMX B UHANNCKOM LWiTaTe [yaKapar.

CornacHo nosepbaM Barxpuc, bornHa-MaTb B pa3HbIx ee BOMNJ/IOLEHUAX U 06-
pa3ax NpeaCTaeT KaK I1aBHbli 3aLLMTHUK, CNAcuUTeNb 1 MOMOLLHWMK Ntogei. OHa xe
ABNAETCA [NaBHbIM NepcoHaxem pocnucein. OHa n3obpaxaeTca BocceaatoLLen Ha
CBOEM BaxaHe C XapaKTepHbiMM aTpnbyTamu B pykax. Bce octanbHoe npocTpaH-
CTBO BOKPYF LeHTpanbHoro obpasa 3aHMmatoT mmudonoruyeckue u nony-mmedono-
TMYecKMe NepCoHaXKM 1 repom, KoTopble N306parkatoTcA B pALAX FOPU30HTabHbIX
perncTpos, Kak MPUBWMIO, OTAENEHHbIX APYr OT Apyra AMHUAMMK. Bce 3T nepcoHa-
KM M306parkatoTcA B ABUKEHUM, M OHO HAMPAB/IEHO K LEHTPA/IbHOW BEPTUKANbHOM
0oCK n306pakeHuns, K LLeHTpanbHoMy 0bpasy — bornHe-MaTtepu.
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Crpeasnosa Jinansa AjnekcanIpoBHa
CRery, Caxkr-Netepbypr, Poccun

3ATAAOYHAA CTATYA BUPYNAKLUM B XPAMOBOM KOMMJIEKCE
MALWYNATUHATXA

CraTya Bupynakwum pacnosiokeHa B HeOONbLIOM CBATUIULLE B XPamMOBOM
Komnekce MNawynaTnHaTxa. OHa NorpyeHa no nosAc B 3eM/t0 M 0bnafaeT Hexa-
paKTePHbIMWM ANA UHAYUCTCKOM CKyNIbNTYpbl YepTamu. Henanbckue nccneposare-
v patupytoT ee IV=VI B. H. 3. HeKoTOpble rmnoTesbl CBA3bIBAOT 3Ty CTaTYyO C Nie-
reHgapHoOM HeapuiicKon anHactTMe Knpatos, NnpeanonoXuTesnbHO, NpaBusLIEn
B gonnHe Katmanay c VIl B. o H. 3. no IV B. H. 3.

Co cTatyei BupynakLum cBA3aHO HECKO/IbKO IereH, OCHOBHbIM MOTMBOM KO-
TOPbIX ABAAETCA €ro rpexoBHOCTb. COrMacHO OA4HOM U3 HUX, HEKOrAA HOHOLA No
HE3HaHUIO BCTYMW/1 B KPOBOCMECUTE/IbHYIO CBA3b CO CBOEN maTepbto. Bnocnea-
CTBUM OH Npocun o6 uckynneHun rpexa y LLInebl, oA4HAaKO HE CMOr COBEPLUNTb
Tpebyemoe, pasrHesasnca Ha 6ora v CcTan YHUUTOXKaTb ero CBATUNMLLA.

B nereHae Tak:Ke roBoputca o cBasu Bupynakwu ¢ byagoii. Mo ogHon Bep-
cuu croxeTa, byaaa nomor Bupynakiwe o4ncTuUTbCA OT rpexa, Ho agenTobl LLnsbl
33 ockopbneHusa cBoero 60XecTBa 3aKomnanu TOro B 3eM/t0. Bupynakiwa Tak m
0CTancA CcToATb B 06/1MKe KameHHOro naona. MHayucTbl BepAT, YTO OH BblibepeTcA
13 3eMJ1, Koraa 3akoHuuTca Kanu-tora.

Mo apyroi Bepcun, byaaa nomor LLnBe, YyKpbIB €ro rnaBHYt CBATbIHIO CBO-
el KOpOHOM, 1 3acTaBuA BupynaKiy el NOKNOHATLCA. TN CIOXKETbI UAOCTPU-
PYIOT C/NOXHOE B3auMMoAencTBMe WHAYUCTCKUX W OyAAMCTCKUMX BepOoBaHUM
B AonuHe KaTtmaHay. EcTb npeanonoKeHue, YTO M3HAYaNbHO Ha TeppuTo-
pun MMawynaTvHaTxa NoYMTanM MmecTHoe OyaaucTckoe 60XecTBO, KoTopoe
nosgHee 6b110 BKAOYEHO B KyabT LUuBbI-Mawynati. bygaucrckue cBsWEHHO-
CNYXUTENU MONb30BaIMCb ONPEAENEHHbIM BIUAHMEM B XPaMOBOM KOMIMIEKCe
BNAOTb A0 XVI B.

CBs3b € byaaniicKon Tpaauumen npocsexmsaeTtca n B 0bamke cratym Bupy-
nakwu. Kpome ceper HeTUNUYHON GOPMbl HET KaKMUX-TMBO ApYrux yKpaLleHU,
OTCYTCTBYET M CBALLEHHbIA WHYpP. Y Bupynakwu BbITAHYTaA ¢opma ywen, Tpu
CKNAJKM Ha Lee, N0THAA LWankKa BOAOC U KPYyMHble YepTbl nLa.
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Ky3una EnuzaBera OseroBna
LleHTp nccnegosanua ¢unocodmm n kynbtypbl MHaMm «lypywotrama,
PYH, Mocksa, Poccusa

CTENNA KPAMPMLL KAK UCCNEAOBATE/IbHULIA MHAMﬁCKOI’O UCKYCCTBA!:
OT COBPEMEHHOCTU K NPEMOJEPHY"?

Joknan noceAwWweH B3aMMOLENCTBUIO 3HAMEHUTOW UCCNefoBaTe/bHULLbI
WMHAMWCKOro uckycctBa Crennbl Kpampuw c coBpemMeHHOM ANA Hee Kynb-
TYpPOM, A TaKKe TOMY, KaKMMMKU COBPEMEHHbIMW TEOPUAMM U MPAKTUKAMU WUC-
KycCcTBa OHa BAOXHOB/AMACH, KAKMM 06pa3oM MCNOAb30Bana UX B CBOMX MCCae-
[0BaHUsAX, KaK, byayyn BOB/IeYEHHOM B MUP COBPEMEHHOIO MCKYCCTBA, OHA OKa-
3ana 6onblIoe BAMAHME HA MHOTMX aBaHTapAHbIX MHAMACKUX U €BPOMNENCKUX Xy-
OOKHUKOB.

CTOMT HAaNOMHUTbL 0 TOM, Kakoe obpasoBaHue nonyynna Crenna Kpampuw. OHa
yumnacb B BeHCKOM yHMBEpCUTETE, BOCMPUHANA TEOPUIO UCKyccTBa Makca [Bop-
YKaKa («MCTopMA MCKYCCTBA Kak UCTOPMA AyXa») U Bblna NOCTOAHHbIM Y4aCTHUKOM
cemunHapa Moseda CTPKMUIOBCKOro Npu MHCTUTYTe UCTOPUM UCKyCCTB. M3BECTHO,
YTO 3TM 4,Ba TEOPETMKA HE 0OLLANUCH APYT C APYTOM, M UX KOHKYpeHUMs bblaa Ha
rpaHu Bpaxabl, O4HAKO B TBOpYecTBe KpampuLl MOXKHO HallTU OTFONOCKM B3rNA-
408 060ux mbicanTenei. Ecam CTP:KUroBCKMI 6bl1 HAYYHbIM PYKOBOAMTElEM — B
1919r. oHa 3aLLMTNIA CBOIO AUCCEPTALMIO, MOCBALLEHHYIO BYAANNCKOM }KUBOMUCK
ApKaHTbl, To Makc [BopKak 6bl1 naeliHbim BAoXHOBUTeNeM. Ero rnaBHas KoHLen-
LMA — KUCTOPMA MCKYCCTBA KaK UCTOPMA AyXa» — CTPEMUTCA 0B BACHUTb UCTOPUIO
MCKycCTBa uepes uctopuu uaei. Ero paboTbl MOBAMANM HA TEOPUIO MCKYC-
cTBa Hayana XX B. TakKMm obpasom, YTO MosABMAACL OCHOBATE/IbHAA ApPryMeH-
TauMA oA PacCMOTPEHUA KyNbTyp, HE CBA3AHHbIX HanNpAMYyto C eBPOMencKum
nckyccteom [Schwarzer 1992], a paspaboTaHHas WM WCKycCTBOBeAYECKas
MeTOZ0N0rMA paclimpuia B AOCTAaTOYHOM Mepe U rpaHuubl AUCLMUMAUHBI —
a 3HaAYMT NOABUIACL M OMNTUKA ANA NMOHMMaHUA COBPEMEHHOro MCKyccTBa. Kak
NULLYT TEOPETUKM UcKyccTBa EneHa n CTenaH BaHesaH: «[naBHbIM U 6e3ycnios-
HbIM AOCTUXKeHMem <..> [Makca [lBopskaka. — E. K.] cneayeT cuuTaTb KakK
pa3 npeoosieHMe rpaHuL, akaZleMUYeCKOM UCTOPUM WMCKYCCTBA: UCTOPUIO UC-
KycCTBa Tenepb YXe HeNb3A He COOTHOCUTb C COBPEMEHHbIMU TeHAEH-
UMAMU U HEBO3MOXKHO MPUKPbLIBATLCA MHCTUTYLMOHANbHBIMU KOHBEHLMAMM,
He 3ameyvan UM OTpMLLAsA COBPeMeHHOCTb» [BaHesH, BaHeaH 2019: 23].

13 paboTa nogrotossneHa B pamkax CornaweHus mexagy MuHuctepcTeom 06pasoBaHus u
Hayku P® n Poccuiickoro yHmMBepcuTeTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no teme:
«Pa3paboTka MeToA0N0rMU U UHTENNEKTYaIbHOM 6a3bl HOBOTO NOKOAEHMA MO U3YYEHUIO
VHAWUNCKOM pnnocodum B ee COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeAYLMMU GUNOCODCKMMU Tpagm-
umamun Espasmmn».
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JTto6onbITHO OTMETUTb, YTO K 1919 ., Korga OHa 3alUMTMAACH, 3T TEMA YKe
6blN1a OCBOEHA HEKOTOPbIMU COBPEMEHHbBIMU XYAO0XKHUKAMM, UHTEPECYOLWUMMUCA
WMHOUNCKMM UCKYCCTBOM, @ UMEHHO KpUcTaHoM XappuHrxam, KOTopas Oa4HOM 13
nepBbIX CAeana XUBOMUCHbIE KoNuK GpecoK AaKaHTbl. XyA0KHMLA 6blna coop-
raHnsaTopom «ObwecTtsa UHann» (India Society), B KOTopoe BXOAUAN XYAOKHUK
Yunosim PoTeHLWTeH, TEOPETUK UCKYCCTBA dpHecT Xelisen, dunocod u Teopetunk
AHaHpa KymapacBamu, 1 UCTOPUK UcKyccTBa Tomac ApHonba. Betpeun «Obue-
cTBa MIHAMM» YacTo MPOMCXOAUAN KaK pa3 JOMA Y XyAOXKHULUbI KpucTnaHbl Xap-
PUHIXaM. Takum 0bpa3om, B COBPEMEHHOM €BPONENCKOM KyNbType K MOMEHTY
BbIXO4a AMNCCEPTALMM TEMA HKMBOMUCU AAXKAHTbI yKe Bblla OTHOCUTEIbHO 3HAKO-
Mmoi. HeobxoaMmo OTMETUTb, YTO NpPU HanMcaHuK paboTbl Kpampuw B 6osbliei
CTEMEHU OPUEHTUPOBANACh HAa MAaTepuan, NPUBE3EHHbIN U3 UHAUM apXeosiorom,
MUCTOPMKOM WMCKYCCTBA M KOMJEKLMOHepOoM BukTopom Buktoposuyem lonybe-
BbIM, Apyrom CTp»KMroBCKOro, Kotopomy B noesgke 1910 r. yganocb cobpatb
60/1blLOe KONMYECTBO KayecTBeHHbIX dpoTorpaduii (ok. 1500 wTtyK) 6yaaninckoro
newiepHoro komnnekca (potoapxme xpaHuTcA B mysee MMme B Mapuske). CTpKu-
FOBCKWI AOrOBOPMIICA O AOCTyNe K HUM A1A Kpampui.

Kpome Bcero npouero, Buktop fonybes 6bin raBHbIM pesakTOpoM KypHana
Ars Asiatica [Ars Asiatica 1921], B KOTOpOM, B 4aCTHOCTM, ObI/IO HaneyaTaHo 3cce
ckynbnTopa OrtocTa PogeHa o TaHuytowem LLUnBe, 4To TakKe Nt060MbITHO B KOH-
TEKCTe nccnenoBaHunii Kpampuw — OAHOM U3 LLeHTPaNbHbIX TEM AR Hee cTan
3T0T 06pa3 LLnsbl HaTapagxu, ogHako oHa paboTana Haf HUM nosaHee.

B 370l cBA3K Hebe3biHTepecHO OTMeTUTb, YTo Kpampuw, 6yayun ewe peber-
KoM, npodeccmoHanbHO 3aHMManacb 6aneTom, M TaHLEBANbHbIA ONbIT TaKKe
MOF NMOACKA3aTb el KaK uccnenoBaTento BbIbop raBHOM TeMbl — TaHLyHOLEro
LLInBbI, 1 cam noaxoa, K BOCNPUATUIO MHAMIACKOTO UCKYCCTBA Yepe3 0cobyto KOH-
Lenuuio TeNIeCHOCTM, B KOTOPOM YenoBeYecKoe Teso BOCMPUHUMAETCA KaK WUH-
CTPYMEHT KOCMOCa.

Byfyun pesynbTaTom ee MHOroneTHero TpyAa, BbicTaBka «MaHudectaumm
LLnebl» npowna B AMepuKe y:Ke ropasgo nosgHee, 8 1981 r. Ha 0610KKe KaTa-
Jlora BbICTaBKM NomeLLeHo nsobpaxeHue LLnebl HaTapagxu ns TamunHagy.

Buorpad C. Kpampuuw, Bapbapa Cronep Munnep, nuwert: «Ob6asatenbHan
nporpamma oby4yeHna AOMOMHANACH ee BHUMATE/IbHbIM OTHOLIEHMEM K COBpe-
MeHHoMYy MckyccTBy. K 1912 r., Korga B BeHe npoxogmaa MCTopnyeckan BbiCTaBKa
byTypmama b6narogapa Tomy, YTO OHa Oblia TAHLOBLIMLEN, OHA MOI/A MOYyB-
CTBOBATb B 3TUX KaPTMHAX C MHOTOUYIEHHbIMU durypamm putm. OHa BCMOMUHAET,
KaK cnopuaa co cBOel MaTepbto O HETPAAULMOHHbBIX GopMax XyL0KHUKOB-PY-
TypucToB. <...>. [ina Ctennol BeHa 6blna ropogom He CToNbKO BasnbcoB LLTpay-
Ca, CKOJIbKO KapTuH lNyctaBa Knnmta n 3roHa Wune. <...>. 3TN XyQOKHUKKU TaKKe
pasaenann WUPOKO PacnpoCTPaHEHHbIN B fepmaHuUM UHTepeC K UHANICKOW Aay-
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XOBHOCTU, Hanbosee KOHKPETHO cHOPMYNNPOBAHHbLIV Bacnnmem KaHAMHCKMM B
ero acce Uber das Geistige in Der Kunst (1912 r.). Mbicau Ctennbl 06 UCKyccTBe
chopmMmrpoBannCh Noa BAUAHMEM Pa3MblLLIeHN KaHAMHCKOTO, XOTA OHA He pas-
Oensana ero BOCXMeHus magam bnasaTtckon unum teocodpuen» [Miller 1983].

CTOWUT HAaNOMHMUTb, YTO GYTYPUCTLI B CBOEN TEOPUM UCKYCCTBA AE/1a/IN aKLEHT
Ha CUHecTe3uto (YHWUTOXKEHWE rpaHuL, MeXAy PasHbIMM YyBCTBAMMW, Hanpu-
Mep MeXay 3peHuem, CIYXOM U OCA3aHUEeM) U KMHEeCTe3M o (YHUUTOXKeHWe pas-
JIMYNI MeXKIY NOKOALLMMCS TEJIOM U TEIOM B ABUMKeHMM). Bce 3To HaxoauT cBoe
OoTpaKeHWe W B WMHAMICKOM 3CTeTUKe, KOTOopas, TakMM 06pasom, CTaHOBUT-
ca 6onee JOCTYMHOM AN NOHMMAHMA. Tak, MOXKHO CKasaTb, YTO COBPEMEHHOE
MCKYCCTBO MOACKA3biBaNo Kpampuw nyTb A4 BOCNPUATUA WHOW KyabTypbl.
34ecb Ba)KHO YYWTbIBATb KOHTEKCT, B KOTOPOM KaHAMHCKMI dopmynmpoBan
CBOW MAEU — MOAY Ha Teocoduto, BAOXHOBAABLUYIOCA BOCTOYHbIMU MUCTUYE-
CKMMU yyeHuamU. B cTaTbe Bopuca ®anukoBa, Hanpumep, paccmaTpuBatoTca
«MPUYUHBI, NobyanBwMe KaHAMHCKOTO 06paTUTbCA K TeocopCKol nutepaType
W NpaKTMKe». B 3ToOl cBA3M, Nt0BONBITHO NpouYnTaTh PaboTbl Kpampull cKBO3b
NPU3My HOBEWLUMX ICTETUYECKMX TEeOpUI aBaHrapfa — ee BHUMaTeNbHoe
OTHOLUEHWE K CAaKpPa/bHOW reoMeTpuu U BOCNPUATUE UHAMWCKOrO Xpama Kak
HeKoel LenocTHoCTU. PaspaboTaHHas Kpampuw Teopus, KOTopas cTasa cBoe-
ro poga ee BU3UTHOWM KapTOUYKOW, MMeNa aHasorM B TOM OTCEKe aBaHrapAHoro
MCKYCCTBA, KOTOPOE CTPEMU/IOCH K TOTa/IbHOCTH, LIENOCTHOCTU BOCMIPUATUSA MUpa
WU Te3aMTKYHCTBEPKY. MMeHHO Kpampuw opraHM3oBasna BbicTaBKy bayxayca B
Kanbkytte — 6osee 250 paboT M3 WKObI OblIM BbICTaBEHbI BMECTE C MHAWUM-
CKMMU XYAOKHUKAMMU.

Kpampuw nposena B MHAMM BONbLIYIO YacTb KU3HU U T1YBOKO MHTErpupo-
Ba/lacb B MHAMIACKYIO KYAbTYpy — Yy Hee Obll COBCTBEHHDBIV Fypy U3 LUMBAUTCKOM
TaHTPUYeCcKol Tpaauumu. MccnepoBaTenbHUua npowia obpsag TaHTPUYECKoM
WMHWLMALMU — OHa AO/KHA Bblia MeauMTMpOoBaTb Ha BepluMHe norpebanbHoro
KOCTpa, NOKa OTOHb He PA3ropuTCs.

[anee HeobxoAMMO 3aTPOHYTb WMCTOPUIO XYZOMKHMKA, KOTOPbIM OKasanca
0COBEHHO BOCMPUUMUMB K TaHTPUUECKON TPaauLuKu, U B LENOM WHAMIACKOMY
nckyccTey — PpaHuecko KnemeHTe. OH — LIMPOKO M3BECTHbIV HbIHE KUBYLLMUIMA
XYZOXKHWK, POAOHAYaNlbHUK TPAHCABaHrapAa, TO eCTb TaKOro ABWMMKEHUS, KOTO-
poe Ha GOHe BCEro KOHLLEeNTyabHbIX U NEPPOPMATUBHBIX MPAKTUK BEPHYNOCH K
KMBOMUCKU U K 06pasy. CerogHa KnemeHTe 0COBEHHO CKOHLEHTPUPOBAH Ha WH-
AWIACKOM nsobpasutenbHol Tpaanumm. KnemeHte obuanca n apysun co Cren-
Noi Kpampui 1 4actTo BCMOMUHAET 06 3TOM B CBOMX UHTEPBbIO. O4eBUAHO, OH
BHUMATENbHbIN YMTaTe/lb ee KHUT MO UCKyccTBY. B cBoe Bpemsa Kpampu gaxe
Hanucana cTaTbio 06 OA4HOM U3 UHAMICKUX cepuit KnemeHTe. BmecTe ¢ aTum Kne-
MEeHTe OKasa/csA BNMCAHHbIM U B UHAMACKYHO UCTOPUIO UCKYCCTBA — KHUTY O HEM
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«CaenaHo B MHAMWM» COCTaBUA AMPEKTOP My3en naemeH u pemecen B Hoto-enu
KbOTUHAPA [JKaliH.

PaboTa «lepmadpoanT» KnemeHTte ABAsSeTCS MHTepnpeTaumeln obpasa Apa-
XaHapuLwBapbl, Koraa Teno boxecTBa, NogeneHHoe nNonosam, NpeacTaBafeT co-
6011 maHudecTaumto coegnHenus LLvebl 1 LLAKTM, 06 3TOM CloXKeTe, KOHEYHO,
nucana u Kpampuw [Kpampuw 2016].

Takum obpasom Ctenna Kpampuil, OTTONKHYBLUMCb OT COBPEMEHHbIX TEOPUIA
MCKYCCTBa M OT CaMOro COBPEMEHHOr0 MCKYCCTBA W 3CTETUKMK, BCe Bonblue yray-
6unacb B NpemoaepHoe UCKYCCTBO MHAMMK. B CBA3K C 3TUM MOXHO Mpeanono-
¥WUTb, UTO ee B3MAL Ha UCKYCCTBO Bbl HA KAKOM-TO MTYBUHHOM YpOBHE YKOpe-
HEeH B COBPEMEHHOI ANa Hee KynbType. [JoKnaa viib HaMeTUa o4YepTaHuMA 3TOM
TeMbl U OHa TpebyeT AanbHelWero pa3suTHA.
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Mapetuna Kcenusi AjiekcaHApoBHA
MA?3 PAH, CaHkT-lMeTepbypr, Poccua

«IMAXABXAPATA» B KOHTEKCTE COBPEMEHHOIA MHOUINCKOW KYNbTYPbI

BauaHWe, KoTopoe ApeBHEUHAMICKIMI anoc « MaxabxapaTta» (ganee — M6x)
OKaszasna Ha GopMUPOBaAHUE NTEPATYPbI U KYAbTYPbl HE TO/IbKO MHAMWIACKOM, HO
W conpeaenbHbiX CTPaH, BEIMKO U MHOroobpasHo. OTaenbHble CloxKeTbl U3 M6x
3aMMCTBOBA/IN CpPeaHEBEKOBbIE aBTOPbI; TaK, MHAUNACKUIA CpeaHEBEKOBBIN Apa-
maTypr bxaca (okono Il B. H. 3.) co3gan 7 nNbec Ha pasnnyHble cloxkeTbl M6x. B
cpeHue Beka Mbx bblna nepeBeieHa U NepPesioXKeHa Ha HOXKHOUHAMUCKMNE A3bl-
KM — Tamunbckuin v tenyry (8 X1 B.). C KoHua XIX B. 1, npexkae Bcero, B XX B. M6x
CTAHOBWTCA HALMOHANbHbIM MAE0N0TMYECKMM AAPOM, K KOTOpoMy obpatllatoTcs
MHOTMe MHAUWCKME MPOCBETUTENN.

B Haww gHM M6x BocnpuHumaeTca B IHAMM KaK APEBHUI, NOYUTaEMbI, HO
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HWKaK He yAaNeHHblM, 3aCTbIBLUNI BO BPEMEHWN NaMATHUK APpeBHOCTU. OHa XKUBET
B CBOMX MHOFOYMCAEHHDBIX OTPAXKEHUSAX, €€ CIOXKET, naen, obpasbl NPOJOAKAOT
NOABNATLCA U NPOABAATLCA B TBOPEHUAX COBPEMEHHbIX MHAUNCKUX NUcaTenen,
pexunccepos, gpamaTtypros. [pu 3TOM CTPYKTYpPa, coaeprkaHme u ngev M6x npo-
XOAAT Yyepes pasinyHble MeTamopdo3bl.

CoBpemeHHble aBTOPbI BbIOMPAIOT 415 U3N0XKEHMA ctoxkeTa MOX npuHUMNK-
aNbHO pasHble dopmasbHble noaxoasl. B pomaHe «paynagu» (1984) Mpatnb-
xa Pali ucnonb3yeT NnpMem PeTpPoCnEeKTUBbI, @ TaKKe 3NUCTONAPHOM GOpMbI: BCe
cobbITMA M6X NpeacTaloT Kak 04HO AJIMHHOE NPeACMepTHOE MUCbMO, KOTopoe
Opaynagm appecyet KpuwHe. Takoe nocTpoeHne, BEPOATHO, NO3BOAET /yylle
nepenaTtb IMYHbIE NEPEXUBAHUA U CYOBEKTUBHDIW B3MAL HA M31araemble cobbl-
TWA TNAaBHOW repouHU pomaHa. B «Benmkom nHamiickom pomaHe» LWawwm Txapy-
pa ¢pabyna Mbx coeanHseTca ¢ uctopnen MHamm B XX B., U Ha3BaHMA BOCEMHAS-
LaT rNaB coaep:KaT a//Ilo31KN KaK Ha Ha3BaHMA KHUT 3N0Ca, TaK M Ha 3Ha4yMmble
pomaHbl XX B., cBA3aHHble ¢ UHAneN.

MHTepecHo, 4To npu Bcem pasHoobpasumn Gopmbl MHOTME U3 Mpoussese-
HWI, BLAOXHOB/IEHHbIX 3MUYECKUM CIOXKETOM, COAEPHKAT B cCEDE 3N1EMEHT LUKANY-
HOCTM, MPUCYWMIA KOHUENUMSAM TPAAUUMOHHOM WHAMWCKOW dunocodum
(Kpyr nepepoxkaeHWn caHcapa, NOCTOAHHAA CMeHa YeTbipex or, Koeco axap-
Mbl B Byaamsme U T. A4.). OCOBEHHO CUNEH 3N1EMEHT LMKAUYHOCTU B Mpoun3Be-
aeHun Wawn Txapypa «Bennkuit MHAMMCKMI pomaH» (1989): cornacHo ca-
MOMY TEKCTY, er0 POMaH — 3TO «ABaXKAbIPOXAEHHAA UCTOPMA», NepepoamB-
waaca M6x. B «Bennkom mHAMMACKOM pomaHe» pacckasumk — Bepg Bbac —
HAaUYMHAET M 3aKaH4YMBAET CBOE NOBECTBOBAHWE OAHOW U TOM Ke ¢pas3ol, C Ko-
TOPOM aBTOP CMOPWUT HA MPOTAXKEHMM CBOEro pomaHa: «OHW FOBOPAT MHe,
yto MHaua HepopaseuTas cTpaHax... [Tharoor 1989: 17, 418]. PomaH «[pay-
naguM» HadmMHaeTca c/ioBoM «KoHel», a 3aKaH4ymBaeTcs «Hayanom» [Ray 1984:
7, 261]. B pomaHe Y. b. [uBakapyHu «[Bopeu, unnosuii» (2008) nepsasn
M nocnegHAA raBa HasblBaloTcA oAMHAKkoBo: «OroHb» [Divakaruni 2008: 1,
350]. ®unbm «MoAUTUKa» HAYMHAETCS U 3aKaHYMBAETCA NPOBEAEHMEM MOUTU-
Yyeckux BbI6boOpoB.

K noctpoeHuto 06pasHOM CUCTEMbI CBOMX MPOM3BEAEHMUI aBTOPbl TaKke
noaownn no-pasHomy. B «Benvkom mHauiickom pomaHe» Txapyp coBmelliaeT
B OAHOM MepcoHa)Ke y3HaBaemble 4yepTbl repoeB MOX M MHOUMNCKMX MOAU-
THYecknx geatenei nctopumn MHaum B XX B. CXOXMUIA NPUEM «HANOMKEHUA» UC-
nonb3yeT Mpakaw [dsxka B cBoem ¢puabme «Monutuka» (2010): B repoax ero
dunbma coegmHATCA 06pa3bl INMYECKUX MEePCOHAXKeh U AeUCTBYOWMX UL
«KpecTtHoro otua» &. &. Konnonbl. Mpatmnbxa Pali n Y. b. JuBakapyHuU nepecKasbl-
BatoT M6x oT inua lpaynaam, KoTopas CTaHOBUTCSA [1aBHOM repouHein ux npouns-
BEAEHUI, TaKMM 06pa3om NpuaaBan U3N0XKEHUIO 6OMbLIYIO TIMPUYHOCTD U CYOb-
E€KTUBHOCTb.
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Bce 3TV npousBefeHWsA 4epnaloT CBOWM UAEU B KOHTEKCTE MpobiemaTukiy,
aKTya/NIbHON A/19 COBPEMEHHOrO 0bLecTBa: NOWCK MYTU HALMOHANbHOIO CaMo-
onpeneneHusa, npobsema KOppyMnMPOBAaHHOCTU U NPOAAMKHOCTU MOJUTUKOB,
6opbba C ANCKPUMMHALMEN, 3a4a4a CaMOUAEHTUGUMKALMM IMYHOCTU U MOUCK
CBOEro mMecta B Mupe. TXapyp B CBOeM MOWCKe NyTell fanbHenwero passuTms
CTpaHbl obpaliaeTcs K ee gpeBHel muduYeckon uctopuu; B punbme «Moamtu-
Ka» OTOXAECTB/IeHNe NepcoHael ¢ reposimm M6x No3BonseT, BEPOATHO, NyyLle
MOHATb MacwWTabbl U rYyBUHY TparMyecknx cobbITUn COBPEMEHHOCTU; B POMaHe
MpaTtnbxu Pait c nomoLLbio 06pa3oB Mbx aenaeTca NonbiTKa NPUBUTL COBPEMEH-
Hble naen 6opbObl C AUCKPUMMUHALMEN HA MOYBY TPAAULMOHHOW KyNbTypbl; BO
«Bopue nnntosniny» Jpaynaam HaxoauT CBOM HACTOALLMIA oM 1 NtoboBb B bpax-
MaHe. Takum 0bpa3om, B 3TUX NPOU3BELAEHMAX, C OLHON CTOPOHbI, 33 OTBETAMM
Ha 310604HeBHble BONPOCHI 06PALLAOTCA K APEBHEMY Ky/bTYPHOMY Hac/ieauto,
C Opyroi cTopoHbl, M6x BbICTyNaeT Kak NPOBOAHWK, MO3BONAIOWMI BHEAPUTL B
TPAAULMOHHYIO KYNIbTYPY MAEU HALLEro BPEMEHW.

B Halwm aHKW B UIHAWMM NpofonKaeT NOABAATLCA MHOMO HOBbIX NPOU3BEAEHW,
co3gaBaeMblx Mo MOTMBam M6x. Cpem HUX POMaHbI, Nbecbl, GUAbMbI, CEpUanbI,
KOMMKCbI U T.4. M3yyeHne M6X, Kakoi OHa NpeacTaeT B 3TUX MPOU3BEAEHUAX, MO-
3BOJIAET NOHATH KaKue 13 Uaei, CloXKeToB, 06pa3oB M6x oKasbiBatloTCA Haubonee
aKTya/ibHbl B HAlUW AHW WM KaK OHM BOCMPUHUMAIOTCA B COBPeMeHHOoM UHauu. B
CBA3M C 3TUM MPUXOAAT HA NamATb cnoBa MypylwoTTamsl Jlana, MHAMIACKOTO Nu-
caTens, nepeBoayMKa u uccnegosatena M6éx: «MaxabxapaTa BayKHa MOCTO/bKY,
MOCKOJ/IbKY €€ COAepIKaHe MMeeT 3HayeHWe 4/11 Hac BO BTOPOM NONOBUHE ABaj-
LaToro BeKa. HMKaKoW anoc, HMKaKkoe Npon3BeeHNe UCKYCCTBA He MOXKET BbITb
CBALLEHHO Camo no cebe; ecn OHO He MUMeEeT CMbIC/A AN MEeHA ceiyac, TO OHO—
HUYTO, OHO MepTBO» [Tharoor 1989: 7].
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CaoupoBa Pumma HanneBna
KasaHckuit pesepanbHbiii yHMBepcuTeT, KasaHb, Poccus

XAPAKTEPHbIE YEPTbl U OCOBEHHOCTU UHAWUIACKOTO
MUPONTOMMYECKOIO CEPUANIA

[oKnaa noceBAWeH UcCnefoBaHUI0 MHANNCKUX MUPONOTUYECKMX CEPUANOB,
paccmaTpuBaemMbiX Kak GpeHOMeH MacCcoBOM Ky/lbTypbl U creuudUyecknin nH-
CTPYMEeHT coumanumsaumu. MpoBoaUTCA CONOCTaBUTENbHbINA aHaN3 UHANNCKUX
MMUGONOrMYeCcKMX CEPUANOB C LEe/blo BbIABUTb UX XapaKTepHble YepTbl B LEeOM,
CXOACTBA M pa3nnuma, B YacTHoCcTU. OBbeKTOM nccnesoBaHWA CTaam UHOUMNCKUeE
Mmudonornyeckme cepranbl KoHua XX —Hayvana XXI BB. Ha CHOXeT TPagMLMOHHOIO
MHAMICKOro anoca «PamaaHa»: «Ramayan» (1987 r.), Luv Kush (opurnHanbHoe
Ha3BaHue «Uttar Ramayan», 1988 r.), «Ramayan» (2008 r.), «Ramayan: Sabke
Jeevan Ka Aadhar» (2012 r., ctyanu Sagar Arts), «Siya Ke Ram» (2015 r.).

Cepman Kak »aHp KMHOMCKYCCTBA HaXoAMTCA Ha MyTU CTAaHOBJIEHWA, Teope-
TUYeCKMX paboT No Teopun cepmnana B LEJOM OYEHb MaJ0, YTO 3HAUYUTENBHO OC-
JNIOXKHAET uccnefoBaTeslbCkMi npouecc. HayuHbix paboT no MHAMMCKUM mudo-
JIOTUYECKMM Cepmanam UTOro MeHblue. B cBoem mccnesoBaHMM Mbl ONMMPAIUCH
Ha TPpyAbl TaKMX UCCe0BaTENIeN NCTOPUN U TEOPUM KMHO KaK E. PannonopT, A.B.
Xutpos, B.A. KypenHoi, I.T. Moyenuos, U.C. ®peinnunx, Ppuk J1. bakkep, M.K. Pa-
rxaBeHapa, P. Ogainep, ®. MltotreHgopd, H. laHaay u ap., a TakxKe Tpyabl Knaccu-
KoB F0.M. JloTmaHa n M.M. baxTuHa.

AHann3npya MHAMKCKMEe Mndonornyeckme cepmanbl, Mbl MNPUBAEKAN TeO-
PUI0 KOMMYHMKALMN U PACCMOTPENN CepUan Kak MeAMaKOMMYHUKALMIO, YTO
NMO3BO/MINIO CAENaTb BaKHble 3aKJOYEeHUA. TeOpeTUKN MeaMaKOMMYHUKaLMn
BblAENAT pAn GYHKUUIA, KOTOpble Ha Hall B3rAZ, BbIMOJHAIT U UHAWNCKME
mudonorunyeckme cepuanbl. bblio HeobxoaMmo paccmoTpeTb, Bce M GyHKLMMU
NPUCYLWM UHOUACKUM MUdOorMYeckum cepuanam. [MOCKOAbKY MHANNCKUI
Mudonornyecknii cepman npeteHAyeT Ha CBOE MeCTO B MCKYCCTBE, Mbl MOCUK-
TaAn HeobXOAMMbIM MOCMOTPETb, UCMONBL3YIOT I KUHEMATOrpaduCTbl TEOPUIO
«HaTbAWACTPbI» NPU CO34aHUM CEPUAOB, @ UMEHHO: 1) 3aKOHblI MNOCTPOEHUSA
APamaTUYeCKoro AeicTBUSA; 2) KNacCUPUKALMIO TPALULMOHHBIX NMEepCOHaXKen 1
aHPOoB; 3) KOHUENUMio «pacbl» (HacTpoeHus), onpeaensaowero sMmoLMoHa b-
HOe BO3JeiCcTBUE APamaTUYECcKoro NpousseaeHus (cepmnana).

Ha ocHoBaHWM npoaenaHHoM paboTbl Mbl MPULLM K BbIBOAY, YTO MHAMNCKUIA
mudonornyeckmnii cepman obnagan yHUKaAbHbIMU OTANYUTENBbHBIMU O0COBEHHO-
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CTAMU CTa/l MOWHbIM UHCTPYMEHTOM NpPOoABUNXKEHUA HaLI,VIOHaJ'IbHOVI Ky/bTypbl,
O6pa3OBaHVIﬂ 1 340pP0BOro pa3saeveHunA.

Kyp6axo UBan BragumupoBuy
HesaBucumbliii uccnegosaTensb, Mocksa, Poccusa

OT PATU K KUHEMATOTIPA®Y: 3SAMETKU OB AYAUOBU3YAJIbHOM METO/LE
MAHU KAYNA

Joknan npeactasaseTt coboi U3noKeHMe B3MSALOB MHANNCKOTO pexuccepa
N My3blKaHTa MaHu Kayna Ha npupoay KuHemaTtorpada, a TakKe Tex MeTo40B pa-
60Tbl C ayAMOBU3YyabHBIM MATEPUANOM, KOTOPbIE OH NMPUMEHAN B CBOMX GUb-
Max. B poknage 6yayT paccMoOTpeHbl MCTOYHWMKM U Te3ucbl, K KoTopbiM MaHu
Kayn obpaluaetcs B cBoem scce «BeTBAwanca ¢purypa», HanMCaHHOM No caegam
NeKunn Bo GpaHLy3cKoM MHCTUTYTe JlIoHgoHe B anpene 1999 r.

Jyosinckas TarbsiHa AjieKcaH/IPOBHA
HWY BLU3, MockKsa, Poccusa

BEAbMbI UK OBOPOTHU B COBPEMEHHOM KUHO.
CTPALUHOE KAK BUTATE/Ib NPOIPECCA?

Xoppop KakK KaHp KuHemaTtorpada 3HaKOM MHAMACKUM KMHO3PUTENAM Y3Ke
MHOr0O [ecATUNeTUI, C MOMeHTa Bbixoga ¢dunbma Mahal «OcobHak» (Mahal,
1949, pexx. Kaman Ampoxu). MprumeyaTenbHo, YTO yKe 3Ta nepsas B bonnusyae
MOMbITKA BbIBECTU HA 3KPaH NOTYCTOPOHHee Oblaa CBA3aHa C }KEHCKMM NepcoHa-
»em. AkTpnca Maaxybana co3gana obpas repovHu, CTaBLLEN NOCAE CMePTH NpK-
BMAEHNEM M3-33 TPArM4yeckom, HeyToneHHOoM Nto6Bu.

B XXI B. maccoBblit KWHemaTorpad Ha XMHAM BCE yalle obpallaeTcs K Teme
CTpPaWHOro. MMeHHO »KeHCKMe MMNOCTacu — BeAbMbl, KEHLMUHbI, MOCAe CMepTH
CTaBlWMe AyXaMuW, OeBYLKU-060POTHU M T.N. — YACTO OKAa3bIBAlOTCA B LIEHTpe
BHMMaHWA B 3TOM XaHpe. MOXHO BblAeNNTb OnpeaeneHHbI NoaTUn GuabmoBs B
YKaHpe «Xoppop»: UCTOPUA OBMMKEHHOM KEHLUHbI, MOHOCTBIO MW HANOOBUHY
nepewejlen B NOTYCTOPOHHUI MUP, KECTOKMEe AENCTBUA WU MCTUTENbHOCTb
KOTOPOM 06BACHAIOTCA MPUKNIOYMBLLIEICA C HEM HeCNPaBea/MBOCTbIO.

B poknage paccmaTpuBatotca Tpy obpasua COBPeMEeHHON KMHOMPOAYKLMMU
Ha XMHAM B XKaHpe «XOppop», FAe B KaYecTBe [1aBHOM reponHU BbIBOAMUTCA BEAb-
Ma UK XKeHLUHa-060poTeHb (BO BCEX Cyyasx NepcoHax 0b03HayvaeTcs C/I0BOM
curail - «BegbMa»). 310 dunbMbl «KeHwmHa» (Stree, pexk. Amap Kaywuk, 2018),
«Bbynbb6ynb» (Bulbbul, 2020, pex. AHBuTa [aTT) n «Pyxu» (Roohi, 2021, pex.
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Xapavk Mexta). ®unbmbl CONOCTaBMMbI MO BIOAKETY, KACCOBOMY OX0AY, @ TaK-
Ke C TOYKM 3peHUs TOTo, KaK Bbl1 OPraHM30BaH MX NPOKaT.

B LeHTpe BHUMaHUA — peHOMeH, 0603HaYeHHbIV UCCAef0BaTeNs MU KaHPa
Kak female monstrousitiy; B KOHTEKCTe COBPEMEHHOW KyNbTYpbl OH HEPEAKO 06b-
ACHAETCA «MaTpUapXasibHbIM CTPAXOM Mepes KeHCKUM Bcecuanem» (Mepazx
Mymbapaku). Echm 6onee ctapblie 06pasLbl NOAKAHPA, KaK NPaBKUIO, NMOKa3biBa-
JIN JKEHLWMH-060POTHEN B KauyecTBe CTPALLHbIX, NOHOCTbIO HEraTMBHbLIX Nepco-
HaKel, C KOTOPbIMU HAA/1EKUT PACPaBUTLCA, YTOObI HEMOAKOHTPOIbHOE HaYa-
J10 He NPUYMHANO Yrpo3bl 06LWECTBY, TO GUAbMbI NOCNEAHUX ET AEMOHCTPUPYIOT
NPUHUMMUANBHO MHOE NOHMMaHWE CUTYyaLMUN.

MOCTYNKN KEeHLWMH, CBA3AHHbIX C NOTYCTOPOHHUM MMUPOM, MOTYT He TO/b-
KO OnpaBAblBaTbCA, HO U NPMBETCTBOBATLCA, NMOCKO/IbKY COLMANbHOE 3/10 BO3-
MOYKHO MCKOPEHUTb TOMbKO PafMKaJibHbIMK AeilcTBuAMMU. Bce Tpu dunbma
MeTadopuyeckn nNpeacTaBAAloT Npobiaembl  CaMoOOMNpPeaeseHNs  KeHLLMHbI
B COBPeMeHHOM ObLLEeCcTBe, yX04a U3-MoJ, KOHTPOAA NaTpuapxaibHbiX UHCTUTY-
TOB, OTBETCTBEHHOCTM 3@ CBOO KU3Hb. DEeMUHUCTUYECKU-OPUEHTUPOBAHHASA MNO-
BECTKA YKpeniseT CBOU NO3MLMN B MacCOBOM MHAMMCKOM KMHeMaTorpage, xots
YacTo MAEMN BbICKA3bIBAOTCA He He MPSAMYIO, a C UCNoAb30BaHMEM Bonee npw-
BbIYHbIX NATTEPHOB. «XOPPOpP», TaKMM 0BPa3OM, OKasbliBAeTCA OYeHb yA06HOM
nnaThopmMoit A4aa pacnpocTpaHeHUsa HOBbIX MAEN cpean bonee moaoaon YacTu
WHAWIACKOro obuectsa.



JIMTEPATYPA U KYJIBTYPA MIHOIVW: ENVMTHCTBO
B MHOI'OOBPA3NI /
LITERATURE AND CULTURE OF INDIA: UNITY
IN DIVERSITY

Mopeparop: Tarbsna [ly6siHCcKas

Sudyka Lidia,
Cielas Hermina
Jagiellonian University, Cracow, Poland

WHAT GIVES LIFE TO MODERN SANSKRIT LITERATURE?

This paper provides a reflection on modern Sanskrit literature—nowadays
quite a rare attempt among scholars and literary critics, especially outside India.
The basis for this state of affairs may be the belief that this language died long ago.
Such a diagnosis has been offered by Sheldon Pollock in his article “The Death of
Sanskrit” [Pollock 2001] and also elsewhere. At best, Sanskrit modern writings
used to be labelled as having commentarial and imitative value. As a matter
of fact, still, we know too little about the development of Sanskrit literature in
the early modern and modern times to offer judgements. One should realize,
however, that without any deeper reflection we take for granted the literary
canons actually established by and inherited from colonial scholarship supporting
“a wide-spread opinion that only ‘real’, that is, ancient Sanskrit literature is worth
studying” [Hanneder 2002: 299] and what was written in early modern and
modern times, does not deserve attention.
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Leao David Pierdominici
Jagiellonian University, Cracow, Poland

“IT’S JUST FAMILY BUSINESS”: TRACING THE TENKACI PANTIYA ROYAL FAMILY
BETWEEN THE 15TH — 16TH CENTURY CE

After the collapse of the imperial line of Madurai, the Pantiya dynasty ceased
to play a relevant role in the historical scenario of Tamil Nadu. In the 14th century,
the Muslim invasion of the South guided by Malik Kafar, general of the Sultan of
Delhi ‘Ala" ud-din Khalji (1267-1316), destabilised the precarious politics of the
Southern lands. Having irremediably lost the capital Madurai after an internecine
war, the Pantiyas drew back in the Western regions of the Tamil area. Around the
last decades of the 14th century, a family of rulers claiming direct descent from
the Madurai Pantiya kingdom organised a centre of power at the borders with
Kerala. The dynastic connection between this obscure family and the principal
line of Madurai still remains uncertain. Nevertheless, the new Pantiya dynasty of
Tenkaci (c. 14th — 18th century) represented a surprising ruling continuum after
the havoc of the 14th century CE. The paper will focus on the particular period of
the Tenkaci dynasty which covers the 15th and the beginning of the 16th century
CE and will examine the dynastic situation of the Pantiya royal court in the relative
chronological arch. The selected time frame shows the presence of several kings
who ruled one after another or in diarchy under the leadership of a principal
sovereign. Despite the scholarship examined in the past the family relations of
these Tenkaci rulers, some of the available data has been misunderstood due to
several cases of homonymy or similarities of regal natal stars (naksatras) marked
in the epigraphical documentation. The paper aims at reconsidering the relations
between these Pantiya kings, making use of the available documents, a courtly
mahakavya in Sanskrit and “new” unpublished epigraphical evidence.

Leucci Tiziana
CNRS, Paris, France

ANNA PAVLOVA AND INDIA: A HOMAGE TO PROF. ALEXANDER DUBYANSKIY,
THE GREAT SCHOLAR AND ARTIST, THROUGH A BOOK HE PRESENTED TO ME

| always had very interesting discussions with the much regretted Prof.
Alexander Dubianskiy, either during a conference, or in a scholarly meeting, in
Paris or in other places in India and Europe, or simply while sipping a tea or during
a lunch. Beside the very engaged conversations we both had on Tamil culture, we
often discussed Western fine arts, music, performing arts and literature. Himself
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a brilliant pianist, a lover of poetry and a deep connesseur of arts, he knew how
much | enjoyed dance, ballet and the various styles of Indian performing arts.
Therefore, each time we used to meet he kindly offered to me a book. One of
those gifts concerned the famous Russian ballerina Anna Pavlova (1881-1931),
who was herself a great admirer of Indian culture. Thus, in this paper I'll focus
on the role played by India in Anna Pavlova’s artistic career, as a tribute to the
memory of Dr. Alexander Dubianskiy, who was always very generous in sharing
his vast knowledge with his colleagues, students and friends.

Chakrabarti Gautam
Europa-Universitat Viadrina, Ftankfurt (Oder), Germany

OF RED-NECKED GREEN BIRDS AND SQUIRRELS: ANIMAL AGENCY
IN AMBALI’S SHORT STORIES

The Tamil feminist writer and activist C. S. Laxmi (1944-), better known
by her nom de plume «Ambai», is known for her subtle and mellow irony and
the enmeshed narratives interweaving feminist concerns and animal voices.
A key aspect of her oeuvre is that her feminist narratives focus on everyday lower
middle-class or middle-class women, who appear to combine palpably low-key
and mundane existences with both rich and variegated inner selves and a con-
scious engagement with what one might call the animal-human continuum.
In fact, from “A Red-necked Green Bird” (trans. G.J.V. Prasad) to “A Night with
a Black Spider” — anthologies of short stories that privilege and even cele-
brate animal agency in human life — to SPARROW (Sound and Picture Archives
for Research on Women), which she’d founded and nurtured for three-odd
decades, Ambai’s world-view seems deeply imbued by a nuanced environmen-
tal consciousness. This essay argues that this might mirror both a commitment
to contemporary expressions of ecological awareness and the millennial an-
choring of Indic life and thought in Nature’s multiverse.

I'ypust Anacracus I'eopruesHa
MCAA MTIY, MockBa, Poccus

CKA3AHME OB ACKETE [IXXAAMBANIMHE B « MAXABXAPATE»
U EFO TUTEPATYPHAA NEPEPABOTKA

[oKnapg, nocBALEeH O4HOM M3 UCTOPUIN O NPOLUIOM POXKAEHWUM Byaabl (KaHp
[AsKaTaKa), BoweaLlmx B cOopHUK XapmnbxatTbl «MMpnaHaa axkatak» (IV-V B. H. 3.)
[Haribhatta 2017]. Kak u ero npeglectseHHUK Apbs Lypa (III-IV B. H. 3.), Xa-
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pubxaTTa co3zaeT aBTOPCKME WMHTEpPMpeTaLMu CHOXKETOB, 3aMMCTBOBAHHbLIX W3
npeALwecTByOLWEN NOBECTBOBATE/IbHOM TPAANLMMU NN UMEIOLLMX B HEN KOPHU. B
OT/IMYMe OT BONbLUMHCTBA UCTOPUIA COOPHMKA, IAe NPOTOTUMOM CIOXKETA CAYKUAN
NCTOPUM U3 MAZIMINCKOTO cCOBpaHuUs ArKaTaK UAM paHHEN CaHCKPUTCKOWM aHTOnO-
rmun «AsagaHa-wartaka» (I-Il BB. H. 3.), A)aTaka o [Kaf)KBanMHe OCHOBaHa Ha
BBO/ZHOW YaCTW CKa3aHMA 06 ackeTe [ KafrKanu, BXOAALLETO B COCTaB ABeHaALa-
TOW KHUMM «Maxabxapatbl» — «LLaHTMnapsbl» [Maxabxapata 1983]. ConocTas-
JIeHMe ABYX UCTOPUI MO3BOMAET OTMETUTb He TOJIbKO pas/iMyMe B CTU/e, ecTe-
CTBEHHOE NPW CTagMabHOM Pa3HULLE TEKCTOB, HO M CMEHY CMbIC/IOBbIX aKLLEeHTOB
npu nepepaboTKe NCTOPUMN NUTEPATYPHbLIM aBTOPOM.

Mpexae Bcero, XapmbxaTta BblibpacbiBaeT TpM YETBEPTU TEKCTA UCXOLHOrO
CKa3aHMA 3a HeHaZobHOCTbIO, OCTaB/As TO/MIbLKO MpoJor. B ABeHaaLaTon KHU-
re «MaxabxapaTbl» ymupatrowmin npages bxvwma gaet uapto HOaxuwTxmpe
PS4 Pa3BePHYTbIX HAa3UAAHWUIN; HEKOTOPLIM M3 HUX NpeawecTByeT CO6CTBEHHAsA
NnoBecTBOBaTe/IbHAsA pamKa. B ckasaHum o [Kafrkanu BHayase KpaTKO CO0b6-
LLL@eTCcA, YTO NOC/ie AOATOro NOABUMKHMYECTBA OH CKasas, YTO HET Ha CBeTe emy
PaBHOrMO; HO 3TO MHEHME TyT e Obl1o ocnopeHo. KaxMWTXMpa nepecnpain-
BAET, KaKMMM MMEHHO MOABUIaMM 3aCNyKua [rKagKannm BO3IMOMKHOCTb CUM-
TaTb cebs nNepBbIM M3 BCEX AaCKETOB. bxMlma B OTBET pacCKasbiBaeT O CypoBOM
NoABUMKHMYECTBE Tepod, Ky/lbMWHALMEN KOTOPOro CTAaHOBWUTCA MOMHAA He-
NoABUKHOCTb BO BPeEMsA A0/roM meguTaumu, nogobHo aepesy. 3a Bpems ero
TpaHCca B CMyTaHHbIX KOCMax BOMOC [KaAKanu CBMBAET rHe340 napa COpPOKOo-
nyToB. OKONO MecsLa acKeT He LeBennTcsa, Habngan, Kak napa nTuL cBMBaeT
rHe3z0, BbIBOAWUT M PacTUT NTeHLOB. Koraa e OHM HaKOHeL, CTaHOBATCS Ha Kpbl-
/10 Y pasfeTatoTcs, A0BOJIbHbIM [XKagKBanau YyBCTBYET He TOIbKO PaaoCTb, HO
M ropaoctb. MMMeHHO nocsie 3Toro, CToA B BOAE, OH NMPOU3HOCUT CBOW C/I0Ba O
TOM, YTO eMy HeT pPaBHbIX, a ros10Cc C Heba BO3payKaeT eMy W HanpaBaseT K npa-
BegHoMy Kynuy Tynagxape. Mocne gonroro nyTu acket npmubbiBaeT B BapaHacy,
K Tynagxape. Y HUX 3aBA3bIBAaeTCA MPOCTPaHHas 3TUKo-¢unocodpckan becena,
BTPOE A/IMHHEE BCEW UCTOPUM O ero noasurax u ntuuax. MMeHHo aToT auanor, B
KOTOPOM YTBEPKAa/10Chb MPEBOCXOACTBO HPABCTBEHHOM M YNCTOM KU3HU B MUPY
HaZ Nto6bIMM NMOABMIaMM IECHOTO ackeTa, bbin ans «MaxabxapaTbl» OCHOBHOM
YacTbo CKasaHus.

XapubxaTta onpeneneHHoO He CTaBUT B LIEHTP CBOeW AyKaTakuM BOMpPOC
0 TOM, Aiydwe An gobpoaeTenbHbIi MUPAHUH ackeTa. Kak 6yaamcrt, oH pac-
CMaTpMBAET OCTaB/lieHME MMpPaA KaK 0e3yc/IoBHYH LLEHHOCTb, HO He cuyuTaeT
camu no cebe ackeTUYeckme NoABUIM BeAyWwMMU K Kakum-nmbo bnaram, ecnm
OHW He CONnpsKeHbl C BHYTpeHHen paboTtoi Hag cobon. Ecnm B «LLaHTMnapee»
ackeT [xKagyKanm He Mmen npeabiCTOpUn UM ABHOW LLeN ackesbl, conmxancb
B 3TOM OTHOLIEHUW C MOCTOSHHbIMW MOABUMKHMKAMKM 3Mnoca, To XapubxaTTta
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[OENaeT ero CocToATeIbHbIM M 6ecTalLe 06pa3oBaHHbIM BpaxMaHOM, KOTOPbIH,
«Y3pEeB M3bAHbI COCTOAHUA AOMOXO3MHa» (Kasibka GOPMYybl M3 MaaMNCcKoro
KaHOHa, OMWCbIBalOLWEN MOHAX0B), pellaeT OCTaBUTb BCE U yAaAUTLCA B Jeca.
3aTem [JaeTcA MAUANMYECKOe OMucaHue Jfleca, KpaTKoe OnucaHue camo-
ro [>kaa)kBanvHa B 06/1a4eHMM ackeTa, HECKObKO cTpod O ero meauTauuu u
HPaBCTBEHHbIX COBEPLUEHCTBAX — W, HAaKOHEeL,, UMEHHO KaK UTOr ero AyXoBHOro
TpyAa npeacTaBneHo obpeTeHWe MM BbiCLWIel cTeneHu cocTpagaHua. MmeH-
HO YyBCTBYA €ro CocTagaTeslbHOCTb, MO Xapubxatre, K MOABUNKHUKY MPOHU-
KaloTCcsA [0BEpUEM /IeCHble 3Bepu M NTULbl. TeMa MUPHbIX, HE BPaXAYHLLMX
Mexay coboi U AOBEPUMBLIX K NHOAAM XUBOTHbIX XapaKTepHa A8 MHOTUX OMNK-
CaHMIt alWpambl — 0BUTENN MOABUMMKHMUKA — B 3MOCE M aBTOPCKOW AuTepartype
Ha CaHCKpuTe. 34eCb 3TO CTAaHOBUTCA He MpOoABAEHMEM BOALIEBHOW CuAbl re-
poA, a CNeacTBMEM €ro HPaBCTBEHHOINO CaMOCOBEPLLEHCTBOBAHMA Yyepes BO3-
OepKaHue M MmeauTaumio. HanpoTus, cBegeHbl K MWUHMMYMY YNOMMHaHUA
0 COBCTBEHHO Tanace — acCKeTMYECKMX MPaKTUKaAX, CBOMCTBEHHbIX 3MUYecKom
apxavMKke W LUMPOKO BCTPeYalowmxca B MHAYWUCTCKOM aBTOPCKOW nuTepatype.
Byaausm TOM 3MOXM He NpPW3HaBaN apxauMyeckue MPaKTUKM CaMOUCTA3aHUA
019 HAKOMN/IEHUA BHYTPEHHETO »apa CTPaAaHuaA Kak HEKOW MarnMyeckom sHeprum.
Y XapubxatTbl JyKagKBaanUH NPOCTO AOCTUraeT BHYTPEHHEN COCpesoTOYeHHOo-
CTM, ACHOCTU M COCTPaAaHMA KO BCEM KMBbIM CYLLLECTBAM, @ 3BEPU U NTULbI YyB-
CTBYIOT 3TOT BHYTPEHHUI MMp. 3aTem AaeTcs TporaTe/ibHoe onucaHue ronybku
M ee MTEHLOB, PacCyXAeHWe O4YHyBLIerocs OT MeauTauuun [KagKBanuHa,
0CO3HaBLUEro, YTo Ha ero ro/sioBe yrHesanaach ronybka, U ero pelleHune He Le-
BE/NMTbCA, NOKa He BbIPacTyT MTeHUbl. KpaTKo coobuiaeTtca, YTo ackeT coxpa-
HAN HEeMNOABWUMKHOCTb, «KMUTAEMbI AYLEBHO U TENECHO HAKOM/IEHHOW amMpUTOi
co3epuaHua». Koraa nT1yKa ¢ NTeHLaMM yieTaeT, 1ecHaa 60rMHA, BOCXMLLLEHHas
NoABWIOM acKeTa, NPoc/iaBaaeT ero U 6epeXkHo CHUMaeT C ero ro/ioBbl rHe3o.
BbIiaa n3 meauTaumm M Mo NIErKOCTU rO/10Bbl 3aKNH0UYMB, YTO UMEHHO MPOM30-
wno, AxaaxBaavMH coBepliaeT OMOBEHME, MPUHOCUT KePTBY OrHI0, BKyLUaeT
CBOM CKPOMHbI 06ea 13 GPYKTOB M CHOBa MOrpyyKaeTcs B AOATYI0 MeauTa-
umio. HM 0 Kakol ropaocTu UAM CaMOMHEHMM pedn He uaet. KoHyaeTtca Axka-
Taka yTBEPXAEHWEM O TOM, YTO OH, Yepe3 MeAMUTaLMI0 MOCTUTLLMIA UCTUHY
M CNOCOBHbIN NPUBANU3UTLCA K HUPBaHE, OCTaicA B CYETHOM MUpe Ntogein pagu
nx 6nara, 0 Yem YuTaTeNo U NpeanaraeTca AymaTtb ¢ 61aroroBeHnem.

[oKnag, nocBsAlLeH CONOCTaBUTENIbHOMY aHa/M3y COAEPMKAHUA U CTUAA ABYX
NCTOPWUIA C TOYKM 3PEHUA UCTOPUYECKOM MO3TUKMU U HApPaTONOTUn, T. €. TEOPUM
nosectBoBaHuA [AnnxaHosa 2008; Hahn 2011].

Nurepartypa

AnunxaHosa 0. M. lutepatypa u Teatp ApesHelt UHamnn. M.: BocT. aut., 2008.

104



MaxabxapaTa. Boinyck V. Khura Xll, rn. 174-335. MokKwagxapma uam ocHoBa 0cBO60-
KaeHus. Awxabaa: blnbim, 1983.

Hahn M. Poetical Visions of the Buddha’s Former Lives. Seventeen Legends from
Haribhatta’s Jatakamala. New Delhi: Rajkamal Electric Press, 2011.

Haribhatta. Once a Peacock, Once an Actress. Twenty-four Lives of the Bodhisattva
from Haribhatta’s Jatakamala. Translated by P. Khoroche. Chicago: The University of
Chicago Press, 2017.

JleonoB Makcum Biragumuposuny
HesaBucublii uccnegosatesnb, Mocksa, Poccun

OnbIT NEPEQAYN CAHCKPUTCKUX CTUXOTBOPHBIX PASMEPOB B PYCCKOWM
NEPEBOAMYECKOI TPAAUL NN

Tpaanuma nepeBoAoB CAHCKPUTCKUX CTUXOTBOPEHUI Ha PYCCKUIA A3bIK Hacum-
TbiBaeT y»Ke okosio 200 net. HeKoTopble U3 HUX, Takue Kak «Hanb n JamaaHTu»
B. A. KyKOBCKOro, ceiiyac y»Ke CTasM K/IaCCUKOW OTeYeCTBEHHOW NUTepPaTypbl.
Mpu nosatTyeckom nepesoge BaxkHy nNpobaemy npeacTaBnfeT nepefaya opu-
rMHaNbHbIX pa3mepos. lMNepeaaya CTUXOTBOPHbIX CAHCKPUTCKUX Pa3MepoB, OCHO-
BaHHbIX Ha YepeaoBaHUM LONTUX U KPATKUX (TAMKENbIX U NETKMUX) CIOTOB HE MOKET
6bITb a4EKBaTHO BOCCO34aHa MO-PYyCcCKU. B €BA3M € 3TUM MHOrMe nepeBoAYMKM
NMONHOCTbIO MFHOPUPOBANWN 3Ty O0COBEHHOCTb OpUTMHaNa, NepeBOAA CaHCKPUT-
CKMe CTUXM NPOU3BO/IbHBIM padmepoM. Henb3a ckazatb, YTobbl 3T OnbIThl Hbln
HeygauyHbIMU. Tem He MeHee, HEKOTOpble NepeBOAYMKM CTapanuch Xota bbl oTya-
CTM coXpaHuTb GopMasibHble 0COBEHHOCTN OpUTMHANa.

Ewe B 1950-e roabl A. Al. CbipKuH, Npu nepesoge «laHyaTaHTpbI» (a No3gHee
«MUTaroBMHAbI») paspaboTan cucTemy Nepefayn CaHCKPUTCKUX CTUXOTBOPHBIX
pa3mepoB Mo Tomy obpasLyy, KOTOPbIN UCNONb3YeTCA NpU NepeBose aHTUYHOM
noa3unn. OgHako nommmo nepesogoB CbIpKMHA MOXHO Ha3BaTb eLle ABa npume-
pa nogo6Horo noaxoaa K nepesogy. 310 nepesosbl GparmeHToB M3 nosam Kanm-
pacbl «PoxgeHune Kymapbi» 1 «futaroBuHab» [xKaagesbl, BbINOAHEHHble Bna-
Anmupom MuRyLLeBmYem gns cepun «bnbanoteka BCEMMPHON NTEPaTYPbI», U
ony6/1MKOBaHHble Tam e nepeBogbl HaTannbl fopcKoi n3 «AmMapyLuaTakm».

Mpu BCEM HeECXoACTBE CAHCKPUTCKOM U PYCCKOM MOSTUYECKUX CUCTEM, HAKO-
N/IEHHbI OTeYecTBEHHbIMU NMepeBOAYMKaMM OMbIT NOKa3bIBaET, YTO HEKOTOpPbIE
0C0BEHHOCTN CaHCKPUTCKOM METPUKM, TaKMe KaK YNCNO COTOB B Naje v Lesypa
MoryT 6bITb NepefaHbl CPeacTBaMU PYCCKOro cnanabo-TOHMYECKoro CTUXocno-
KeHus.
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JlexkapeBa EBa IlaBioBHa
CRery, Caxkr-Netepbypr, Poccun

MOHATUE «AYXOBHAA CBOBOAA» B MUPOBO33PEHUU U TBOPYECTBE
PABUHAPAHATA TATOPA

Maio KTo 13 ntogei MOXKeT NoXBacTaTbCA TBEPA0M He3blbieMocCTbio yoexkae-
HUI U MAen, KOTopble OHW B HEM3MEHHOM BWUAE MPOHOCAT Yepes BCH CBOK
*KM3Hb. UcTuHa Bceraa TpebyeT nonckos. BepoATHO, TOTO Ke MHEHUA NPUAEPHKU-
Bancs U PabuHgpaHat Tarop. Ero mmpoBo33peHne U B3rNaabl HUKOr4a He 6bian
CTAaTUYHbBIMU, B TEYEHWNE KU3HW NUCATENA, UCKABLLETO CBOK UCTUHY, OHU PA3BU-
Ba/INCb M NpeTepneBasiv USMEHEHUA: OH TO BO3BPALLLA/ICA K CBOMM CTapblM, yCTO-
ABLUMMCA BO33PEHUAM, TO MPUHUMAN HOBble. Pa3 3a pasom nucaTenb obpaianca
K Tem npobiemam, KOTopble 0COBEHHO BOJIHOBA/IN €ro, NPoA0/IXKaA BEYHbIN AMn-
anor ¢ cammm coboii. MaenHble nckaHua P. Taropa Harna4HO NPOABAAOTCA B €ro
TBOPYECTBE, B KOTOPOM KaXKAoe Nnpou3BeseHne ByATO ManeHbKasa pensivka u3
NPOCTPaHHOrO BHYTPEHHEro MOHO0ra, 06paLLLeHHOro K cebe NpoLIomy, HacTo-
Alwemy u byayuiemy.

Tem He meHee, HEM3MEHHOM MbICNbIO, HAleAWeNn OTPAXKEHNE BO MHOIMX
NPOU3BEAEHNAX NUCATENA U CTABLUEN €ro XU3HEHHbIM Kpeao, 6bi10 NoHATME O
AyXO0BHOM cBoboae, npeaocTaBastowWe YeNoBEeKy NpPaBo M BO3MOXHOCTb pas-
BMBATbCA B COOTBETCTBMWU CO CBOMMMW AYXOBHbIMW noTpebHoctamu. Ana P. Ta-
ropa, KOTOPbI BCHO XW3Hb NPUAEPKMBAICA TYMAHUCTUYECKUX B3rNAL0B, Obli10
HEeMbIC/IMMO KaKoe Obl TO HM b6blno Hacuaune Hag coboit. Um Bnageno TBépaoe
ybexaeHne o TOM, YTO HUKTO U HUYTO HE ZLO/IKHO CTOATb MEXAY YE/IOBEKOM U
€ro 4esIoBeYHOCTbIO, OyAb TO AaXKe uaeasbl HAUMKU U AOAT Nepes CBOen CTPaHOM.
To, KaKkol CTpalHOoM U HeobpaTumoin 6eao moxeT 0bepHyTbCA A4 YesioBeKa
notepa AyXoBHOM cB06OAbI, NUCaTeNb HAMNAAHO NPOAEMOHCTPUPOBAA B CaMbiX
3HaKOBbIX CBOMX poMaHax — B «lope» (1910), «dome 1 mupe» (1915) n «YHetbi-
pex vactax» (1934).

PomaH «lopa» npeacrtaBnser coboi UCTOPUID UAEUHBIX U AYXOBHbIX MCKa-
HUA MOJI0A0ro MHAKMMUA lopbl, KOTOPbIM APO BOpeTca 3a YUCTOTY MHAYM3MA U
ocsoboxaeHne NHAMM OT KoNOHWaNnbHOW Bnactu. OTKasbliBaa noHavany fope B
NOHMMaHUN N 0bpPEeTeHNN CBOEN UCTUHHOM UHAMK, P. Tarop Ha npumepe cBoero
repos rnokasbiBaeT, YTo bopbba byaeT TLWEeTHOM 40 TeX Nop, NOKa YeNoBeKa Tep3a-
IOT lyXOBHbIE€ KOHQIMKTbI M NPOTUBOPEUUNSA, U OH NIULLIEH BHYTPEHHEN rAPMOHUN.
Tonbko Toraa lopa HaxoauTt ceoto MHAMIO 1 obpalaeTca K 6osiee N0A0TBOPHbIM
naesam, Korga obpetaet AyxoBHyO cBoboay. To e crnpaBes/IMBO U NO OTHOLLE-
HUIO K ero apysbam — BuHoto, LWyyopute n lonute. lvwb Hanga B cebe cubl
[aTb OTNOP BCEM TEM, KTO CTOA/ HA NYTU UX CBOBOAHOIO AyXOBHOIO Pa3BUTUS,
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OHMW BbIXOAAT OKPENWUMM U3 BHYTPEHHMX KOHGIMKTOB U NMO-HACTOSALLLEMY FOTOBbI
nocBATUTb cebsa bopbbe 3a HE3aBUCUMOCTD.

B «Jome n mupe» nucatenb obpallaeTca K TAaKOMy Ba)KHOMY obLiecT-
BEHHO-MOMNTUYECKOMY COBbLITUIO B UCTOpUM  WMHAMM  (YYaCTHUKOM KO-
TOporo 6bin U cam), KaK ABUXKEHWe CBaZewu, U HArNAAHO MOKAa3biBaeT, KaKoM
LeHoW mnopoli obpeTaeTcAa AyxoBHasa cBoboaa. [naBHas repovHa bBumona,
)Kenaa BbIpBaTbCA M3 MyT CBOEro cynpyra HUKxwunewa, KOTOpbIM BCHO WX
CEMEMNHYIO KM3Hb NIeNuN M3 Hee UAeasbHYylo AN cebA KeHLWHY, He 3a-
Meyasi, YTO OHA Y)Ke Le/IbHasA JIMYHOCTb CO CHOPMMPOBABLUMMMUCA B3rNALAMMU
n ybexaeHuamn, BbICTPO MonagaeT B JIOBKO paccTaB/leHHble CeTM auaepa
cBaseww LLoHaMNa, n He cpasy OCO3HAEeT, YTo B 3TOM nornbenb U ee, U Mya.
LLloHAMN TONKAeT MOJIOAYIO JKEHLUMHY Ha Kpay AeHer, NOTBOPCTBYET pa3boto,
HacCUAMI0O W PA3KUTaHWIO HEHaBUCTU MeXAYy MWHAYCaMU U MyCy/lbMaHamu
B [epeBHe, KOTopasa NpuWHAaNexut Hukxunewy. MbiTascb NpUMUMpUTL Bpa-
XOylowme CTOpoHbl, HUKxunew nonyyaeT B pesynbraTe NepecTpesnku Ta-
)enoe paHeHue 1 nornbaet, a BMona BbiHY}KAeHa BCHO OCTABLIYHOCA KU3Hb He-
CTM Bpems BLOBCTBA U pacKasHUs.

B «YeTbipex yactax» P. Tarop naet ele aasnblue B CBOEM MOPULAHUN U He-
NPUATUM HACUANA YeNOBEKA Hag, CBOEW NPUPOLOIN M Ha NpUmepe TParmyHoCTu
cyfeb MmonoabIX aKTMBMCTOB TEPPOPUCTUYECKON TPYNNUPOBKY /bl U ee BO3/O-
61eHHOro OTUHAPO, OXBAYEHHbIX YYBCTBOM JIOXKHOTO MONUTUYECKOTO Camono-
YKepTBOBAHMSA U NAaTPUOTU3MA, MOKA3bIBAET, K YeMy NPUBOAUT UCMONHEHME A0ANTA
nepes, CBOel CTPaHOM LLEeHOW OTKasa OT CBOeW AyXOBHOW cBO6OAbI, paKTUUEeCKM
Pa3BEHYMBAA KOHLENUMIO O AoAre n3 «bxaraBaarnTbl», UCNONb3YEMYIO UHANN-
CKMMU TeppopmucTammn TOro BpeMeHu A8 0bOCHOBAaHMA U OMpaBAaHWsA CBOeW
aesatenbHocTu. OTKasbiBas OTMHAPO, yOUBLLIEMY BO3/HOBNEHHYIO MO NPUKa3y Ha-
CTaBHMKA, B lyXOBHOM CMaceHuu, aBTop eLle pa3 NoAYepKMBaeT, YTo Yesl0BeK U
€ro Ye/I0BEYHOCTb HEMPUKOCHOBEHHbI.

Kak BUAHO faxKe U3 3TUX KPaTKMX onucaHuii, u ans P. Taropa, v 4ns ero repo-
€B NPVHLMNMANbHO BaXKHOW OKa3bIBAaeTCA AyXOBHAasA cBOb6oAa, Npuyem He cBobo-
Ja «oT», a cBoboaa «ana», B NepByto ovepeab Ana becnpenaTcTBEHHOrO pPasBu-
TUA U 0bpeTeHUA YeNoBeYECKUX LLEHHOCTEN.

Ocoboe 3By4yaHME M 3HAYEHME ITO NOHATME NPUOBpPETAET B KOHTEKCTE BOpb-
6bl MHOMKM 33 HE3aBUCUMMOCTb. MONMTUYECKasa He3aBMCMMOCTb CTPaHbl, B Mo-
HMMaHUW NMcaTeNs, OKasblBAeTCA HepaspblBHO CBA3aHa C €e AyXOBHbIM OC-
BoboxaeHNeM, 6e3 KOoToporo nepsas TepseT BCAKUM cmbica. [yTb UHAMM
K [YXOBHOW HE3aBUCUMOCTU NIEXKUT HEe TO/IbKO Yepes n3baBaeHne OT BHYTPEH-
HWUX UAEWHbIX, PEIMTUO3HBIX U MHOTO POAA KOHPNMKTOB M NPOTUBOPEUUIA, HO U
yepes ynyyweHMe HOpM 06pPa3oBaHWsA, 34PAaBOOXPAHEHUS W CENbCKOro XO-
3CTBA, YTO TMOMOMKET COOTeYeCTBEHHMKaM W36aBUTbCA OT 3aKOCTEHEesbIX
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OOTM M Tpaguumii n obpatnutbca K bonee NAo4OTBOPHbLIM MAEAM, — AAET Mo-
HATb P. Tarop B «Mucbmax o Poccum» (1930), cpaBHMBas AocTuxKeHna CoBeTCKOro
Coto3a Ha nyT¥ K 6iarononyumio n 6eacTeeHHoe nosoxeHne B MHAaMK. TonbKo
nocsie 3TOro CTaHeT NPaBOMEPHbIM CTaBWUTb BONPOC 06 O0bpeTeHun nonuTuye-
CKoW cBObOAbI.

Mucatenb HeYCTaHHO HAMOMMHAET, YTO «HA CBOEM AOJroM MyTu obecTBo
HaXoAUT ONOpPY B AYXOBHbIX LLEHHOCTAX, KOTOPble BPEMA OT BPEMEHU MEHAIOTCA,
HO OCTAOTCS TEM HE MeHee AyXOBHbIMWU. MOKeT NOKa3aTbCA, YTO 3/10 NobeKAaeT,
HO 3TO HeHagonro» [KpunanaHu 1989].

Takum obpasom, NOHATME «AyXOBHAna cBoboada» ABASETCA eC/M He CaMbIM
BaXHbIM, TO OAHUM M3 K/IIOYEBbIX B MMPOBO33peHUM nucatena. Noea o Henpu-
KOCHOBEHHOCTU lyXOBHOIO B Y€/IOBEKE HALUIA OTPAXKEHME HE TO/IbKO BO MHOTMX
XYA0XeCTBEHHbIX NpounsseaeHuax P.Taropa, HO 1 B ero NybnUUCTUKe U MeMmyap-
HOM NnTepaTtype.
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Cepeopsinblii Cepreii IMuTpueBuny
PITY, MockBa, Poccua

CNnoBA NCEBAO-TATCAMA B CTUXOTBOPEHUU PABUHAPAHATA TATOPA

PabuHgpaHat Tarop (7.05.1861-7.08.1941) COYMHAN CTUXM A0 NOCAEAHMUX
AHen cBoel Xu3HU. Ho ¢ oceHn 1940 r. NO3T CBOM CTUXM HAAUKTOBbIBA U MO-
TOM npasun 3anucu. YTpom 13 dpespans 1941 r. Tarop npoAnKTOBan AOBO/bHO
A/MHHOe cTuxoTBopeHue (50 nonapHo pUPMOBaHHbIX CTPOK), KOTOPOE CHavana
BOLW/I0 nog, Homepom 10 B c6opHMK «Arogya» («Bbi3LopoBAeHME»), BbilueaLnii
B cBeT B peBpane-mapTte 1941 r. B nocnenytoLmx U3gaHUAX 3TO CTUXOTBOPEHME
nony4ymno HassaHue «Ora kaja kare» («OHM TpygAaTca»). ITM TpKU CAOBa COCTaB-
NAT CTPOKY-pedpeH, HECKONbKO pa3 MOBTOPAOLLYHOCA B TEKCTe CTUXOTBOpe-
HuA. CaMo e CTUXOTBOPEHME — 3TO HEYTO BPOAEe MMUHM-3MNOCca, 0630p ncTopun
NHamn 3a nocnegHee ToicayenetTme. MICTOPUKKU nMTepaTypbl BbICOKO OLEHUBAIOT
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3TOT TeKCT. YelwcKkuii 6eHranmct AywaH 36aBuTen Ha3Ban 3TO CTUXOTBOpEHMWe
«beccmepTHbIM». CylLEecTBYeT HE MeHee CeEMWU ero NepeBofOB HA aHMIMICKUIA
A3bIK. HO UcCNei0BaHO 3TO CTUXOTBOPEHME eLLE HELOCTATOYHO, KaK, BMPoYem, 1
noaTuyeckoe Hacnegue Taropa B LLe/IOM.

B Ha3BaHHOM MO3TUYECKOM TeKCTe OTparKeHa He TOMbKO uctopua WHauu
(xoTA HMKaKoro cnosa co 3HaudeHuem «MHAMA» B HEM HET), HO U, MOMKHO CKa-
3aTb, MHOTOBEKOBas UCTOPUSA BEHraNbCKOro A3blKa. Tarop MCKYCHO MCMOAb3yeT
M coyeTaeT (NopoWi AarKe CTa/IKMBAET) pasHble TUMbl BeHrasIbCKUX CI0B: TaTcama,
TapbxaBa U BuZewMn. Ho No KpaliHeil mepe ABa C/10Ba MOMHO Ha3BaTb MCeBAO-
TaTcama: samaya-dhard («noTok BpemeHu») n anala-nisvasi («orHeapilwawminy).
0Ob6a 3TMX C/NIOMKHbIX CN0BA COCTaB/NEHbl M3 HACTOAWMX (NPOCTbIX) CaHCKPUT-
CKMX CcN0B. HO B «HACTOALLEM» APEBHENHAMNCKOM A3bIKE TaKUX C/IOXKHbIX C/I0B He
6b1710. Bo BciKOM cyyae, B CI0BapsAX CAHCKPWTA TaKMX CI0MKHbIX C/IOB He 3acBuAe-
Te/NIbCTBOBAHO.

B TpagMUMOHHOM WHOMMNCKOM CO3HaHMM MOHATUE «BPEMA» HE acCoLUK-
POBaNoOCh C NOHATUAMM «Teub» U «TeuyeHue»; samaya-dha@rd — 3To KafbKa aH-
rNACKOro cnoBocoyetaHus the stream (course) of time unm Kakoro-To apyroro
nogobHOro BbipaXKeHMWsa Ha KaKOM-TO MHOM eBponerickom A3sbike. A cnoso anala-
nisvast — 3TO KanbKa aHruMicKkoro ciosa fire-breathing. B eBponelickmx asbikax
(BKNtOYAA pyccKui) NogobHbIe CNOBa BOCXOAAT K APEBHErPeYeCcKoMy C/I0KHOMY
cnosy ntipinvoog / mupinvoug (‘'orHeapiwawmii' — cp. PyccKMe cnosa nupoTex-
HWKa U NHEBMaTUKa).

CrpeaxoBa I'103316 BaagumuposHa
MCAA MTIY, Mocksa, Poccua

MHAUACKUE HAPOLHbBIE CKA3KU O LBETAX

Kaxapii n3 Hacenawowmx MHaAW0 Hapoaos 061a43aeT CBOMM HEPYKOTBOPHbIM
3anacoM CKa3OK, KOTOpble BMOC/AEeACTBMM OKa3blBaM BAUAHWE W HA aBTOPCKYHO
nuTepaTypy. HecnyyaiiHo, AnekcaHap Mwuxannosuy [y6AHCKMIA B KHure «Ta-
MWAbCKAA NUTepaTypa», HaMnMCaHHON coBMecCTHO ¢ J1. B. BblumxmHon, nogyép-
KMBa/, YTO «OAHUM M3 HAKTOPOB YKM3HEHHOCTU UTepaTypHOM Tpaauuuu fAB-
nAeTca eé cBsA3b C HapoAHbIM TBOpYecTBOM» [[lyb6siHCKMIA, BblunmxuHa 1987: 90].
3TO TBOPYECTBO CTAHOBUTCA AOCTYMHO HE TO/IbKO CAyLIATeNAM, HO U YNTATENAM
6naropgapA aHTy3nactam — GONbKAOPUCTAM, KOTOpble UX cOBMpPatoT, KOMMEH-
TUPYIOT, 3HAKOMAT C HUMM MaccoBoro ymtatenda. B 1953-1970-x rr. usgasanacb
«MnnocTpupoBaHHas rMpAsHAA HapoAHbIX CKasok» (Sachitra lok kathaa —
maalaa) Ha a3bike xuHAM [Sachitra lok kathaa — malaa 1957]. B cepun 6onee
150 HebonbLWUX KHUT, 0GOPMAEHHBIX OAHOTUMHO, Y KaXKA0M CBOM COCTaBUTEND.
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OaHa mn3 Hux — “Phoolon kee lok-kathaayen” (HapogHble ckasku o ugetax), co-
ctaBuTenb — MaHoxap Jlan Bapma [Manohar Lal Varmaa 1960]. KHura Bkatoyaet
B ceba 14 cKasoK, KarKaan U3 KOTOPbIX NOCBALLEHA OTAENbHOMY LBETKY, KaK TH-
MUYHO MHAMMNCKOMY, TaK U 3aMOPCKOMY, HEKOTOpPbIE U3 HUX PACTyT He TO/MbKO B
NHamn, Ho n B AmepuKe. CKasKkuM oTinyatoTcs no o6bémy — ot 2 go 12 cTpaHuy,
npeobnagator Hebonblwne B 3—4 cTpaHUUbl. Bce cKaskM CONpoBOXKAAtOTCA YEP-
HO-6enbIMW UNNKOCTPALMAMM.

B Mpeancnosum «3HayeHWe HaAPOOHbIX CKA30K», MOAMMCAHHOM CA0BOM
N3paTenb, cpaBHWMBAETCA MONOMKEHUE C Nyb6AMKaumel CKa3oK B eBPONEMCKUX
CTpaHax, rae NpaBMTENbCTBA OKA3biBAlOT MOMOLLb NUCATENAM U U3AaTeNbCTBaM,
CTPEMALLMMCA BO3POAUTb COBCTBEHHYIO KYNbTYPY, C COCTOAHUEM, C/IOXKUBLIEMCSA
B UHaun. «Tem He meHee, genninckoe mM3gatenbctBo Atma Ram and sons yxe
onyb11MKoBano cobpaHme KHUT, B KOTOPOE BOLLUN CKa3KK, OTOBpaHHble 0CO3HaH-
HO, C Y4ETOM Hay4HOM TOYKM 3peHUA Ha GoNbKAoP». TOBOPUTCA U O 3HAYEHUM
CKa30K /18 3HAKOMCTBA UYMTATesIell C KM3HbKO PasHblX HAaPOAOB: «ITU CKa3Ku
afipecoBaHbl U AeTAM, 1 B3poc/ibiM. CHoXKeTbl CKa30K pa3sHOObpa3Hbl, HO KOMMNO-
3MLIMOHHO MHOTUE N3 HUX CXOXKW. OHM MMEIOT He TO/IbKO Pa3B/IeKaTe/IbHYIO Lieb,
HO 1 06pa3oBaTe/IbHO-Ha3MAaTeNbHYH. <...> 34eCb AAtOTCSH MHTEPECHbIE U MO3Ha-
BaTe/IbHble CKAa3KM, KOTopble CBA3aHbl C 60ramm, 1 OCHOBbIBAOTCA Ha MypaHax»
[Manohar Lal Varmaa 1960: 1].

M B 3arnaBun, 1 B NepBOM NPEANONKEHUN KaKAOW CKa3KM OaéTcA HasBa-
HWe TOro LBeTKa, O KOTOpOM NOMAET peuyb. MHorga HasbiBaeTcA MecTo ero
npounspactaHua. [1aétca XxapaKTepuUCTMKa OTIMYUTENbHBIX YepT U [1aBHbIX OCO-
6eHHOCTeN UBeTKa: ero LBeT, ynoTpebaaeTca M OHO B MULLY, KAKOB €0 apoMar,
3aTeM HauyMHaeTca cobCTBEHHO MoOBecTBOBaHWe. MpeacTaéT repoi uaun repo-
WHA, TaK WM MHAYe CBA3aHHble C KaKUM-IMBO ABAEHMEM MPUPOAbI: COMHLEM,
BOJOW, BETPOM, BPEMEHEM rOAa, 3BE3JaMU, MU e repoun camu NpesBpaLLatoTca
B L,BETOK.

BONbLMHCTBO CKA30K HAaYMHAETCA C OT/IMYUTENBHOM YepTbl LBeTKa, byab To
MecCTO, rie OHO PacTET, UK XKe 0COBEeHHOCTM NoBeaeHMA — U B 06/1MKe LBeTKa, U
B 06/11Ke YenoBeKa, KOTOPbIN BNOCAEACTBMM NPEBPATUTCA B LiBETOK. MoBeaeHuMe,
XapaKTep M peyb YacTo OMUCLIBAIOTCA JOCTAaTOYHO peannuctuyHo. Ckaska, KoTo-
pas OTKpbIBaeT 3TOT cOOPHUK, nocsAeHa noaconHyxy — Surajmukhee (Conw-
uenvkuii): «O NoACoNHYXe pacnpocTpaHeHa MO/IBa, YTO OH BPALLLAeTCs BMecTe ¢
CONHUEM. PaHHMM yTpoM ero nnK obpalleH Ha BOCTOK, @ B Be4epHee BPeMs K 3a-
nagy. 3Ta 0cobeHHOCTb U3BECTHA Bcemy mupy» (1, 1). 3aTem repoit nam repounHn
CKa3KM BCTYNatoT B O6LLEHNE C LIBETKOM UM }Ke, MO Mepe Pa3BUTUA CIOXKeTa, npe-
BPALLLAtOTCA B LBETOK. XapaKTepmusyeTca nosBefeHWe BO/LWEOHbIX NepCoHaXeN,
6naropapa KOTOPbIM LIBETOK MOXET PacKpbiTb CBOK NMPUPOAY BO BCEM NONHOTE,
a yuTaTenb U3BNEYb YPOK.
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B cKa3Kke O NOACO/MIHYXe NOBECTBYETCA O KpacaBMLe, KMBLUEW cpeam neca.
«OHa 6blna nogobHa necHol 6GoruHe. YEpHble-4EpHble JIOKOHbI pa3BeBa-
JIUCb HUXKe cnuHbl. OT eé oyell Heb3A BblI0 OTOPBaTb B30pa, a Teno eé Hbino
npekpacHbIM. JInk 6bin nogobeH notocy» (1, 1). 3To cxoacTBO bbIIO HAaCTONLKO
CUNIbHO, YTO «MYE/bl NPUHMMAAM eé NnLO 3a UBeToK. OaeaHus eé 6bian 3ené-
Horo uBeTa. OHa npsATanacb cpean AepeBbeB U KyCTOB» (C. 2). Bce 3aHATUA repo-
WHW 3aK0YaNCh B CO3EPLAHUM NMPEKPACHbIX LBETOB, HO Mas3a eé 6biav npu-
KoBaHbl K CO/HUY, BOCCceatoLeMy B KosieCHUUe-paTxe. OHa MeyTasa o TOM, Kak
CosHUe ycaguT eé B KOMIeCHULY, NPOU3HOCUA eMy XBasly, NtoByAcb MM U nepe-
IMBaMM KpPacok Ha Hebe OT Bocxofa [0 3akaTa, 61aroroBeiiHO CNOMKUB PYKM.
Ho Bce ctapaHua aesbl bbiim 6ecnnogHbl. OgHaxkabl ConHue obpatnaock K obe-
3ymeBLIei OT Nt06BM KpacaBuLe U 0OBACHUAO e, YTO OHa He MPUHALNEKUT K
poay 60roBs, a cMepTHble He MOTyT A0CTUYb CBaprn. Ho aeBa 6bina HenpeKIoH-
Ha, faxke HacTasneHusa MHApbl, K koTopomy ConHLe 06paTMNOCh 3a MOMOLLbLO,
He nomornu. Kpacasuuy npespatuan B pacteHue: «E& Teno BpOC/iO B 3eMt0,
a NpeKpacHoe AnLO Npeobpasmnocb B 3010TUCTbIN LBETOK» (C. 5). 3010TUCTBIN
LBETOK poc, obpallas NIMK K COMHLY, cieays 3a HUM C BOCTOKAa A0 3anaja. «Ta-
KOBO CKa3aHue 0 NpuBA3aHHOCTM 1 ynopctee. OHa M ceiiyac HEMOABUKHO CTOMT,
06paTUBLLUCH B NOACONHYX, 06paLLas MONUTBbI K cBoeMy boxkecTsy (c. 5). Mo Ha-
CTPOEHMIO U I1IaBHOW MAee 3Ta CKa3Ka NPOTUBOMOOMKHA CKa3Ke 3, NOCBALLEHHON
Hapumccy.

JTa CcKa3Ka [AéTcA B ABYX BapMaHTax — KakK rpeyeckas u Kutalickasa. B nep-
BOM roBOpMTCA 0 camo3abBeHHOM Ntob6oBM repon K cebe camomy. Bugsa 6esymne
Hapumcca, 60rm npeBpaLLatoT ero B LBETOK. KnTalickaa CKaska HpaBoy4YuTesbHa
M NOBECTBYET O TOM, KaK CbIHOBbAM Horaya, Kpome maagLiero, foctanocb b6ora-
TOe HacneacTBo. OHM ero BbICTPO pacTpPaTUAM, MNLLb MAAALWUIA CbiH TPYAUACA HA
6ecnsiiogHol 3eme 1 aobunca ycnexa 6narogaps pee, obpaboTas ero 1 nocaams
ugeTbl. Ero none pacuetaeT Hapumccamu, KOTopble Aaxe Tenepb B Kutae gapar
Ha Hosblit rog,

[oBonbHO 60/1blIaA CKazka — 11 cTpaHWUL, — NOCBALLEHA MaKY (poppy), KoTo-
pbiii cnasuTca cBoMmM LiBeTamu [Manoral Lal Varmaa 1960: 26—-37]. MNo cnoBam
COCTaBUTENA 3TON KHUTK, eCTb ABE CKa3KuM 06 3TOM LBeTKe — OfHa MHO3eMHas,
Apyraa uHAuWcKas. B 3amopckon, ¢paHLy3CKOW CKa3Ke MOBECTBYETCA O TOM,
YTO B CTapOLaBHWE BPEMEHA XMIa-0blna pagsKKymapy — NpUHLLECca, KOTOPYHo
3Banu Managa. KpacoTa eé 6bina HenosTopuma. OHa OTHIOAb He 6blna BENUKO-
OYLWHOW M MMIOCEPAHON, HAaNPOTUB, STOMCTUYHOWN, CBOEBOIbHOW M ynpsmoi. He
6b110 B HEI M HUKAKOro cocTpasaHua. CneayeTt NpoaoaKMTeNlbHOe onmcaHue eé
Hef0CTAaTKOB, HECMOTPA Ha TO YTO y Heé Bcero 6b110 B M306mMAMK. MpuHuecce
npoTuBonocTasaneTca eé aobpoaeTesibHasA CayKaHka KopHu, HO NornMbatoT oHK
BMecCTe, BO BpemMa rpo3bl. CNycTa rog Ha STOM MecTe pacuBeTatoT LBeTbl NyHLO-
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BO-KPACHOTO U HEXXHO-r0/lyboro LiBeTa, C/IOBHO NPOTMBONOCTaB/IEHWE ABYX repo-
WHb, 06/1aA4aBLIMX Pa3HbIM HPABOM. B MHAMIICKOM BapuaHTe CKa3KM O MaKe roBo-
pUTCA O CBATOM OTLLE/bHMKE, KOTOPbIW BbINOHAET NPOCbObI MbILWKK, UBLLIEN B
ero navyre. icnonb3yeTtca TPagMLMOHHbIA MOTWUB BbIMONHEHUSA KeNaHWM, BNIOTb
[0 TOrO, YTO MbILLKa NPeBpaLLaeTca B paHM, NOCKONbKY KMUAOCTb pULLM Bblia no-
006Ha Mmopto». Ho B KOHLLE KOHLLOB 6bIBLUAA MbILLKA TOHET, YTOObI B Cleayowem
POXAEHUN NPEBPATUTLCA B MaK.

Cpeoy VHOUICKMX LBETOB B COOPHWMKE NpeacTaBieHbl NECHOW YKAaCMUH
(belaa), notoc, 6ena — MHAMNCKUIA }KAaCMMH, Yamna, a TaKKe 3aMOPCKUE LBETbI,
Tenepb BblpawmBaemble U B UHAMM — Tybeposa (rajaneegandhaa), poamapuH,
6apxaTubl. OHM BbICTYMAtOT B KayecTBe repoeB. MHorve LBeTbl O4yXOTBOPAIOTCSA,
a CKa3KM O HWX CTAHOBATCA MOYYEHUEM.

Nurepartypa
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PupBeiickasa Anacracus BacujibeBHa
HWY BLLU3, MockKsa, Poccusa

«IXXATAKA OB ONEHE» XAPUBXATTbl U ABAAAHA «CYBXALPA»:
CTAAMANBHbBIE PA3/INYUA INTEPATYPHOW [XKATAKU U EE MPOTOTUNA

[oKnag nocBALLEeH pasHWLLE CHOXKeTa W CTUAA NTepPaTyPHOM CaHCKPUTCKOM
[KaTaKu No CPABHEHMIO C ee NPOTOTUMNOM. JIuTepaTypHas AxKaTaka pasbupaertcs
Ha npumepe cbopHUKa «MpPAAHAbI AxaTak» Xapubxatrsl (IV-V BB. H.3.). MNepBso-
MCTOYHMKOM pa3bupaemolt UCTOPUN ABNAETCA OAHa U3 aBafaH «ABajaHa-liaTa-
Ku» (-1l BB. H.3.). Manon3sy4yeHHOCTb 060MX NAMATHUKOB B OTEYECTBEHHOW UHA0-
0T AenaeT Takoe CONocTaBNeHne 0CO6EHHO NHTEPECHBIM.

Pasbupaetca «[kaTaka 06 oneHe» (N222), umeloLas ABYCOCTaBHbIN CHOMKET.
Ob6cyxpatoTca 0COBEHHOCTM KOMMO3ULMM PaHHelN aBafaHbl U AUTepaTypHOM
AxKaTaku. CpaBHEHUE CTUAA MPOTOTUMNA M IMTEPATYPHOWN AXKATaKW BbISBAAET B
nepBOM U3 HUX YepTbl OPMYNbHOIO CTUASA, @ BO BTOPOM ABHOE NpOoAB/AEHME No-
3TUKM NPUABOPHON UTepaTypbl KaBbs. PaccmaTpuBaeTcs BAUAHWE KaHOHA Npu-
[BOPHOWM CAaHCKPUTCKOM NTEPATYPbl HA CIOKET AKaTaku XapnbxaTTbl. B goknage
obcyrKaaeTca BONpoC O NOANMHHOCTU BTOPOTO CHOXETHOrO X04a B COCTaBe AKa-
TaKn XapmnbxaTTbl.
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Ha npumepe KOHKPETHOM AyKaTaKu MPOCNEKMBAIOTCA XapaKTepHbIe B LLe/IOM
0N CIOXKETOB /INTepaTypHOM AMKaTaKM OCOBEHHOCTU: COCPEfOTOYEHHOCTb Ha
naeanbHom obpase rMaBHOro repos U ero NoaBure, BaXKHOCTb LLAPCKOWN TeMbI U1
3TUKETHbIX MOMEHTOB, BBeAEHWE B NMOBECTBOBaHWE OMMUCATE/IbHOTO MaTepuana,
MOHO/IOTOB U AWAAKTUYECKMX BCTABOK. M3bICKAHHOCTb AUAAKTUYECKUX CTPOd,
6/1M3Kan No CTUO K AMAAKTUYECKOM No33un bxapTpuxapu. BbickasbiBatoTcsa co-
06parkeHMsA 0 3HaYEHMM Pa30bPAHHBIX PA3/INYUNIA C TOUKM 3PEHUSA UCTOPUYECKON
MO3TUKM.

YeaunoxkoBa AuHa BurajabeBHa
Crery, Caxkr-Metepbypr, Poccua

«AQAOBUTOE AEPEBO PAMAAHbI» U APYTUE COBPEMEHHbBIE
NEPENOXEHUSA CIOXKETA O PAME HA TEAYTY

OpeBHEUHAMWCKUI 3noc O Pame, 3alUMTHMKE AXapMbl, MAeasbHOM npa-
BUTENIE M MpPaBeLHOM Cynpyre MMeeT AONTYI0 U HEnpocTyi UCTOpUIo BbITo-
BaHMA Ha tore MHauu. EaBa i MoXKeT bbiTb MHauye, BEb UCTOPUYECKYHD OC-
HOBY 3Moca COCTaBAAET nossieHne apues B KOXKHOW A3UK U UX NPOABUNKEHUE
BrNybb WHAMMCKOrO CYOKOHTMHEHTA, KOTOPOE COMPOBOMKAANOCh KY/AbTYpHOM
SKCMaHCUel B OTHOLIEHUW aBTOXTOHHOTO, B NEPBYHD oyepeab APaBUAUIACKOrO,
HaceNeHus pernoHa.

CroxkeT 0 Pame, cocTaBuBLUMI OCHOBY «PamasHbI», NpU3HaBaemom Tpaanuum-
el nepBoi NO3MOM, «aAMKaBben» U NPUMUCLIBAEMON NereHaapHoOMy MyapeLy
BanbmuKn, gonroe Bpems 6bITOBaN UCKAOYUTENBHO B YCTHOM dOpme, 1 nepBoe
3HAaKOMCTBO C HUM PaBU0B NPOM30LLJIO, MO BCEM BUAMMOCTH, eLLe HA STOM 3Ta-
ne. Co BpemeHem «PamasHa», COBMeLLaOLWan naer naeanbHOW rocyaapcTBeH-
HOCTM M BasnCHble OCHOBbLI MHAYM3Ma, CTasla TEKCTOM, NOb3yLWMMES becnpe-
LLeJeHTHO BbICOKMM aBTOPUTETOM He TO/IbKO BO BCel KOXKHOM A3uK, HO U faneko
3a npefenamu 3Toro permoHa.

nepBbIM 3Ha4YMMbIM ON1A UCTOPUN CIHOXKETa NnepenoxeHnem nUCtopuu Pambl
Ha OXHOMHAMMCKME A3bIKM CTana nosma «MpamaBaTapam», cO3faHHan
B8 XIl B. Tamunbckum nostom KambaHom. Bo MHOrom MMEHHO MOCpeacTBOM
3TOM noambl Ha ceBep WMHAMM HayaiuM MPOHWMKATb 33apOAMBLUMECA Ha tore
naen éunocopmmn 6xakTM. B «Mpamasatapam» KambaH npocnasnseTt Pamy
KaK MOryLLecTBeHHOe GOXKecTBO, a He KaK WAeasbHOro MnpaBwTens, npaBes-
Horo cynpyra uav pobnectHoro BouHa. Co3gaHHas Ha CTapOTaMUIbCKOM
A3blke MO3Ma 3aBoeBajsa MONyAAPHOCTb BO BCEM apeane MCMNoab30BaHMA
3TOrO A3blKa, TO €CTb KaK MMHUMYM Ha TEPPUTOPUKN COBPEMEHHbIX TaMuaHagy
n Kepanol.
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B cBOei noame KambaHy yaanocb NpenogHecT# o4eBUAHO aCCOLUMUPYOLLNIN-
CA C apPUICKOM aKCNaHCUeEN cloXKeT 0 Pame, CMeCTUB aKLEHT C ero naeonoruye-
CKM KHEMOAXOAALLErO» COAEPKAHUA Ha PEIUTMO3HYIO COCTaBAAIOLWYIO. B pa3Hoe
BPEMSA KPUTUKMU «PamasHbl» NUCanu, YTo APaBUANNCKME HAPOAbl BbICTAB/NEHDI
y BanbMuku nnbo Kak pakLackl, ONULETBOPEHME aAXapMbl, NPOTUBOCTOAHUE
KOTOPOM OKa3blBaeTCcA rMaBHOM LeNblo BOMOWeHUA BuwHy B obpase Pambl,
nMbo — B Alyywem C/lydae — Kak accoummpyroleeca ¢ Hepa3BUTbIMW Hapoaa-
MW BOMCKO Pambl, coctoswee 13 obesbaH U measeaeit. Kpome Toro, ogHUM u3
«NOEO0NOTMYECKMX CTONINOB» APEBHEUHAMMCKOrO 3Noca ABAAETCA MPAKTUYECKU
MONHOCTBIO YyXKA0E Ha TOT MOMEHT ApaBuAaM NpeacTaBNeHne O BAPHOBON CH-
CTeEME KaK eAMHCTBEHHO BO3MOXHOW dopme opraHu3aumm obLLecTBa, TaKxke
Nexallelt B caMol OCHOBe MnpeacTaBaeHuA O axapme. Takmum obpasom, anunye-
cKaa «PamasiHa», NnoKanyin, Camblil aBTOPUTETHbIN APEBHUI NAaMATHUK BO BCEWN
KOskHOM 1 KOro-BoctouHoi A3umum, 6blna No CBOEN CyTU IYDBOKO YyKAa KUTENAM
HOxHOM NHanu.

Mpuaas CroXKeTy HOBOE, PENUTMO3HOE 3BYyYaHUE, UMEHHO toKaHWH KambaH
NMofapwa TEKCTY HOBYHO KM3Hb, NPUAAB €My aKTya/lbHOCTb B MUpPE MPUHLMUMNK-
aNbHO HOBOTO MOAYyCa MblWNEHUA, CAeNaB YacTblo He MUGPONOrMYecKoro, Ho
pennrnosHoro cosHaHma. MogobHas TpaHchopmaLma cloxkeTa Ha cesepe NHaUK
CTafa HacToAlen peBo/toLMen U 03HameHoBasla cobon cepbesHyto pedopma-
LMIO MHAYM3Ma, HO CTafla BO3MOXKHOWM NULLb NATb BEKOB CMycTA. M3BECTHO, YTO
co3fasas noamy «PamayaputamaHac», U No cei AeHb OCTaloLWyoCca ANA UHOYUN-
CTOB HanMbosiee aBTOPUTETHBIM TEKCTOM Ha CloxeT 0 Pame, Tyncuaac BO MHOroM
OpVeHTUPOBaCca Ha «MpamaBaTapamy.

[na Toro, 4To6bl CAENaTb OYEBUAHO YYXKOM CHOMKET YaCTbto COOCTBEHHOrO
KyNbTypHOro noss, KambaH He TONbKO MPUHLMNNANBHO U3MEHUA ero uaenHoe
HanosfHeHWe, HO U cbaM3MN ero ¢ TpaguuMen nocpeacTBOM WMCMNO/b30BaHUA
TPAAMLMOHHbIX ANA CTapOTaMUIbCKOM MO33MM NPUEMOB, a TaKKe NpuBAeYeHuUA
60/1bLLIOr0 KONNYECTBA KAacCUYECKUX NH0OOBHbIX M 6aTasIbHbIX CHOXKETOB.

C 3TOro BpeMeHu 1 A0 CEeroaHALIHEero AHA Ha tore MHAUKW co3gaeTca MHOXe-
CTBO NINTEPATYPHbIX NEPENOKEHUI CloXKeTa 0 Pame Ha mecTHble A3bIKK. Mpume-
YaTeNbHO, YTO NPAKTUYECKN BCE OHU B 6O/bLIEN MM MEHbLUEN CTENEHM CTPOATCA
no npeanoxKeHHo KambaHom mogenu, Npu 3TOM OAHOMN U3 BaXKHbIX TEHAEHL MU
ocTaeTcAa npusieveHne Bce 6osbluero Konnyectsa GOMbKAOPHOrO Matepuana,
B KOTOPOM C CaMOro Hayana CloXeT 0 Pame npeacTaeT ckopee B UPOHUYECKOM,
[axe caTUpUYECKOM CBETe.

MNccneposatenbHuua ns AHaxpa-fpaaew PaHraHaskamma (Ranganayakamma)
onpeaensaeT KaHp CO3AaHHOTO et YBECUCTOrO TPEXTOMHMKA «A40BUTOE AepeBo
“PamasiHbl”» (“Ramayanavishavrukshamu”) Kak «PaccKkasbl, acce U KOMMEHTa-
pumn». 3Ta co3gaHHan B 1974 r. Ha Tenyry, a 8 2004 r. nepeBeAeHHas Ha aHIIUN-
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CKWUW KHUTa AeNCTBUTENIbHO BK/IOYAET B CeOSA XyA0MKECTBEHHbIN U NybanumncTmye-
CKMI MaTepuas CaMoro pasHoro poaa, cobpaHHbIi BoeanHo bnarogaps obwen
naee HenpuAaTUA «PamasaHbl» KuTtenamm tOxkHol UHann. Mpu 3Tom KpUTKKa ca-
MOFO aBTOPUTETHOTO MHAMMCKOIO TEKCTa CBOAMTCA K YKa3aHMIO Ha Hecrnpaseanu-
BOCTb OMMCAHHOrO B HEM 0DLLECTBEHHOIO YCTPOMCTBA, T.€. MO CYTU KaK pa3 K ToMy,
C Yero Havyasacb UCTOPUA HenpuATUA Ha tore MHAUKM nosmbl Banbmuku. KHura
HauyMHaeTcs uuTaTamm n3 «MaHudecta KOMMYHUCTUYECKOW NapTum» MapKca 1
DHresibca, a TaK¥Ke BbiCKa3blBaHMA: “3Hal, KTO Tbl €CTb!”, MapKCUCTbl TOBOPAT TaK
»Ke: “3Hali, KTo Tbl ecTb! 3Hai cBoi Knacc!”».

B rnaBHOWM YacTn paboTbl NocnefoBaTenbHO pasbupatotca Hanbonee «Hey-
[06HbIE» C TOUKM 3peHUA MOPaan HOBOIO BPeMeHM ann3oapbl «PamasHbi» (MHO-
roxeHcTBo [lawapaTtxu, NoconbCTBo bxapaTbl, HeuecTHOCTb PaMbl B MoeanHKe ¢
PaBaHoOl, HeEGNAroBMAHbIM NOCTYNKM JlakwMaHbl 1 BubxuwaHbl, Hepasbopuu-
BOCTb B CBA3AX APEBHUX MyApPeLOB, arHUMapUKWLa M BTOPOe oTpevyeHne Pambl
oT CuTbl), NPU 3TOM OHU PACCMATPMBAIOTCA C TOUKWU 3PEHUA HECOOTBETCTBMA C
KOMMYHWUCTUYECKUMWN NAEAMMN COLMANBbHOM OpraHM3aLmm, KoTopas NoHMMaeTcA
KaK eAMHCTBEHHO cnpaBenineas. Ecnun yyectb Bpemsa co3gaHusa NpousseseHus,
CTAaHOBWUTCA MOHATHO, YTO aBTOP HaNpPAMYK NpeanaraeT paccMaTpmMBaTb KOM-
MYHUCTUYECKYIO MOAENb MOCTPOEHMA 06LLEeCTBA KaK eANHCTBEHHO BO3MOMXHYHO
aNbTepHaTUBY Pam-pajiKy, Bblllellein B 3TOT Mepuos Ha Nepsblli NiaH naee ob
naeanbHOM rocygapctee. MHbIMM CNOBamMM, KOMMYHUCTUYECKAA MOAeNb Npo-
BO3I/1ALLAETCA CaMMM pamM-pajKem, LapCTBOM CMpaBeAaMBOCTM Ha 3emse. B
aHa/ZIOrMYHOM KAtove aBTop NoApobHo pasbupaeT u pag co3gaHHbix B XX B. Ha
TeNyry npousBeeHuin Ha ctoxkeT o Pame (BeHkaTewsapbl, Kytymba Pao, Yayaa-
pu, Peaan, Yanama, Mepusapa n ap.).

B XX B. ctoykeT «PamasHbl» NPOAO/IKAET KNUTb U B GONbKAOPHOM TPaaMLMm
Tenyry. MpumeyaTenbHO, YTO NO BO/bLUEN YACTU NECHU U CTUXM HA STOT CIOXKET
OCTaOTCA CAaTUPUYECKMMMU, MPU STOM AOBOSBHO MOMYAAPHBIM MOTUBOM CTaHO-
BATCA /ItOOOBHbIE OTHOLLEHMA FrepoeB.
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IManunckas Exarepuna HukosaesHa
PIFY®KCMuT, MockBa, Poccusa

MPEACTABNEHUA O NIIOEBU U KPACOTE B UHAUMUCKOM KYNIbTYPE:
OPUNOCOPCKAA PEDPNIEKCUA U XYOOKECTBEHHDBIE MPAKTUKU

MoHATUA N6BU N KPACcOTbl HEpPa3aebHbl B UHANIMCKON KyNbType, a UX CBA3b
nmeet rnybokoe 060CHOBaHME B 3CTETUYECKMX YYEHUAX apeBHen NHauu, Hau-
60s1ee NoNHO NPeACTaBAEHHbIX B 3HAMEHMUTOM TPAKTaTe MO UCKYCCTBY MY3bIKM,
no3asuu u TaHua «HatbAwacTpa». MHANNCKOE UCKYCCTBO, Byab 3TO CKYAbNTYPa,
MYy3blKa WK TaHeL, NPOYHO YKOPEHEHbI B OMbITe ThicAYEeNeTUI, a NtoboBb 1 Kpa-
COTa 3aHMUMAIOT B HEM OYEHb BaXKHOe MmecTo. CBA3aHHOCTb MNOHATUI «1t060Bb»
N «KPacoTa» OTParkeHa B CAHCKPUTCKOM TEPMUHE KLUPUHIApa», B KOTOPOM Npw-
CYTCTBYET CMbIC/1 KaK 3CTETUYECKOM 3MOLMM Nt06BU, TaK U YKpaLLEeHUA, npoLecca
CO343aHMA KPacoTbl.

Mpobneme nNO6BM KaK ICTETUYECKOM 3MOLMM MNOCBAWEH TpakTaT bxoa-
*Ka «llpuHrapa MpaKawaH», HanucaHHbIK B XI B. B3rnaabl bxogka Ha acTeTu-
YeCKWU ONbIT CPOAHMU B3MALAM BbIAAMOLWETOCA MHAMACKOTO MbICAUTENA, Npea-
ctaButens ¢unocodckor WKoAbl BeaaHTa AbxuHasaryntbl (X B.), KOTOpbIA
NPUPaBHUBAET 3CTETUYECKOE HAC/NaXKAEHUE K MOHATUIO Bbiclero 61axeHCTBa
B BeAaHTUICKON ¢unocodpmumn. ocobeHHOCTb NpeacTaBieHns O 06BN B UHANMI-
CKOM 3CTETMKE COCTOUT B OMpeaesieHHOM CXemaTU3auMn OTHOLIEHUA — OHMU
nprobpeTatoT CTaTUYECKUI XapaKTep, CTabu/IbHOCTb. ITO CBOEro poda 3CTeTu-
yeckas abcTpakumsa, NocKosbKy B Apyrnx dopmax MHAMMUCKOW KynbTypbl (Opa-
MaTMYeCKoM, NO3TUYECKOM) NoAYEPKMBAETCA U3MEHUYMBOCTb M BAPMATUBHOCTb
Nto6OBHOIO NeperKMBaHMA, CBOMCTBEHHbIE U peanbHbIM ¥U3HEHHbIM 1H060BHbIM
NnepeXxnBaHUAM M OTHOLIEHUAM. 34eCb NPOBOAUTCA FPaHb MEXAY BEYHOCTbHO,
BOM/IOLLEHHOM B /II06BU KaK 3CTETUYECKOM NEepeXuBaHMU, U MUMONETHOCTbIO
YyBCTBEHHOIO OMbITa.

CnusaHue ABYX CyLLecTB B It06OBHOM 3KCTa3e Kak 0OBbEKT 3CTETUYECKOIO Onbl-
Ta [l@eT BO3MOXKHOCTb 3PUTE/NIO0 WM YUTATENIO NEPEXUTbL II060Bb KaK YyBCTBO,
cBobOAHOE OT Kaxabl 061a4aHNA U NMYHOMN 3auHTEPEeCcOBaAHHOCTU. «LLpuHrapa»
KaK 3CTETUYECKUI OMbIT COCTOUT B UAEaNN3ALUN MEPEKMBAHNA U, B KOHEYHOM
nTore, K 060XKeCTBNEHMIO 3TOr0 NepernBaHma, cBo60AHOro OT BCeX C/y4anHO-
CTel M HeCcoBEePLUEHCTB YesioBeYeckoro 6biTns. Takoi B3rnsAz4, 3a/0MKEeHHbIA B
y4yeHun ABXmMHaBarynTbl, UMen MHOTOYMUCIEHHbIE OTFO/IOCKM B UHTENNIEKTyalb-
HOW pedniekcun, BNAOTb A0 HaWMX gHeN. CyTb 3TOro yYeHUs COCTOUT B TOM, YTO
3CTEeTUYECKOE HacNaXKaeHMe NPUPaABHMBAETCA K BbicLLeMY BNaXKeHCTBY MUCTUYe-
CKOrO 3KcTa3a. B apeBHEUMHANNCKMX yH4EHUAX O 0OBU BbICTPAMBAETCA MepapXxma
NOBOBHbIX NEPEXMBAHMUA U OTHOLLEHUN, Tae BbiCllee MeCTO OTBOAMUTCA TPaHC-
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LeHAEHTAaIbHOMY YyBCTBY CIMAHUA ¢ ABCOMOTOM, KOTOpoe MaHubecTMpyeTca B
3CTETUYECKOM NEepeXMBaHUK, «LpUHrapa». YyBcTBEHHas Nt0b0Bb, «Kama», Ko-
TOPOW OTBOAMTCA BMOJIHE 3HAYUTE/IbHOE MECTO B YE/I0BEUYECKOW KU3HM, XapaKTe-
pU3yeTca Npexoalym XapakTepom. ITOT Ayanv3m NPOABASETCA BO BCEX BUAAX
MHAMMACKOrO UCKYCCTBA, COYETaOWMX BOXKECTBEHHbIV 3KCTA3 M YyBCTBEHHOE YA0-
BO/IbCTBUE.

Hapagy ¢ penurnosHo-ouUaoCoOGCKMMU U 3CTETUYECKMMMU TEKCTamMM Tema
No6BM Nosyymna AeTanbHyto pas3paboTky B nuTepaTtype. MOXKHO roBOpUTb O
HEeCKONIbKMX 0bnacTaAX /IMTepaTypHOro TBOPYeCTBa, Hambonee XapaKTepHbIX
ONA Pa3IMYHbIX UCTOPUYECKUX 3MOX. Bo-MepBblX, 3TO MNO3TMKO-ApPamaTUyeckoe
TBOPYECTBO, Hanbosiee APKO BOMIOTMBLUEECA B APEBHEUHAMIACKON KynbType,
BO-BTOPbIX — 3TO MUCTMYECKasA M033usA, B KOTOPOM Hanbonee NosHO NpeacTas-
/IeHO OTHOLIEeHMeE K Nto6BU B cpegHeBeKkoBon MHAMK. ITn obnactm nuTepaTypbl
NPeLCTaBAeHbl NMO3TUYECKUMU KAaHPaMM, YTO ABAAETCA CneuuduKoli He TONbKO
WHAWUMACKOW, HO MHOTUX APEBHUX KYALTYP.

Kak u pna dunocodpcKo-acTeTUUECKMX TEKCTOB, TaK M Aaa  ApamaTw-
Yyeckux npowussefeHuii B [pesBHelt WHAMM XapaKTepHa TpaHchopmaumsa
YeNoBEYECKOro YyBCTBA /I0OBM, HOCALLErO YyBCTBEHHbIM XapakTep («Kamax),
B 3CTETMYECKYID 3MouMio /obBM («wpuHrapa»). Kama npeacraetr B Apame
B MWGONOTM3MPOBAHHOM W 3CTETU3MPOBAHHOM BUAE, KaK 6Or 3poTMYECKOro
)KeNaHusA, BOOPYMKEHHbIW LBETOYHbIM JIYKOM, MOPakaloWwum cTpenamu Jo-
Aeni, 6oros 1 Bce B npupoge. 3To NpuaaeT 3CTeTUYECKOMY OTHOLLIEHUo Nto6BM,
NPOABAAIOWEMYCA B ApaMe W JIMPUYECKOM No33uu, bosee BbICOKUIA CTATyC
No CpaBHEHWIO C N0BOBbLIO B peasbHOWM U3HW. bBosnee Toro, nuTepaTypHble
06pasLbl gaxKe He COOTHOCATCA, KaK NPaBU/IO, C peasibHbIMU N0AbMU, a Npes-
CTaBNAT cObOM MNepcoHa)kM u3 MUGPONOro-pesiMrmo3HON UMAM  3NUYECKON
obnactn, naeanbHbIMK 0bpasamu, BonsolalOWMMKN BCce aobpoaetenn. Ecam
B Apame Nt0OOBHasA Tema ABAAETCA YACTblO CHOMKET, TO B JIMPUYECKUX MO-
3TUYECKMX KaHpax ocoboe BHMMaHWE yAensercs 3MOLMOHANbHOMY COCTOS-
HWIO repoes, NPOSABAAIOLLEMYCSA B PA3/IUYHbIX HOOOBHbIX CUTYaLUAX.

TaK, BAPEBHETAMWUIbCKOW NMO33UM, PACLBETKOTOPOM NPUXOAUTCAHAIB. AOH. 3. —
IV B. H.3., Ha TaK Ha3biBaemyto 3noxy CaHrama, BblAenserca NATb OCHOBHbIX
NOBOBHbIX CUTyauuii, OT CTPACTHOW BAOOAEHHOCTM A0 M3MeHbl. OTHouwe-
HWe No6BM B MO33MM KOHKPETU3MPYETCA B ONpenesieHHbIX 06CTOATeNbCTBAX,
YTO OTPAXKEHO B MPUHATON B MO3TUKE KAaccMdUKaLMM repoeB U repouHb
B COOTBETCTBUM C CUTyauMel («HasK-HasKa 6xen»). B BOCbMW OCHOBHbIX TMNax
reponHb — «HasK» — OTPaXKeHbl OCHOBHbIE TWUMbl OTHOLIEHWI BHYTPWU BAIO-
6/1eHHON Mapbl, XOTA MHOTAA OHWM CBA3aHbl C BHEWHUMMU cobbITUAMKU: Hapsaxka-
fowanca Aana BCTpeuu € Bo3nobneHHbIM; CTpafatowas B pasnyke; locrnoa-
cTBYlOWAA Hag cynpyrom; BosmyweHHaa mameHol; CTpagatowas B pasnyke
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C BO3/106NEHHbIM BCieacTBuMe ccopbl; OBbmaHyTas BO3M06AeHHbIM; Ta, uei
BO3/1t0ONEHHbIN Janeko; Mayuias HaBcTpedy Bo3ntobneHHOMy. Kaxkpoin cuTya-
LMW COOTBETCTBYET Onpefe/leHHOe 3MOLMOHANbHOE COCTOSHUE U 3CTETUKA ero
npeacTaBNeHUS.

NMoboBb B MHAWMWACKOW TpPaauMLMM TECHO CBA3aHa C PEIUrMO3HbIM 4YyBCT-
BOM. JTa CBA3b OCOBGEHHO APKO MPOSBMIACL B PENUTMO3HOM U MO3TW4e-
CKOM [ABWXKEHUW O6XaKTW, OCOBEHHO LMPOKO PacnpOCTPaHEHHOM B Cpea-
HWe BeKa. BXaKTW, OCHOBbI KOTOPOro 3an0)KeHbl B noame [Kasagesa «luta
[OBUMHAB», OaN0 UHAUWCKOMY MCKYCCTBY YKEMUYKMHbI NMO33UN, My3bIKM U TaHLA.
B ocHOBe ero NeuT npegaHHasa N0b6oBb K KpuliHe, NoynTaHWe KOTOPOro
0xBaTUI0 BClo CeBepHylo MHAMIO B TO Bpems W MOCAYXKWUIO OCHOBOM MHOTUX
KyNbTOB B Honee nosgHee Bpems, B YAaCTHOCTM, COBPEMEHHOMO KPWLLIHAM3MA.
B TeopuM M B XyAOXKECTBEHHbIX MPaKTMKax OXaKTW MnpeacTaBfieHbl U COCy-
LECTBYIOT PE/IUIMO3Hble, 3CTETUYECKME U 3POTUYECKME aCMeKTbl Jt06OBHOro
nepexmBaHuA. C OAHOM CTOPOHbI, M033MA BXaKTU C ee AeTanbHOW paspabot-
KOW 3MOLMOHANbHO-YYBCTBEHHbIX 3/IEMEHTOB MOMET MOKas3aTbCcA 06/1acTbio
NpeacTaBNeHU i B CUMBOMIMYECKOM GOpMe peasibHbIX YeNOBEYECKMX YYBCTB,
C ApYro — B COOTBETCTBUWM C MHAMMCKOM TpaauuUMen, — ee MOXKHO paccma-
TPMBaTb He KaK «BTOPUYHOE» MPOCTPAHCTBO MMMECUCA, @ KaK 3a[atoLLyto
onpefeneHHy UAeaNbHYIO MOAENb OTHOLWIEHWW ftogern ¢ mupom BoxkecT-
BEHHOTO.

HecomHeHHOo, MHTepnpeTaumsa 3TOW NO33UM 3aBUCUT U OT OMbITa BOCMPUHM-
MaloLLLero caywartens uav untatens. Ha Kakom 6bl ypoBHE HM NPOUCXOAMNO BOC-
npusaTMe, YyBCTBEHHAA Nt0O0Bb HEM3MEHHO OCTAETCA CBA3AHHOM C 3CTETUYECKOM
aMoLMEN U C NOHATMEM MPEKPACHOTo, YTO COCTaBAAET CreundUKy TPAKTOBKM
TemMbl 106BU B pa3HOOBPa3HbIX BUAAX U KaHPaX MHAMMACKOTO UCKYCCTBA U Ky/b-
TYpbl B LLe/IOM, B KOTOPbIX 3Ta TEMa 3aHWMaEeT BaXKHelllee MecTo.



TAMIL STUDIES AND DRAVIDOLOGY

Session moderated by Eva Wilden

Anandakichenin Suganya
University of Hamburg, Germany

CASTE AND DEVOTION IN THE REVOLUTIONARY TAMIL POETRY BY ARULALA
PERUMAL EMPERUMANAR

Although not dealt with in an expansive way, the twin topics of caste and de-
votion have been touched upon already by the Alvars, Tamil Vaisnava poets (6th-
9th centuries). A few centuries later, these topics will be taken up together by the
Srivaisnava Acaryas, especially those who will retroactively be identified with the
Southern branch (Tenkalai), including some of the commentators, but also most
notably, Pillai Lokacarya (14th c.), who will make revolutionary statements for
their times and backgrounds. But what is perhaps relatively unknown is that they
are all indebted to Arulala Perumal Emperumanar (ca. 11th c.), a disciple of none
other than Ramanuja himself. This talk will focus on some of the radical ideas
concerning caste and devotion that he has expressed in his poems in Tamil, the
Jidnasaram and the Prameyasaram, which paved the way for the deep theologi-
cal changes (and turmoil) that were to arise in the following centuries.

Chevillard Jean-Luc
CNRS, Paris, France

ON THE LONG-TERM CONSEQUENCES OF THE ORIGINAL CHOICES MADE BY
THE FIRST “PASSEURS D’ORIENT” IN FRAMING HISTORICAL NARRATIVES. BES-
CHI’S ROLE IN OBSOLETING THE MEMORY OF THE LOST TAMIL
ANIYIYAL & IN REPLACING IT BY THE TANTIYALANKARAM

C.J. Beschi (1680-1647), who used Latin as a language of scientific com-
munication but who also wrote directly in Tamil, composing poetry & trea-
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tises, was one of the main source for the 19th century budding English
Vulgata of Encyclopedic knowledge concerning the Centamil literary and
scholarly universe. The fact that Beschi chose to associate inside the Tokaiya-
karati, which is the third part of his fourfold Caturakarati, the technical term
alankaram with the “count” (tokai) of 35, rather than with the count of 28,
as had been the practice in the early Tamil kdsa-s such as the 9th cen-
tury Tivakaram and the subsequent Pinkalam, and as was still the case in
the 16th century Catamani Nikantu, in its palpeyark kattattoru peyart tokuti,
was certainly instrumental in framing a simplified narrative concerning
the history of Alankara $astra in Tamil. Additionally, another historiogra-
phically salient point in Beschi’s role is that he may have been the first,
or one among the first, to provide in his Clavis a full list of Latin equivalents
for the names of the 35 alankaram-s which appear inside the Tamil adaptations
of Dandin’s Kavyadarsa, long before the same was attempted in the 19th cen-
tury, when the Kavyddarsa was directly translated into some modern European
languages.

Wilden Eva
CSMS, Hamburg, Germany

THORNY IS THE WAY OF KALAVU — AKAM 122 As A POEM ON POEMS

In Classical Tamil literature there is a statum of presumably late poems that
do not so much contribute to as comment on the poetic universe circumscribed
by convention. A striking example is Akandndru 122, on the formal level a poem
that emulates a stanzaic Kalittokai song, on the level of contents a collection of
eight vignettes depicting the obstacles in the course of secret love (kalavu) and its
secret meetings by night, conluded by a facit. Each one of them alludes to earlier
poems found in the corpus which paint similar scenes. This article explores the
wording of AN 122 in order to establish the intertextual references that link this
poem back to the earlier tradition.

Wozniak Jacek
Warsaw University, Poland

TIRUMANKAIYALVAR’S TIRUNARAIYUR. READING ABOUT THE HOLY PLACE OF
TAMIL VAISNAVA TRADITION

Tirumankaiyalvar (ca. 9 th cent.) is one of twelve alvars, or poets of the
Bhakti period whom the Tamil tradition recognizes as saints. In his hymns, he
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praises Visnu and the holy places (T. tivya técam) in which God resides. Tiruna-
raiylr is one of them. It is a unique town not only because it is one of the holy
places of Visnu, but it is also somehow important to the poet himself. The reading
will be about 10 hymns dedicated to this place from the Periya tirumoli by Tiru-
mankaiyalvar.



NCTOPUA MHINW

Mopepatop: Vnbsa Cnekrop

Acramuna Exarepuna OJjieroua
MCAA MTIY, Mocksa, Poccua

MPABOBbIE ACMEKTbI NEPEAAYU ®PAHLY3CKUX BNAAEHUM
HE3ABUCUMOWM UHAUMU

B 1947 r., nocne obpeteHunsa MHaAnEN HE3aBUCMMOCTH, HAa TEPPUTOPUM NOYO-
cTpoBa MHAOCTaH COXPaHANMUCH KONIOHUM ABYX €BPOMNENCKUX rocyaapcts — lMop-
Tyrannun n ®paHumn. JeKonoHmnsauma sTux BAageHui wia no-pasHomy. Ecnm B
CNyyae ¢ NopTyrasbCKUMU KONOHUAMMU UHOUMACKOMY NPaBUTEIbCTBY NPULLAOCH
NNaHUPOBATb U Peann3oBbIBaTb CNeLManbHY0 BOEHHYK ONepaLuio, To TPaHC-
dep PppaHLy3CKUX TEPPUTOPUIA NPOLLEN OTHOCUTENIbHO CMOKOMHO.

PaccmaTpuBaemblii nepuos 6611 TPYAHbIM He ToNbKOo Ana NHaun n ®paHumm,
HO W ANA BCero MMpoBoro coobuiectsa. BoccTaHoBMEHME MPUBBLIYHOMO YKAaAa
YKM3HM nocie BTopoli MrpoBoli BOVHbI TpeboBasio 60bLINX YCUAUIA U PUHAHCO-
BbIX 3aTpaT. C o4HOW CTOPOHbI, PpaHLy3cKon pecnybnnke HbI10 Ha PYKY MMETb
KaK MOXHO 60/blle KOMIOHWI — A0 onpeaenéHHOro BpemeHu B XX B. 3TO ABAA-
I0Cb TapaHTOM BbICOKOTO MEXAYHAapOAHOro cTatyca rocygapcrea. C apyron —
6O0/IbLUMHCTBO KOMIOHWIA OKasasnmcb 00y30iM AnA MEeTpPOmnoanin, KOoTopbim Oblio
HeobXxoAMMO HaBOAMTb MOPALOK, B NEPBYIO o4Yepenb, Ha «MATEPUHCKUX» Tep-
putopmAx.

Mocne noABneHUs Ha KapTe mupa HeszaBucumol UHanM PpaHuma pewmna
npoBecTu pedopmmpoBaHME CBOMX 3aMOPCKUX TeppuTopuid. MepBbiM Ha ove-
pean 6bin 6eHranbckuii YaHgepHarop. Mo pesynbtatam npeobpasoBaHuii YaH-
AepHarop nonyymn ctatyc BoabHoro ropoaa (ville libre de Chandernagor) [Décret
1947].

Cnepytoliein Bexo B MU3MeHeHMM cTaTyca YaHaepHaropa ctan pedepeHaym
[Loi 1949], koTopbiit npowén 19 utoHa 1949 r. Kutenam YaHaepHaropa 6bia 3a-
AaH eAMHCTBEHHbIN Bonpoc: «Moaaepkunsaete nn Bbl coOXpaHeHMe BOSIbHOIO
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ropoaa YaHgepHarop B coctaBe PpaHuysckoro Coto3a?». PesynbTathl pedepeH-
AyMa rokKasasm, 4to 60onblWKMHCTBO nporosiocoBaBwmnx (98,52%) He opobpanu
coxpaHeHue YaHgepHaropa B coctaBe ®paHuysckoro Coto3a 1 Kenanu, 4tobbl
OH CTan YacTbto Hesasucumon NMHamun. 2 despansa 1951 r., B MNapurke cocToanocb
noAnncaHve AOroBopa o nepegaye BOAbHOro ropoga YaHaepHarop MHauw.

17 Hosbpsa 1947 r. u gpyrum GpaHUy3CKUMM BlAgeHUAM Ha TeppuTopun UH-
poctaHa — MoHauwepun, Mas, AHaoHy 1M Kapukany — Obl TakKe npeaocTas-
JIEH CTATyC BO/IbHbIX ropogoB [Annoussamy 2004]. B otanumne ot YaHaepHaropa,
NpPaBUTENbCTBA 3TUX TEPPUTOPUIN He MOAAEPKMBANN UAED NpoBeseHus pede-
peHAyMa, XOTA ToYHaA AaTa 6blna yTBep)aeHa MyHUUMNanabHoW accambneeit 11
Aekabpsa 1949 r. InuTbl, ynpasassliMe STUMU TEPPUTOPUAMU, HE COMHEBA/IUCH B
TOM, 4YTO nepeaaya BCE-TaKM COCTOUTCA, HO eAMHCTBEHHOE, YTO UX BOJIHOBANO —
KaKoBbl ByayT ycnosua TpaHcoepa. OHM Kenanu, 4ytobbl caMaHne H6bIN0 OCHOBA-
HO Ha ,oroBope ycTynku Tepputopuit UHauinckomy Cotosy, a UM 6110 6bl paspe-
LUEHO NPUHMMATb y4acTue B neperosopax [Annoussamy 2004]. MyHMUMNanbHOM
accambneeli 66110 M3bpaHO TpW Aenerata, KoTopble 6blM 0653aHbl HAXOAUTLCA
B KOHTaKTe C NpaBMTe/IbCTBAMM ABYX CTPAH, U3/10XKWUTb BOIIO HAPOAA M NOYYUTb
OT NPaBUTENbCTB rapaHTUN OTHOCUTE/IbHO CPOKa, B TEYEHWE KOTOPOro COCTOUTCA
nepexos, v ero ycnosuin [Annoussamy 2005].

17 okTtabpsa 1949 r. leHepasibHON accambsieen MyHMUMMNANbHBIX COBETOB
6bIn10 06BABNEHO, UTO 0b6CTaHOBKa B [MoHAMWepKU He asnaAetca GnaronpuAat-
HOW Ans npoBeaeHua pedepeHayma, Nocae Yero COBMECTHO C NPaBUTENbCTBA-
MW ABYX CTpaH OHa OCTaBMAA COrMacoBaHWe AaTbl pedepeHayma Ha byayliee
[Annoussamy 2004]. 9To roBOpPUT O TOM, YTO BCE CYOBEKTbI, MPUHMMABLLME Yy4ya-
CTMe B pelleHMM JaHHOro BOMpoca, He Oblan 3auHTepecoBaHbl B NPOBeAeHUN
nycTb U popmanbHOro, Ho pedepeHayma.

Bnarogapa oTMeHe TaMOMKEHHbIX OorpaHuyeHuii B 1949 r. Bnepsble 3a 4/U-
Te/IbHbIV CPOK B MoHAMLWEpPU BO3pOAMNACE aTMOCPEepPa IKOHOMUYECKOTO NpoLiBe-
TaHuMA. HeoXmaaHHO aaxe ana camoi ceba ®paHuma okasanacb beHeduumapom
3TOM CUTYaLMMU U OTKNOHWUAA NpessioxKeHne MHAMM BOCCTAaHOBUTb TaMOKEHHbIN
coto3. WaHcbl MHK monyuntb noanepskky H6OMbLIMHCTBA Ha pedepeHayme Mo
nepefave Tepputopun UHamiickomy Coro3y CHUXKaAUCb, NO3TOMY, 9 OKTAGPA
1952 r. B cBoel peun dxkaaxapnan Hepy 3aaBuA, 4TO «M3-33 NONUTUYECKOMN 06-
CTaHOBKM, NpeobnaaasLielt BO GpaHLy3CKUX BAASEHMAX B 3TOT nepuosa, UHamA
He Mmena BO3MOXKHOCTU NPOBECTU U NPUHATL pe3y/bTaTbl pedepeHayma, KoTo-
pbIv foMKeH bbln cocToATbeA B 1948 T.».

24 oKTabpAa 1952 r. HAMICKOe NPaBUTENLCTBO OPULMANBHO PACTOPI/IO CO-
rnaweHne ¢ PpaHumenn 1948 r. o pedpepeHgyme. OHO HaACTamMBaIO Ha NPAMON
nepefaye 3TUX BNAAEHUI WU JAN0 3aBepeHUe B TOM, YTO byaeT 3almwaTb Bce
KY/ZIbTYPHbIE U MHble NpaBa ux xutenen [Annoussamy 2005]. Ana dpaHLy3CcKMX
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TEPPUTOPUI HACTYNUAN TAxEnble BpemeHa. MoHauwepun 6bin He B COCTOAHUM
UTb Ha camoobecneyeHnn U NoAyYan AOTALMOHHYIO MOMOLLb U3 METPOMOAUM.
®paHLuy3cKoe NPaBUTENBCTBO NPUKAAAbIBaN0 Bo/blUME YCUANA ANA TOFO, YTOObI
[OroBOPUTLCA O MPUEMIEMBIX U [aXKe BbIFOAHbIX YCNOBUAX Ana MNoHauwepu, HO
MHanickuii Coto3 oTBepran Bce ero npeasioxkeHus. B Havane 1954 r. ans ¢paH-
Lly3CKOro MpaBMTeNbCTBa CTafo NOHATHO, YTO cansHue MoHauwepu ¢ UHamen
Hen3bexHo, 1 yxKe B utosne 1954 r. oHO cornacnaock Ha nepegady agMUHUCTPa-
TMBHbIX NOJIHOMOYMIA [Annoussamy 2005].

[eMoKpaTUYeCcKUin NPUHLMN KOHCYNbTaLUM C HAPOAOM, HAaceNABLLUMM Teppu-
Toputo, Bbln HapyLweH. CoBeT 6bla1 NPOBEAEH TONBbKO C YIeHAMUN MYHULMMANbHbIX
COBETOB W YneHamu cobpaHus npeactasuTenein. 06a opraHa 3a HEMMEHWEM aslb-
TepPHaTMBbI YTBEPAUAU U NOALEPMHKANM cornaweHune. 28 maa 1956 r. coctoanocb
noanucaHve Aorosopa o nepegaye ppaHLy3ckux Tepputopuin [Décret 1956].

28 pekabpa 1962 r. B8 KoHctutyumio MHaum 6bina BHeceHa nonpaBka Nol4d
0 BKtoYeHMn MNoHanwepwn, Mas, AHaoHa u Kapukana B MHguiickmnin Cotos [The
Constitution 1962]. OTHbIHE TEPPUTOPKUA COO3HOTO MOAYMHEHUS, MMeBLIAsA 06-
Lee HasBaHue MoHAMWepK, CTana YacTblo MHAMM 1 noayymna ocobble afMUHK-
CTpaTMBHbIE NpaBga.

Nurepartypa

Annoussamy D. L'interméde frangais en Inde. Secousses politiques et mutations
juridiques // Institut francais de Pondichéry, 2005 ;

Annoussamy D. The merger of the French India // Revue Historique de Pondichéry,
Numéro Anniversaire (1954-2004), special issue, vol. XXI, 2004. Société de |'Histoire
de Pondichéry ;

Décret n® 47-2121 du 7 novembre 1947 abrogeant le décret n° 47-1245 du 30 juin
1947 et portant création de la ville libre de Chandernagor.

Décret n°62-1238 du 25 septembre 1962 portant publication du traité de cession par
la France a I'Inde des établissements francais de Pondichéry, Karikal, Mahé et Yanaon,
signé le 28 mai 1956 entre la France et I'Inde ;

Loi n°49-698 du 26 mai 1949 organisation d'un referendum a Chandernagor ;

The Constitution (Fourteenth Amendment) Act, 1962.

3aiineB AHapeii AjlekceeBUY
MMOMMWU HHTY, HukHnin Hosropog, Poccus

OEATENbHOCTb CAPBENANNU FTONANA KAK KPYMHEWMLLErO
B UHOUMU BUOTPADA [IXXABAXAPNANA HEPY

Capsenanau fonan (1923-2002) 6bin M3BECTHbIM MHAMNCKMM UCTOPUKOM,
KOTOPbIN ABAAETCA MpeacTaBuUTe/IeM HapoAa Tesyry, Kak M ero ortel, M3BecT-
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Hbli  ¢unocod, BTOpoN npeanaeHT WHamm Capsenannn PaaxaKpuLHaH.
Pogunca n Bbipoc B Magpace (HblHe — YeHHau), Tam Ke U CKoHyanca. OH
pabotan noa Havyanom [asaxapnana Hepy B npasutenbctse, npu UHanpe
laHam ctan npodeccopom B yHMBepcuTeTe Hepy M rnasBov HaumoHanbHOro
KHUHOro ¢oHpa WHauun. Ero B3ragpl 6biim chopmmnpoBaHbl ero accoum-
aumelrt M BOCXMLLEHMEM [BYMA BbIAAIOWMMMCA YMaMK COBPeMeHHOW WH-
avn: Mxasaxapnanom Hepy n ero otuom Capsenannn PagxakpuLHAHOM, YbM
6uorpadpuyeckme Tpyabl OH CO34a/, HECMOTPA Ha TO, YTO AaKTUBHO KPUTUKOBAN
9TOT *KaHp.

MpuBepPXEHHOCTb AEMOKpPaTUM U CeKynAapusmy, KoTopyto lonan noppep-
KMBAN Ha MPOTAMKEHUW BCEN CBOEN }KM3HW, MOXKHO npocneauTb G6narogapsA
BANAHUIO UX Maen. HaumMoHanmsm gnsa Hero Obln HE YeM MHbIM, Kak BoMaoLe-
HMEM 3TUX MAeNn, KoTopble OH WUCCAefoBan B CBOMX MCTOPUYECKUX UCCNeno-
BaHWAX M TpyAax, MpyM 3TOM OH BbICKa3biBa/a oOnpefenéHHoe npeanovteHune
COLMANIMCTUYECKUM NOEAM B HUX.

lfonan u3BecTeH npe)ae BCEro CO34aHMEM MepBON KPYMHOW WHAMK-
cKoli Buorpadum [OxkaBaxapnana Hepy, onyb6/iMKoBaHHOM B TPEX Tomax
B 1975-1977 rr. MepBble gBa TOMa 3TOM paboTbl nepeBedeHbl Ha pyc-
CKUM A3blKk B 1989-1990 rr. Ero Tpya, noceBAwéHHbIA Hepy, caenaH Ha oc-
HOBE CaMbIX pa3HOOOpPasHbIX [JOKYMEHTOB — OT JIMYHbIX NUCEM A0
pacnopseHuih M yKa3os, cobpaHHbIXx B HauuoHanbHOM apxvBe MHAMK M
MemopuanbHom mysee [)kaBaxapnana Hepy He 6e3 nomowm UHAupbI MaHAW.
[daHHaa moHorpadma, ¢ O4HOM CTOPOHbI, Mano Yem OT/IMYAETCA OT MOXOXKMX
6uorpaduin OxkaBaxapnana Hepy, co3gaHHbIX Kak Ha poAuHe, Tak U B Hawewn
cTpaHe, 1 Ha 3anage. C gpyrol cTOpoHbl, Ha ero paboTy 6yayT ccbinaTbeA y4é-
Hble MO BCEMY MUWPY MpU AanbHenwem aHanuse geAatenbHoctTn [xkasaxapnana
Hepy, TaK KaK OHa A0CTaTO4YHO NogpobHas, MHGOPMaTMBHAA, ONMPAETCA HAa MHO-
YKeCTBO MUCTOYHMKOB, KOTOpble APYrMM YY4EHbIM HeAOoCTyNHbl. Hepy npeacTaér B
ero MoHorpa¢um Kak bopeu, 3a ceoboay MHAUU U caMbili aBTOPUTETHbBIN MNOJINTUK
CBOEro BpemeHH.

OcHoBHasA Mbicnb ero 6uorpadum — [xkaBaxapnan Hepy nposogun B UH-
OVV HEe3aBMCMMYIO MONUTUKY, He AO0BepAn HU 3anadHbim cTpaHam, Hu CoBeT-
ckomy Coto3sy, NpUAepKMBaaCcA CBOMX UAEN U NOAUTUYECKOM IMHUM A0 KOHLA.
Takke OH Hanucan 6uorpaduio csoero otua, Capsenannn PagxakpulHaHa,
nsgaHHyto B 1988 ., rae onuMpancs Ha JIMYHble U CEMEWNHble AOKYMEHTbI,
ero ¢unocodckme Tpyabl. [Ana Hero oTel, TaKke ABAAETCA BblAAOLWMMCA UH-
ANAUEM CBOEro BpeMeHM, KOTOPOFro OH AaKe CYMTaA KOHCynbTaHTom CTanuHa
M Mao L3sgyHa. TakKe COBMECTHO C APYrMMW WHAWWCKMMU W 3apybex-
HbIMW YYEHBIMM Yy4acTBOBA/l B CO34aHMM OBLIMPHBIX TPYAOB, MOCBALLEHHbIX
9KOHOMMKe, couManbHOMYy pas3suTuio obuwectBa. B uenom, fonan cumtaetca
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BblAaroWMmcaA MH,D,MVICKVIM UCTOPUKOM He TOJIbKO 3a I'IOApO6H0€ onucaHune
U3HWU U aeaTenbHOCTM [)KaBaxapniana Hepy, HO M MOTOMY YTO 40 KOHLA XU3HU
OTCTanBan CBOU AeMOKpaTU4yeCkmne B3rnaabl Hepes cBoun I'IY6J'II/IKaLI,VIM.

KopoOoBckass Mapusi IMmuTpueBHa
MIMMO, MockBa, Poccus

MEeXAy NAPUXXEM M JIOHAOHOM: HALLUOHA/IbHO-OCBOBOAUTE/IbHOE
OBUXXEHUE BO ®PAHLY3CKOMU UHAUM

HaumoHanbHo-ocBo60ANTENBHOE ABUXKEHME B IHANN TPAAMLMOHHO paccma-
TpUBaeTcA, B OCHOBHOM, Yepe3 npusmy bputaHckoin UHawu, roe conpotusne-
HWE aHININCKMM KONOHWAbHBIM BAACTAM, TaK UAN MHAYe KOHTPOAMPOBAaBLUMM
60/bLUyto YacTb MHAOCTAHA, WAO NPEUMYLLECTBEHHO CO BTOPOM NoN0BUHbI XIX
B., PaKTMUECKM 3aBepPLUAACH YKe C MOABNEHNEM Ha KapTe MMUpa ABYX HE3aBUCK-
MbIX rocygapcTs, MHauiickoro cotosa u MakuctaHa, B 1947 roay. Tem He meHee,
reHe3nc W pasBuTME CTOJIb BaXKHOro npouecca B MHAMM — BONPOC CNIOXHbIN 1
MHOTOM/IAHOBbIN, TPEOYIOLLMIN U3yYEeHUA C Pa3HbIX PaKYPCOB: KaK Yepes npusmy
60pbbbl MHANMCKOTO HaceneHua NpoTuB bputaHckoro Pagrka, Tak U yumTbiBas
dakTOop 370N 60pPbLOLI Ha TeppUTOPUAX MHAOCTAHA, MOAKOHTPO/IbHbIX APYTMM Me-
TPOMOZIMAM U, B YacTHOCTU, DpaHumm.

HaumoHanbHo-ocBo60ANTENBHOE ABUMKEHME BO (PPaAHLY3CKUX KONOHWUAX B
MHAMN — «OCKONKAxX» 3aBepPLUMBLLENCA B XOA€E aHI0-dPaHLLy3CKOro NpPOTMBOCTO-
AHKUA XVIII B. aKTUBHOM AeATENbHOCTU GPaHLLY30B, PacLLUMpPABLLMX CBOE BAUAHMUE
B HOxkHOW A3um (y»Ke Ha KoHeu XVIII B. K ®paHLy3CKON KONOHWaNbHON NHAUK
OTHOCWM/IUCb TO/IbKO MATb LEHTPOB, MO3auyHO pa3bpocaHHble No MHaocTaHy, ¢
TEepPUTOPUAMM BOKPYT HMX: MoHanwepu, Kapukan YaHgepHarop, Mas v AiHaoH)
— He MOTI/0 He BblAeNATbCA 0COObIMU YCNOBUAMM BO3HUKHOBEHUA U XapaKTeEPOM
€ro nNpoTeKaHuaA, YTO BO MHOTOM 0BYC/NOB/IMBANOCL MHOMN HOPUCAUKLMEN N OCO-
6eHHOCTAMM UCTOPUYECKOTO PA3BUTMA; HO B TO Ke BPeMA HaLMOHabHO-0CBO6O-
auTenbHaa 6opbba Bo PpaHLy3CKOM KONOHMANbHON MHAMKM npuBena K aHaso-
rMYHOMY pe3ynbTaTy — AEKONOHM3aLMK, XOTA U 6e3 NnpegocTaBneHUA NoCAeAHUM
He3aBMCUMOCTH.

UcTtopua 60pbbbl DKM 3a AEKONOHM3AUMIO UFPAET BaXKHYK POJib B COBpe-
MEHHbIX MOAUTUYECKUX, COLMANbHO-IKOHOMUYECKUX M KYNbTYPHbIX NpoLeccax
B KOKHOM A3un: BO-NepBbiX, 3aKAo4eHHble B 1950-x T, ppaHLy3CKO-UHAMNICKNE
[0roBOpbl B HapyweHue Kypca [lenn Ha co3gaHue WTaToB Ha «3THOJ/IMHIBUCTU-
YecKoMm» OCHoBe rapaHTMpoBaau bbiBlMM OKU (3a UcktoveHMem YaHgepHaro-
pa, KoTopblin B 1954 r. 6bIn BKAOYEH B cOCTaB 3anagHoi beHranum B cuay cBomx
ncTopuyeckn bonee Kpenkux CBA3EN C OKPYMKABLUMMU €70 MHOANACKUMU LieHTpa-
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MW) CTaTyC COIO3HOM TEPPUTOPUN Ha MpaBax OTAENbHOrO LWTaTa U MecTo B Paa-
*ba Cabxe; a BO-BTOPbIX, COlO3HasA Tepputopus Myayyeppmn UMeeT cyLecTBeHHOoe
3HaYeHMe B Pa3BUTUN QPAHLY3CKO-MHANMNCKMX OTHOLLEHWU, ABASACL Ana UHann,
Kak npeasuaen [x. Hepy, «”okHom” Bo OpaHumio».

OcTaeTcsi OTKPbITbIM BOMPOC, MOXHO /M cuMTaTh 60pbby BO ®PpaHLy3cKol
MNHAMM YacTbio 06LLEeNHANNCKON AN e B cuy paaa GakTopoB ee cneayeT pac-
cMaTpmBaTb 060C06/EHHO, B KOHTEKCTE ABUMKEHMA MPOTUB HEmnocpeacTBEHHO
dpPaHLy3CKON KOJIOHMANBbHOM NOIUTUKM.

[eHe3nc HauMoHaNbHO-0CBOBOAUTENBHOIO ABUMKEHUA B KOJIOHMAX PpaHumum
Ha MHAocTaHe npou3olen nog BO3AenCcTBMEM pAda YCaoBuA, chopmMmMpoBaB-
wuxcs B XIX — Hayane XX BeKax, cpean KOTopbiX OblM M KONOHWAIbHAA NOK-
TMKa PpaHunmM no oTHoweHuto K DKU, xapakTepmnsoBaBLIAACA onpeseneHHbIMU
0COBEHHOCTAMM B NOAXOAAX K YNPABAEHUIO, U CNOXKMUBLUASACA BHYTPU LLEHTPOB
dpaHuUy3cKon KonoHWanbHon UHaAUK nepapxma (chopmmpoBanuch ABa yCaoB-
HbIX LleHTPa HalMOHa/bHO-0CBOOOAUTENbHOM 60pbObl — YaHaepHarop M HoX-
Hble KoNoHUn PpaHumm B MHAUK), 1 cnoxmslumneca B XIX — Hayane XX BB. CBA3N
AHKNAaBHbIX GPAHLLY3CKMX KONOHUI ¢ BpuTaHcKoi UHanen.

CBA3N HaLMOHa/IbHO-0CBOHOAUTENBHOTO ABUMKEHUA BO PpaHuy3sckon WH-
Auu ¢ obenHaninckon 6opbboi NPosSBAAANCE C MOMEHTA €r0 BOSHUKHOBEHMA
BO ®paHuysckon NHAMK, YTO Bbiparkanocb B 06LWHOCTM no3yHroB (PKU Takke
BblaBUrann TpeboBaHUs yxoda aHMYaH M3 MHAMK), @ B HEKOTOPbIX C/yYaax v
MeTofax 60pbbbl (TEppoOpPUCTUYECKME aKUMKM B YaHAepHarope Hayaincb ogHo-
BPEMEHHO C BOJIHOM TePAKTOB B BEHrannmM 1 Mo TemM e NpUYMHam).

C 3anaBneHnsmMuM bpuUTaHCKOro NpaBMTeNbCTBa O NpeacTosAwem B 1947 r. pas-
pene bputaHckol MHAWKM M HenocpeaCcTBEHHO C CAMUM PasAe/ioM B aBrycte Toro
e rofa aHTUMMnepuaamcTuyeckas Bo GppaHLy3CKMX KOJIOHMAX YCUANBAETCA, YTO
[AeT Hayano NpoLLeccy ee BXOXKAEHMA B COCTAaB He3aBmucMmon NHamu.

C ogHOM CTOPOHbI, HauMOHaNbHO-0CcBOGOANTENBbHYIO 6OpPbbY BO PpaHLuys-
CKOM KOMOHWANbHOW MIHAMM MOXKHO paccmaTpuBaTb Kak HeYTo obocobsieHHoe,
JIMWb Ha MNO34HMX 3Tanax «B/MBLUIEecA» B OOLENHANNCKOE ABUKEHUE, B MOJb-
3y Yero roBopAT NOAYMHEHME PA3HbIM METPOMNOAUAM, T.€. Pa3HasA IPUCANKLNA,
HEeOZMHaKOBbIE YC/I0BUS 3aPOXKAEHNA 1 PA3BUTUA HaLMOHaIbHO-0CBObOANTENb-
HOM 60pbbbl, onpeaeneHHble 0COBEHHOCTM ee NPOTeKaHWs, HecoBMmaZatolune
BPEMEHHblEe PaMKM BO3HMKHOBEHWUS COMPOTUBNEHUA U 3aBeplueHns 6opbbbl 3a
[EKONOHM3auMo 1 gpyrue dakTopbl. Ho HECMOTPA Ha 3TO HaUMOHaIbHO-0CcBO6O-
auTenbHoe asurKeHne dpaHuysckon MHAMKM cTano HeoTbeMAEMOM YacTbio 06-
LWEeNHANNCKOro aHTUKOIOHNA/IbHOTO ABUMKEHUA.

BmecTe ¢ Tem, HaUMOHa/IbHO-0CBOBOAUTENbHOE ABUKEHME B aHKNABHbIX KO-
JNIOHMaNbHbIX LeHTpax PpaHumm Ha MHaocTaHe B 1905 — 1950-X rT. CTa/10 OCHOBOM
COXPaHEeHMA UX HEKOM CaMOBbITHOCTU B HacToALLEE BPEMA, MMEHHO 3TU npouec-
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Cbl BO MHOTOM ONpeAennan ocobblin cTaTyc HbIBLLMX ppaHLLYy3CKUX TEPPUTOPUI B
cocTaBe Pecnyb6avKu HAWMM U UX BaXKHYHO PO/Ib B Pa3BUTUM COBPEMEHHDbIX GppaH-
Ly3CKO-MHANMNCKMUX OTHOLLIEHUIA.

Hukoabckasa Kcennss [iMurpueBHa
MCAA MTIY, Mocksa, Poccua

HOXXHOUHOUNCKUE MATEPUAbI HAYANA XVIII B.
B OTYETAX ,U,ATCKOﬁ KOPONIEBCKOA MUCCUU

B 1710 r. B yHMBEpCcUTETE CAKCOHCKOrO ropoaa lManne bbia HaneyaTaH nepsbii
BbIMYCK MEepUOAMYECKOro M3AaHMA Mog HasBaHuMem «llogpobHble oTyeTbl AaT-
CKMX KOPONEBCKUX MUCCUOHEPOB, NpucaaHHble u3 OcT-UHann» («Der Koniglich.
dénischen Missionarien aus Ost-Indien eingesandte ausfiihrliche Berichte»). C
3TOr0 MOMEHTa U Ha NPOTAXEHUN MHOTUX NeT No4 3TUM 3aros10BKOm I'IY6J'IVIKO-
Ba/IMCb MaTepuasbl, Npucbliaemble B fepmaHuio u3 FOxHon NHauK, npenmylLue-
CTBEHHO U3 ropoaa TpaHkebapa, rae ¢ 1706 r. cywectsoBana [laTckas Kopones-
CKafA MMUCCUA, CO34aHHAA HA AeHbIM KOPOHbI. M3gaHne BbiNycKanocb 60/1bwmnm
TMPaXKOM BMIOTb 40 1772 1. U, 04eBUAHO, OblI0 OPUEHTUPOBAHO Ha MAcCoOBOrO
YynutaTens.

MepBble roabl paboTo MUCCUWM PYKOBOAMA BbIMYCKHUK [An/bCKOrO YHU-
BepcuTeTa, nactop bapTonomeyc Uurenb6ansr, 3HakoBaa durypa gna ncropun
MHAONOTMU. VIMEHHO OH WM ABAANCA aBTOPOM 3HAYMTE/IbHOM YacTU maTepua-
0B, KOTOpble BblIN COBEPLUEHHO YHUKANbHbIMK U MO COAEPKaHUI, U No dop-
Me. bosbluas YyacTb M3 HUX C MOMEHTa NepBoi Nyb6aMKaLMM HUKOrga He nepe-
n3faBanachb.

MpuvmeyaTeNnbHOM YepTOM NevaTaBLMXCA B «[aN/IbCKUX OTYETAX» TEKCTOB, He-
XapaKTepHOW A1 eBPONENCKOM MTepaTypbl 3TOM 3MOXM B LE/IOM U YK Tem 6o-
fnee gna COYMHEHWUI 3a aBTOPCTBOM MUCCMOHEPA, OKa3blBaeTCA HEOObIKHOBEHHO
NoANbHOE OTHOLWEHKNE NAacToPa K MeCTHbIM A3bIYHUKaM.

«lannbckMe oT4eTbl» BKAOYaAM B cebA TEKCTbl CaMblX PasHbIX YKaHPOB:
nucbMa paboTatowmx B TpaHKkebape MUCCMOHEPOB, COBCTBEHHO OTYETbI, HEBHM-
KOBbIe 3aMMCK }KUBLUNX HA UHAMICKOM FOre eBponeiLeB, TEKCTbI, NOCBALEHHbIE
3K30TUYECKOMY A1 CPefHECTaTUCTUYECKOro eBponeiLa permoHy (o noantuye-
CKOM M A3bIKOBOW CUTyaLUMWU Ha MHAMNCKOM HOre, 0 KAMMATUYECKMX U NPUPOS-
HbIX yCNoBUAX, 0 pope 1 dayHe, O PaLMOHE U KUAULLAX MECTHbIX Xutenen, ob
nx Tpaauumax). HakoHel, elle OAHUM KaHPOM Ny6aMKaumMin B6binn Penmuruos-
Hble AMCMNYTbl, KOTOPble BbICTPAMBAIUCL KaK AManoru mexgy nactopom Lin-
reH6anbrom, ¢ O4HOM CTOPOHbI, U KeM-TMBO U3 MeCTHbIX bpaxmaHoB (pexe —
M3 MYCY/IbMaHCKMUX aBTopuTeToB TpaHKebapa). OCHOBY [AManoroB COCTaBAsA-
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Na OMCKyCCMA O TOM, YbA Bepa ABMAETCA UCTUHHOM, A Ybs JIOXKHOMW. Pennuku
CaMoro nactopa B COBOKYMHOCTM 06pa3oBbiBa/v CBOETO poAa Mpornosedb Ha
KaKyto-11bo Temy. OTBeTbl €ro ONrnoHeHTOB, B CBOKO o4Yepesb, CKAaAbIBAIUCh B
[JeTanbHblI pacckas 06 OCHOBaX MECTHbIX BepoyyeHuid (MaHTeoH, npeacTaBne-
HWA O TEOTOHMU, KOCMOTOHWUM YU MUPOYCTPOMCTBE, UAEMN aBaTap, axXMMCbl, KapMbl,
MeTeMncuxosa 1 T.4.).

Bce BbllecKasaHHOE AEMOHCTPUPYET HAM, CKO/Ib LIEHHbIM MaTEPUAIOM OKa-
3bIBatoTcsA NybavKoBaBwuecsa B MAaNNbCKUX COOPHMKAxX TEKCTbl. MasionsBecTHble
COBPEMEHHbIM UCCNea0BaTENSIM, OHU He TO/IbKO JatoT ipKoe npeacTaB/ieHne o
B3aMMOOTHOLLEHUAX EBPONENCKMX MUCCUOHEPOB U MHAYCOB, O MEXaHW3MaX Xpu-
CTMAHU3aLLMM MECTHOTO HaceNeHWs Ha MHAMACKOM KOre, HO U COXPaHAT A Hac
YHUKaNbHeLWne YepTbl TPAAULUMOHHON KyNbTypbl PervoHa.

PerynapHo neyataBLieecs ¥ OPMEHTUPOBAHHOE Ha MACCOBOTO YMTaTeNs us-
JaHue B KaKOM-TO CMbIC/e Npea/iarano 6€CKOHEYHYIO K UCTOPMIO C NMPOLOIKEHM-
em», NoJ06HY COBPeMEHHbIM cepuanam. EBponenupbl Ha NPOTAXKEHUU MHOTUX
NIeT NOJy4Ya M BO3MOMKHOCTb, MPaKTUYECKN B PEXUME PeasibHOro BPeMeHU»
HabntoJatb 3a PaboToit NOTEPAHCKMX MUCCUOHEPOB B 3K30TUYECKOW CTpaHe,
nepeXKmBas BMeCTe C HUMW BCE UX KOAM3UU U ycriexu. HakoHew, Takoro poaa
ny6AMKaLMU ABASANCH MPUMEPOM 3aPOXKAEHUA MEKKYIBTYPHOTO U MEXKKOHpec-
CMOHANbLHOTO AManora, noaAepKaHue KOTOPOro COXPAHAET CBOK aKTya/lbHOCTb
BM/IOTb 10 CErOAHALIHEro AHs.
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Cnekrop Unbsa bopucosny
MCAA MTIY, Mocksa, Poccus

NMEPBOE HEKOHIPECCUCTCKOE NPABUTENLCTBO B UHAUN:
«KPACHAA KEPANA» B 1957-1959 IT.

Monutnyeckaa XusHb WUHamm B 1940-1960-x rr. xapakTepusoBanacb

abCcoNOTHbIM AOMUHUPOBaHNEM V‘H,CI,MVICKOFO HAaUMOHa/bHOIO KOHrpecca.
KommyHuctnyeckaa naptma MHAMM M bxapaTmA AKaHa CaHrx, OCHOBHble
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CYL,EeCcTBOBABLUME HA TOT MOMEHT OMMO3ULMOHHbIE CWAbI, He obnaganu po-
CTAaTOYHbIM BAMAHWEM ANA TOFO, YTOObI OCMapuBaTb MOHOMONMUIO NPaBUTE/b-
ctBa Hepy Ha BnacTb Ha obLieHaUMOHaIbHOM ypoBHe. Tem He meHee, 6opbba
¢ VIHK 6bina BO3MOXKHa Ha ypOBHE OTAE/bHbIX LUTATOB.

BaunsaHue cosgaHHol B 1925 1. KMW 6bi10 pacnpeaeneHo no cTpaHe KpaliHe
HepaBHOMepHO. Hanbonblueit noaaepKKol fesble CUbl NONb30BaNUCh B Ber-
raavmum n Ha ApaBuao0A3bIYHOM tore. B kKHAXecTBe TpaBaHKOP KOMMYHUCTUYECKNE
OopraHusauuun AeiCcTBOBaNN eLLé B KOOHWaIbHOe Bpems, a B WwWTaTte Kepana, 06-
pa3oBaHHOM B 1956 r. U3 KHAMXKECKMX 3emeib 1 YacTu nposuHumm Magpac, KM
CTaNa OCHOBHOW NMOANUTUYECKOW CUNOMN.

MNob6eaa KMW Ha nepBbix BbiIbopax B 3aKoHOAaTeNbHOe cobpaHume wTaTta Kepa-
Na BecHon 1957 r. cTana nepsbiM NOMUTUYECKMM YCNEXOM OMNMO3ULMK B NEPUOS,
npasnenua . Hepy. CGopMMpPOBaHHbII e No pe3ynbtaTam BbIGopoB KabuHeT
3. M. Hambyaupnaga ctan nepsbiM ¢ 1947 r. NpaBUTENLCTBOM, B KOTOPbIN HE BO-
wnun npeacrasutenn MHK. CdopmmpoBaHHoe B TvpyBaHaHTanypame KOMMYHM-
CTMYeCcKoe MPaBUTENbCTBO BOCMPUHMMANOCh B [lesin Kak yrposa noanTuyeckom
cTabmnbHOCTM rocyaapcTBa. Beero 3a HeckonbKo et Ao a1oro KMW oTkasbiBanach
NpU3HaBaTb K MAapPUOHETOYHOE» NPABUTENLCTBO Hepy M NpMHMMATL y4acTme B no-
nuTnyeckom npouecce. OTaenbHoe 6eCcnoKOMCTBO LeHTPasIbHbIX BAAcTel Bbi3Ba-
/M ¥ nepBble Waru npasuTenbcTBa Hambyaupunaga, npexae Bcero, paguKkaib-
Has 3emenibHas pedopma.

B ntone 1959 r. B Kepane 6bl10 BBEAEH PEXMM MPAMOrO NpPe3naeHT-
CKOrO NpaBfeHuAa, a npaBuTenbcTBO Hambyampunaga oTCTpaHEHO OT BAACTW.
dopmanbHOM NpuyMHOM nogobHoro pewenua Jenn 6bi1 KOHPAMKT NpaBuTeb-
ctBa KMW ¢ KaTonnyeckMmu M MHAYCCKUMU PEUTMO3HBbIMU OpraHu3aumamm,
BbI3BaHHbI NPUHATMEM HOBOTO 3aKOHA 06 06paszoBaHUKN. KOMMYHUCTbI noTepA-
nv BnacTb B Kepane, HO BCKope cmornun BepHyTb cebe BnacTb HaA LWTATOM, CO34aB
LUMPOKYIO KOAIMLMIO U3 COLMANIMCTUYECKUX MAPTUIA.

JeATenbHOCTb KOMMYHWUCTUYECKOro npasuTenbctsa B Kepane B 1957-
1959 rr. BO mHorom 6yaeT onpefenAtb HanpaB/ieHWEe KepasibCKOW MOMUTUKM
B Oamanwme pecatunetua. KOMMYHUCTbl COXPaHAT BAMAHWE B LITaTe M
B Hauvane XX| B., Ha JaHHbIN MOMeHT Kepana nABnAeTcA eAMHCTBEHHbIM
PerMoHOM CTpaHbl, T4e Yy BAACTM HAXOAMTCA MNpPaBUTE/NbCTBO PYKOBOAUMOTO
KomnapTveit JleBoro pemoKpatuyeckoro ¢poHTa. OpHoBpemeHHO cobbl-
TMa 1957-1959 rr. B OKasanAu BAMAHME M HA OOWEHALMOHANbHYIO MOAUTU-
YecKyto Mu3Hb. MHorve npeactasutenn KMU 6binv  pasoyvapoBaHbl Tem,
yto CCCP He oOKaszan nopaep:Ky npasuTenbctsy Hambyaupunaga u ¢daktu-
YeCKM HMKaK He OTpearMpoBasl Ha €ero OTCTpaHeHWe oT Bnactu. CobbiTuA
B Kepane cTtanv ogHOM 13 NPUUYMH pacKkosia egmuHOM KomnapTum B 1964 r.
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CrapuxoBa Mapusi HukonaeBna
MIMMO, MockBa, Poccus

PE®OPMA B NO/IUTUKE PESEPBUPOBAHUSA B LUTATE KEPAJIA: PEAKLIUA
MYCY/IbMAHCKOM1 OBLUHDbI

CerogHa B Kepane 40% mecT Ha rocygapcTBeHHoM cny»kbe 3apesepBupo-
BaHO 3a «APYrMMun oTcTasbiMmn obwmHammny [7], 8% 3a 3aperncTpupoBaHHbIMMU
KacTamu n 2% 3a 3aperncTtpmMpoBaHHbIMKM naemeHamu. MNocne npuHAaTna 103
nonpaBkun K KoHcTuTyuumn B 2019 r., cornacHoO KOTOPOW NPeacTaBUTENN «3KOHO-
MUWYECKM MeHee Pa3BUTbIX FPymnn HaceneHUs» MoryT noayumtb 4o 10% mecT Ha
rocyaapcTBeHHOW cnykbe 1M B rocyfapCTBEHHbIX YYebHbIX 3aBefeHUAX, NpaBu-
TenbcTBo Kepasbl pewwmnno paccmoTpeTb aobaBneHme Takon KBoTbl. B 2019 r. Ko-
muceuns CacuaxapaHa Havpa nogrotosmna oT4éT, B KOTOPOM 0603HaUMAA KpuTe-
pUKU ANA BKAKOYEHMA B JlaHHYIO KaTeroputo [2]. Yike oceHbto 2020 r. Komuceuma no
rocyaapcTBeHHoW cny»be opobpunaa M3MeHEHUA B MOAUTUKY Pe3epBUPOBAHUA
B WTaTe [8].

3TO pelleHWe BbI3BAZIO HEraTUBHYIO Peakumio npeacTaBuTeneil mycynb-
MaHCKOWM OBLWMHbI M JAanUTOB WTaTta. MHOrMe cunTatoT, YTo JleBblit AeMOKpPaTK-
Yyecknx GpoHT, Bo3rnaBasoWMi npasutenbctBo Kepanbl ¢ 2016 r., ctpemuTca
BOCCTQHOBUTb MOAAEPNKKY BbICLIMX KACT Mocne NpefoCTaBAeHUA MeHLWMHam
npasa nocewaTb xpam Cabapumana [10]. Eweé B 2017 r. NnpaBUTENbCTBO LITATa
Npu3bIBano K BBEAEHWIO Pe3ePBMPOBAHMA HA OCHOBE SKOHOMMYECKOrO cTaTyca
[1]. Torga »ke KomuTeTbl [JeBacBOM — 0OLLECTBEHHO-PENUTMO3HbIE TPACTbI, aZMMU-
HUCTPUPYIOLLME UHAYCCKME XPaMbl — MPUHAIN U3MEHEHUA B MOUTUKY Habopa
COTPYAHMKOB. K yKe umetolmmeca Ksotam 6bian gobasneHbl 10% s sKOHOMMU-
YeCcKM OTCTaNbIX NpeacTaBuTeNnein obLWwMH, He MognafatoLwmnx Mo TEKYLLYIO cUcTe-
My KBOTMPOBaHMA.

dkoHomucT C. Pabusat, KommeHTupysa pedopmy Komutetos [esacBom, Bbi-
JenaeT ABe MPUYMHbI HELOBOJIbLCTBA MO MOBOAY BBEeAEHWA pe3epBMpPOBaHMA
ANA npeacTaBUTenei BbICLUMX KACT U APYrUX KacT, He BXOAALLMX B KAaTEropwuio
3aperncTpMpPOBaHHbIX TPYMM UAM OTCTA/bIX KAAccoB: 1) KBOTMPOBAHME HA OCHO-
BE NpeacTaBieHnA 06 OBLWMHE KaK «OTCTaNoN» UAN «nepesoBOM» CTaHOBUTCA
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6eccmbIC/IeHHbIM; 2) eCTb PUCK OTMEHbI CYLLECTBYHOLMX MPUHLUMNOB CUCTEMDbI
pesepBupoBaHuAa [9]. CTOUT OTMETUTb, YTO, Aa*Ke COIACHO TEKYLLEN MONUTUKN,
YMCIO MYCY/IbMaH, MOCTYNAOLWMX Ha CAYKOY HUXKE, YemM cpean APYrUx OOLLMH:
60/1bllas YacTb MCNOBEAYHOLWMX UCAAaM BXOAUT B KaTEFOPUIO «APYrMX OTCTasbIX
06LWMHY», HO NPEeTeHAYIOT Ha KBOTY B 12% (4/1A KaTeropuit oo 4-ro knacca) n 10%
(kaTeropus 4-ro knacca) [7]. MosaTomy BBEAEHME 3ape3epPBUPOBAHHbLIX MECT Mo
3KOHOMMUYECKOMY KPUTEPUIO MOKET NMOBAMATL HA NPOLLEHT MYCY/IbMaH Ha rocy-
[APCTBEHHOM c/y»Kbe M B y4ebHbIX 3aBeAeHUsIX.

MHorme MmycynbMaHCKMe OpraHusaumm BbiCTynuaM npotrue 103- nonpaBKu
[11], KOHCTUTYLUMOHHOCTb KOTOPOW paccMoTpuT BepxosHbin cya UHanm [2]. Uc-
TUbl MO ANy O Pe3epBUPOBAHUM A7 «IKOHOMUYECKM MEHEee Pas3BUTbIX rpynn
HaceneHMA» OTMEYAtoT, YTO HOBAA KBOTA MPOTMBOPEYUUT pelueHnto BepxoBHOro
cyna no geny Mnapa CaxHu ot 1992 r. [3] B BepANKTE OTMEYAN0Ch, YTO SKOHOMMU-
YECKUIN KPUTEPUI HE MOKET BbITb €AUHCTBEHHBIM OCHOBAaHWEM /1 Pe3epBUpO-
BaHWA mecT [12]. TaKKe cyabW YCTAHOBMAM BEPXHIOKO MAaHKy KBOT B 50%. B mae
2021 r. BepxoBHbIit cya, paccmaTpuean geno Axkanwpu JlakwmaHpao MaTtuna,
OTKa3a/ICsl 0CNapuBaTb YCTAHOB/EHHbIN paHee NMMUT [4]. UIMeHHO K 3TUM ABym
cynebHbIM Aenam anennpytoT Mycy/ibMaHe, CYMTaloLLIME HOBYHO KBOTY, MOApPbI-
BalOLLLEM MPUHLUMNbI NOJIMTUKN pPe3epBUpPOBaHUSA B UHAUN.

B cpepctBax maccoBoi MHGOpPMaLMWU BblABUTalOTCA MPEeAnooXKEeHUs, YTO
MaliCcKoe pelleHne BepXxoBHOrO cyia MOXKET OKa3aTb BAUSIHME HAa HOBYO CUCTEMY
KBOTMPOBaHUA B WTaTe Kepana [5]. OaHaKo noka He 3aKpbiTo geno no 103 no-
NpaBKe, C/I0XHO CKa3aTb, PELUMTCA I NPaBUTENbCTBO JIeBOTo AeMOKpPaTUYECKO-
ro GpoHTa 0TKa3aTbCA OT NPEeAJ/IOKEHHOM paHee pepopMmbl.
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Xavarypsin Hesin
NHcTUTYyT apxeonoruu u stHorpadumm HAH, EpesaH, Pecnybnaunka ApmeHus

OCOBEHHOCTU AUHAMMKU PA3BUTUA U CTAHOB/IEHUSA PEJIMTUO3HOM
UAEHTUYHOCTU UCMAUIUTOB-HU3APUTOB HA UHOUICKOM
CYBKOHTUHEHTE

NpeHTUYHOCTb KaK camoonpezenieHne yepes rpynmnoByto NpUHAANEKHOCTb,
deHomeH ee GOPMMPOBAHMA, PA3BUTUSA U OKOHYATE/NIbHOTO CTAHOBAEHUA — aK-
Tya/ibHble BOMPOCbl COBPEMEHHOM 3THONMOMMU. 3TO, B OCOBEHHOCTM, KacaeTca
BOMPOCOB MAEHTUYHOCTU 3THO-KOHPECCMOHANbHbBIX OOLIMH, @ TakKe Cyb63THM-
YECKMX rpynn C APKO BbIPaXKEHHbIM PEAUTMO3HbIM MAPKEPOM CaMOCO3HAHMUA.
McmannuTckaa oblimHa ABAseTcAa HarnsgHbIM NpUMepom nogobHoro poaa
rpynn. MUccnepnoBaHusA e, Kacatowmeca aHanmsa ocobeHHOCTel X penmrmo3Homn
NMOEHTUYHOCTU, [OCTAaTOYHO MA/IOYUC/IEHDI.

K nosneHuto ncManamsma npueen PackoJs, Bbi3BaHHbIV CMNOPOM MeXay Ha-
CNeAHMKaMM LWeCToro WUUTCKoro umama kadapa ac-Cagvka. NMocnegHuin, B
CBOIO OYepesb, YCOBEPLIEHCTBOBA/I OCHOBHYHO KOHLEMNLMIO AOKTPUHBI MMaMaTa,
KoTopas 6asmpoBanach Ha Bepe B HEOOXOAMMOCTb /1A YE/I0BEYECTBA MO—CTOAH-
HOro 60KeCTBEHHOIO PYKOBOACTBA CO CTOPOHbI 6E3rpeLIHOro U He—MNorpeLmMmo-
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ro Mmama. [laHHaa KoHUenuua, B Aa/bHelLlem, erna B OCHOBY MCMaWUIUTCKOM
MAEHTUYHOCTU. Ha cerofHAWHUIN AeHb, COXPAaHUBLUUCL KaK efuHas ycToiumnBsan
06LLMHA C YETKO BblpaXKEHHOM COBCTBEHHO UCMAWIUTCKOM PEeUTMO3HON UAEH-
TUYHOCTbIO, UICMAWUAUTLI CBUAETENCTBYIOT O YUpe3BblYaliHOW TMOKOCTU TPaAULIUM
ynpasieHus, cnocobHOCTU OBLLMHbI aAanTUPOBATLCA K Pas/IMYHbIM UCTOpUYe-
CKMM YCNIOBUAM, He yTPaunBas Npu STOM OCHOBHOTO CTEPXKHA UAEHTUYHOCTY.

dopmMmrpoBaHME UAEHTUYHOCTU UCMAUANUTOB HA MHAMIACKOM CYBKOHTUHEHTe
NPOUCXOAMNO0 NOA, HENOCPEACTBEHHbIM BO3AeMCTBUEM MHAYU3MA, @ €70 MeCTHas
cneunduryeckas dopma, caTnaHT, pa3BMBanacb baarogaps UCKYCHOM MONUTUKE
NMPOB, CTPEMMUBLLMXCA CAENATb CBOW NPONOBeAN AOCTYMHbIMU A8 UHAYWUCTCKOM
ayaUTOPUM, UCMOb3Ys MECTHble A3bIKM U TPAaHCOOPMUPYS CIOXKETbI UHAYWUCT-
CKol mudonormu. Mccnesya AMHAMUKY Pa3BUTUA U CTAHOBNEHMUSA UOAEHTUYHOCTH
NCMaUIUTOB-HM3apUTOB MHAUM, Mbl CTaNKMBaemMcA C PeHOMEHOM, KOraa penu-
rMosHas pedpopmaumsa, MOMUMO AOMMbl, 3aTPArMBaeT U COLMAbHYIO CTPYKTYpY
06LWMHbI, TpaHCchopmupya ee B Hbosee rMbKoe COOBLLECTBO, C TEM HEe MeHee
YETKOM M }KEeCTKOM CMCTEeMOWN Mepapxmu. B HoBelLwel NCTOPUN UMEHHO GUrypbl
NCMaUIUTCKUX PEIUTUO3HbIX INAEPOB-MMamMoB Ara-XaHOB CTa/iM OCbHo yKpene-
HWA MAEHTUYHOCTU COBPEMEHHbIX UCMAUANTOB. MHULIMMPOBaHME e PasnyHbIX
pedopm, MOAEPHU3UPOBANN UCMAUIUTCKYIO OBLLMHY, MOATOTOBMB €€ K BbI30Bam
CTPEMUTENIbHO MEHAOLLErocsi COBPEMEHHOro MMpa.



A3BIKM MHINN

Mopepatopsr: AHactacus KpoinoBa, EBrennsa PenkoBckas

3adenuna EnuzaBera AjiekcaHApPOBHA
WU PAH, CankT-MeTtepbypr

TPAMMATUKANM30BAHHOE BbIPAXXEHUE OTCYTCTBUA B JIMTEPATYPHbBIX
APABUAUMCKMUX A3bIKAX

BbipaxkeHue OTCYyTCTBMA B N3blKe MOMET ObiTb HE TONbKO JIEKCUYECKUM
(nekcembl ‘oTcyTCTBOBATL, ‘OTCYTCTBME M T.M.), HO U B OMpPEeAEeNeHHON cTeneHn
rpammaTyeckum. C ogHOM CTOPOHBbI, 3TO MOTYT BbITb OTPULLATEIbHbIE SK3UCTEH-
LpanbHble KOHCTPYKLUMK, TAe OTCYTCTBME ABNAETCA NPeanKaToM, C ApYroi — pas-
JINYHbIE KapUTUBHbIE (NpuBaTMBHbIE / aBeCCUBHbIE) KOHCTPYKLMMU, F4e 3HaYeHUs
OTCYTCTBUA MOANDULMPYET CUTYALLMIO MIM KAKOTO-TO €€ y4aCTHUKa, Cp. aHrn. John
came without Mary, nau pyc. 6e30emHas #eHWUuHd. Takne KOHCTPYKLUUN MOTyT
6bITb rPaMMaTUKaNN30BaHbl B Pa3HON Mepe, OT CMHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLMI
00 apdurkcos [Ockonbekana v gp. 2020].

B nnTepaTypHbIX APaBUAMACKMX A3blKax (TaMUAbCKUIA, KaHHaZ4a, Manasnam,
Tenyry) 6a3oBble KAPUTUBHbIE KOHCTPYKLMW YCTPOEHbI CUHTAKCUYECKN CXOAHbIM
06pa3om: NPOTUBOMNOCTABAAIOTCA NPUUMEHHANA U MPUINAroabHaA KOHCTPYKLUNK,
06pa3oBaHHbIE C MOMOLLbIO OTPULLATENBHOTO NPUYACTMA U, COOTBETCTBEHHO, Ae-
enpuyacTua oT rarona ‘ébiTb (KaKMM-TO), HaxoaAUTbCS'.

3TN KapUTUBHbIE KOHCTPYKLMWU MHTEPECHbBI C TOYKM 3PEHUA CUHTaKCKUCa: OT-
CYTCTBYIOLMIM YYACTHUK B HUX 0DOPMASAETCA HOMUHATMBOM, TO eCTb, popmab-
HO ABNAeTcA cybbekToM. ITO 06BACHAETCA AMAXPOHUYECKU: B NPesUKaTUBHbIX
NMOCECCUBHbIX KOHCTPYKLMAX PpacCMaTPMBaEMbIX APaBUANNCKUX A3biIKoB 0bnaga-
Tenb obopmaseTcs AaTMBOM, a 0b1agaemoe — HOMUHATMBOM (cp. 1a, 1b, 1c):

(1a) nangehana ide Kannada
A.DAT  pgeHbrn 6bITb.3SG
‘Y meHs ecTb aeHbrn’ [Wagiyo 1979: 36].
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(1b) Hanav’illada manusya...
neHbrn 6biTe.NEG.PTCP  yenosek
‘Yenosek 6e3 geHer <4yto NTMUa 6e3 Kpbiibes>' [Dailyhunt website]

(1c) Hanav’illade baduku sagalaradu
aeHbrn 6biTe.NEG.CVB < XWUTb HENb3A >
‘HeBo3MOXHO uTb 6e3 geHer’ [Kannada Wikipedia].

Mpy 3TOM rPammaTUKaIM30BaHHbIE YNOTPEebAEHMSA COCYLLECTBYIOT C MCXOA-
HbIMM, OCTalOLLMMMCA d1eMeHTaMM Pa3BeTB/IEHHOW NapaanrMbl COOTBETCTBYHO-
wero 6bITMIMHOrO rnarona. Ha 6ase gaHHbIX Gopm TaKKe 06pasyroTcA HEKapPUTUB-
Hble KOHCTPYKLMM, FAe COXPaHAETCA CTaHA4APTHbIN CUHTAKCKC:

(1d) illada hana
6bITb.NEG.PTCP aeHbru
‘0eHbru, KOTopbIX HeT/He Bbino <rae-to>" [Schiffman 1979: 69].

Hannume cobcTBEHHOTO CybbeKTa B 3aBUCMMOM Kaay3e B Le/I0M A0MYCTUMO
Ans geenpuyacTHbix (cp. (2a) v (2b)), HO ckopee maprMHanbHO ANA NPUYACTHbIX
KOHCTPYKLUNI B ApaBUAMIACKKX A3biKax (cp. (3a), (3b) n (3c)), kKoTopble, Takum 06-
pasom, GOPMUPYIOT CIOKHOE BbipaxKeHWe TUMa «baxyBpuxm».

(2a) [avaru varamel], nan ponén C. Tamil
OH npuxoantb.NEG.CVB, A yxoauTb.PST.1SG
‘lMocKonbKy OH He npuwen, a ywen' (Schiffman 1999: 146).

(2b) Kumar [panam illamal) vantan L.Tamil
Kymap pgeHbrn 6biTb.NEG.CVB  npuxoguTb.PST.3SG.M
‘Kymap npuwen 6e3 geHer’ (Lehmann 1989: 84).

(3a) intiki rani abbayi Telugu
nom.DAT npuxoante.NEG.PTCP napeHb
‘MapeHb, He npuweawmnii gomoit’ [Krishnamurti, Gwynn 1985: 238].

(3b)°talli  léni abbayi,
MaTtb  6bITb.NEG.PTCP napeHb,
‘MapeHb, y KOTOpOro HeT maTepu’ (NoseBble AaHHbIe).

(3c) *tana talli intiki  rani abbayi
REFL.POSS matb gom.DATnpuxoanTts.NEG.PTCP napeHb
Oung.:‘MapeHb, YbAa MaTb He NpULLA oMo’ (NosieBble AaHHbIe).

Momnmo 3TUX 6a30BbIX HEMApPKMPOBaHHbIX GOPM, OAHAKO, MOryT 6biTb
rPamMMaTMKaNM30BaHbl M 6osiee YacTHble KapWTWMBHble 3HauyeHuA. Tak, B Ma-
nasnam Kpome 6a30BOM KapWUTMBHOM KOHCTPYKLMU (4) ecTb TakKe crneuuanu-
3MPOBaHHAA KOHCTPYKLMA HeconpoBoxaeHus (5a), paclmparowanca Ha Ho-
Bble KOHTEKCTbI, B YaCTHOCTW, MHCTPYMeHTabHble (5b). Kpome Toro, oTaenbHas
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CTpaTerns BblpaKeHMA ecTb 418 CUTyalMu, Korga OTPULLAeTca He NMpUCyTCTBue
HEKOTOPOro y4aCTHUKA, a ero uaeHTuduKkauma (6a). Korga ata KOHCTPYKLUMA UC-
NoJib3yeTcsA B MPPEASIMCHbBIX KOHTEKCTAX, TO OHAa MOKET BblTb CMUHOHMMMYHA ba-
30801 (6b).
Malayalam

(4) pan [accan illate] puratte pokilla

A oTtew, 6bITb.NEG.CVB  cHapyxu yxoanTb.NPST.NEG

‘Al He BbIXOXKY M3 AoMa 6e3 oTua’ [Asher, Kumari 1997: (1065a)].

(5a) avan [ramane kiitate) puratte poyi
oH Raman.ACC npucoeaunHsaTb(ca).NEG.CVB cHapyu yxoauTb.PST
‘OH ywen 6e3 Pamana’ (Asher & Kumari 1997: (1066)).

(5b) [oru katti kdtate] orenj kazikkan
OAMH HOX npucoeanHaTb(ca).NEG.CVB anenbcuH ectb.PURP
buddhimutti ana
cnoxHoctb COP.PRS
‘CNoKHO ecTb anenbcunH 6e3 HoxKa' (moneBble gaHHbIe).

(6a)°%nan [[accanre kate] allate] puratte  poyi
A oTeu.GEN ¢ 6bITb2.NEG.CVB  cHapyxu yxoauTb.PST
‘Al He ywen c oTUOoM’ <, A yWwen ¢ maTepblo> (nonesble AaHHbIe).
(6b) nan [[accanre kite] allate] puratte pokilla
a oTeu.GEN c6bITb2.NEG.CVB  cHapyxu yxoauTb.NPST.NEG

‘Al He Bbixoxy 6e3 oTua’ (byks. ‘He ¢ oTuom’) [Asher, Kumari 1997:
(1065b)].

Takum 06pa3om, HECMOTPA Ha TO, YTO KKAPUTUBHbIE» MPUYACTHbIE U Aeenpu-
YacTHble GOPMbl BCTPOEHbI B Pa3BETBEHHYIO CETb Pa3/IMyHbIX MOPGONOrMYECKMX
raronbHbIX WU OTIArobHbIX GOPM, UMEHHO 3TU GOPMbI FPAaMMaTUKAIN30BaHDI
Kak 6a30Bble CNoCobbl BbIPaXKeHWA OTCYTCTBUA M MMEIOT B 3TON GYHKLMM OCO-
6eHHOCTM ynoTpebaeHuns, Kak CUHTaKCMYEeCKMe, TaK M cemaHTMYeckme. BmecTe ¢
TeM, MOTyT rPaMMaTnKaIM30BaTbCA M Bolee YacTHble 3HAaYEHUN U3 KapUTUBHOM
30HbI, COCTaBNAA KOHKYPEHLMIO 6a30BbiM KOHCTPYKUMAM, KaK, K NpUmepy, 3To
NPOUCXOAMT B Masasiam.

CNUCOK YCNIOBHbIX COKPALLeHUi

ACC — akkysatms, COP — konyna, DAT — pgatus, GEN — reHutus, M — my»KcKoli pog,
NEG — oTpuuanue, NEG.CVB — oTpuuaTenbHoe geenpuyactme (koHsep6), NEG.PTCP
— oTpuuatenbHoe npuyactme, NPST — Henpowegwee Bpema, REFL.POSS — nputaxa-
TeNbHOEe NoceccMBHoOe mectommeHne, SG — eguHCTBEHHOE Yncno, PRS — HacToAwee
Bpems, PST — npowealiee spemsa.
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KpbiioBa Anacracust CepreeBHa
MB PAH, Mocksa, Poccus

MPOUCXOXAEHUE OBYX PAAOB AGDOPUKAT B UHOOAPUACKOM A3bIKE
KYNnyu (XumavAn-feagews, UHAuA)

Kynnyu (MHO0apUIACKMIA MOMOM FPyMMbl XMmadanu) obnagaert AByms psaaamm
addppuKaT — AeHTaNbHbIMM K NanaTanbHbimu: ts, tsh, dz, dz", ¢, c", j, jP. UcTou-
HUKKN adpdpUKaAT B COBPEMEHHbIX MHA0APUNCKUX A3bIKAX MOXHO pPa3fe/vTb Ha
HECKO/IbKO rpynn. Bo-nepsbixX, 3TO AP.-MHA. NanatanbHble apdpukatsl (c, ch, j,
[jh]). Bo-BTOpbLIX, B CpeaHENHAUNCKNI Neproa NPOU3OLLAN Nepexoabl ApP.-MHA,.
ty > cp.-MHA. ¢, Ap.-uHA. ts > cp.-nHA. ch, ap.-nHA. dy > cp.-uHA. j, ap.-mHA. dhy
> Cp.-UHA. jh U Ap.-UHA. Y- > cp.-MHA. j- (KpOMe paHHero nepuoaa). Kpome Toro,
MMeITCA NIOKaNbHble nepexoabl: Ap.-UHA. ks > cp.-uHA. ch (10.-3. n.-ap. apea-
N3, TaKKe [apacKkue fA3blKWM, CEeBEpHble AMANeKTbl NaxHAA, KYAAyW, CUPALXKM,
6xaapaBaxu), AP.-MHA., CP.-UHA. tr, dr > H.-UHA. C, j (PS4 AMaNeKTOB XMmadaau, B
TOM Uncne Kynnym), cp.-mHa. ¢, c", j, j" > H-uHa. ts, tsh, dz, dz": (mapaTxu, KoHKa-
HW, aCCaMCKUI1, gManekTol 6eHrann, Henanu, Aapackue AManeKTbl, pag Auanek-
TOB XMMayvanu, B TOM umcne Kynnyu) [Masica 1991: 169, 172-173, 175, 177, 207,
Hendriksen 1979: 192].

BcTpeyalowasca B KyAIyu nib B HECKObKUX cnosax ¢poHema j", no-smau-
MOMY, pa3Buaacb NO CUCTEMHbIM NPUYMHAM. MTOMUMO 3TUX UCTOYHUKOB, CyLLe-
CTBEHHYIO YacTb C/I0OB C AeHTaslbHbIMW addpuKaTamm B KyANyu NpeacTaBasaior
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a[anTUPOBaHHble apabo-nepcuackmMe 3aMMCTBOBAHUSA, NPOUCXOAALLME OT C/I0B
¢ nanaTanbHbiMK adpdpukaTtamun. B HeKoTopbIX apabo-nepcnackmMx 3aMMcTBOBa-
HUAX BCTPeYatoTca M nanaTtasbHble adpdpurKaThl ¢, j, MHOraa Aybnmpysa 3ybHble ts,
dz, HO 3TK c/noBa, NO-BUAMMOMY, ABNAIOTCA HEaAANTUPOBAHHbIMU GOHETUYECKN
HeAaBHUMM 3aMMCTBOBAHUAMM Yepes XMHAN. Kpome Toro, nanatasbHble apdppu-
KaTbl C, j XapaKTepHbI 415 aHIIULU3MOB.

Mepexog, ks>ch nsBecteH co cpegHenHamiickoro nepuoga [Bloch 1965: 84;
Masica 1991: 173]. Nepexog, tr, dr B c, j, BEPOATHO, NPOU3OLLEN OTHOCUTENBHO
HeAaBHO — coyeTaHusa tr, dr nepewv B t, d B 60NbLIMHCTBE MHA0APUIACKUX A3bI-
KOB, BK/1l0Yas XMMayaan, HO COXPAHUAUCL B reorpadpuyeckn CMeXHOM C Kyiayum
namome maHgeanu [Hendriksen: 1979: 192]. B 70 »Ke Bpems aHI/IMNCKME 3aUM-
CTBOBAHMA YKA3bIBAOT HA TO, YTO 3TOT nNepexos npounsoweén He no3sxe XVII-XIX
BB. [1py 3TOM Hanuume AeHTasbHbIX addpuKaT B apabo-Nepcuackoln neKkcrke
MOKHO TO/IKOBATb ABOAKO — IM60 KaK yKa3aHMe Ha Nepexos ¢, j B ts, dz He paHee
cpeaHuX BEKOB, MO0 Kak MoATBEPKAEHWE MO34HEro MOsABNEHUSA B KyAIyuU C, j
npu paHHem nepexoae Ap.-MHA,. addpuKaT B AeHTasbHbIN psa. Bo3moxkKHbI pas-
JINYHbIE XPOHOJIOTMYECKME UHTEPMNPETALMN BbILLIEN3/IOKEHHbIX AaHHbIX:

a) nepexop, ks>ch B A3bIke-npeaKe Kyaaym cCOCTOANCA He B CPeAHENHANNCKUN,
a B N0o34HecpeaHEBEKOBbLIN Nepuos,

6) nepexog, ch>ts" B A3bike-npeaKe Kyanym cOCTOANCA He B NO3AHecpeaHe-
BEKOBbIM Nepuog napannenbHo ¢ nepexogamm c>ts n j>dz, a ropasao paHblle, B
paHHUI cpeaHenHaMNcKnn, o nepexoaa ks>ch

B) nepexos nanaTtanbHbix abdpuKaT B AeHTaNbHbIN AL, COCTOANCA B PaHHUI
CpeaHEeNHAMNCKNIN Nepuos, Ap.-UHA. y- U codeTaHus ty, ts, dy, dhy Tak:Ke nepe-
WKW B A3blKe-NpeaKe Kyanyu B AeHTaNbHbIM, @ He nanaTajibHbli paj, a B apa-
60-NepcuACKMX 3aMMCTBOBAHMAX NanaTasibHble C, j 3aMeHAANCh Ha ts, dz B cuay
OTCYTCTBMA HEMPUAbIXaTe/bHbIX NanaTanbHbIX adpdpuKaT B POHONOrMYECKOM CU-
cTeme Kynnyu. UMeHHO 3TOT BapuaHT, NO-BUAMMOMY, SIBAAETCA NPeAnoyYTUTE Nb-
HbIM TUMOIOTUYECKMN.
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Kyaukos Jleonnn Uropesu4
leHTCKM yHMUBepcuTeT, leHT, Benbrus; HUY BLU3, Mocksa, Poccusn

OErPAMMATUKANU3ALMA 3ANOTA U BbIBOP AKTUBHbIX/MELUANBbHbIX
®OPM B K/IACCUMECKOM CAHCKPUTE (HA MATEPUAJIE CAHCKPUTCKUX
-YA-NPE3EHCOB)

CaHCKPUTCKME INYHbIE I1aroibHble GOPMbl M MPUYACTUA PA3INYALOTCA MO Ka-
TEropuu 3a10ra: akTUBHbIN / MeauanbHbli. B ApeBHelilen pa3HOBUAHOCTHN CaHC-
KpuTa — BeANMCKOM si3bike (KoHel, || — Hauano | Tbic. 40 H.3.) — dopMbl meaunasb-
HOrO 3a/10ra UMeNn Lenblit Pag 3HaYEHUIM, B OCHOBHOM CXOXKMX CO 3HAYEHMAMM
PYCCKMX BO3BPATHbIX [N1aro/ioB Ha -cq (Hanp., NacCMBHOE TUNa AOM CTPOUTCA UK
BO3BpaTHO-pedekcnBHoe Tuna llems ymeleaemcs), Ho B 6onee nosaHem, Knac-
CMYECKOM CaHCKPMTE, Ha KOTOPOM HamnucaHbl TEKCTbl HAaYMHAA C KOHLaA | TbiC. A0
H.3., CUTyaLmMsa uameHunacb. OBbIMHO CYMTAETCA, YTO aKTUBHbIE U MegualibHble
dopMbl NPOCTO NepecTann pasanyaTbcs B ynotpebneHMm — no KpamHen mepe
ANnA pAaga rnaronos. Takaa «AerpaMmmaTrKanmnsaumna» meaunanbHoro 3asnora, bes-
YCN0BHO, 6blN1a OTPAXKEHMEM U MPOUCXOAMNA NOL BAUAHUEM U3MEHEHUI B MOp-
dOCUHTaKcKCe cpefHENHA0aPUICKMX A3bIKOB 3TOTO BPEMEHM, TAaKUX KaK Naaun v
(paHHKWE) NpaKpUTbI, rAe ONMNo3uLMA aKTMB/Meamnit 6bina NONHOCTLIO yTpayeHa, B
TOM Ymncse U Ha GopmanbHOM YPOBHE.

B HacToslem foKnaze NOKa3aHo Ha maTepuane ogHoro mopdonornyeckoro
o06pa3oBaHuA, Npe3eHCcoB ¢ cyPpPUKCOM -ya- (K KoTopbiMm oTHOCATCA (i) cobcTBeH-
Ho IV Knacc npeseHca, 1 (ii) naccuBHbIN Npe3eHc ¢ yaapeHnem Ha cybdukce -yd-),
YTO, [la’Ke HeCMOTPA Ha 3HaAuYUTeNbHOe ocnabneHne rpammaTUMyYecKkol onmnosu-
LMW aKTUB/MeaMI K KOHLY ApeBHEUHA0apUINCKOro nepmoaa, NpoT1eonocTassie-
HWE aKTUBHbIX U MeAManbHbIX GOPM HE NOSHOCTbIO ANWaeTcA GYHKLMOHANbHOM
Harpysku un, 6onee Toro, gaxke npuobpeTaeT HOBYIO GYHKLUMIO: B METPUYECKUX
TeKcTax Bbibop Gopmbl (akTms/meanit) ana uenoro paga Gopm HUKaK He cBA3aH
C MX CEMaHTMKOW UK 3a10roBoI GpyHKLUMel (naccus, pedaeKkcms 1 T. 4.), HO 3aBU-
CUT OT NO3ULUM GOPMbI B CTUXOTBOPHOW CTPOKe (naae).

Hanbonbwunii nHTepec ansa AaHHOM paboTbl NPeacTaBAAOT Te MeAnasibHble
dopmbl B napagurme -ya-npeseHcosB Activa quasi-tantum, noasneHue KoTo-
PbIX HE MOTUBMPOBAHO CEMAHTUYECKHM, U KOTOPbIE, TAKUM 06pa3om, Ha NepPBbIi
B3rNs4, NOATBEPXKAAOT MHEHME O HEMOTUBMPOBAHHOCTM Bblibopa diekcun (ak-
TUBHas/MeamnanbHasn) B NMo3aHem CaHcKpuTe. K nmpumepam Takoro poga OTHO-
CATCA B YAaCTHOCTM HemepexoaHble npeseHcbl Tuna sudhya-* ‘ounwarbes, cTa-
HOBUTbCA YMCTbIM'. BbISICHAETCA, YTO, BOMPEKM PacnpOCTPaHEHHOMY MHEHMIO O
naccuBHOM xapaKkTtepe Takux ¢opm [Blhler 1879: 24; Bloomfield, Edgerton 1930:
44, 49; Olivelle 2000: 369 (NnepeBoA LMTUPYEMOI HUKE LLAOKK AXapMacyTpbl Ba-

140



cuwTtxm 3.58: ‘A woman is purified’) et passim], meananbHas ¢dnekcus He HeceT
B HMX HMKAKOM CEMAHTMYECKOM Harpysku: meamanbHble dopmbl sudhya- yno-
TpebsieHbl B 3HaYeHNM ‘oumnLiaeTca/ouniatoTca’ B HemepexoaHblX HeMacCMBHbIX
KOHCTPYKUMAX, MOCTPOEHHbIX MO MOAenu ‘XNOM ouumuLaeTca YINS-OM/YABL-OM'. OT-
MeTUM, 4TO GOPMbI C MeAnanbHOWN GneKkcmein NOABNAIOTCA B TOM e KOHTEKCTe,
YTO M COOTBETCTBYIOLLME aKTUBHbIE GOPMbI (Cp. B 0COBEHHOCTU Npumepbl (1-2)),
KOTOpble He MOryT ynoTpebaATbCA B KayecTBe NaccUBOB.
(1) rajasa sudhyate nari ‘ nadi vegena sudhyati
bhasmand sudhyate kamsyam ‘ tamram amlena Sudhyati

‘MeHcTpyasibHbIM BblAE/IEHMEM OYMLLAETCA KEHLWMHA, peKa ouumLLaeTcs Te-
YyeHMem, 307101 OUULLAETCA NaTyHb, MeAb ounlaeTcsa kucaotoi’. (OxapmacyTpa
BacuwTxu 3.58)

(2) adbhir gatrani sudhyanti * manah satyena sudhyati

‘BogoM 0YMLLAKOTCA YacTU Tena, pasym ouymaeTcs UCTUHoM . (OxapmacyTtpa
BacuwTxu 3.60ab = 3akoHbl MaHy 5.109ab)

BbificHAETCA, YTO €AUHCTBEHHDbIN NapameTp, OT KOTOPOTro 3aBUCUT BblIBOpP ak-
TUBHOM UK MeamanbHol dnekcun npeserca sudhya-€, — 3To no3numsa AaHHOM
dOopMbl B CTUXOTBOPHOW (METPUYECKOW) CTPOKE, UM Nage (Kak OTMEeYanoch yKe
B «CaHCKpuTCcKOM cuHTakcuce» fA.C. Cneiiepa, cm. [Speijer 1886: 237]), KoTo-
pas cTpouTca (B Cy4ae camol pacnpoCcTPaHEeHHON PasHOBMAHOCTM LAOKK, TUN

pathya) B COOTBETCTBMM C METPUYECKON CXEMON v U U U | U — — u (HeyeTHble

nagbl) MM v v v v | U — u v (4eTHble nagbl).

MonHoe npaswo BbiGOpa TMMA OKOHYAHWA (aKTMBHOE/MeaManbHOe) B 3aBU-
CMMOCTU OT NO3ULMK C10BOGOPMbI B Majie MOXKHO NPEeACTaBUTb B BUAE Cefyto-
e cXembl:

HEUYCTHAd manga y€THaAad nmanga
vilv |l |l |v - |-l ey |lve|lwele|lvy |- |vY | =
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
(i.a) sudh| ya |[ti(/te)
(i.b) sudh |yan| ti(/te)
(i1) sudh |ya | te sudh| ya | te
(iii) sudh |ya(n)| ti sudh |ya(n)| ti
(iv) | (vi-) [$udh|ya(n)| ti
(v.a)|sudh| ya | te sudh | ya | te
(v.b){$udh| yan | ti

AHaNOrMYHBIM 0BPA3OM MOXKHO OBBACHUTL LeNbll PAg HepPeryisapHocTen B
ynoTpebieHnM 33a10r0B B K1AaCCUYECKOM U 3MUYECKOM CaHCKPUTE — TaKMX Kak,
Hanpumep, aHoMaibHble POPMbI -ya-NacCMBOB C aKTUBHOM dieKcuein (cm. rpam-
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MaTMKy 3nNMYecKoro caHckpuTa T. Obepnmsa [Oberlies 2003: 240-242]), BcTpeya-
oLLMXCA B peAKUX npumepax Tmna (3-5):

(3) nacajanima keneme ‘ ratrau vadhyanti brahmanah

‘U Mbl He 3HaeMm: KTO ybuBaeT 3TMx bpaxmaHoB (ByKB.: Kem ybuBatoTCA 3TU
6paxmaHsbl) Houbto?’ (MBx. 3.101.3)

(4) daharisyami tat satram ‘ sambhardah sambhriyantu me

‘Al coBepLuy 3TO }KepTBONPUHOLWWEHME. TycTb ANA MeHa byayT caenaHbl [Heob-
xoaumble] npurotosnenuns.” (Mbx. 1.47.9)

(5) maindas ca dvividas cobhav ‘ asviputrau mahavalau

kotikotisahasrena ‘ vanaranam adrsyatam

(cooTseTcTBYIOLWAA MeamnanbHana dopma, adrsyetdm, He OTINYAETCA OT aKTUB-
HOM Noc/seAHUM CNOTOM, HO MUMEeEeT AONTUIM NpeanocaegHuii cnor (ye), Kotopbii
HapyLLaeT METPUYECKYIO CXeMY)

‘MaiHga v [1BuBMAa, AiBa MOTYLLECTBEHHbIX CbiHA ALIBMHOB, SIBUANUCH (OYKB.
6bINM YBUAEHbI) KaXKAbIN (?) C ThICAYbIO KOTU (= A€CATbIO MUANMOHAMK) 06e3bAH.
(Pam. 4.38.23)

B aTOM c/nlyyae npasuaa, ONMCbIBAOLME MCNOIb30BAHNE MACCUBHbBIX pOPM C
aKTMBHOM dieKCUen, TaKKe MoryT ObITb CBeAEHbI B TabMLLy:

‘

HCUCTHAaAad maga UHCTHad manga
[ S S Y w - - | < ISR Yol | e Y - =
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 S 6 7

5[~

-mal| dr$ | ya

sam | bhri | yan | tu

. vadh| yan | ti
-duc| ya ti y

-ma | bhi | sic | yan | tu
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Jleonuenko Bragumup BiaagumupoBuy
c. JonropykoBo, /luneukasa obnactb, Poccun
ApTtemeHnko AHatoauii ['puropseBuv
OXU HAHY, Ogecca, YKpanHa

KBAHTUTATUBHbIE METOZbl B CAHCKPUTCKOM KOPIMYCE

KBaHTUTAaTUBHbIE WCCNEAOBAHUA CAHCKPUTCKMX TEKCTOB MPOBOAATCA YXKe
[OCTAaTOYHO AAaBHO, OA4HAKO [0 NOABAEHUA LMOPOBbLIX BbIYUCAUTENbHBIX Pecyp-
COB TaKWe uccneaoBaHusa TpeboBann HecopasmepHo MHOro Bpemenu. Lindpo-
BOl Kopnyc caHckputa (DCS — Digital Corpus of Sanskrit, nanee — Kopnyc),
pa3paboTaHHbIi B lepmaHuu cunamm Xenbsura Onvsepa U3 YHMBepcuTeTa
umenn T. TeliHe ([Atoccenbnopd), MoXKeT cTaTb BecbMa OYHKLMOHANbHbIM
M MOLLHbIM MHCTPYMEHTOM ANIA PELUEHUA MHOIMX 33434, CBA3AHHbIX CO CTaTU-
CTUYECKMM aHaNIM30M CaHCKPUTCKMUX TEKCTOB, MO3BONAA MOJy4YaTb WMHTEpec-
Hble NpaKkTuyeckune pesynbTaTtbl. OAHOW M3 BCNOMOraTe/lbHbIX BO3MOMKHOCTEM
Kopnyca ABAAETCA BbIABNEHME CTUUCTUYECKMX npoduneit TeKCToB, 4TO Mo-
3BO/IAET aBTOMATMYECKM CPaBHUBATb MX MeXAy cobol, BbIABAATL TEHAEHLUN
N3MEHEHUA CTUZIMCTUKN B 3aBUCMMOCTM OT BPEMEHM CO34aHMA TEKCTA, aBTOPCTBA
W JKaHpa TeKcTa.

Mcnonb3yembiii B gaHHOW paboTe Kopnyc cogepskut 246 TeKCToB (Lenbix u
YaCTUYHBbIX), NPUrOAHbIX 417 aHANM3a, CPean KOTOPbIX TakMe 6osblune nponsse-
neHns Kak «MaxabxapaTta» U «PamasHa», a Takxe «Pursena», aropseguyeckme
TpakTaTbl («PagyKa-HurxaHTy», «CylpyTa-, «HapaKka- u «AlTaHra-xpuaan-camxm-
TbI»), NypaHbl («/lMHra-, «Matcba-, «CKaHaa-, «Kypma- 1 «BuwHy-nypaHay), ge-
BATb M3 OCHOBHbIX YMaHWLLIAA, TPAKTaTbl MO rpammaTtuke, dunocodun, penmrum,
Cc6OPHMKM BaceH 1 cKasaHuii U T.4. B HacToswee Bpemsa Kopnyc coaeput noutm
5 MJIH pa3meyeHHbIX IeKCUYECKUX eauHUL, YTO GOPMUPYET AOCTAaTOYHYO 6asy
ONA nccnenoBaHui.

Ha ocHose pa3smeTku Kopnyca, caenaHHoM XenbBUrom, Hamu Hbian paccun-
TaHbl 6osee 160 NUHIBUCTMYECKUX LECKPUNTOPOB (manee — AecKpunTopbl),
XapaKTepu3yoLWmx TEKCTbl, Cpeau KOTOPbIX: KOMYECTBA JIMUYHBIX U HEINYHBIX
rNaronbHbIX GOPM, KONMYECTBO COYETAHUIM NALENKHbIX U YNCNOBLIX GOPM UMEH U
MeCTOMMEHUI, AIMHA KOMNO3UTOB, NO3ULUA [1arona B NPeaoXKeHUN, Koaunye-
CTBO COYETAHWM JIMYHBIX U YUCNOBBIX MAPAMETPOB A5 PA3HbIX I1arobHbIX Gopm.

[anee Hamu 6bin NPoOBeAEH aHANU3 TEHAEHLMI USMEHEHMA CAaHCKPUTa 3a ne-
puoga, BpemeHun okoso 2,5 Tbicauum neT. Hanpumep, co BpemeHem:

— /Aun4yHble GOpMbl rnarona ApPeBHUX TEKCTOB YCTYMalOT MECTO HeUYHbIM
dopmam. Tak, gna AndHbIX dopm HabatogaeTcs, B cpesHem, 65% OT Bcex rma-
roNbHbIX Gopm Ana ApeBHUX TEKCTOB — 45 % B cpeiHEBEKOBbE;
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— YBE/IMYMBAETCA OTHOCUTE/IbHOE KOJIMYECTBO CyLLEeCTBUTENbHbIX (0T 38 %
ONs fpeBHUX TeKCToB A0 51 % B cpeaHeBEKOBbE);

— YBEAMYMBAETCA OTHOCUTE/IbHOE KOJIMYECTBO MMEHHbIX U MEeCTOMMEHHbIX
dopm B eanHCTBEHHOM ymncne (oT 78 % ana ApeBHUX TEKCTOB A0 86 % B cpeaHe-
BEKOBbE);

— YMEHbLLAEeTCA OTHOCUTEIbHOE KOJIMYECTBO BCEX MNaro/ibHbIx popm (o1 20 %
ONs fpeBHUX TeKCToB A0 14 % B cpefHEBEKOBbE);

— YMEHbLUAETCs OTHOCUTE/IbHOE KOIMYECTBO MECTOMMEHHbIX ¢popm (0T 4 %
ONs ApeBHUX TeKcToB Ao 1,5 % B cpegHeBeKoBbe);

— YMEHbLLAETCA OTHOCUTE/IbHOE KO/IMYECTBO INYHbIX GOPM [/1arona B 4BOW-
cTBeHHOM uuncse (oT 3 % ana apeBHUX TekcToB Ao 0,3 % B cpeiHeBEKOBbE);

— YMEHbLUAETCs OTHOCUTE/IbHOE KOJIMYECTBO MMEHHbIX GOpM B ABOMCTBEH-
HOM 4YMC/Ie, HO He TaK CTPEeMUTENIbHO, KaK ANA rnarosbHbix popm (ot 3 % gna
ApeBHUX TekcToB A0 1 % B cpefHEBEKOBbE).

MHTepecHble HabNoAeHNA MOXKHO CAeNaTb OTHOCUTENbHO AJIMHbI KOMMO3W-
TOB. TaK B XyZOXKECTBEHHbIX NPOMN3BEAEHMAX AIMHA PEAKO MPEeBbIWAeT 5 OCHOB,
TOrAa KaK B TPAaKTaTax Hay4yHOro U pefnrmo3Ho-puaocodPpCcKoro xapakTepa MoxKeT
AocTuratb 47 OCHOB.

Ham nokas3anocb WHTEpPEecHbIM MOMbITaTbCA MOCTPOUTb MOAE/Nb, CNocob-
HYlO C onpefeneHHOW [oneil BepoATHOCTM MpeAcKasaTb BPeMs CO34aHUSA
TEeKCTa MO pacCYMUTbiBaeMbIM HamMM AecKkpunTtopam. PaHee nonbiTKa MOCTpoO-
UTb NOAO06HY Mopdenb b6blna peannsoBaHa XelbBUIOM A/ YTOYHEHMA OaTW-
poBKM TeKcToB, BxogAwmx B Kopnyc [Hellwig 2020]. WHTepecHO oTMeTUTb,
YTO M HaM afeKBaTHYK M Ba/IMAHYIO MO CTAaTUCTMUYECKMM TMOKasaTensam
MOZENb YAANoCb MOAYYUTb C WCMNOAb30BAaHMEM HEJINHEMHOTo CTaTUCTU-
yeckoro metoaa feca gepesbeB [Breiman 2001]. Mogenb cnocobHa c He-
KOTOPOM MOrpelwHoCTbio NpeacKasbiBaTb BPEMs CO34aHWMA TeKCTa No  ero
rpamMmMaTMyYeckomy TeKcToBoMy npoduato. lNpuuem Hambonee 3HaAYMMbIMU
[ECKPUNTOPaMU ABNAIOTCA BCE MEPeYnCeHHble paHee, a Hanbosiee 3HaYMMbIM
ABNAETCA OTHOCUTE/IbHOE KOMYECTBO JM4YHbIX dopm rnarona. MpumeHeHue
[aHHOW mogenn K «MaxabxapaTe» MoKa3bIBAaeT, YTO €€ KHUMM MUMEKT pPas/iny-
HYH CTUZIMCTURY, Npuyem ctunb 6, 11, 17 n 18 KHur 6a130K K cTuato bonee nosa-
HUX TEKCTOB.

K paccumTaHHbIM AeckpunTopam 6bina NnpMMeHeHa npoueaypa MHOromep-
HOTO LWKA/IMPOBaHMA, C MOMOLLbIO KOTOPOI MOMKHO HarNaAHO yBUAETb 61M30CTb
TEKCTOB B MX rpamMmaTUYyeckom npodune Ha ABYMepHOW guarpamme. MOXKHO
OTMETUTb, YTO Hambonee M3 NpeacTaBiaeHHbIX B Kopryce oTanyatoTca oT Apy-
TMX TEKCTOB «BaliKxaHaca-rpuxbsAcyTpa», a TaKXke «BalikxaHaca-AxapmacyTpay,
«IKaKLwwapa-Koway», «Pureepa-kxunaHn», «Puresepa-sefaHra-4xxbotuia», «Ha-
AN-BUOKHAHa» U «CypbaA-lLaTaka».
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MpuMmeHeHMe 3TOM e npoueaypbl MHOFOMEPHOTO WKA/MPOBAHMA ANA KHUT
«PamasHbI» 1 «MaxabxapaTbl» NO3BOMIAET HAMALHO YBUAETb CTUIUCTUYECKOE
CXOACTBO KHUT «PamasiHbl» MeXKay CObOoM 1 CTUNUCTUYECKOE Pa3sHOObpa3me KHUM
«MaxabxapaTbl», Npuyem Hanbosee OT/IMYAOTCA OT APYrUX KHUrmn 6, 8, 16, 18.

XoTta Kopnyc 13 246 TeKCTOB — 3TO HE3HAYUTEe/IbHOE KOMYEeCTBO A4 Ype3Bbl-
YaliHO pa3HO0b6pPa3HOM 1 Pa3BUTON CAHCKPUTCKOM IMTEPaTypPbl, HACUMUTbIBAOLWEN
6onee 30 maH. npoussegeHnin [Huet, Kulkarni, Scharf 2009: 5—-6; Scharf, Hyman
2009: 238], ogHaKo OHa AOCTAaTOYHO NMpeacTaBUTe/IbHA 418 TOro, YTOObI CTPOUTL
HEKOTOpble NMPeANO/IOKEHMA U OTCAEXKMBATb BaXKHble TEHAEHLWUU U3MEHEeHUA
CaHCKpwuTa. B byayliem nnaHMpyeTcs NpoAoKUTb HayaTble UCCaef0BaHuMA € pac-
LWMPEHHbIM HAaBOPOM IMHIBUCTUYECKUX AECKPMNTOPOB.
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PenxoBckas EBrenns AjiekceeBHAa
MA3 PAH, B PAH, MockBa, Poccusa

ACCOLMATUBHAA MHOXECTBEHHOCTb B A13bIKAX HO}KHOW A3uu:
3TUMOIOTUA U AANbHEULLEE TPAMMATUYECKOE PA3BUTUE
NOKA3SATENEN

AccoumaTMBHANA MHOMECTBEHHOCTb B MHA0APUIACKUX A3bIKaX, a TaKXkKe B A3bl-
Kax 4pyrux cemei Ha Tepputopmm MHAMM U COCEAHMX rOCYAapcTB cneumnanbHo
NPaKTUYEeCKU He u3ydanacb. B pabote 5, npexae BCero, Xo4y OCTaHOBUTLCA Ha
WMPOKO PacrnpocTpaHeHHON B HOBOWMHAMWACKMX A3blKaX acCOLMATMBHOMN KOH-
CTPYKLMM C NOKasaTenamm — pednekcamun ap.-uHa. apara ‘gpyroin’ (‘X apyrune’).
Byayun M3HayasbHO MapKepamM accoLMaTUBHOMN MHOMECTBEHHOCTM, MHOTMe
TaKuMe NnoKasaTenu B fanbHelwem npeobpasosanach B Apyr1ue rpammaTmyeckme

% UccnepoBaHue ocyLecTBASNO0Ch NPU GUHAHCOBOM NoaaepKKe POOU B pamKax npoekTa
19-012-00355 (2019-2021).
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€4VHULblI — B YaCTHOCTU, NOJ, BNIMAHNEM KOHTAKTOB C HEMHA0APUICKMMU A3blKa-
Mu [PeHKoBcKas 2021]. Tak, accoumaTnBHble NOKa3aTenun (COXpaHUBLUMECA B Nep-
BMYHOM 3HAYEHWUW B rapxBanu or, byHAaenu dre, NnaHaxKabu hori, puaneKktax uxat-
Tucrapxu haré, haran) B pasHbIX HOBOMHAMNCKUX A3bIKAaX CTaNM MapKMpoBaTb
BCE TUMbl MHOECTBEHHOCTU (Henanu harid), MECTOMMEHHYHO MHOXECTBEHHOCTb
(KaHHayaku hwar, hwaru, ananekTbl ManTxuau Gur(a)), TMYHYHO MHOMECTBEH-
HocTb (ManbBu hor, horo, har), BbicTynaTb B POy CneumnanbHbiX NaOPanbHbIX NO-
KasaTtenen Aaa TepPMUHOB POACTBA (KyMaoHu hor) u T. 4. (1)-(3) [Bahri 1966: 144;
Bhatt 2007: 46; Grierson 1908: 55; Grierson 1916: 85; Grierson 1919: 275, 444;
Jha 1958: 294; Schmidt 1993: 796; Upreti 1976: 106]. Mpu 3Tom egmHULbIl, 06-
pa3oBaHHble U3 M3HAYa/IbHbIX aCCOLMATUBHbIX NMOKa3aTenen, Aaseko He Bceraa
MapKUPYIOT MHOXEeCTBEHHOCTb. OHM TaKKe 3adUKCMPOBaHbI B POJIY TOHOPUDU-
YecKux YacTuy, (naHaxkabu hori, 6xagapsaxu hori, kynnyw hora, puaneKkTbl NaxH-
na hord, 6rd), nokasaTteneii onpeneneHHoCTH (UxaTTucrapxu har), nokasateneii
HeOoTUY}K/AaeMOW NPUHAANEKHOCTU (caapu har), cHeTHbIX KnaccudurKaTopos (ac-
camckuit cagpu har) v ap. (4)-(5) [Bailey, Cummings 1925/1994: 349; Dey 2011:
15; Dwivedi 2015: 142; Kavyopadhyaya 1921: 41; Peterson 2010: 63].

CTpaTermm pasBMTUSA aCCOLMATMBHBLIX MOKasaTenem — MNOTOMKOB ApP.-UHA.
apara B Apyrve rpaMmaTMyeckne eamHULbl XapaKTepHbl U AnA APYrMx accoum-
aTUBHbIX MOKa3aTesneln B A3blkax MHAMM U cocegHUX cTpaH. TaK, B CMHIA/IbCKOM
(/a), a Takke B Manom gpasuamninckom asbike 6agara (avaka < 3PL) accoumnaTms-
Hble MapKepbl CTAaHOBATCA TaKMKe OTAE/IbHbIMUW MOPasbHbIMK MOKa3aTeNsMMU
Ona TepMrHOB poacTsa (6) [Agesthialingom 1972: 278; Pilot-Raichoor 2010: 177,
WALS]. loHopuduueckme Yactnupl B Tamuabckom (avargal < 3PL), Tenyry (gdru
< 3PL) 1 KaHHaga (avaru < 3PL) BeposiTHee BCEro NMpPoM3oLWan U3 U3HaAYabHbIX
accoLMaTMBHbIX MOKasaTesien, a B 3aMagHOM MapBapy acCOLMATUBHbBIN MOKasa-
Tenb bija (< ‘apyrve’) Takske BbINOAHAET GYHKLMIO FTOHOPUDUYECKOM YacTULLbl NpK
TepMMHax pPoAcTBa (7). B HEKOTOpPbIX A3bIKax rpynnbl KOPanyTCKMX MyHAa (copa,
ropym) natopanbHbliii apdUKC MapKMPYET BCE TUMbI MHOXECTBEHHOCTM (B YaCTHO-
CTM, acCOLMATUBHYIO), MPY 3TOM B COPa OH MNPUCOEAMHAETCA He HEMOCPEeACTBEH-
HO K OCHOBE C/IOBa, a C/leAyeT 3a NoKasaTe/ieM onpeae/ieHHOCTH, YTO FOBOPUT O
NpeAnoNoXUTeIbHOM M3Ha4Ya/IbHOM acCOLMATMBHOM 3HauyeHuu (8).

MpeactaBaseTca BO3MOMKHbIM TaKXKe BblAENUTb apeasibHble 0COHEHHOCTU
rPaMMaTMYEeCKOro pasBUTMA accouMaTMBOB. TaK, HanpMmep, B BOCTOYHbIX MHAO-
APUNCKUX A3bIKAX Yallle NPOUCXOANT Pa3BUTME MApPKepa accoumaTnBa B NOKasa-
TeNlb CTaHAAPTHOM UM IMYHOWM MHOMECTBEHHOCTM, TOTAA Kak B CeBepo-3anaj-
HbIX pa3BuTMe 6osblle MAET B CTOPOHY FOHOPUPUYECKOMN YacTULbl.

Mpumepsbl:

(1) rapxsanu: kaki or ‘reta n gpyrne’ [Bhatt 2007: 46];

(2) Kymaonu: kakhi-hor ‘Tetn’ [Upreti 1976: 106];
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(3) Henanu: Ram-hard ‘Pam un ero nogw’; kalam-hara ‘pyykn’ [Schmidt 1993:
796];

(4) Nanaabu: Sures hori ‘ysaxkaembiin Cypew / Cypelu u ero ntogun’ (nonesble
[AaHHble aBToOpPa);

(5) Campw: bhauji-har-man (HesecTka-3SG.INAL-PL) ‘ero /ee HeBecTKW’
[Peterson 2010: 63];

(6) CvHranbckuit amma-la ‘matb v atoam ¢ Hein / matepn’ [WALS];

(7) 3an. mapsapwu bua bija ‘Teta v ee noan / ysaxkaemas Teta’ (nonesble AaH-
Hble aBTOpa);

(8) Copa: raja-n-ji (uapb-DEF-PL) ‘uapb 1 ero csuta / uapu’ (nonesble AaHHble
aBToOpa).

CNUCOK COKpaLLeHuii
3 — 3-e amuo, DEF — onpegeneHHocTb, INAL — HeoTuyXgaeman NPUHAONEKHOCTD,
PL — mHoKecTBEHHOE Yncno, SG — egUHCTBEHHOE YMCO.
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CMupHHUTCKasi AHHA AJIeKCaH/IPOBHA
MB PAH; LleHTp uccneposanma dunocodpum n kynstypbl MHanm
«MNypywoTtrama», PYAH, Mocksa, Poccua

OCOBEHHOCTU MOTUBALIUU MOHATUN «KMYXK» U «OTEL»
B CTAPOTAMMW/IbCKOM fA3bIKE «3MOXU CAHTU»™®

TepMUHONOTNSA POACTBA B CTAPOTAMMU/ILCKOM S3blKe 3HAYUTENIbHO OT/INYAET-
CA OT cOBpemMeHHoW. HecmoTpa Ha obLime YepTbl, TEPMMUHbBI COBMAAAtOT C COBpe-
MEHHbIMM NINLLb YaCTUYHO, MHOTUE JIEKCEMbI APEBHErO A3blKa U3MEHWUIU CBOIO
dopmy nam npuobpenn HoBble 3HAYEHUA; MEHANACH U CUCTEMA POLCTBEHHbIX OT-
HoLWeHWI. B gaHHOM paboTe Mbl OrpaHMYMBaEMCA UCCeL0BAaHNEM IEKCEM, Bbl-
paKaloLLMX 3Ha4YEeHNA OTHOLLEHUIA POACTBA «OTELY» U «MY3K». PaccmaTpusarotca
A3bIKOBbIE JaHHbIE A3bIKa «3MOXWU CaHTM» — OHOI0 U3 APEBHENLWNX AOCTYMHbIX
AR UCCNen0BaHMA UCTOPUYECKUX COCTOAHMUIA TaMUABbCKOTO A3bIKa, AAaTUPYEMOTro
nepuogom Ao V B. H. 3.

A3bIKoBeAYECKNE Pecypcbl, MOCBALLEHHbIE CTaPOTaAMUIBLCKOMY A3bIKY, Orpa-
HUYEHbI: MHOTME CTapOTaMWU/IbCKME 3HAYEHUA ONMcbiBaeT cnoBapb Tamil Lexicon
[Tamil Lexicon 1924-36], umeeTcs KoHKkopaaHc [Pandiyaraja 2014], a TakXe rpam-
MaTMKM CTapOTaMMAbCKOTO fA3blKa, M3 KOTOPbIX CleayeT YNOMAHYTb rpaMmaTu-
Ky COBETCKOro u pycckoro uccnegosatens M. C. AHgpoHoBa [Andronov 1969],
HemeUKux aBTopoB EBbl BunbaeH [Wilden 2018] u Tomaca flemaHa [Lehmann
1994], paboTbl M. b. 9meHo [Emeneau 1953; Burrow, Emeneau 1984].

B pgaHHoOM paboTe Hac ByayT MHTepecoBaTb 3HAYEHMA, OTHOCALLMECA K NeK-
CUKO-CEMAHTMYECKOMY MOJIO «TEPMMHbI poacTBa». HabnogeHna 3a UameHsio-
LWMMMUCA NEKCUYECKMMU 3HAYEHUSIMWN ABAAIOTCA NPegMEeTOM PAacCMOTPEHUs pas-
HbIX IMHIBUCTUYECKUX AUCLMNINH: CPAaBHUTENBHO-UCTOPUYECKOTO A3bIKO3HAHMS,

15 paboTa noarotosneHa B pamkax CornalweHuns mexay MuHMcTepcTBoM 06pasoBaHna u
Haykn PP u Poccuiickoro yHuBepcuteTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoNorMn U MHTeNNEKTyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEeHUIO
WMHAUIACKOM dUNoCcoOPUMN B €€ COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeayLnmK GUaocobcKMmMm Tpaau-
umamm Espasmm».
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NCTOPUYECKOM TEKCUKONOTUN, CEMAHTUYECKOM Tunosormn. OguH us Teopetuye-
CKMX NOAXOA0B K 3STOMY 0O6bEKTY B paMKax CEMaHTUYECKOW TUMNOIOTMKU — U3y4e-
HWE CEMAHTUYECKMX NEePExXooB B A3blKax MMPa B TEPMUHOIOTMM AHHBbI A. 3aau3-
HAK [3anm3HAak 2013; Zalizniak et al. 2012; Zalizniak 2018].

OCHOBHbIM MOHATUEM B 3TOW METOLONOMMYECKON KOHLUEMLUN ABNAETCS «Ce-
MaHTUYECKUI Nnepexoa» — OTHOLIEHUE, KOTOpPOe yCTaHaBAMBAETCA NPU HAMYUK
HEKOM «KOHLLeNTyaNbHOM CMEXHOCTU MeXAy ABYMA A3bIKOBbIMUW 3HAYEHUAMM,
NPOABNAIOLENCS B COBMELLEHUN 3TUX 3HAYEHUIN B Npeaenax ofHoro ,CnoBa B
LUIMPOKOM CMbICNE™», HA CUHXPOHHOM YPOBHE WU ANAXPOHUYECKM [3aNU3HAK
2013]. CoBMmeLLeHUst 3T MOTYT ObITb PeasiM30BaHbl OAHUM U3 C/ieayoLmMX Cro-
cob0B: CMHXPOHHAA noAncemus (BegyLimin TN peanusaumm), AMaxpoHUYeckas
CceMaHTMYecKas 3Bontoumsa, mopdosornyeckas gepmBaums, KOrHaTbl M 3aMMCTBO-
BaHUsA [Tam ke). Tak Hanpumep, ceEMaHTUYeCcKuI nepexod breathing - animal
peannsoBaH B popme MOPPONOrMYECKON AepuBauuM B Cayvyae AaTUHCKOro
anima ‘apiwate’ = animal, -alis “*KNBOTHOE’ M CAHCKPUTCKOrO prana- ‘abixaHue’
-> pranin ‘*K1BOe CyLWecTBO’, pranaka ‘*KMBoe CyLLEeCTBO, }KMBOTHOE, YEePBb', a TaK-
e B Gopme KOrHaTOB — B CTAPOC/IaBAHCKOM Obixamu ‘AblaTte’ U roTCKom dius
*KMBOTHOE'. 3Ta METOA0/10MMA Halla OTpaxKeHMe B KaTasnore cemaHTUYECKMX ne-
pexonoB B A3blkax Mnpa DatSemShift, paspabatbiBaemom rpynnoi ucciegosare-
nen B UHcTUTYTe A3blKko3HaHMA PAH. Ha HacToAwmMn MOMEHT B Hem cobpaHo 6o-
nee 5200 cemaHTUYecKmMx nepexoaos 13 6onee 800 A3bIkoB Mupa [DatSemShift].

TepMUWHbI POACTBA OTHOCATCH K APEBHEMY M Ype3Bbl4aliHO BaXKHOMY ANA Ye-
JIOBEKa JIEKCMYECKOMY M1acTy, K Hambonee CTabunabHOMY «AApy» JIEKCUKOHA.
OfHaKo C TeYEHMEM CTOMIETUIN U B 3TOM JIEKCUYECKOM MOJIE TOXKE MPOUCXOAAT
U3MEHEHUS, B TOM YNC/Ie UBMEHEHMSA, 3aTParnBatoLLMe 3HaYeHe TEPMUHA, UK
CeMaHTMYEeCKMe nepexoapl. B TaKMX ceMaHTUYeCKUX Nepexoaax TEpMUH POACTBA
MOMKeT bbITb (1) MCXOAHBIM 3HAYEeHMEeM, U TOr4a Mbl TOBOPUM 06 «3KcTpanons-
LMK Kofa POACTBAa» Ha UHble IEKCUKO-CEMaHTMYECKME NoAA; a TakKe (2) 3Hade-
HUEM-LLEeNbO, M TOrAa Mbl UCNO/b3yeM NMOHATME «KMOAEAN MOTUBALMMY», OMUCHI-
BatoLLLel BHYTpeHHIo Gpopmy cnosa. TaKKe BCTpeyarTcs cuTyaumm (3), Korga B
060MX YacTAX OTHOLIEHUS CEMAHTMYECKOro nepexoda no3nunio 3aHMMaeT Tep-
MWH POACTBa — B TAKOM C/lyyae MOCTY/IMPYETCA CEMAHTUYECKUIA CUHKPETU3M,
Hambonblee cONMKEHNE NMOHATUIM, HE Pa3/IMYaeMbIX ceilyac uam B bosnee pax-
HEM COCTOAHWUW A3bIKA. ABNEHNS CEMAaHTUYECKOrO CMHKPETU3MA ONpPeaensoTca U
OMMCbIBAOTCA Ha TUMOOTMYECKMX OCHOBAHUSAX, NPU CPAaBHEHUM C IEKCUKAIN3a-
LUMen ceMaHTUYEeCKOro Nosia B APYyrux A3blKax.

M3 paccmaTpuBaemblx ABYX NEKCUYECKUX 3HAYeHWM, 3HaveHue father (mbl
6yaem UCMoNb30BaTb aHIUIACKME APMbIKMY, KaK MPUHATO B NpoekTe KaTanora
nepexoaos Datsemshift, cm. [DatSemShift; Zalizniak 2018]) oTHocuTCA K 6Gonee
YCTONYMBbLIM, OHO BXOAMT B 200-CNOBHbIM CNMCOK 6a3ncHOM NeKCuKM (cm. [Bypnak,
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CrapoctuH 2005; CtapoctnH 2000]). 3To 3HayeHne 6AU3KO K NepBOOBpPasHbIM,
04HAKO CeMaHTUYeCcKne nepexonbl, B KoTopbix father ansetcs sHaueHnem-Le-
/b0, TUMOIOTMYECKM BO3MOMKHbI B A3bIKaX MMpPa, U BCTPEYAOTCA B COBPEMEHHOM
TaMWIbCKOM fA3bIKe: to give birth - father, teacher - father, (cm. [CMupHUTCKan
2016]); o4HAKO B PacCMOTPEHHbIX CTAPOTaMMUIAbCKMX TEKCTAX 3TU nepexonbl He
BCTPETUINCb. B OCHOBHOM mepexobl ¢ yyacTvem 3HayeHus father oTHocAaTcs K
C/Iy4anM «3CKTPanoALMM KoAa POACTBa» (XOTA A1 YCTaHOB/IEHWUA HanpaBAeHus
nepexoAa He BCeraa A0CTaTOYHO AaHHbIX) M CEMAHTUYECKOTO CUHKpPeTU3Ma.

3HayeHue father Bbipaxkanocb B CTapOTaMMUIbCKOM fi3blKe IeKCeMamu tatai
‘otew/, attan, tantai, pitd, aiyan (cp. [Dubianski 2000; Cittiraputtiran 2002]).
MOKHO roBOpUTb O CAeAYOLWMX CEMAaHTUYECKMX nepexogax: father — god, pea-
IN30BaH B CTapoTaMUIbCKOWN nonucemmun mutalvan, attan; father — king, peanum-
3aumMsa — cTapoTam. iekcema entai, ko; father —husband, npossnaetca B nonu-
cemuu entail; father — chief, boss, peannsosaHo nekcemoli ai; father - <term of
address with endearment>, peannsoBaHo nonvcemunen entai.

3HayeHue husband, HaobopoT, He oTHOCKTCA K Hanbonee cTabuibHOMY APy
JIEKCMKOHA, K HEMY BeAyT B COBPEMEHHOM TaMWU/IbCKOM Si3blKE MHOMKECTBO MO-
nenen motmaumn. B HacTosAweln paboTe NOKa3aHO, YTO MHOTME U3 3TUX MOTUBA-
LMOHHbIX Moaenen HabntogatoTcs U B CTapOTaMUIbCKMX TEKCTaxX Hayana Halem
3pbl. TaKOBbl MOTMBALMOHHbIE MOAENM, BblParKeHHbIE B CEMAHTUYECKMX nepe-
xogax: old man - husband, peanusyetcs nekcemol kizavan, fat - husband,
peanusyetca popmoii kozunan, rich - husband, peannsyetca nekcemoli celvan,
help = husband, peanusyetca nonvcemueir tunai, to get, obtain - husband,
peanusyetca dopmoli perran, joy - husband, peanusyetca dopmoii makizntan,
n apyrue. BaxKHbIM, Ha Hal B3r/1A4, CEMaHTUYECKMM NepexonoM ABAAETCA HEHa-
npas/ieHHan cBA3b man — husband, peanusyowanca nonncemment al ‘myRumHa’,
‘my>K’. B 3TOM nepexone, BO3MOXKHO, OTparKaeTcs gpeBHee NpeacTaBieHne o cy-
npyre Kak o npeacrasuTene «BoobLie Noaeit 4pyroro nona», ¢ 04HON CTOPOHBI,
W KaK O rM1aBHOM, Hanbosiee Ba*KHOM /151 YesloBeKa Takom npeactasutene: “THE

” ow

man”, “THE woman”.
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Xoxuioa Jlronmuiaa BukropoBHa
MCAA MTY, MockBa, Poccus

MPOHOMMWHAJNBbHbIE AGDUKCbI B A3bIKE CUKXCKOIO KAHOHA
«AOU TPAHTX»

MpoHOMWHanbHble adPUKCbl 3acBUAETENbCTBOBAHbI B PA3/IMYHbIX MHAO-
APUNCKUX, JAPACKUX U APaBUANIACKMX A3blKax KOxHOM A3uu: nywTy, 6enyaxn,
6paryn, CMHAXW, KaWMUPW, LWNMHA, CUPANKKW, MAalNTXMAWU. BONbLUMHCTBO NIUHIBK-
CTUYECKUX UCCNEAOBAHWMIN MOCBALLEHO CUHXPOHHbLIM CUCTEMAM MPOHOMMUHANb-
HbIX apPpuKcoB B onucbiBaembix A3blkax [CmupHoB 1970; Akhtar 1997; Bickel
1999; Shackle 1976; Sharma 2001; Wali, Koul 1994; 1997] n ap.

CyLLecTByOT pPasIMYHbIE TMNOTE3bl MPOUCXOXKAEHNA NMPOHOMMHANbHbIX ad-
¢durKcoB B A3blkax HOxKHOW Asnn. Mo mHeHunto M. dmeHo [Emeneau 1956], npo-
HOMMWHaNbHble apPUKCbl B 3anaHbiX HOBOMHAMMCKMX A3bIKax NOABUINCL B pe-
3y/IbTaTe KOHTAKTOB C MPAHCKMMM A3bIKAMMK, NMPU 3TOM B CTPYKType 3anagHbIxX
HWA cywectBoBanu npeanocbIkKK ANA UX NOABNEHNA U pa3BuTuA. . pupcoH
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BO3BOAM/ NPOHOMUHANbHbIE abOUKChI K CAHCKPUTCKUM MECTOMMEHHbBIM SHKN-
TuKam [Grierson 1895a; 1895b].

Llenbto HacToAwel paboTbl ABAAETCA CONOCTAaBUTE/IbHbLIA aHANN3 MMEHHOM
CUCTEMbBI U CUCTEMBI MPOHOMMUHANbHBIX adUKCOB B A3bIKE CMKXCKOrO KaHOHA
«Aay TpaHTx» (XVI B.). TaKOM aHa/IM3 MOMOXKET B Aa/ibHElLEeM OTBETUTb Ha BO-
npoc, COBMAAAoT I HanpaB/eHUA 3BOIOLUN CUCTEM MALENKHOIO MAPKMPOBaA-
HMA N NPOHOMUHANbHbLIX apPUKCOoB.

Cuctema NPOHOMMHaNbHbIX addUKCOB PaccMaTpMBaAETCA C TOYKWU 3peHUus
OCHOBHbIX CTPaTErMM CUHTAKCMYECKOr0 KOAMPOBAHWA: aKKy3aTUBHOW: eAMH-
CTBEHHbIV aKTaHT OAHOMECTHOro npeaukata (S) odopmnserca OpMHAKOBO
C areHcom ABYXMECTHOrO rnarona u ¢opmanbHO NPOTUBONOCTABAEH NALMUEHCY
AByxmectHoro rnarona (O); apraTMBHOM: €AMHCTBEHHbIN aKTaHT O4HOMECTHO-
ro npegukata (S) opopmnseTca OgMHAKOBO C MaLMEHCOM [BYXMECTHOro rna-
rona (O) n ¢opmanbHO NPOTMBOMOCTAB/EH areHcy ABYXMECTHoro rnarona (A);
KOHTPACTMBHOM: eAMHCTBEHHbIN aKTAaHT O4HOMECTHOro npeauKata (S) dopmanb-
HO NPOTUBOMNOCTaBAEH KaK areHcy (A), Tak 1 nayuneHcy (O) ABYXMECTHOro npeau-
KaTa; HeWTpanbHOM: oTcyTcTBYeT GOpMasibHOEe MPOTUBOMOCTAB/EHNE aKTaHTOB
[Knbpumk 1992].

B A3bike «Aan [paHTXa» COCYLLECTBOBA/MN TPU OCHOBHbIE CUCTEMbI CUHTAK-
CUYECKOTO KoAMPOBaHUA. s MmeH Hanbonee xapakTepHbiMK 6blan 3praTms-
Has M HelTpanbHaa, ANA MeCTOMMEHUM — KOHTPACTUBHAA cucTema. YeTbipe
NPOHOMMHabHble addUKCa, Kaxapblh U3 KOTOPbIX MMen GOoHeTUYecKMe Bapwu-
aHTbl, MAapPKMPOBAU B N1arosne MecTOMMEHUA e AMHCTBEHHOIO YNC/1A U UCMONb30-
Ba/INCb NPEnMyLLEeCTBEHHO B GopMax npollesLwero BpeMeHu.

MpoHomuHanbHble apduKebl 1. ea. 4. mhi/mi/mu v 2 n. ea.u. hi/hu cootHo-
CUIUCb CO BCEMM TPEMSA CUHTAKCUYECKMMM NpummTnBamu (A, S n 0), addukc 1 1.
en. 4. mhi/mi/mu mor mapKknpoBaTb TaKe aKcnepueHuep. Apdukcol 1 n. ea. u.
asi, asu cootHocunucb ¢ S. Addukc 3 a. ead. (a)nu/(a)ni mapkuposan
B8 marone A. Addukc 3-ro n. ea. 4. (a/aa)su WMCNoNb30BanNCcA ANA MapPKu-
poBaHua S n O, a TaK¥Ke COOTHOCWJICA C CEMAHTUYECKMMMK POASMM NOCECCOPA,
peuenueHTa u 6eHedakTmBa. MoNHOE MEeCTOMMEHME, MapKMPOBAHHOE B /1arose
NPOHOMMHaNbHbIM apPUKCOM, Morno GaKynbTaTUBHO SAMMUHUPOBATLCA.

Takum obpa3om, TosibKo adduKcbl 3 n. el. Y. AeMOHCTPUPOBANU SpraTms-
Hbli TUM CUHTaKCcMYeckoro kKoaupoBaHuA: S=0zA. OTKJIOHEHMA OT onwu-
CaHHOM mogenu nmenn mecto yxe B XVII-XVIII BB. B npo3anyeckmnx TeKcTax
«[dxkaHam Cakxu» adoduKc (a/aa)su ctan ynotpebnatbca He TOMbKO C Henepe-
XOOHbIMW, HO M C NEPEXOAHbIMU F1arosamm, To eCTb MapKMpPOBaa He TO/bKO S,
HO M A.

CTUXOTBOpPHbIE TEKCTbI, BKIOYEHHbIE B CUKXCKUIA KaHOH «Aau MpaHTX», KaK 1
npo3anyecKkme TeKCTbl NO3AHENLEero nepnoaa, C€o0343aBasIMCb HOCUTENAMMU Pas-
JINYHBIX OMANEKTOB NaHAXKAbM, coBpemeHHble MaHAKabCKMe AMANeKTbl TaKKe
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npeacTaBnAloT coboi [O0BOMbHO NecTpyto KapTuHY. Mimetowwmeca matepuanbl He
NMO3BONIAIOT MCCNEA0BATb HEMPEPbLIBHOE Pa3BUTME KAaKOW-IMB6O oaHOoM dopmbl
peuu, HO AAtOT BO3MOXKHOCTb NPOCaeauUTb 06LMe TEHAEHLMN 3BONOLUN MPOHO-
MWHaNbHbIX adpPUKCOB B UCTOPUM NaHAKaOM.

B coBpemeHHOM 3anafHOM NaHAXKabu MPOHOMMHANbHbIE YacCTULbl YMo-
TpebnAlTCA C Pas/IMYHBIMK BUAO-BPEMEHHbIMM GOpMamMu rnarosia U He Ha-
XOOATCA B LOMNONHUTENbHOM  pacnpefeneHnn  OTHOCUTENbHO  MApPKUpPY-
eMbIX CEeMaHTUYecKux poner. OgHa M Ta Ke NPOHOMMHANbHAA YacTuua
MOXKeT MapKuMpoBaTb S, A, 3KcnepueHuep, Mocceccop, a Takxe pedepeHT
NPUTAMATENBHOTO  MECTOMMEHMA,  KOoTopoe  ABAAETCA  onpefeseHnem
K CyllecTBUTE/NIbHOMY. B HeKOTOpbIX AManekTax NPOTUMBOMNOCTaBAEH MPAMOM
M KOCBEHHbIM MageX npoHOMUHanbHbIX addukcos [Shackle 1976]. Takum
06pa3om, OCTaTKM 3PraTMBHOMN CUCTEMbI CMHTAKCMYECKOrO KOAMPOBAHMUA, Xa-
pakTepHble gna adpduKcos 3./1. ea. u. B A3blke «Aam [paHTxa», He COXPaHWUIUCH
B COBPEMEHHOM MaHAaKabu.
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AndaBUTHBIN COVICOK YYaCTHUKOB KOH(EepeHINN

Anbbepnnb Mapraputa ®enopoBHa
AHaHAaknyeHuH CyraHba
ApTemeHKo AHaTtonui puropbesuny
AcTtawmnHa EkatepuHa OnerosHa
babuH AnekcaHap Hukonaesuy
banacybpamaHunaH Kamakwm
baHabonaaxbai CymaxaH

bek bpeHaa

Bunumopwmsa Nypywotrama

. bBypmuctpos Cepreii J/leoHnaosuy
11.
12.
13.
14.
15.
16.
. FacyHc Mapumc HOpbesuny
18.
19.
20.
21.

Bacunbkos fipocnas Bnagummnposuy
BeuepuHa Onbra MaBnosHa
BunbaeH EBa

Bo3Hak Auek

BonxoHckunit bopuc Muxarinosuy
Bopobbesa [apbs HnkonaesHa

lfopamniiyyk Hukonan BaneHTMHOBUY
loxenH CBapragKboTu

lypua AHactacua leopruesHa
[JemyeHko Makcum bopucosuy

. lecHnukan EsreHna AnekceeBHa
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

[yb6sHcKkan TaTbsiHa AneKcaHApPOBHaA
KykoBa JTiob6oBb EBreHbeBHa
3abenuHa Ennsaseta AnekcaHApoBHA
3ariues AHapelt Anekceesuny

NHkoB AnnckeHpep Mcxakosumy
Kapangskna Codus

Konennosuy lanvHa

Kopb6osckasa Mapusa Im1TpuesHa
Kpblnosa AHactacus CepreeBHa
KysuHa Ennsaseta OnerosHa
Kynunkos Jleonng Uropesuny
Kyp6akos MBaH Bragummnposuy
Neao Oasug NMbepaomuHn4m
Jlekapesa EBa lNaBnoBHa

JleoHoB Makcum Bnagmmmposumy
JleoHueHKo Bnagmumup Bnagmummposuy
Neyyun TuumnaHa
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40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.

81

MannuHcoH Jxenmc

MapeTtuHa KceHuna AnekcaHapoBHa
Mapnesuy lanunHa

Mykxonaaxban KaHuaH
HuKonbckasa KceHna AmntpreBHa
Octposckan EneHa MNeTtposHa
MNasnosa ApceHuna AHApeeBHa
MNasnosa Japba BuktoposHa
MNasnosa Mapwua bopucosHa
Mapnbok AHppelt Bcesonogosuy
MaxomoBa AHHa MuxarinosHa
Mcxy PysaHa BragumunposHa
MytarnHa BaneHtTnHa HukonaesHa
PeHkoBcKkan EBreHna AnexkceesHa
PomaH lnnua lfeHHagbeBHa
PbibbakoBa EneHa BnagmmuposHa
PbirkakoBa CeeTnaHa MropeBHa
Cabuposa Pumma HannesHa
CaHTo lMetep-LaHunens

Csupuaosa MNonnHa MuxainnosHa
CepebpsHbili Cepreint AmuTpresny
CMUPHUTCKaa AHHA AneKkcaHapoBHa
Cobonesa [apbsa BanepbesHa
Cnektop Nnba bopucosny
Crapukosa Mapua HukonaesHa
Ctpenkosa 03316 BragumupoBHa
Crpenbuosa JInnma AnekcaHapoBHa
Croablika Jingmsa

duBelickan AHacTacua BacuabesHa
XauatypsaH Hennu

Xoxnosa J/llogmuna BUKTOopoBHa
Xpunbek MapTtuH

Yakpabaptu faytam

YeboTapAHy Bayecnas MBaHOBMY
Yenac lfepmunHa

YenHokoBa AHHa ButanbesHa
LWannHckasa EkatepnHa HukonaesHa
LLiesuitap KaH-/TroK

LLimtokkep Mapkyc

LoxuH Bnagumup Kupnnnosuy
LLymaH SHapto

. lepb6ak Mapusa bopucosHa






